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<Pej, qk salavejka> — nakazva= Qnka Kupala sva`j pa]zii-

<'alejcy> = ]pigrafe da vydan;nq = 1908 g. perwae knigi g]tae pa]zii 
pad g]tkim i zagalo=kam <"alejka>. G]ta staqla = po=naj zgodze z 
slova='yvan;nem belaruskae narodnae movy j vusnae narodnae pa]zii, 
dze pryra=nen;ne da <salavejki>, sala=q — vysokaq mera ac]ny 
mastactva pe[na-pes;nqra. I g]ta ci ne spradvehnaq tol;ki tradycyq — 
u ka'nym raze, qwh] = <Slove ab palku Igaravym> da legendarnaga 
pa]ty Baqna zvarahalisq| <O Boqne, solovi[ starago vremene> — <O 
Baqne, hasina= minulyx salavejka!> (u <peras;peve> tago-' Qnki 
Kupaly 1920 godu). 
 Dy nakazva[hy sva`j pa]zii ra=navacca na tu[ vysoku[ meru 
mastactva, Kupala tady aniqk nq hu=sq qwh] = vapanavan;ni t]j 
mera[, nq va'y=sq qwh] skazac; pra samago sqbe, pa]tu, qk pra 
g]tkaga <salavejku>. I = inwym verwy tae-' svae <"alejki> 1908 
g., qk kam]ntary =va'a[c;, prosta <pamylkova> vydrukavanym tam 
a' dva razy, na roznyx tol;ki mescax dy pad roznymi zagalo=kami 
(<Z maix dumak> i <Xto q?>, u pas;lejwyx vydan;nqx verw dasta= 
u'o adno mesca j zagalovak <Q nq sokal>\ a mo sama <pamylka> 
vyklikalasq tut nadan;nem asablivae va'nas;ci g]tamu verwu = vahhu 
a=tara?) _ Kupala tlumahy=sq| <q ne salavejka, wto pqe tak 
sla=na, a q tol;ki verabejka, =zrowhany nad Gajnaj...> 
 Dyj ci mog tady Kupala ne =s;vedamlqc; sabe, wto `n qwh] 
tol;ki pahatkavec u pa]zii, i tym hasam _ tol;ki adzin z; vel;mi qwh] 
adzinkavyx pahynal;nika= belaruskae litaratury naagul, dy g]ta-' 
ne adno = tym mam]n;ce hasu, ale i = vqkox papqr]dnix? 
 ...A praz tryccac; try gady pa Kupalavaj <"alejcy> _ 
prame'ak hasu, papulqrna =va'any za vek adnago l[dzkoga 
pakalen;nq _ nad t]j samaj Kupalavaj _ <verabejhynaj> Gajnaj 
dzevqtnaccacigadovy as;pirant na nejkae mesca = haradze Kupalavyx 
nastupnika=-nawhadka=, na jmq (tady) Al;fr]d Radz[k _ pahu= 
natxnen;ne da pava'nae pracy nad pa]tyhnym mastactvam. Pas;lej-
'a, kali stalasq maghyma (a hasam nat i padkazvalasq matyvami 
asabistae bqs;peki = vabstavinax Drugoe sus;vetnae vajny j nqmeckae 
akupacyi Belarusi) tradycyjnym dlq belaruskae pa]zii pisac; verwy 
pad ps]=danimami (u peradvaennyx gadox, u vabstavinax zavojstranae 
saveckae <pil;nas;ci> na zvyhaj g]ty glqdzeli kosa, i `n zusim badaj 
by= z;v`=sq), g]ty Al;fr]d Radz[k, vybira[hy sabe pa]tyhnae jmq-
ps]=danim dy perabra=wy kol;ki admen;nika=, kanhal;na spyni=sq na 
ps]=danime <Ales; Salavej> dy najbol;w tvora= i pakinu= nam pad im. 
I byla g]ta tol;ki narmal;naq = tym hase zaq=ka na vysoki standart 
pava'nae pracy nad pa]tyhnym mastactvam, a nq nejkaq nqs;ciplaq 
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pr]t]nsijnas;c; _ naadvarot, abves;cicca tady nejkim <verabejkam> 
guhala-b u'o pr]t]nsijnym, manernym prys;ciplen;nem. Pas;lq = 
sva`j a=tabiqgrafii naw Ales; Salavej uspamina=| <G]ty has q 
=va'a[ za pahatak svae pava'nae pracy. Pamqta[, byla vqsna 1941 
godu. Zazelqneli dr]vy j lugi lq r]hki Gajny na Lagojwhyne. G]ta 
natxnila mqne napisac; verw. I q napisa= san]t “ Gajna” >. 
 G]tak na haro=nyx beragox Kupala=skae Gajny, u dni 
dzevqtnaccatyx ugodka= naradzina= Al;fr]da Radz[ka naradzi=sq z; 
qgo buduhy Ales; Salavej, i = narod'anym im tago samaga dnq san]ce 
<Gajna> ='o adbilasq <pava'naq praca>, qkoe vymagala stvar]n;ne 
<vysokae krasy> <strojnaga san]tnaga gmaxu>, qk kaza= kalis; Maksim 
Bagdanovih. 
 Adnak, ne nad t]j Kupala=skaj Gajnaj pryjwo= na s;vet i 
by= <uzrowhany> Al;fr]d Radz[k _ Ales; Salavej, dyj nq by= toj 
san]t qgonym verwam-perwyncam. Iz zgadvanae ='o qgonae 
a=tabiqgrafii618 davedvaemsq, wto mescam qgonaga narad']n;nq by= 
<pas`lak Krysava. Cqper tam u'o ne pas`lak, a vqlikaq v`ska. 
Mes;cicca qna lq raki Vusy, prytoku N`mna, nedal`ka ad m. 
Kojdanava>. G]tyq rodnyq pa]tu v`ska Krysava j Vusa-raka 
zgadva[cca i = a=tabiqgrafihnym da=']jwym verwy <Radzima>, 
napisanym qwh] za try gady da san]tu <Gajna>, u 1938 g.619 A qwh] 
za god perad g]tym natxn`nym xvalas;pevam perwaj, vuzkoj _ <maloj> 
radzime620 maem s;vethan;ne pra tago-' paradku, dy qwh] 
vyw]jwaga_najvyw]jwaga, papra=dze, napru'an;nq- zaxaplen;ne 
nawaga pa]ty Radzima[ <vqlikaj>, bac;ka=whynaj, Belarusqj. G]ta 
verw <Ty>, pahaty pisan;nem qwh] = 1937 g. dy padany =perwyn[ = 
druku = 1945 g. pad zagalo=kam <Maq Belarus;> u inwaj kryxu 
r]dakcyi, pas;lq adkinutaj pa]tam. Dy = vabedz;v[x r]dakcyqx _ 
vyra']n;ne tol;ki pa-roznamu varyqvanaga, ale, qk skazana ='o, 

                                                                         
618<Karotki 'yc;cqpis> A. Sala=q pad rubrykaj <"yc;cqpisy nawyx pes;nqro= 
i pis;men;nika=> u vilenskaj gaz]ce <Biełaruski Hołas>, №13(109) ad 31 sakavika 
1944 g. 
619 Dar]hy, raka Vusa — nq menw, a mo^ jwh] bol;w <litaraturnaq>, qk taq 
Kupala=skaq Gajna| lq ejnyx berago= naradzilisq j Kandrat Krapiva — z usix, 
apownimi gadami menavanyx <narodnymi p is;men;nikami> BSSR, adziny godny 
g]taga tytulu — p]=na-', u vabstavinax hasu j mesca dy davanyx imi 
maghymas;cq= i dyktavanyx musa=, i Pa=l[k Trus, kantaktam z pa]ziqj qkoga 
paznahany perwy drukavany verw nawaga pa]ty, i Pqtro Glebka — adzin z 
pas;lejwyx qgonyx gida=-nasta=nika=, i suhasnaq pis;men;nica Lidziq Arabej. 
620 ~s;c; u Sala=q i qwh] verwy pra qe, qk prykladam, <Wylava gara>, verw 
1937 g., abo <Vusa>, verw 1938 g., a taksama raz;dzely 7-10 pa]my <Na  
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>. 
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vyw]jwaga-najvyw]jwaga napru'an;nq j napalu nacyqnal;naga 
pahuc;cq, <nacyqnal;naga ]rasu> (a mo^ lepw-dakladnej — 
nacyqnal;na-patryqtyhnaga ]rasu), l[bas;ci da rodnaga, da 
bac;ka=whyny. I g]ty nacyqnal;na-patryqtyhny ]ras, xoc; ne 
za=s`dy = takoj kanc]ntracyi j kand]nsacyi, qk tut, abo, ska'am, u 
pas;lejwyx miniqturax, qk <Ne pakinu>, i da=']jwyx r]hax — 
pa]max, qk <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasu>, <Syn> dy asabliva 
<Vqnok san]ta=> — tak ci inakw vyhuvaecca, mo'na skazac;, u 
ka'nym verwy Alesq Sala=q. I g]ta papra=dze ]macyqnal;naq i 
id]jnaq daminanta qgonae pa]zii, i qna stavic; Alesq Sala=q = 
da=']zny cug, ad samoga Fran;ciwka Skaryny, praz tago-' Kupalu, 
praz paplehnyx qmu klqsyka= belaruskae pa]zii Kolasa, Bagdanoviha, 
Garuna — a' da suhasnyx maladyx i najmalodwyx pes;nqro= 
belaruskix, dy ne vyluhae qgo, qk i =six peralihanyx z g]taga cugu, 
naagul z najwyr]jwyx waro= usqgo nawaga narodu. 
 Abraz nacyqnal;na-patryqtyhnaga ]rasu, vyra'anaga = nawaj 
pa]zii peralihanymi ejnymi karyfeqmi, sprabavalasq vys;vetlic; qwh] 
= hasapise <Sakavik>621, ale hasapis g]ty sta=sq ='o bibliqgrafihna[ 
r]dkas;cqj, dyk nq wkodzic; pa=taryc; xoc; u vagul;nym, kab 
vyraz;nej vyrysavalasq nacyqnal;naq postac; nawaga pa]ty = 
zaplehhy qgonyx vqlikix papqr]dnika=. Perwym z; vedamyx g]tkix 
vyra'al;nika= nacyqnal;na-patryqtyhnaga ]rasu = nas by=, p]=na-
', Fran;ciwak Skaryna, qki prygo'a s;c;verdzi= vqliki zakon 
pryrody, wto <l[dzi, i dze zradzilisq i =skormleny suc; pa Boze, k 
tamu mestu vqliku[ lasku j ma[c;> (a = vabgruntavan;nqx g]taga 
znaxodzim u qgo, mi' inwaga, <pane'a... pcicy, lqta[whyq pa 
vozduxu, veda[c; gn`zda svaq> _ p]=na-', sala=`= ads[l; ne 
vyluha[hy). A Kupala, para=nova[hysq da <verabejki> = tym verwy 
<Q nq sokal>, na perwym mescy stavi=| Qk `n, kraj wanu[ rodny, i 
dalej| Qk `n — sad, q xatku, pole l[bl[, dy = inwyx verwax tae-' 
<"alejki>, u'o bez para=nan;nq= — pra Belarus;| Dyj l[bl[-' q 
qe, wkada xatki, gumna (verw <G]ta kryk, wto 'yve Belarus;>), 
izno= toe-' dyj l[bl[-' qe i a' zusim pa-skaryninsku| }j, bo dze 
vo=k uradzi=sq, qmu kust toj mil! (verw <Z; pes;nqj ab sva`j 
staroncy>). Pra Qkuba-' Kolasa Maksim Bagdanovih pisa=| <Nq = 
peknas;ci formy, movy ci mal[nku xavaecca c]nnas;c; qgo verwa=, 
ale = pra=dzivaj — dal`kaj ad usqkaj xval;wy — l[bovi da 
Bac;ka=whyny>. U Alesq Garuna, pavodle Antona Naviny 
                                                                         
621 Gl. R.Skl[t. Pad nacyqnal;nym s;cqgam. <Sakavik>, 1947, №1, s.51-57\ 
K.Kalinovec. Bqz bac;ka=whyny — z; Belarusqj. Tamsama, s.58-61\ R.Skl[t. 
Lq vytoka= nacyqnal;naga. <Sakavik>, 1948, №1(2), s.40-42. 
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(Luckeviha), <sila l[bovi da svajgo rodnaga abvqvae =s`... asablivym 
haram>, a inwy z; perwyx Garunavyx krytyka=, Paval L[becki 
(Karavajhyk), abagul;ni= g]tu[ rysu Garunovu j na =ves; naw 
narod| <Adn][ z dobryx adznaka= nawaga narodnaga xaraktaru `s;c; 
qgo garahae kaxan;ne da rodnaga kra[>. I akad]mik Karski, 
adznaha[hy toe-' qwh] = Fran;ciwka Baguw]viha, taksama c;verdzi=| 
<L[bas;c; da svae nevyglqdnae radzimy — vydatnaq rysa ka'naga 
Belarusa>. A pra samago Maksima Bagdanoviha = zgadanym vyw]j 
artykule <Lq vytoka= nacyqnal;naga> = hasapise <Sakavik> 
adznahalasq, wto `n u <svaim vedamym w]d]=ry — vekapomnaj 
“ Pagoni” ... da=... novy mam]nt u raz;vic;ci nacyqnal;naga ]rasu = 
nawaj pa]zii — mam]nt samaaxvqrnas;ci bqskonca, da bol[ zakaxanaga 
= rodnym>. 
 Kali-' pryglqdzecca bli']j da zakranutyx nami Sala=`vyx 
verwa= <Ty>, <Maq Belarus;>, dyk u ix kantakt z Bagdanovihavaj 
<Pagonqj> zusim vidavohny, u vapownim radku ka'naga z; ix nat 
prosta cytuecca. I g]tak, nacyqnal;na-patryqtyhny ]ras u 
Sala=`vaj pa]zii, taq, qk skazana bylo, ejnaq ]macyqnal;naq i 
id]jnaq daminanta pa=stae = vadn]j ro=nicy, dyj na adnym uzro=ni, 
na adnym uzvywwy z nacyqnal;na-patryqtyhnym ]rasam Maksima 
Bagdanoviha. Ale, qk pabahym dalej, usq pa]ziq Alesq Sala=q naagul 
— u najbli']jwym i najcqs;nejwym kantakce qkraz z pa]ziqj Maksima 
Bagdanoviha, qk u vagul;nym, g]tak i = paasobnyx, nat drobnyx 
kankr]tnyx mam]ntax — dyj kantakt g]ty paha= navqzvacca qkraz ad 
tae <Pagoni>. A najglybejwu[ padasnovu, peradumovu da g]taga 
kantaktu mo'na bahyc; u'o = perwyx-'a dadzenyx Sala=`vae 
biqgrafii, u perwyx-'a radkox qgonaga <Karotkaga 'yc;cqpisu>, da 
qkoga i tr]ba nam vqrnucca. 
 <Karotki 'yc;cqpis> Alesq Sala=q pahynaecca g]tkim 
pavedamlen;nem| <Moj dzed — byly parabak grafa Hapskaga\ bac;ka 
Vasil; — spahatku zemlqrob, potym — int]ligent>, a pa padrabqznym 
vykladze gistoryi dzeda j bac;ki dy padan;ni data=-gado= bac;kavaga 
'animstva dy narad']n;nq samoga pa]ty| <A'ani=sq bac;ka moj u 
1921 godze. A 1-ga tra=nq 1922 godu = t]j-'a v`scy Krysava z;qvi=sq 
na s;vet i q>\ pavedamlqecca i pra maci| <Maci maq byla 
int]ligentnaq, pis;mennaq 'anhyna, wmat uvagi addavala na 
vyxavan;ne>. 
 Dyk, qk bahym, naw Ales; Salavej z paxod'an;nq —int]ligent 
u'o = drugim pakalen;ni, qk i Maksim Bagdanovih, dy ci nq drugi 
=sqgo pa im sqrod usix nawyx pa]ta=, qk pravila, int]ligenta= 
perwaga pakalen;nq, int]ligenta= perava'na z; sqlqna=-zemlqroba=. I 
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kali j ne pryznavac; za sacyql;nym paxod'an;nem nejkae nakano=nae, 
pradznahal;nae ci vyznahal;nae vagi — ne pryzna[c;-'a g]taga qk-by 
cqper nat saveckiq marksystyq — nel;ga =s`-' nq bahyc; tut p]=nae 
sacyql;nae peradumovy tago zgadvanaga najcqs;nejwaga j 
najbli']jwaga kantaktu Alesq Sala=q z pa]ziqj Maksima Bagdanoviha, 
kantaktu, qki xoc; i ne adrazu, dzelq p]=nyx akalihnas;cq= hasu, 
navqza=sq i =stanavi=sq, ale, ustanavi=wysq, ne paslablq=sq ='o na 
=sim dalejwym cqgu qgonaga pa]tyhnaga dyj 'yc;c̀ vaga wlqxu. Pry 
nagodze qwh] mo'na tut dakinuc;, wto sqlqnski byt, zemlqrobskaq 
praca, qk l`gka spas;ceraghy pry abeglym nat aglqdze Sala=`vae 
pa]zii, blizu zusim ne zakrana[cca = `j, prynamsq (qk i = 
Bagdanoviha) ne zajma[c; g]tkaga mesca, qk u gvalto=naj bal;wyni 
nawyx pa]ta= a' das[l;, dyj hu'ymi byli Ales[ Sala=[ = qgonym 
'yc;ci naagul.622 
 U dalejwym vykladze <Karotkaga 'yc;cqpisu> Alesq Sala=q 
padrabqzna pada[cca slu'bovyq j t]rytaryql;nyq peramewhan;ni 
qgonaga bac;ki i =sqe sqm^i dy vestki pra perwyq pahatki wkol;naga 
vuh]n;nq samoga pa]ty. U 1923g. sqm^q perabralasq z Krysava = 
Kojdanova, dze bac;ka pracava= u lqs;nictve, pas;lq `n by= 
peramewhany na g]tku[-' pasadu = m. Samaxvalavihy, a na pahatku 
1928g. u Hyrven;ski (b. Igumenski) pavet, dze da studzenq 1933 g. u 
saveckaj gaspadarcy Natale=sk na stanoviwhy dyr]ktara qe dy, 
vuhahysq zavohna, zdaby= sel;skagaspadarhu[ as;vetu. U Natale=sku, 
u 1929 g., kali nawamu pa]tu bylo 7 god, `n pajwo= u pahatkovu[ 
wkolu. U studzeni 1933 g. sqm^q peramqs;cilasq zno= u Kojdana=ski 
pavet, u sa=gas Vqlikiq Navas`lki, dze bac;ka taksama zajma= 
stanoviwha dyr]ktara. U Navas`lkax buduhy pa]ta = traveni tago-' 
godu skonhy= pahatkovu[ wkolu, a =vosen; pada=sq vuhycca = 5-[ 
klqsu Kojdana=skae sqr]dnqe wkoly. Uletku 1934 g. sqm^q 
perabralasq nastala = Kojdanava, bac;ka nejki has by=  zagadhykam 
prygaradnae gaspadarki Kojdana=skaga Rajspa'y=sa[zu, a tady — 

zagadhykam gandl`vaga addzelu. U g]tym hase, qk vyq=lqecca dalej, 
Ales; Salavej pastavi= u'o j perwyq kroki svae litaraturnae 
biqgrafii — pada`m dakladnu[ vypisku z; qgonaga <Karotkaga 
'yc;cqpisu> pra g]ta| <Verwy q paha= pisac; qwh] zmalku, ad 
vas;m̀ xgadovaga =zrostu. Kali qwh] ne xadzi= u wkolu j me= kalq 6-
c`x gado=, maci mne hasta hytala dzicqhyq knigi, rastlumahvala s]ns 

                                                                         
622 U paru raz;ezdu ]migranta= z; lqgera= DP u roznyq krai Ales; Salavej u 
lis;ce ad 5 l[taga 1948 g. pisa= adnamu zna`mamu qwh] z pracy = m. Il;lq, 
qki ='o atajbava=sq = Brytanii| <Xacelasq-b tol;ki trapic; na pracu pavodle 
maix sila=, lepw u pramyslovas;ci, z; zemlqrobstvam q amal; ne zna`my>. 
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prahytanaga. I, pamqta[, u mqne, malen;kaga, hasam z;q=lq[cca 
dumki, wto kali vyrastu, dyk abavqzkova budu takim, qk i toj, xto 
piwa g]tkiq cikavyq knigi. Bol;w za =s` cikavili mqne dzicqhyq verwy. 
Buduhy = dawkol;nym veku, q wmat ix veda= napamqc; i hasta prasi= 
matul[, kab qna prahytvala mne da tago hasu, pakul; ne zapamqta[. 
Kali-' pajwo= u wkolu j navuhy=sq hytac; i pisac;, tady 
pasprabava= i sam “ sklas;ci”  verwyk. Svae sproby q pakazva= 
bac;kom, ale qny spahatku na g]ta mala brali =vagi. Tol;ki, 
pamqta[, uvesnu 1933 godu bac;ki zacikavilisq majmi verwami, a za 
adzin navat paxvalili. Vyglqda= toj verwyk g]tak| 
 
  Naw Al;fr]d budze pa]tam, 
  Budze verwy ̀ n pisac;, 
  Budze znacca z usim s;vetam, 
  S;vet qgo =ves; budze znac;! 
 
 Dalej iwli radki pra toe, kim budze sqstryca Alq 
(naradzilasq = 1923 g.)\ dalej iwli radki pra maix brato= Lqvonku 
(naradzi=sq = 1929 g.) i +ladzika (naradzi=sq 13 sakavika 1933 g., 
pam`r 30 kastryhnika 1941 g. ad nqwhasnaga vypadku). I kanha=sq 
verw nastupnymi radkami| 
 
  Nu, a mama j tata doma  
  Buduc; 'yc;, adpahyvac;, 
  My, vqdoma, my, vqdoma, 
  Budzem im dapamagac;. 
 
 Pahuc;c` verwavanaga pameru = mqne vypracavalasq davoli 
rana. U'o = dzesqcigadovym uzros;ce q pisa= rytmihna  vytrymanyq 
verwy.  
 Kali vuhy=sq = wostaj klqse, as;meli=sq pakazac; adzin z; 
verwa= vykladhycy litaratury. ~j `n spadaba=sq. Mqne zapisali = 
litaraturny gurtok, pahali z;mqwhac; verwy = wkol;nym rukapisnym 
litaraturnym hasapise. A ='o = 1937 godze adzin z; verwa= q pasla= 
u druk>. 
 Qk wmat tut padobnaga da pahatka= litaraturnyx biqgrafiq= 
inwyx pa]ta=, u tym liku j samyx <klqsyka=> — Kupaly, perwy 
napisany verw qkoga me= toj-'a sqmejny xaraktar, qk uspaminala 
pas;lq qgonaq sqstra,623 i Kolasa, qkoga bac;ka paxvali= za perwy 
napisany verw navat rubl`m, a pas;lq nasta=nik na pakazanym qmu 

                                                                         
623 Gl. <Taki `n by=>. Uspaminy pra Qnku Kupalu. Mensk, 1975, s.31-32. 
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verwy padaxvoci= maladoga a=tara da =zyxodu na wlqx pa]ty, qk 
padavalasq = pa]tavyx a=tabiqgrafiqx. Dar]hy, qk i Kolas, naw 
pa]ta (pra=da, u inwyx abstavinax) sprabava= pisac; pa-rasejsku — 
pra g]ta nqma = qgonym <Karotkim 'yc;cqpise>, ale =dava pa]tava 
padala nam u svaim lis;ce (ad 14.7.1978)| <Sprabava= pisac; i = 
rasejskaj move. Kali qmu bylo 14 god, `n pasla= svoj verw u 
rasejskaj move = “ P¿onersku[ pravdu” . U toj has u g]taj gaz]ce 
supraco=niha= S.Marwak (vedamy dzicqhy pa]ta-pis;men;nik, pas;lej 
perakladhyk san]ta= W]ks;pira = rasejsku[ movu). Vos; wto napisa= 
S.Marwak qmu| “ P¿w¿ po-belorussk¿! Tol;ko na tom qzyke ty 
smo'ew; xorowo p¿sat;, kotoryj ty znaew; ot kolybel¿. Ty 
mysl¿w; po-belorussk¿, a p¿wew; po-russk¿ ¿ mysl¿ svo¿ 
vyra'aew; nesootvetstvenno russkomu qzyku” >.624 
 Vidac;, pasluxa=wy g]tae rady, naw pa]ta pasla= u 1937 g. 
adzin z; verwa= u druk u'o belaruskamo=ny, spahatku na 
najni']jwym uzro=ni _ u kojdana=sku[ ra`nnu[ gaz]tu <Udarnik 
Dzqr'ynwhyny>, i verw toj xiba j z;qvi=sq tam u hyrveni tago-' 

                                                                         
624

 U rukapisnaj spadhyne Alesq Sala=q `s;c; kol;ki verwa= pa-rasejsku, 
pisanyx u hase ]vakuacyi z Prybaltyki = 1944 g. i adrasavanyx, vidac;, 
nejkamu spadaro'niku = g]taj ]vakuacyi, z; qkim davodzilasq gavaryc; pa-
rasejsku. Verwy g]tyq pakazva[c;, wto tady Ales; Salavej valoda= 
rasejskaj verwavanaj mova[ badaj nq gorw, qk belaruskaj. Na =zor pada`m 
adzin z tyx verwa=| 
 
   Kuda plyv`m? Ska'¿, moj drug, kuda? 
   Ty slyw¿w;? — Ogluw`n maw¿nnym stonom 
   Tr[m korablq. Zahem plyv`m, kogda, 
   Sud;ba nas 'd`t vo mrake vod bezdonnom? 
   Be'at;? Kuda be'at;? Vokrug — voda. 
   Sud;be skazat;| — Naprasno, pust; utonem, 
   Ty ne strawna! Smertqm dvum ne byvat;, 
   Odna — pustqk, e` — ne m¿novat;. 
    28.7.1944. Paraxod. Mitava — Wlok 
 Wto Ales; Salavej sprabava= pahynac; drukavacca pa-rasejsku — 
vqlikaga dziva nqma. Ne zabyvajmasq, wto = wkolu pajwo= `n u 1929 g., 
znahycca, perad samym perwym pagromam belaruwhyny pad wyl;da[ <razgromu 
belaruskaga kontrr]val[cyjnaga nacyqnal-d]makratyzmu>, kali belaruskaq 
mova ='o traplqla = nqlasku, xoc; wkola qwh] j zastavalasq 
belaruskamo=na[. U 1933-34 gg. prajwla rusyfikacyjnaq r]forma 
belaruskaga pravapisu j gramatyki dy adby=sq drugi pagrom <nacd]ma=whyny>. 
A = 1936 godze, kali Ales[ bylo 14 god i `n sprabava= pisac; pa-rasejsku, 
paha=sq tr]ci pagrom, qki praxodzi= u'o = ramkax 'udasnae <q'o=whyny>. 
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godu _ t]kst g]taga verwa <Na sena'aci> padany = qgonym <Karotkim 
'yc;cqpise>. 
 G]ty perwy Alese= drukavany verw adrazu-' zdrad'ae nat 
prostamu voku cesny kantakt qgonaga a=tara z pa]ziqj Pa=l[ka 
Trusa.  
 Kantaktu svajgo perwaga drukavanaga verwa z pa]ziqj Pa=l[ka 
Trusa, qk davedvaemsq, by=, ci dakladnej — sta=sq s;vedamy j sam 
Ales; Salavej — udava qgonaq padae = vadnym iz svaix listo= (ad 
6.5.1980 g.)| <Nakol;ki mne pamqtaecca, nqbo'hyk uspamina= pra 
g]ty verw. ~n ne stara=sq nas;ledvac; P.Trusu j nq by= pad qgonym 
uplyvam. Verw atryma=sq sam sabo[, tol;ki tady, kali qmu 
z;vqrnuli =vagu na padabenstva, ̀ n sam pabahy= g]ta>. 
 Zapra=dy, perwy drukavany verw nawaga pa]ty mae nq tol;ki 
toj samy zagalovak — <Na sena'aci> — wto i adzin z Trusavyx 
verwa=625 i dae toj samy abrazok, ale j padae-razgortvae qgo 
pavodle tae-' tryadzinae formuly — pryroda, praca, pes;nq, — wto 
byla xarakt]rnaq dlq ran;nqga Trusa626. Pra=da, u'o j tut naw 
pa]ta vyqvi=sq vernym svajmu, a hasam g]tak pil;na datrymvanamu 
pryncypu — imknen;n[ da s;ciplas;ci (<kab menw slova=>, qk skazana 
= qgonym <Karotkim 'yc;cqpise>)| abraz, padany = Trusa = verwy z 
trox raz;dzela= na 48-x radkox, u nawaga pa]ty s;cisnuty = 
papra=dze <verwyku> na 16-x usqgo drukarskix radkox, a faktyhna _ 
verwavanyx pa=radkox, znahycca, na 8-x usqgo verwavanyx radkox 
g]tkae da='yni, qk u Trusavym verwy. Pra=da, strafa, qku[ 
tvorac; g]tyq radki, qk ix ni drukavac; — (ras;cqtymi pa c]zury), qk 
u nawaga pa]ty, ci radkami po=nymi — inakwaq, qk u Trusavym verwy 
<Na sena'aci>, ale taq samaq, qk strafa inwaga qgonaga verwa, 
blizkaga zagalo=kam i t]ma[ _ da=']jwae verwavanae agitki 
<Sena'ac;, dy ne travi qe>627, dakladnej — qk strafa m]xanihna 
pryh]plenaga da g]tae agitki liryhnaga =stupu, qki pahynaecca Oj, 
pajdu q lugam, wyr^[ sena'aci dy = qkim, mi' inwaga, traplqecca, 
i toe a' dva razy, vyraz-dub]l;t travu-rutu, qki znaxodzim i = 
peradapownim radku verwa nawaga pa]ty, a bol;w u kago badaj ci 
znajs;ci (`s;c; tol;ki = fal;kl`ry blizki dub]l;t <ruta-mqta>). U 
Trusa strafa g]taq traplqecca i = inwyx r]hax _ `[ napisany =stup 
da pa]my <Dzqsqty padmurak>, a taksama adzin z raz;dzela= (IV) 
drugoe pa]my <Hyrvonyq ru'y>, pryhym u g]tyx dvux vypadkax 
                                                                         
625

  Gl. Pa=l[k Trus. Tvory. Mensk, 1935, s. 91. 
626

  Gl. Ant. Adamovih. Pa=l[k Trus. <Uzvywwa>, 1929, №7, s.91-92 (tut 
cytuecca j Trusa= verw <Na sena'aci>), a taksama s.101. 
627 Pa=l[k Trus. Tvory, s.71. 
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strafa taq j vydrukavanaq pa=radkami, qk u nawaga pa]ty, a = 
perwaj strafe =stupu da <Dzqsqtaga padmurka> znaxodzim i ryfmu 
<rosy-kosy>, qk u qgonym verwy. Us` g]ta davoli s;vethyc; pra 
zale'nas;c; perwaga drukavanaga verwa nawaga pa]ty ad verwa= 
Pa=l[ka Trusa. 
 U tym, adnak, wto <toj verw atryma=sq sam sabo[>, bqz; 
s;vedamaga nas;ledvan;nq Trusa, qk piwa =dava pa]ty, niqkaga dziva 
nqma. U 1937 g., kali verw pisa=sq, a a=tar qgony vuhy=sq = 7 klqse 
belaruskae saveckae wkoly, pa]ziq Pa=l[ka Trusa zajmala, navat u 
moc abstavina=, vel;mi pava'nae mesca =, tak skaza=wy, dzejnaj 
belaruskaj litaratury. Qkraz bo = tym hase, u xvalqx <q'o=whyny> 
paz;nikali dy navahhu z;nikali navat g]tkiq nqda=na aficyjna 
pryznanyq dy =sqlqk favaryzavanyq karyf]i belaruskae 
r]val[cyjnae, praletarskae, saveckae, socr]alistyhnae, qk-by qna ni 
nazyvalasq, litaratury, qk Mixas; Harot, a pa im i Andr]j 
Aleksandrovih, us`-' inwyq, ne vyluha[hy j klqsyka= Kupaly j 
Kolasa, magli z;niknuc; litaral;na wtodnq ci wtohasiny navat, i 
tvory z;niklyx tr]ba bylo vykidac; adrazu-' z wkol;nyx pragrama= i 
vydzirac;-vyrazac; z padruhnika=. Trus-'a, kali g]tak skazac;, 
upravi=sq pamerci qwh] = 1929 g., perad s;mercqj za tu[ zgadvanu[ 
sva[ pa]mu <Dzqsqty padmurak> by= uz;nqty na whyt najvyw]jwymi 
partyjnymi a=taryt]tami BSSR, i pra maghymas;c; nejkae d]gradacyi 
qgo cq'ka bylo j padumac;. Dyk Trusom, pa]tyhna[ <trusqcina[>, 
qk tady kazali, vuhnq= prosta abkormlivali, toj <Dzqsqty padmurak> 
dava=sq da vyvuh]n;nq napamqc;, kab <nazubok>, dyk i nq dziva, wto 
perwaq qgonaq strafa — 
 
   Pada[c; s;nq'ynki — 
 dyqm]nty-rosy,  
 Pada[c; bql[tki 
  za maim vaknom... 
 Rashasali viwni 
  wo=kavyq kosy 
 I =ranili dolu s;negavy vqnok  
 
— g]tak ubivalasq = galavu, wto zalqgala tryvala = slyxavoj nat 
pamqci samym svaim, skazac;-by, rytmihnym kas;cqkom dy qgonymi 
ryfmami-kancavinami bez a=t]ntyhnaga s]nsavaga napa=nen;nq — 
<mqsa>, tak wto kas;cqk g]ty prosta a=tamatyhna =splyva=-
ustrybva= adtul; pry nagodze, abrasta[hy inwym mqsam, i tym 
lqgh]j, kali <mqsa> toe bylo taq-' <trusqcina>. Ale-' g]ta by= 
qkraz, skazac;-by, <uply=> z glybinq= pamqci zafarsavanae tady 
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<trusqciny>, a niqk nq <=ply=> — u tym, wto naw pa]ta <ne stara=sq 
nas;ledvac; P.Trusu j nq by= pad qgonym uplyvam> — udava qgonaq 
mae po=nu[ racy[. I apraha perwaga drukavanaga verwa <Na 
sena'aci> nqma = nas s;vethan;nq nejkaga, xoc; najmenwaga kantaktu 
pa]zii Alesq Sala=q z; verwami Pa=l[ka Trusa (ne vyluhna, pra=da, 
wto g]tkiq kantakty magli byc; u ran;nix verwax Al;fr]da Radz[ka, 
pisanyx i drukavanyx pa tym perwym u tryccatyx gadox pad qgonym 
proz;viwham, prykladam, zagalovak adnago z g]tkix verwa=628 guhyc; 
vel;mi-' <pa-trusa=sku> — <Vecer, buj vecer>, ale t]ksty g]nyx 
verwa= nam tymhasam nedastupnyq). 
 Pakol;ki zahapilasq ='o = nas gavorka za Pa=l[ka Trusa dyj 
pad kutom <uplyvu>, mo^ najlepw budze pry g]taj nagodze na g]tym-
'a mescy vyqs;nic; pytan;ne pravamernas;ci prykladan;nq tago, 
skazac;-by, zadvukos;senaga nami tut slo=ca <=ply=> da Alesq 
Sala=q naagul. R]h bo = tym, wto = kol;kasna nebagataj krytycy 
Sala=`vyx tvora= slo=ca g]nae prykidvaecca-prykladaecca, dyj ci nq 
raz, najbol;w u spaluh]n;ni z; im`m Maksima Bagdanoviha, radzej 
Uladzimera "ylki, a to j prosta agul;na. Z has;cejwym dyj 
macnejwym prykladan;nem qgo mo'na spatkacca = vabyvatal;skix 
kul[arnyx vykazvan;nqx-vyrakan;nqx pra Alesq Sala=q, nq g]tak 
hytaho=, qk nekatoryx nazyvanyx <kalega=> qgonyx u pqs;nqrstve. A 
wto da Pa=l[ka Trusa, dyk za svaim karotkim 'yc;c`m, pakul;, pa 
<dzqsqtym padmurku> j za qgo, pas;mqrotna nq by= `n prosta 
kananizavany ledz; nq = <klqsykax> belaruskae saveckae litaratury 
(pra=da, z hasam <kananizacyq> g]taq byla cixama z;nqtaq), — musi= 
`n vysluxac; ad krytyki prost qk nixto bol;w u c]laj nawaj 
litaratury proc;mu dakora=-vytykan;nq= (pryhym, zusim 
abgruntavanyx) u perajmal;nas;ci, <naxile da hu'yx t]ksta=> 
(Klejnbart, rasejski krytyk-publicyst rodam z; Belarusi, a=tar 
krytyhnaga narysu pra belarusku[ litaraturu <Molodaq 
Beloruss¿q>, 1928) a' da vinavahan;nq= u plqgiqctve-tvorakradztve 
(adna r]c]n;ziq mela zagalovak <Brydkim wlqxam>). I = zgadvanym 
vyw]j naryse pra Trusa629 davqlosq pus;cic; nat admyslovy t]rmin 
na abaznah]n;ne pryhyny tago <naxilu> ci <brydkoga wlqxu> — 
<paduply=nas;c;>, pryhym tam-'a bylo pakazana, wto byla g]taq 
gruntovaq asablivas;c; samoga Trusavaga xaraktaru, qkaq nat u 
pa]tavym 'yc;ci vyq=lqlasq = tym, <qk l`gka mog paddavacca `n 
roznym staron;nim uplyvam samyx roznyx asoba=>. Tym-'a hasam 
mo'na z po=naj adkaznas;cqj c;verdzic;, wto = nawaga Alesq Sala=q 

                                                                         
628 <Polymq R]val[cyi>, 1938, №2, s.117. 
629 <Uzvywwa>, 1929, №7, s.94 i dalejwyq. 
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g]tkae <paduply=nas;ci> = g]tym s]nse ne bylo j zavadu — dobra 
vedama, qk ne paddava=sq `n <staron;nim uplyvam roznyx asoba=>, 
wto prosta staralisq tak ci jnakw uplyvac; na qgo (qk, ska'am, 
{rka Vic;bih, vel;mi wanavany nawym pa]tam qk pis;men;nik), na 
]migracyi ne padda=sq pad uply= nivodnaga z ]migranckix dzeqho=, 
zasta[hysq <nedaluhanym> u po=nym s]n;se (a nq g]tak, qk udzel;niki 
<bl`ku nedaluhanyx> <tr]cqga s;vetu> suhasnaj mi'narodnaj palityki) 
da nivodnaga z; lqgerna-dypi=skix i ]migracyjnyx antaganistyhnyx 
ugrupavan;nq=, i nat naadvarot, r]dhas i sam rabi= uply= na inwyx 
(nat na tago-' Vic;biha, wto za qgonym prykladam z hasam i sam 
perajwo= na stanoviwha <nedaluhanaga>\ a +ladzimer Glybinny = 
lis;ce ad 17-20 s;ne'nq 1979 g. pryznae Sala=`=, qk ka'a `n, 
<dobry =ply=> na sqbe = vadnym vypadku nacyqnal;na-s;vedamaga 
tryman;nq, zaznahy=wy pry g]tym| <Darma, wto moj apan]nt by= na 
11 gado= maladzejwy za mqne j nq me= g]tkae adukacyi>...). Trusavaj 
<paduply=nas;ci> = vasabistym xaraktary Alesq Sala=q adpavqdala 
zusim adroznaq rysa — xaj budze dazvolena izno= nazvac; qe nqznanym i 
nqzvyhnym, na g]ta admyslova stvoranym slovam _ rysa 
<luhlivas;ci>, abo mo'a lepw — <kantakto=nas;ci>, imknen;nq j 
zdol;nas;ci luhycca, kantaktavacca z roznymi l[dz;mi, ne padpada[hy 
adnak pad ix uply=. Dy xaraktar nawaga Alesq Sala=q ne vyznaha=sq 
g]taj adzinaj rysaj g]tak, qk badaj vyh]rpva=sq Trusa= xaraktar 
qgonaj <paduply=nas;cqj>. Sala=`va <luhlivas;c;>, perw-najperw, 
abme'valasq, blqkavalasq, tarmazilasq, nat hasam prosta 
paslablqlasq drugoj rysaj qgonaga xaraktaru, qku[ nekatoryq, wto 
znali qgo, aznaha[c; qk saramlivas;c; u dahynen;nqx z; l[dz;mi. 
Pamqtaecca, wto Maksim Gar]cki, nqda=na tady tol;ki pryby=wy z 
Zaxadu = Mensk dy vystupa[hy na publihnym sxodze-vehary taksama 
nqda=na pa=stalaga <Maladnqka>, gavary= pra <sacyql;nu[ 
nqs;melas;c;> belaruskae moladzi, peraadol;vac; qku[ musi= pamagac;  
<Maladnqk>, — i Sala=`va <saramlivas;c;> qkraz i byla vyqvaj g]tkae 
<sacyql;nae nqs;melas;ci> dy, qk takaq, qk kazalasq, tarmazila 
hasam, paslablqla vyq=len;ne qgonae, taksama-' sacyql;nae, 
luhlivas;ci, kantakto=nas;ci. Ale me= Ales; Salavej qwh] adnu rysu 
= svaim xaraktary, wto magla ='o, naadvarot, spryqc; dzeqn;n[ 
qgonae kantakto=nas;ci, xoc; u dahynen;nqx z; l[dz;mi datklivaga 
xaraktaru maglo j wkodzic;. Qk s;vethyc; qgonaq =dava = lis;ce ad 
16.1.1980, <pa sva`j natury `n by= whyrym, bqz; xitras;ci, nihoga 
ne tai=, kaza=, qk `s;c;, hasam by= pa-dzicqhamu nai=ny navat u 
vapowniq gady svajgo 'yc;cq>. 
 A naverx na =s` g]ta — by= Ales; zapra=dy tym, wto zavuc;  
<pa]tyhnaj naturaj>, i taq-' udava qgonaq = vadnym iz svaix listo= 



 344

adznahae, wto <dzi=ny `n me= xaraktar. Qgo zusim ne cikavila zqmnoe 
'yc;c`. ~n 'y= dal`ka = prastory, u suzor^qx, razam z svajmi 
Kam]nami. Mne zdaecca, ̀ n tak pa-zapra=dnamu j nq zdole= apus;cicca 
na zqml[>. Ale-' samoe mitalqgihnae jmq <Kam]ny> trapila da qgo 
nqjnahaj qk z tvora= g]tak blizkaga j l[baga qmu Maksima 
Bagdanoviha, z Bagdanovihavaga <Lista da Lasto=skaga> xiba — <Tabe 
pryvet nqsu, laskavaq Kam]na>... I qk u tago-' Bagdanoviha, u tym-
'a <Lis;ce da Lasto=skaga>, byla i = Alesq svaq =l[b`naq 
<pis;men;nika= harga\ z; ix ka'ny — blizki drug, xoc; i nqbahany = 
vohy>... I vos; na g]tyx blizkix druga=, pa]ta= — tvorca= <laskavae 
Kam]ny>, ejnyx, skazac;-by, s;vqtaraslu']bnika=, z; qkimi-' i 'y= 
naw pa]ta = tym svaim <nezqmnym 'yc;ci>, i pawyralasq, dy nat 
mo^ perwym hynam, taq kantakto=nas;c; qgonaga xaraktaru, z; imi `n 
wuka= kantakta= dyj kantaktava=sq na najvyw]jwym dlq qgo =zro=ni 
tago <nezqmnoga>...  I 'y=-'a `n tam nat nq g]tak z; imi, qk imi, ne 
byli bo qny nehym vonkapalo'anym dlq qgo, a byli, 'yli = im 
samym. I kantakto=nas;c; qgonaq najbol;w tut i magla r]alizavacca, 
ne magli bo abmq'o=vac; qe tut ani <sacyql;naq nqs;melas;c;>, ani 
adwturxo=val;nae r]agavan;ne datklivyx natura= na whyras;c; — 
<drugiq> pis;men;niki jsnavali-' adno farmal;na, adno = s;vedamas;ci, 
a ne matar^ql;na, fizyhna = r]al;naj zapra=dnas;ci. Dyk ne pra 
=plyvy ixnyq na pa]tu tr]ba gavaryc; — <uply=>-'a g]ta toe, wto 
jdze-<plyve> zvonku, ad vonkapalo'anaga, — a pra kantakty, 
luh]n;ni a' da =luh]n;nq = sqbe, u sva` nutro630. I p]=na-' g]tyq 
kantakty, luh]n;ni-=luh]n;ni magli byc; tol;ki z tymi pa]tami, xto 
by= <da nutra>, nutrana-blizkim dy, qk ka'uc;, kangeniql;nym 
Ales[ Sala=[. A g]tkix, vyq=lqecca, ne bylo g]tak u'o wmat u qgo 
— Maksim Bagdanovih, Uladzimer "ylka (qkoga nekali = Vil;ni 
nazyvali <novym Bagdanoviham>631), Vacla= Lasto=ski, Uladzimer 
Dubo=ka, Masej Sqdn`= — z; belaruskix, qkraz na lik pal;ca= adnae 
ruki, a z; nebelaruskix — badaj ci na pal;cy drugoe stala-b, 
tymhasam qk Pa=l[k Trus vyqvi= <paduply=nas;c;> c]laj gramadze 
samyx roznyx pa]ta= roznyx litaratura= _ z; belaruskix i tamu-' 
Bagdanovihu, i Kupalu, i Kolasu, i Harotu, i Dubo=ku, i svaim 
adnagodkam u pa]zii Lu'aninu, Glebku (gl. toj narys pra Trusa = 

                                                                         
 

630 Kali-b u hastyx dyskusiqx pra <=plyvy> inwyx litaratura= na 
belaruskix pis;men;nika= u menskaj gaz]ce <Litaratura i mastactva> bralasq na  
=vagu roz;nica mi' <uplyvami> j <kantaktami>, — wmat wto vyglqdala-b 
qs;nej dy pras;cej... 

 
631

 Qz]p S;vetazar. Novy Bagdanovih (litaraturny narys). <Sqlqnskaq 
niva>, Vil;nq, nqdzelq 17 studzenq 1926, s. 3. 
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<Uzvywwy>, s. 108), a z; inwyx litaratura= — Puwkinu (ad qgo 
c]laq pa]ma <Cyganka>), i Wa=h]nku (ad qgo g]tak wmat radko=, 
inkarparavanyx prosta 'y=com,632 wto najbol;w vytykalasq = 
vabvinavahan;nqx u <brydkim wlqxu>), i Qseninu, i qwh] ci mala kamu 
_ prosta, mo'na skazac;, ka'namu pa]tu, wto tak ci inakw dajma= 
qgo perwym u'o =ra'an;nem, nejkim qskravym zapaminal;nym radkom, 
vobrazam, sytuacyqj... 
 U artykule-r]c]n;zii na vydanyq = tym hase kni'ki trox 
pa]ta=633, suhas;nika= Sala=q — Mixasq Kavylq, Qnki {xna=ca dy 
Maseq Sqdn`va — sprabavalasq aznahyc; <struktury talenta=> 
a=tara= g]nyx kni'ak. Kali pad kutom dadzenyx tam aznah]n;nq= 
glqnuc; na Alesq Sala=q, dyk adrazu stvaraecca =ra'an;ne, wto 
struktura qgonaga talentu = svaim <vyxodziwhy>, u'yva[hy tut 
t]rmin tae r]c]n;zii, vel;mi blizkaq da struktury talentu Maseq 
Sqdn`va| u Alesq Sala=q taksama-' <r]akcyi nutranoga na vonkavae 
j praekcyi perwaga na drugoe z po=naj ra=nava'nas;cqj 
peramq'a[cca, a nat, byvae, i peraplqta[cca dy a' qk ne 
z;liva[cca> (s.79). Dyk i nq dzi=, wto z usix pa]tyhnyx adnagodka= 
Alesq Sala=q Masej Sqdn`= vyklika= najbol;w kantakta= u qgonyx 
verwax634. Adnak, pry bli']jwym uglqdze vyq=lqecca, wto 
dahynen;ne mi' nutranym i vonkavym vyglqdae = Sala=q inakwym, qk 
u Sqdn`va, bo j samo toe nutranoe inakwae, a zag]tym i xaraktar 
talentu = kancavym vyniku vyq=lqecca inakwym. <Nutranoe = 
Sqdn`va, — qk skazana dalej u t]j r]c]n;zii635, — g]ta svajgo rod u 
c;vqrdynq pa]ty, i pry tym c;vqrdynq g]taq — u za=s`dnym stane 
ablogi, dy ablogi qkraz vonkavym... Tamu... `s;c; adno tol;ki, adzina 
adpavednae takomu stanu dahynen;ne vaqvan;nq. Adyli, vaqvan;ne 

                                                                         
 

632
 Dyj taq strafa, wto perajwla ad Trusa = perwy Sala=`= drukavany 

verw, da samoga Trusa trapila najbard']j wto ad Wa=h]nki — g]ta adna z 
wa=h]nka=skix <strofa=, abumo=lenyx dzesqciskladkovym radkom z c]zura[>, 
qk dobra adznahy= u sva`j grunto=naj pracy <Strofika>, na s. 309, Igar 
Kahuro=ski, dar]hy, adzin z blizkix ukrainskix sqbro= Alesq Sala=q.  
633 <Konadni>, 1955, №3, s.74-80, 
634 Gl. prykladam, verw <Sustr]ha> z prys;vqta[ <Mase[ Sqdn`vu>, dze g]ty 
pa]t nazyvaecca <sqbrom>, <drugam>, <rodnym bratam>, a apownim radkom 
verwa — da nawaj qvy berago= — zagalo=leny =ves; raz;dzel Sala=`vaga 
zborniku <Sila gnevu>, u qkim g]ty verw z;mewhany\ abo verw <Da 'yc;cq ad 
pagibeli krohu>, ]pigrafam da qkoga =zqtyq radki M.Sqdn`va, kryxu 
parafryzavana pa=toranyq = vapownix radkox g]taga verwa\ abo, asabliva, 
pa]mu <Domik u Mensku>, u qkoj cytuecca po=nas;cqj, qk skazana tam, <slova 
= slova> — u raz;dzele 6 — verw Sqdn`va z g]tym-'a zagalo=kam. 
635 <Konadni>, 1955, №3, s.80. 
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g]tae — nq tol;ki =klad dahynen;nq= mi' nutranym i vonkavym| hasta 
qno — i stan samoga nutranoga, abo, z drugoga boku, — prycqgal;ny i 
adr]ago=vany mam]nt vonkavaga. Naagul, us[ skiravanas;c; — 
<daxodziwha> dadzenae struktury talentu najlepw i mo'na aznahyc;, 
qk g]tkae vaqvan;ne, a samy talent — qk talent svajgo rodu 
<vaenny>. Pry g]tym, adnak, varta adrazu-' i =dakladnic;, wto 
g]tkae vaqvan;ne j <vaennas;c;> ma[c; za sabo[ nq g]tul;ki 
vaq=nihas;c;, kol;ki qkraz naadvarot — vaqvanas;c;, kali l;ga tak 
skazac;, ci bo toj <stan ablogi>, pra qki kagadze kazalasq>. 
 Kali pasprabavac; cqper xaraktaryzavac; u vadpavednyx 
u'ytyx tut t]rminax i vobrazax talent Alesq Sala=q, dyk najperw 
tr]ba budze pryznac;, wto tamu <stanu ablogi nutranoga vonkavym> 
adpavqdae = qgo qkraz advarotnae — stan po=nae adkrytas;ci 
nutranoga perad vonkavym. Dyj inakw i nel;ga bylo-b pry t]j 
kantakto=nas;ci = Sala=`vym xaraktary, pra qku[ kazalasq vyw]j. I 
pry t]j-'a kantakto=nas;ci nutranoe Sala=q niqk ne vyklikae 
supastavy z; nejkaj <svajgo rodu c;vqrdynqj> naagul, xoc;-by sabe 
j nq <= stane ablogi>. Najbol;w adpavqdali-b tut dlq aznah]n;nq 
nutranoga = Alesq Sala=q g]tkiq vyrazy z; qgonyx verwa=, qk moj 
gas;cinny xoram (u verwy <Raz;vitan;ne>), gas;cinny prypynak (verw 
<Prypynak>) abo nqda=na znojdzenae Maksimam Lu'aninam slova 
gas;c`=nq, ci nat dobra znojdzenae Vaclavam Lasto=skim slova 
vital;nq, a najtrapnej mo^ — kinutae kalis; Uladzimeram Dubo=kam 
g]tak zagadkavae wmat kamu slo=ka tryklini (u pes;nqx pabudu[ svoj 
tryklini — ustupny verw <S;ce'ka> = zborniku <Credo>\ Xto 
dajlidzic; duxu tryklini? — pa]ma <Tam, dze kiparysy>) — davqlosq-' 
tady ci adnamu papagalovicca nad g]ta[ zagadka[, pakul; ne 
znajwlosq = staroj slavutaj ]ncyklqp]dyi Brakga=za tlumah]n;ne, 
wto g]ta triklinium — stalovy pakoj z kvadratnym stalom, z trox 
bako= qkoga stavilasq pa kanapcy-sofcy z tryma mescami na ka'naj, 
z hac;vertaga boku da stala padavalisq hastavan;ni — tut staravehnyq 
rymlqne hastavalisq — <hastaval;nq>, skazac;-by pa-nawamu, 
<tryklin duxu> — <hastavan;ne duxu>. 
 Vyraznyx kantakta= z pa]ziqj Uladzimera Dubo=ki = Alesq 
Sala=q qk-by j nqwmat, menw, qk z pa]ziqj Uladzimera "ylki, nq 
ka'uhy ='o pra Bagdanoviha, ale lq'ac; qny =se = ro=nicy qkraz 
tago <duxu>, wto zajma= najvyw]jwae mesca = Dubo=kavaj wkale 
vartas;cq= dy g]tkae mesca zanq= i = Sala=q. G]tak, u Sala=`vym 
verwy <Pahni z Gam]ra> cytuecca vedamae Dubo=kava u perawkodax 
dux ras;ce (z padradkovym zaznah]n;nem pra prynale'nas;c; g]tyx 
slova= Dubo=ku\ cytavan;ne, qk mo'na bylo ='o bahyc; z vyw]j 
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padanyx pryklada= z; Sqdn`va — adzin iz sposaba= kantaktavan;nq = 
Sala=q636. A sc]nihny abraz Sala=q <Dux pra=dny, duxu zla 
nepaduladny> zbudavany = vyraznym kantakce z Dubo=kavaj pa]maj-
<kambajnam> <I purpurovyx vetrazq= uz;vivy>, na =stupe da qkoj 
pa]ta, zusim u ro=nicy svajgo ranejwaga Xto dajlidzic; duxu 
tryklini?, abura=sq tym, wto dux trymaem na galodnaj norme, a dux 
skarynkaj ]pigonnaj syty (padrabqzna ab g]tym kantakce budze 
dalej). I qwh] cikava, wto = vadnym iz svaix san]ta= — <Zmagarom 
narodu> — Ales; Salavej, usla=lq[hy dux krylaty g]tyx zmagaro=, 
dae qk-by svoj adkaz na Dubo=kava pytan;ne Xto dajlidzic; duxu 
tryklini?| g]ta qny, zmagary narodu, wto vysoka =z;nes;li duxu 
kra[ gmaxi, a = gmaxax tyx, p]=na-', i g]nyq tryklini pa]ta=-

                                                                         
636 Vypadak cytavan;nq z; inwyx pa]ta= `s;c; i = Maksima Bagdanoviha. U 
verwy 1911 g. <Kin; vehny plah svoj ab staroncy> = vapownim radku drugoe 
strafy slovy ahunqe starana, wto j verw, qkim Bagdanovih vyrazna r]agava= 
na perwy Kolasa= zbornik <Pes;ni 'al;by>, trapili nqjnahaj, qk z 
Kolasavaga-' verwa <Ne bqduj>. Toj-'a Kolasa= verw <Ne bqduj> Bagdanovih 
u tym-'a 1911 g. vyrazna sprabava= i paralelizavac; u sva`j miniqtury <Ne 
bqduj, wto xmary>, apublikavanaj uperwyn[ = 1957 g. u menskim hasapise 
<Polymq>. Ale g]ta by= u'o nq perwy vypadak paralelizacyi Kolasavyx 
radko= Bagdanoviham\ perwy j najbol;w qskravy vypadak qe maem qwh] = 
pahatkavyx gadox pa]tavaj tvorhas;ci −−−− g]ta verw <Kra[ moj rodny>, vyrazna  
paralelizavany da perwaga drukavanaga Kolasavaga verwa <Naw rodny kraj>. 
Use g]tyq vypadki Bagdanovihavaga r]agavan;nq na Kolasavy verwy znaxodzqcca 
= ro=nicy agul;naga sta=len;nq qgonaga da svajgo star]jwaga nawani=skaga 
kalegi, u pa]tyhnym talen;ce qkoga Bagdanovih bahy= talent, u vasno=nym 
xaraktary svaim suprac;le'ny svajmu sobskamu talentu. G]tak, u svaim 
<aglqdze belaruskaj krasnaj pis;mennas;ci 1910 g.> <Glyby i slai> Bagdanovih 
c;verdzi= pra samoga sqbe, wto `n — <g]ta pa]t-malqr. Slaby qk liryk> (da  
g]taga c;verd'an;nq nam qwh] davqdzecca z;vqrnucca grunto=nej). A pra 
kalegu svajgo zaznahy=, wto <qk artyst-malqr Kolas ne staic; vel;mi vysoka, 
a za kol;ki radko= ni']j vykaza=sq j pra <vykl[hna liryhny talent Kolasa 
(<Na'al;, tol;ki vykl[hna liryhny talent Kolasa r]dka padymaecca da 
asablivaj sily pahuc;cq>, gl. tom II-gi perwaga akad]mihnaga vydan;nq 
Bagdanovihavyx tvora= 1928 g., s.9, pra Bagdanoviha na nastupnaj s.10-j). Na  
g]tyq vypadki, u krytycy j litaraturavedze naagul das[l; ne zakranutyq, 
byla z;vernutaq =vaga nawaga pa]ty Alesq Sala=q = vadn]j gutarcy z; im, 
tak wto `n ad p]=naga hasu ='o by= i s;vedamy  tago, wto = takix d]talqx, 
qk cytavan;ne dy paralelizacyq radko= inwyx pa]ta=, `n taksama 
Bagdanoviha= pas;lqdo=nik, u tvorhas;ci qkoga adzinkavyq = Bagdanoviha  
vypadki g]tkiq stalisq ='o wyrokaj praktykaj. Dar]hy, i z Bagdanovihavaga 
radka Kin; vehny plah svoj ab staroncy = Sala=q `s;c; cytata = perwym 
radku verwa <Kitaj> — Dal`ka 'al; i “plah tvoj ab staroncy”  (tut tol;ki 
dzelq adaptavan;nq = svoj verw slova <svoj> zamqni= naw pa]t na <tvoj>). 
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pes;nqro=, ci adzin z; qkix by= u warox tyx zmagaro=, qk Uladzimer 
"ylka dy skantaktavany z; im praz ]pigraf da verwa <Udzqhny =sim> 
(xoc; mo'a sam nq =z;n`s vyw]jwy gmax, qk u zvyhajnaj qmu 
strogas;ci da samoga sqbe ka'a `n u g]tym verwy). I vos; u g]tym 
<uznowan;ni>-budavan;ni, Dubo=kavym dajlid'an;ni... duxu kra[ 
gmaxu, a = ix — tryklinq=-hastavan;nq= duxu — mo'na bahyc; 
dahynen;ne mi' nutranym i vonkavym u struktury talentu Alesq 
Sala=q, adpavednae da vaqvan;nq = Sqdn`va, a na asnove g]taga j 
aznahyc; qgony talent qk arxit]kturny, adpavedna da aznah]n;nq 
talentu Sqdn`va qk <vaennaga>. Aznah]n;ne Sala=`vaga talentu qk 
arxit]kturnaga padmaco=vaecca qwh] j asabliva[ cqga[ pa]ty da 
arxit]kturnyx forma= verwa, najperw san]tu637 _  prygadajma, wt o 
qkraz ad san]tu <Gajna> datue pa]ta pahatak svae <pava'nae pracy>, 
dada=wy pry g]tym, wto = qgo, qk u nikoga bol;w u belaruskaj 
nesaveckaj pa]zii (za vynqtkam, mo'a, Mixasq Kavylq), g]tki vqliki 
lik verwa= qkraz u g]taj arxit]kturnaj forme (u padanaj u nawym 
vydan;ni pa]tavaj spadhyne — 71 san]t, u tym liku g]tkiq papra=dze 
<san]tagmaxi>, qk pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, 
napisanaj san]tavaj strafoj — 25 san]ta=, dy <Vqnok perwy> — 15 
san]ta=\ u Mixasq Kavylq, u qgonym zborniku <Cq'kiq dumy> 
vydan;nq 1961 g. — 51 san]t, ale-' pas;lq qgo Kavyl; qwh] pisa= 
san]ty, tym-'a hasam u samoga Maksima Bagdanoviha bylo ix usqgo 
tol;ki 5, a = Maseq Sqdn`va pry qgonym <vaennym> talence =va =six 
hatyrox zbornikax ne znajs;ci anivodnaga san]tu naagul, ani inwae 
qkoe verwavanae arxit]kturnae <kananihnae> formy638.  
                                                                         
637  Rasejski pa]t j verwaznavec Ivan Rukaviwnika= (mi' inwaga, adzin z 
nasta=nika= nawaga Dubo=ki = Vyw]jwym litaraturna-mastackim instytuce 
Valeryq Brusava) u artykule pra san]t u perwaj rasejskaj litaraturnaj 
]ncyklqp]dyi vydan;nq 1925 godu vykaza= cikavu[ dumku, wto san]t 
<aznahy=sq qk c;vqrdaq forma = XIII veku = Italii>, kali <arxit]ktura  
gatyhnaq peramagla ramansku[> dy <dakladna j mudra kapi[[hy arxit]kturnyq 
dasqgnen;ni, pa]ziq adguknulasq san]tam>. U sx]me san]tu, pavodle 
Rukaviwnikava, <prastakutnik dvux hatyroxradkovak (katr]na=)>, dy <dz;ve 
troxradko=ki (t]rc]ty), wto zavqrwa[c; qgonae cela>, kapi[[c; asno=nu[ 
arxit]kturnu[ gatycku[ sx]mu zaxodnqga fasadu −−−− prastakutnik dy na im pa 
bakox dva pado='anyq prastakutniki ve'a=, zaverwanyq ra=nabohnymi 
trykutnikami wpil`=-daxa= (gl. L¿teraturnaq ]nc¿kloped¿q. Slovar; 
l¿teraturnyx term¿nov  v dvux tomax. Tom II. Çzdatel;stvo L. D. Frenkel;. 
Moskva-Len¿ngrad. 1925, s.844-845). Prygadajma, wto j naw Maksim 
Bagdanovih gavary= pra <strojny san]tny gmax>. 
638 Zr]wty, g]ta aniqki s;mqrotny gr]x| pavodle Igara Kahuro=skaga, g]tki 
pryznavany za vqlikaga pa]ta qk Taras Wa=h]nka <naagul nikoli ne zvaraha=sq 
da kananizavanyx strofa=> (<Strofika> Igara Kahuro=skaga, s.146). 
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 1937 god, u qkim z;qvi=sq perwy drukavany verw Alesq 
Sala=q, vyxodzqhy z; qkoga byla tut u vagul;nym nas;vetlenaq 
<kantaktnas;c;> qgonaga asabistaga xaraktaru dy <arxit]kturnas;c;> 
qgonaga talentu, u dalejwym zusim nespadzqvana vypa= vel;mi cq'kim 
i pakutnym u qgonym 'yc;ci, dyj ci tol;ki = qgonym — g]ta-' by= 
god samaga gartu prakudnae <q'o=whyny>. U hyrveni tago godu 
z;qvi=sq toj perwy Sala=`= drukavany verw, u tym samym hase byla 
skonhanaq 7-q klqsa wkoly, a ='o <= 'ni=ni g]taga-' godu 
tagahasnymi =ladami byli arywtavanyq bac;ki>, qk adznahy= pa]ta = 
svaim <Karotkim 'yc;cqpise>. Udava pa]ty padala kryxu padrabqz;nej 
pra g]ty bal[hy dlq pa]ty mam]nt _ u lis;ce ad 14.7.78 g.| <U 1937 
g. bac;ko= Alesq nevqdoma za wto arywtavala NKVD z kanfiskacyqj 
ma`mas;ci. Kali bac;ka xace= pakinuc; dzecqm bankavu[ kni'ku, u 
qkoj bylo 300 rub., napisac; daveranas;c;, kab Ales; zmog ix 
atrymac;, to qmu ne dazvolili i bankavu[ kni'ku kanfiskavali>. I = 
lis;ce ad 6.12.79 g.| <Strax, xranihny strax perad milicyqj i drugimi 
organami bqs;pehnas;ci = qgo (Alesq) zasta=sq naza=s`dy. ~n 
naza=s`dy zapamqtava= tu[ noh 1937g., kali arywtavali qgonyx 
bac;ko=. Usq brutal;nas;c; hasta pa=stavala perad qgonymi vahyma>.  
 Pra dol[ arywtavanyx bac;ko= Ales; Salavej pada= 
najpas;lejwyq vestki = lis;ce ad 3.4.68 g.| <Bac;ka pam`r... u 
Sibiry. Mama vqrnulasq praz; dzesqc; god, xutka pamerla = Mensku j 
paxavanaq = Vqzani kalq Fanipalq (<Vqzan; — Fanipal; sa=gas> — 
g]tyq nazovy nekali =spaminalisq = vadnym verwy Kandrata 
Krapivy)>.  
 <U vos;maj klqse Kojdana=skae wkoly q vuhy=sq, nq ma[hy 
bac;ko=, — piwa Ales; dalej u svaim <Karotkim 'yc;cqpise>. — "y= 
u najgorwyx varunkax. Na maim utryman;ni bylo qwh] troe dzqcej| 
malodwyq dva braty j sqstra. Davodzilasq dbac; ab xlebe nq tol;ki 
dlq sqbe, ale j dlq brato= i dlq sqstry>. 
 List udavy pa]ty ad 14.7.78 g. dapa=nqe| <Ales[ bylo =sqgo 
15 god... Navat blizkiq rodnyq baqlisq dapamaghy sirotam, kab ne 
naves;ci bqdu na sqbe. Zahastu[ pryxodzilasq pracavac; na raskopkax 
torfu, vygru'ac; vugal; i inw. Zapasac; drovy na zimu...>. 
 Asiracen;ne j cq'kiq abstaviny sirockaga 'yc;cq ne spynili, 
adnak, Alesevae cqgi da pa]zii, da pisan;nq verwa=, naadvarot, mo^ 
qwh] bol;w paddavali qmu 'adan;nq j nat 'adoby da g]taga. Neqk ne 
adbivalisq tyq abstaviny j na prabivan;ni = druk dy nat u r]z]rvuary 
belaruskix saveckix pis;men;nika=. U <Karotkim 'yc;cqpise> hytaem|  
 <G]tym hasam, pahyna[hy z 1937 godu, na balonkax roznyx 
belaruskix vydan;nq= pahali hasta z;q=lqcca mae verwy. Uletku 1938 
godu q by= vyklikany = Mensk na mesqhnu[ kanf]r]ncy[ maladyx 
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pis;men;nika=, qkaq sklikalasq bylym pra=len;nem Sa[zu saveckix 
pis;men;nika= Belarusi. Dar]hy, na kanf]r]ncyi q by= ne = 
vasablivaj pawane sqrod svaix sqbro=-kursanta= — maladyx 
pis;men;nika= i pa]ta=. Me= q tady =sqgo 16 god, by=, mo'na 
skazac;, padrostkam, a blizu =se astatniq kursanty — daroslyq 
dzec[ki. Qny ne xaceli mec; sa mnoj niqkix sprava=, a nekatoryq z; 
ix uva'ali za soram kudy-nebudz; razam is;ci sa mnoj. Pra=da, mae 
verwy byli nq gorwyq ixnyx, ale ix g]ta ne cikavila, ix cikavi=, 
vidac;, znadvorny vyglqd halaveka, pavodle qkoga qny davali ac]nu j 
verwam. Kursanty, kali dze-nebudz; z;biralisq razam u vol;nyq 
hasiny, dyk za=s`dy gutaryli ab dzq=hatax i inwyx padobnyx 
spravax... Q-' tady qwh] mala g]tym cikavi=sq, ne daluha=sq da 
padobnyx gutarak, a bol;w hyta= i pracava= nad novymi verwami. Z; 
mqne s;mqqlisq, zaznahali, wto q, nap]=na, var^qt abo tupica, kali 
nad ka'nym verwam sqd'u pado=gu\ apavqdali, wto, ma=lq=, Puwkin 
adnym maxam pisa= svae tvory, a tamu tr]ba z; qgo brac; pryklad. 
Navat adzin kursant napisa= na mqne nastupnu[ ]pigramu| 
 
  Takoe tupicy, 
  Takoe durnicy 
  Nq bahyla navat i voka... 
  O, da pa]ty qmu dal`ka!> 
  
 G]tak, pas;lq publikacyi qgonyx verwa= u druku, wto 
adhynila nawamu Ales[ Sala=[ darogu = <maladyq pis;men;niki>, na 
kanf]r]ncyi-kursax g]tyx pis;men;nika= uperwyn[ spatka=sq `n z 
dahynen;nem publiki da qgonyx pa]tyhnyx sproba=. Pakul; verwy ne 
publikavalisq, dyk Alesevaj <publikaj> byli qgonyq sqm^qne, i 
dahynen;ne ixnae da qgonyx perwyx verwavanyx sproba= bylo 
spahatku dahynen;nem nq=vagi, a pas;lq abqrnulasq j p]=nym 
pryznan;nem dy nat uxvalaj. Cqper Aleseva publika, u dahynen;ne z; 
qko[ `n pryjwo=, byla nq g]tak hytackaq —narmal;na nakazanaq dlq 
ko'naga pis;men;nika publika, — qk kaza= toj, pisackaq — publika 
g]tkix samyx, qk `n, maladyx pahatko=ca=, as;piranta=, kandydata= 
na pis;men;nika=, z;biranyx Sa[zam saveckix pis;men;nika= u svae 
r]z]rvuary, qk z;biraecca = ix vada dlq nejkaga ='ytku — pic;cq, 
hastavan;nq, padlivan;nq ci qwh] hago. G]tyx na mesqhnaj 
kanf]r]ncyi-kursax sprabavali neqk padagravac; ci to j gatavac;-
ryxtavac; na pa]ta=-pis;men;nika=. I g]tyq gatavancy za pa]tu Alesq 
ne pryznali. Dy g]taga nepryznan;nq svae perwae publiki, qk vidac; 
z; qgonaga <Karotkaga 'yc;cqpisu>, ne prynq= `n pava'na, bahahy 
dobra, qk vyxodzila qno ne z ac]ny qkas;ci qgonyx verwa=, nq 
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gorwyx, qk us;vedamlq= `n, za verwy ac]n;val;nika=, a z ura'an;nq 
ad znadvornaga vyglqdu wasnaccacigadovaga, nedaroslaga a=tara639,a 
taksama z; l`gkava'naga nasta=len;nq na pisan;ne verwa= <adnym 
maxam> z; neabaznanym u zapra=dnym stane r]ha= paklikan;nem na 
<samoga Puwkina> (pa wyraka adznahanym u 1937 godze pa c]lym 
Sa[ze stagodz;dzi ad qgonae s;merci g]ta musi= byc; najvyw]jwy 
id]ql i dlq belaruskix saveckix pis;men;nika=), rukapisy qkoga, qk 
vedama, s;pqr]whan;nem vyhyrkami, perahyrkami, papra=kami, 
varyqntami s;vethac; pra zusim advarotnae. Ale neprynqtae napava'na 
nepryznan;ne perwae publiki pakinula pa sabe =spamin dy =splylo 
pas;lq nq tol;ki = 'yc;cqpise, ale i = verwax, i qkraz u 
pawpartavym, skaza=-by, verwy <Pa]ta>, datavanym 1.7.1943 g., 
a=tar pra sabe zaznahae zusim z Kupala=ska[ ironiqj, padwyta[ 
s;ciplas;cqj| I q — xaj ne pa]t, xaj tol;ki toj, xto piwa tak, nq = 
tolk... 
 Tut varta izno= z;vqrnucca da Kupaly. To-' bo taq qgonaq 
<"alejka>, ad ]pigrafu da qkoe = nas pahalasq gavorka pra Alesq 
Sala=q, adhynqlasq vedamym verwam <Q ne pa]ta>, wto faktyhna 
by= inwa[ adno varyqcyqj na tu[-' t]mu, wto j verw <Q nq 
sokal>, na qkim my spynqlisq, — a=tar adkazva= na toe-' pytan;ne 
<Xto q?> (wto j bylo nat vynesenae = vadzin iz spahatnyx 
zagalo=ka= g]naga verwa), tol;ki adkazva= zusim inwaj publicy. 
Publika, da qkoe kirava=sq verw <Q nq sokal>, byla taq, qku[ 
Kupala =va'a= za sva[ dy asabliva xace= mec; sva`[ (mo^ ads[l; i 
taq <pamylka> pa=tar]n;nq g]taga verwa = <"alejcy> a' dva razy)| 
g]ta by= toj <l[d>, ad qkoga ad pahatku, adrazu-' xacelasq, kab `n 
pes;nqrovu pes;n[ zape= i pazna=, ab hym pes;nq pqe (verw <Hago-b q 
xace=> u <"alejcy>, datavany qwh] 1905 g.). G]ta ne byla nat 
qwh] hytackaq publika\ zvyhajnaq pis;mennas;c;, nq toe, kab 
pis;menstva, ne dajwlo qwh] da qe. G]ta byla publika s;ciplaq, i 
prama=lqc; da qe tr]ba bylo taksama sobskaj s;ciplas;cqj, dyj 
padavanaj u dastupnyx i blizkix `j, zusim fal;kl`rnyx vobrazax 
<verabejki>, <verabejkavaga dzicqtki> = supastave z vobrazami 
<sakala>, <arla>, <salavejki>. G]tak najlqgh]j bylo prycqgnuc; da 
sabe, rashuli=wy toj <l[d>, wto, znalasq dobra, s]rca mae, bo pa 
s;vincy navat plaha (verw <Xoc; ty, s]rca, lopni, tr]s;ni> = 
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 Pa]tava =dava = adnym z; listo= padala j pra adnu d]tal; g]taga 
znadvornaga vyglqdu, pra qku[ = <Karotkim 'yc;cqpise> nq zgadvaecca| 
<Z;qvi=sq `n na kursy = bac;kavym kas;c[me, xoc; `n i by= u'o vysoki, ale 
xudy, i vopratka na im visela, qk na koliku. ~n pahuva= sqbe nq`mka, prytym 
u ruxax svaix `n pavol;ny>. 
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<"alejcy>). I s;ciplas;c;, kali j byla tut hym <padwytaq>, 
ka'uhy kinutym u'o slo=cam, dyk tol;ki nekatoraj 
santym]ntal;nas;cqj, a niqk ne ironiqj.  
 Zusim inwae = verwy <Q ne pa]ta>. Tut Kupala pradsta=lq= 
sqbe samoga, a=tara adhynqnaga g]tym verwam qgonae perwae knigi, 
publicy ='o hytackaj, a hastkova, nap]=na, i <pisackaj>, wto 
zaglqdalasq na pa]ta=, a to j sama rvalasq = pa]ty, uq=lq[hy sabe 
g]tyx apownix qk geroq= slavy, prytym slavy, raznowanae pa 
s;vece, sus;vetnae slavy, nos;bita= vqnko= i zvonu paxvaly. I g]ta 
byla publika nebelaruskaq, u ka'nym raze nebelaruskamo=naq, 
bard']j za =s` rasejskamo=naq, bo belaruskaga hytactva qwh]-' ne 
bylo, by= adno adzinkavy hytah pa-belarusku, wto najhas;cej 
supada= u vadn]j asobe z; belaruskim a=taram-pis;men;nikam. Dyk 
perad g]tka[ publika[ najbol;w vypadala prymac; pastavu 
s;ciplas;ci, kali tak skazac;, prys;ciplen;nq, qwh] dakladnej −−−− 
samaprys;ciplen;nq| q ne pa]ta..., nq rvusq..., zavusq q tol;ki Qnka 
Kupala. Dy adrazu davalasq vyhuvac;, wto s;ciplas;c; g]taq, 
samaprys;ciplen;ne, qk skazana, <padwytaq ironiqj>, — adrazu maglo 
vydacca skiravanaj na s;ciplu[ asobu samoga a=tara, a hym dalej, 
tym bol;w praqs;nqlasq, — kiravanaj na tu[-' publiku, na ejnyq 
=q=len;ni pra pa]tu| <at! vedama z; v`ski> (advehnae <wto mo'a byc; 
dobrae z Nazar]tu>), <ot, vedama, prosty>, <ot, vedama, zduma=>, na 
ejnyq =q=len;ni pra belarusa= naagul, qk narod bespa]tavy, 
bez;litaraturny, wto nikoga-' nq mae, pra belarusku[ movu qk 
<ubogu[>, pagard'anu[ — tol;ki tut, asabliva = udakladnql;nyx 
slovax gorka, nqdbala ironiq prabivalasq bal[hym dakoram svajmu 
l[du, dy =s` pakryvalasq bez usqkaj ironii letucen;nem pra bahan;ne 
doli = rodnym narodze, qk umovy svae sobskae <whas;livas;ci>.  
 Faktyhna g]ta byla taq samaq publika, perad qko[ sta= 
Kupala qwh] z svaim perwym drukavanym verwam <Mu'yk> u gaz]ce 
<Severo-zapadnyj kraj>, adno wto = tym verwy a=tar r]kam]ndava= 
sabe = ro=nicy sacyql;naj, a ne litaraturnaj dy rabi=-'a g]ta z 
tym samym iranihnym samaprys;ciplen;nem i nat u t]j samaj forme 
]stradnyx kupleta= (dar]hy, i perwy drukavany = <Nawaj Nive> 
Kupala= verw <Kascy> by= u t]j-'a forme), i tol;ki — izno= 
naprykancy — prabiva= ironi[, ale nq gorkim dakoram da svaix, a 
gordym vyklikam-<krykam> s;c;verd'an;nq halavehae godnas;ci j 
sacyql;nae 'yc;cqstojkas;ci <mu'yka>, kinutym da ka'naga, xto 
spytae. I tol;ki dzivu j 'al[ godna, wto badaj da nikoga z nas ne 
daxodzic; g]taq Kupalava ironiq samaprys;ciplen;nq\ s;ciplas;c; 
bqr]cca, qk ka'uc;, za hystu[ man]tu, a apownim hasam nat 
sprabuecca bahyc; za `j a' nejku[ m]galqmani[ −−−− bah, Kupalava q 
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ne pa]ta mela za sabo[ = dumkax <a nacyqnal;ny prarok>, 
<pravadyr>!.. 
 P]=na-', ironiq samaprys;ciplen;nq = Sala=`vym verwy 
<Pa]ta> byla kudy slabejwaq, qk u Kupalavym <Q ne pa]ta>, 
vyra'alasq = vadnym usqgo radku dy z ustupal;nym zluhnikam <xaj>, 
bo-' i publika melasq na =vece tut inwaq, i antaganizm z; `[ lq'a= 
nq = ro=nicy nacyqnal;na-sacyql;naj i mo=naj, a tol;ki = 
litaraturnaj, dy i = t]j paslablq=sq p]=nym ustupan;nem g]naj 
publicy, ejnamu stanoviwhu pisan;nq verwa= <adnym maxam>, 
znahycca, <pad natxnen;nem>, a ne = <sqdzen;ni pado=gu nad ka'nym 
verwam> — mam]nt <natxnen;nq> ='o pryznava=sq peradumova[ 
pa]tyhnae tvorhas;ci, verwapisan;nq, nat dlq <ne pa]ta>, qki taksama 
piwa, kali <axopleny natxnen;nem>, pra <sqdzen;ne> ='o nat i nq 
zgadvalasq. Kryxu pas;lej Masej Sqdǹ =, pryznavany Sala=`m za 
<kalegu>, u verwy pad zusim Kupala=skim zagalo=kam <Q ne pa]ta>, 
uperwyn[ vydrukavanym u hasapisu <Sakavik>640, u'o nat bol;w qk 
pa-kupala=sku zavajstry= ironi[ samaprys;ciplen;nq, davodzqhy qe 
mala ne da sarkazmu, xoc; i qwh] glybej pryxavanaga dy 
adrasavanaga qwh] inwaj publicy — t]j, qkoj vel;mi impanavala 
stanoviwha <sacr]alizmu> = dahynen;ni da pa]ty dyj naagul da pa]zii 
j litaratury, xiba z zamena[ tol;ki = im <sac> na <nac>, — publicy, 
qkaq zasqdala hasta ne na <gal`rcy>, wto `j bol;w prystojvala-b, a 
= part]ry pavaennaj belaruskaj ]migracyi na Zaxadze, hasam nat u 
samyx perwyx radox. I qk vyqvilasq = pas;lejwyx verwax Sqdn`va, 
asabliva = sarkastyhnym verwy <Patry`ty> (dze, dar]hy, slova 
g]tae nat nq =zqtae = dvukos;si), toe <nac> g]nae publiki najbol;w i 
antaganizavala pa]tu. 
 Tym hasam-'a = Sala=q vyklikali ironi[, mo^ nat i sarkazm, 
adno <trybuny masa=> tym samym <sac (ci nac) r]listyhnym> 
vymagan;nem ad pa]ty ma'oru, <m]l`dyi vqsny>, katurxan;nq <masa=> 
−−−− kab masa ne praspala s;vitan;nq pryjs;c;naga (verw <Mala>). 
Sama-' taq <masa>, pad qko[ razumelasq zvyhajna nq masa = 
s;cislym, fizyhnym s]nse, u s]nse j palityhna najbol;w cikavaj dy 
vartasnaj, impazantnaj kol;kasnas;ci, a taq lqgerna-dypi=skaq, a 
pas;lq ]migracyjnaq publika, qku[ nazvac; masa[ mo'na bylo = 
s]n;se tol;ki hysta psyxalqgihnym, publika, paznahanaq 
bezasabovas;cqj i bezduxovas;cqj, hasta j bqzduwnas;cqj, a taksama 
— i dlq Sala=q g]ta bylo mo^ na perwym mescy, tymhasam qk u 
Sqdn`va, prykladam, u verwy <Masa> na g]tku[ t]mu (dze slova 
g]tae ='o = dvukos;si) nat nq zgadvalasq — nata=ravanaq nacyql;naj 

                                                                         
640 <Sakavik>, 1947, №1, s.46. 
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abyqkavas;cqj a' da beznacyqnal;nas;ci, sama taq publika-masa 
bahylasq Sala=[ qk bqzrodny (znahycca, u peranose na l[dzej −−−− 
beznacyqnal;ny) gurt skapyhanyx karo= z pravadyrom-bykom, vedzeny 
im na skon pa ko=zkaj l`dnaj stroni, ironi[ da sarkazmu vyklikali 
bqsplodnyq, za silu duxu padavanyq natugi suxix, zusim niwhymnyx, u 
qkix mqkina — mozag, nqjnahaj aktyvista= z tae-' masy, damaghysq 
vypladu nejkix kurhata=, se=wy za kvaktuxu na d]f]ktnym, 
ba=tunovym ejnym matar^qle (verw <Niwhym>). 
 Abra'ali Sala=q j pustyq vyguki taksama-' niwhymnae, 
suxoe nacyqnal;nae rytoryki bez duwy, bqz s]rca (verw <Listy na 
vetry>). Ale zmagary narodu = Alesq Sala=q ne traplqli = iranihnyq 
dvukos;si, byli = vysokaj pawane, qk my ='o bahyli vyw]j, 
zakranu=wy mimabegam prys;vehany im san]t.  
 <Pas;lq kanf]r]ncyi q ne vqrnu=sq = Kojdanava. U veras;ni 
pastupi= na vuhobu = Menskae p]dagagihnae vuhyliwha (byly 
p]dagagihny t]xnikum imq +sevalada Ignato=skaga). Svae verwy 
pakazva= star]jwym pa]tam, uva'liva vysluxo=va= ixnyq za=vagi. 
Kali ladzilisq litaraturnyq vehary, sprabava= i sam vystupac;, 
vykazvac; svae dumki>. 
 Sqrod star]jwyx za qgo pa]ta=, qkim pakazva= svae verwy 
Ales;, by= Pqtro Glebka. Kali = was;cidzqsqtyx gadox davqlosq 
sustr]cca z; im u N;[-~rku dy pazna`mic; qgo z nawymi 
]migracyjnymi vydan;nqmi, nedastupnymi qmu = Mensku, upaasobku z; 
litaraturnym al;manaxam <Lq hu'yx berago=>, Glebka z;vqrnu= uvagu 
na verwy Alesq Sala=q = im dy papyta=sq, ci ne Radz[k piwa pad 
g]tym ps]=danimam (maghyma, wto `n u'o veda= pra g]ta, tol;ki 
xace= qwh] raz up]=nicca), bo `n zna= g]taga maladoga pa]tu-
pahatko=ca z; peradvaennaga hasu, hasta kansul;tava= qgo, u tym 
liku j na kursax maladyx pa]ta=. Na Glebkavu dumku, Radz[k by= 
adnym z najzdal;nejwyx dy najpava'nejwyx u sta=len;ni da pracy 
nad verwam i nad mova[ sqrod usix, da qgo padobnyx.  
 Wto da p]dagagihnaga vuhyliwha, qkoe za staroj pamqcqj us` 
qwh] zvali l[dzi t]xnikumam, dyk pra abstaviny = im g]tak uspaminae 
V.Qc]vih, wto vuhylasq tady razm z Alesem Sala=`m| <Stud]nty 
Belaruskaga p]dagagihnaga t]xnikumu = Mensku blizu =se byli 
pryexa=wy z roznyx kutko= Belarusi j perava'na z; v`sak. Us[dy 
hulasq belaruskaq gutarka. Dux uva =six by= hysta belaruski. I kali 
= 1939 godze prajwla hutka, wto xohuc; z;mqnic; vykladan;ne =six 
pradmeta= z; belaruskae movy na rasejsku[, to =se stud]nty byli 
vel;mi aburanyq. 
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 I = klqsax adkryta vystupali, wto qk-to tak| Belaruski 
p]dagagihny t]xnikum u c]ntry Belarusi, a vykladan;ne iwlo-b pa-
rasejsku. 
 I nq veda[, ci g]ta pamaglo, ci ne, ale j nadalej iwlo 
vykladan;ne =six pradmeta= na belaruskaj move a' da pahatku vajny 
1941 godu.  
 Bylo = t]xnikume = toj has kol;ki star]jwyx belaruskix 
praf]sara= (qk Pratas]vih, Guryn, Hajko i inw.), qkix stud]nty 
vel;mi l[bili, prosta adhuvalasq wtos;ci rodnae, belaruskae = ix. 
 Vos; u g]taj atmasf]ry znaxodzi=sq j Salavej. U'o z;  
perwaga kursu = 1938 godze qgonyq verwy z;q=lq[cca = nas;cennaj 
gaz]ce i, vqdoma, na belaruskaj move>. 
 Ale = p]dagagihnym vuhyliwhy-t]xnikume Ales; Salavej 
pravuhy=sq =sqgo nqpo=nyq dva gady. U qgonym <Karotkim 
'yc;cqpise> hytaem| <U p]dagagihnym vuhyliwhy q vuhy=sq da 5 
l[taga 1940 godu i, nq skonhy=wy qgo z pryhyny dr]nnyx 
'yc;c`vyx abstavina=, vyexa= u m. Lagojsk na pracu = r]dakcy[ 
ra`nnae gaz]ty, dze j pracava= da 22 hyrvenq 1941 godu, da pahatku 
vajny. Pracava= na stanoviwhy zastupnika adkaznaga r]daktara>. 
 Pra sva[ tvorhu[ pracu = g]tym hase Ales; Salavej pisa=| 
<Q vel;mi wmat vymaga= ad sqbe, stara=sq stvaryc; newta vydatnae 
j nezvyhajnae. A g]ta ne =davalasq, ne xapala sila=. I = vyniku 
=sqgo g]taga = kancy 1939 godu kinu= pisac; zusim\ nakinu=sq na 
kni'ki, vyvuha= i hyta= klqsyka= rasejskix i ]=rapejskix. I ne=zabave 
z;inahy=sq moj paglqd na litaraturu, perad majmi vahyma adhyni=sq 
inakwy s;vet... Us`, napisanae j vydrukavanae da kanca 1939 godu, q 
ne =va'a[ za pa]zi[. G]ta byli zusim slabyq j nai=nyq litaraturnyq 
sproby. Rukapisy tyx sproba= q straci= u has vaennyx padzeq= 1941 
godu. 
 U 1941 godze q izno= uzq=sq za pqro>. 
 My ='o vedaem pra g]ty mam]nt, qki pa]ta =va'a= za 
<pahatak svae pava'nae pracy>, kali `n u traveni 1941 g., adhu=wy 
zapra=dnae natxnen;ne, napisa= svoj san]t <Gajna>. Adnak pry sprobe 
vydrukavac; g]ty san]t u hasapise Ales; spatka=sq z; nespadzqvanym, 
vidac;, qmu adkazam −−−− admovaj r]dakcyi hasapisu (zdaecca, adzinaga 
tady belaruskaga litaraturnaga hasapisu = BSSR <Polymq 
R]val[cyi>)| <Q napisa= san]t “ Gajna” . Pasla= qgo = r]dakcy[ 
adnago hasapisu. I ne=zabave atryma= adkaz, wto, ma=lq=, san]ta= 
cqper nixto nq piwa. Da=nyq formy da=no ='o vykinutyq na 
s;metnik, i ix nixto ne ='yvae. Q spahatku xace= uzqcca za inwy 
'anr, ale prygo'as;c; klqsyhnyx forma=, qkiq prada='a= 
spatykac; u litaratury, zaharavala j zaxapila mqne. Parawy= −−−− kali 
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g]tak, dyk tady q budu pisac; tol;ki sam dlq sabe j nikomu 
napisanaga ne pakazvac; i nidze ne drukavac;...>. 
 G]ta bylo apownqe spatkan;ne-sutyknen;ne Alesq Sala=q z 
r]al;nas;cqj saveckaga sacr]alizmu. Dy kali perwae g]tkae 
sutyknen;ne, qk pamqtaem, adbylosq = qgo na ni']jwym, skazac;-by, 
uzro=ni hytackae j <pisackae> publiki dy vyqvilasq = nepryznan;ni qgo 
g]naj publikaj za pa]tu, kali pas;lq, u spatkan;nqx iz star]jwymi 
pis;men;nikami na uzro=ni g.zv. <kansul;tacyi> nepryznan;ne g]tae qk-
by i zdymalasq, dyk cqper z vyw]jwaga, apownqga perad 
najvyw]jwaj instancyqj c]nzury =zro=n[ −−−− uzvywwa g.zv. 
<r]daktury>, ne prajwo=wy qkoe tvor nq mog trapic; u druk, 
zvalilasq na pa]tu nepryznan;ne ='o agul;naga paradku — 
nepryznan;ne pa]zii tyx <da=nyx forma=>, wto byli = tym hase 
najbol;w dlq qgo prycqgal;nymi. U belaruskaj saveckaj litaratury 
g]tae agul;nae nepryznan;ne-asud']n;ne =perwyn[ praguhala = 1931 
g., kali naw Ales; qwh] tol;ki drugi god xadzi= u pahatkavu[ wkolu, 
— vedamyq gramily B]nd] j Kuhar u svaix, u vabstavinax hasu 
=sprymanyx prosta qk dyr]kty=nyq, <Matar^qlax da narysa= pa 
gistoryi belaruskaj litaratury>641 vypisvali, u suvqzi z Maksimam 
Bagdanoviham, a' g]tkae nesus;vetnae| <Kul;tyvavan;ne roznyx 
daskanalyx form verwa= — san]ta=, tryqleta=, akta=, t]rcyna=, 
rando j g.d., form, qkiq = bol;was;ci panavali = nisxodzqhyx klqsax 
u gistaryhnym raz;vic;ci, pry agul;naj id]`vaj ubogas;ci tvorhas;ci 
Bagdanoviha peratvarala g]tyq daskanalyq formy = zvonkiq 
““ pobrqkuwk¿”  z vyxalawhanym pustym z;mestam...>. 
 A =krainski pa]ta j verwaznavec Igar Kahuro=ski, z; qkim 
pas;lej zapryqz;ni=sq Ales; Salavej, u grunto=naj pracy 
<Strofika>642 zrabi= u dahynen;ni da inwyx saveckix litaratura= 
adpavednu[ spas;cqrogu pra <vykl[h]n;ne z u'ytku kananizavanyx 
strofa= u rasejskaj litaratury. U =krainskaj −−−− qk vynqtak −−−− san]t 
by= pakinuty 'yc; razam z Maksimam Ryl;skim, ale varta zgadac;, 
wto pry ckavan;ni Ryl;skaga qmu zakidali j toe, wto `n piwa 
tryqlety j vqnki san]ta= (qkix ̀ n, dar]hy, i ne pisa=). 
 — Hamu g]ta ronda? — z naciskam na perwym o papytalisq 
nekali = a=tara g]tae knigi = vadn]j r]dakcyi, kudy `n pryn`s by= 
svae wkol;nickiq verwavanyq sproby. U pytan;ni vyhuvalasq abava| 
<a nu-' g]ta nejkaq kontrr]val[cyq?>. 
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 Qk my bahyli, g]tkae nepryznan;ne abl[bavanyx im pa]tyhnyx 
forma= vyklikala = nawaga pa]ty, qk perwu[ r]akcy[, pamknen;ne 
<=zqcca za inwy 'anr>, ale <zaharavan;ne j zaxaplen;ne 
pryga'os;cqj> g]nyx forma= pryvqlo da drugoj r]akcyi — <pisac;  
tol;ki dlq sqbe, nikomu ne pakazvac;, nidze nq drukavac;> — da g]tak 
hastaga = pis;men;nika= u saveckix abstavinax <pisan;nq = prystolik, 
u wuflqdu>. Ale ne=zabave, u xodze Drugoe sus;vetnae vajny, wto 
=vajwla = stady[ vajny nqmecka-saveckae, davqlosq qmu naza=s`dy 
raz;vitacca j z tymi abstavinami naagul. A vynawanae = r]akcyi-
supracive da ix dahynen;ne da pa]tyhnae tvorhas;ci i ejnyx forma= u 
novyx, nesaveckix abstavinax adlilosq = dakladna sfarmulqvany pad 
kanec <Karotkaga 'yc;cqpisu> pryncyp, prynqty za asno=ny na 
dalejwae = t]j tvorhas;ci dy nqz;menna datrymvany a' da kanca| 
<Moj samy galo=ny pryncyp — menw slo=, a bol;w dumak. Q 
pava'a[ novae, imknusq da qgo, ale j ne z;bira[sq adkidac; ad sqbe 
j staroga, kali qno dobrae j prygo'ae. Pravil;na skaza= kalis;ci 
naw pa]ta Maksim Bagdanovih| Qk mesqc zixacic; adbitym s;vetam, tak 
z;zq[c; verwy da=nyx form krasoj! Klqsyhnyq formy — tryqlet, 
san]t, aktava dy inw. −−−− patrabu[c; glybokae dumki, dyscypliny 
slova, vqlikae kul;tury. Vos; u g]tym ixnaq vehnaq vartas;c;>. 
 P]=na-', g]ta by= toj samy pryncyp, wto i = cytavanaga 
tut Maksima Bagdanoviha, i cesny kantakt z g]tym klqsykam nawae 
pa]zii taksama tryva= a' da kanca. 
 Pra sva` 'yc;c` = tyx novyx, nesaveckix abstavinax Ales; 
Salavej u <Karotkim 'yc;cqpise> ka'a vel;mi lqkanihna, pada[hy 
adno daty, mescy j stanoviwhy| <Z; 19 kastryhnika 1941 godu da 10 
l[taga 1942 godu by= u Mensku na 'urnalisckaj pracy = r]dakcyi 
<Belaruskaj gaz]ty>. Potym 'y= u m. Il;lq Vqlejskaj akrugi. 
Pracava= tam u administracyi. Z; 9-ga kastryhnika 1942 godu 'yvu = 
goradze Ryze. Pracu[ na stanoviwhy zastupnika r]daktara hasapisu 
“ Novy Wlqx” >. 
 Tym-'a hasam padadzenyq g]tak daty paznaha[c; vyraznyq, 
xoc; i nq nadta pracqglyq naagul, ale vel;mi napru'anyq j 
napo=nenyq = vabstavinax tyx haso= dy papra=dze asnovazakladnyq 
]tapy Sala=`vaga 'yc;cq j tvorhas;ci, qkiq najpras;cej nazvac; 
pavodle mesca= ixnaga pracqkan;nq| ]tap menski, ]tap il;lijski dy 
]tap ryski. I na g]tyx ]tapax davodzicca spynicca grunta=nej.  
 Nakol;ki pamqtaecca, u r]dakcy[ <Belaruskae (tady qwh] 
<Menskae>) gaz]ty> Al;fr]da Radz[ka pryv`= tagahasny sakratar 
r]dakcyi, i `n zasta=sq pamagac; g]tamu sakrataru = ryxtavan;ni, 
afarmo=van;ni j daglqdan;ni druku harodnyx numaro= gaz]ty (asabliva 
vydavanae pry asno=naj <Menskaj gaz]ce> sqlqnskaj gaz]ty <Golas 
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v`ski>). Praca g]taq, p]=na-', ne byla nova[ dlq nqda=naga 
zastupnika r]daktara xoc; i ra`nnae tol;ki, dy =s`-' drukavanae 
gaz]ty, ale zusim novymi, wmat u hym r]val[cyjnymi i adukacyjnymi 
vyqvilisq mnogiq matar^qly, wto praxodzili cqper praz; qgonyq ruki. 
Matar^qly g]tyq byli zusim adroznyq ad tyx, z; qkimi me= ranej 
dahynen;ne byly zastupnik r]daktara saveckae gaz]ty, i stalisq dlq 
qgo matar^qlam i dlq sobskaj adukacyi, navuhan;nq, qkim `n perad 
tym zajma=sq zavohna, izno=-'a, na adroznyx zusim matar^qlax, 
adnahasna z t]j gaz]tna[ praca[ = Lagojsku. I matar^qly g]tyq nq 
prosta praxodzili praz; qgonyq ruki, a <perapraco=valisq> z; 
cikavas;cqj i pil;nas;cqj kudy bol;waj, qk tyq matar^qly <zavohnaga 
navuhan;nq>. <Belaruskaq gaz]ta> stalasq zapra=dna[ −−−− i ne zavohna[, 
a navohna[ −−−− wkola[ po=naga nacyqnal;naga =s;vedamlen;nq, 
nacyqnal;nae adukacyi dlq Alesq Sala=q. Tut `n najperw i 
=perwyn[ pazna`mi=sq z zapra=dnaj nacyqnal;naj gistoryqj Belarusi, 
wto = gadox qgonaga wkol;naga navuhan;nq (ad 1930 g.) byla zusim 
vy]liminavanaq z pragrama= belaruskix saveckix wkola=, a adziny 
padruhnik g]tae gistoryi, u'yvany = tyx wkolax u 20-x gadox — 
<Karotki narys gistoryi Belarusi> praf. Usevalada Ignato=skaga — 

z;nik z palica= usix bibliqt]ka= i by= sxavany = nedastupnyq prostym 
s;mqrotnym <sp]cfondy>, a to j prosta z;niwhany zusim, qwh] 
zado=ga da samagubstva (u 1931g.) qgonaga a=tara. A = <Menskaj 
gaz]ce>, menw qk za mesqc pa pryxodze = qe na pracu Alesq Sala=q, 
ad №10 za 12 l[taga 1942 g. paha= drukavacca pracqgami inwy, novy 
karotki narys tae-' gistoryi — <Kry=q-Belarus; u minulas;ci> d-ra 
Qnki Stankeviha (skonhany drukam u №5(25) za 31 studzenq 1942 g. 
(Belaruskaq Narodnaq Samapomah u 1942 g. vydala qgo asobna[ 
kni'kaj). 
 Ales; Salavej staranna <perapraco=va=> g]ty narys, 
zasvojva[hy z; qgo nq tol;ki nqznanyq qmu gistaryhnyq fakty i ac]ny 
ix z nacyqnal;na-nezale'nickaga belaruskaga gledziwha, ale nat i 
novyq dlq qgo slovy-t]rminy, qk t]rmin u'o z samaga zagalo=ku — 
<Kry=q>, qki adzin tol;ki Salavej, apraha d-ra Qnki Stankeviha, 
paha= u'yvac; i sam u druku (u verwax, wto =vajwli = qgony perwy 
zbornik <Mae pes;ni>, vydany = 1944 g.).643 
                                                                         
643 V.Lasto=ski, qki perwy vycqgnu= g]ty t]rmin dy pus;ci= qgo = vabyxodak, 
u'yva= qgo, a za Lasto=skim i =se inwyq ='yvali, u forme <Kryviq> z 
naciskam na <i>, a ne na <y>.  Dr. Q.Stankevih, qki l[bi= nq g]tak tvaryc; 
n]alqgizmy (ix `n stvary= za =s` 'yc;c` lihanyq adzinki), qk, skazac;-by, 
n]alqgizavac; slovy narodnaj movy, qk kaza= `n sam, <ap]ravac;> ix xirurgihna  
na asnove ne za=s`dy pradumanyx merkavan;nq= <hys;cini movy>, zrabi= tak i z 
g]tym slovam, i vyjwla = qgo taq <Kry=q>, ad qkoe `n ne=zabave admovi=sq j 
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 A = <Golase v`ski>, z; qkim najbol;w me= dahynen;ne Ales;, 
ad №2 za 3 l[taga 1942 g. drukava=sq pracqgami praz uves; 1942 j 
nat 1943 g. −−−− kudy da=']jwy, xoc; u padzagalo=ku taksama <Karotki 
gistaryhny narys> Qz]pa Najdz[ka <Belarus; uhora j sqn;nq>. I g]ty 
narys pas;lq vyjwa= asobna[ kni'ka[, qkaq stalasq adn][ z; 
nqlihnyx nerazluhnyx kni'ak-spadaro'nica= Alesq Sala=q. U tym-'a 
<Golase v`ski>, ad 13 sakavika (№ 6) da 2 lipenq 1942 (№21), 
drukavalasq perapracavanaq svoeasablivaq kat]xizmo=ka nacyqnal;nae 
s;vedamas;ci, napisanaq V.Lasto=skim qwh] = 1918 g. (drukavalasq = 
<Gomane>, peradruko=valasq = <Vol;naj Belarusi>, qkaq vydala qe i 
asobna[ brawura[) — <Wto tr]ba vedac; ka'namu Belarusu>. Na 
=six g]tyx matar^qlax, ne ka'uhy ='o pra paasobnyq artykuly, 
asabliva peradavyq, i = <Menskaj (Belaruskaj) gaz]ce> i = <Golase 
v`ski> j praxodzi= wkolu po=nae nacyqnal;nae s;vedamas;ci Ales; 
Salavej. 
 Nq menw, a dlq pa]ty j pis;men;nika qwh] bol;w va'na[ 
byla wkola kul;tury belaruskaj movy, qku[ `n paha= praxodzic;, 
pracu[hy = <Belaruskaj gaz]ce>. Abedz;ve gaz]ty −−−− i <Menskaq 
(Belaruskaq>) gaz]ta> i <Golas v`ski> −−−− ad samyx pahatka= svajgo 
isnavan;nq kiravalisq s;vedamaj i napornaj rupnas;cqj pra hys;cin[ j 
kul;turu movy drukavanyx u ix matar^qla=. №23 (44) <Belaruskaj 
gaz]ty> ad 15 krasavika 1942g. by= prys;vehany wyrokamu 
t]ar]tyhnamu abgruntavan;n[ g]tae mo=nae praktyki j palityki 
gaz]ty, qkaq vyqs;nqlasq ='o = peradavicy numaru <Za hys;cin[ 
movy> i dalej u padavanyx pad wapka[ <Za kul;t i kul;turu rodnae 
movy> vykazvan;nqx buda=niko= i razbuda=niko= tago kul;tu j 
kul;tury, pahyna[hy ad Fran;ciwka Baguw]viha i Al;gerda Abuxoviha 
da Qz]pa L`sika j Vaclava Lasto=skaga. Ad tady-', spahatku pad 
tae[-' wapka[ <Za kul;t i kul;turu rodnae movy>, a pas;lq pad 
karacejwa[ — <Kul;tura movy> — pahali r]gulqrna z numaru = numar 
z;mqwhacca = <Belaruskaj gaz]ce> natatki pra paasobnyq prablemy 
kul;tury movy, kankr]tnyq slovy j zvaroty, i g]taq praktyka 
pratryvala a' pa vosen; 1943 g. Ales; Salavej pil;na sahy= g]tyq 
matar^qly i = praktycy svae pracy adrazu-' sta=sq adnym z 
najwhyr]jwyx ]ntuziqsta= spravy kul;tury belaruskaj movy. G]tkim 
                                                                                                                                                                         
sam, kali =dalosq qgo perakanac; (r]dki vypadak!) u pamylkovas;ci, 
nenavukovas;ci qgonyx merkavan;nq=. Ales; Salavej ne=zabave paha= vel;mi 
krytyhna stavicca da n]alqgizacyjnyx ]ksp]rym]nta= doktara, dyj da =sqe 
qgonae asoby, pa asabistym zna`mstve z; im napisa= by= i satyryhny verw pra  
qgo <Naw vuhony>, wto pawyry=sq by= u rukapisnyx kopiqx, ale = druk 
trapi= kudy paz;nej dy bqz zgody a=tara, qki pas;lq g]taga zdyskvalifikava= 
toj svoj verw.  
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znali qgo =se, xto sutyka=sq z; im u pas;lejwaj qgonaj pracy = 
drukavanyx vydan;nqx, pahyna[hy ad ryskaga il[stravanaga hasapisu 
<Novy Wlqx>, praz zal;cburskiq b[let]ni <Z; belaruskaga 'yc;cq> j 
hasapis <Pagonq>, i a' pa peradahy belaruskamo=naga ]tnihnaga rady` 
= M]l;burne, u A=stralii, u vapownix gadox i nat dn`x qgonaga 
'yc;cq. 
 U <Menskaj (Belaruskaj) gaz]ce> j <Golase v`ski> pahali 
z;q=lqcca j perwyq = nepadsaveckim hase drukavanyq tvory nawaga 
pa]ty. Use verwy, wto drukavalisq = g]tyx gaz]tax, praxodzili praz 
ruki Natal;li Arsen;nevae, wto pracavala = r]dakcyi ad samyx 
pahatka= dy byla perwym i galo=nym pa]tam <Belaruskae gaz]ty>. 
Ales; Salavej pry sva`j <sacyql;naj nqs;melas;ci> tryma=sq ad qe 
zdal`k i da=']jwy has ani perad `j, ani naagul perad nikim inwym ne 
zdrad'a= svajgo, kali g]tak skazac;, pa]ctva. U nas, na'al;, nqma 
pad rukoj ani <Menskae gaz]ty>, ani <Golasu v`ski> za 1941 g. (u im 
vyjwla 20 numaro= perwae j 7 drugoga), dyk z p]=nas;cqj nel;ga 
c;verdzic;, ale nakol;ki pamqtaecca, qk-by niqkix mastackix tvora= 
nawaga pa]ty tam qwh] ne bylo. Zatoe №1(21) <Menskae gaz]ty> = 
1942 g., datavany 6-m studzenq, adhyni=sq ='o qgonym verwam <Z 
Novym Godam!>. Verw by= padadzeny adrazu pad zagalo=kam-<wapkaj> 
gaz]ty na wyryni dz;v[x levyx wpal;ta= tlustym kursyvam nad 
r]dakcyjnym peradavym navagodnym artykulam pad zagalo=kam <1941-
1942>. Dyk byla g]ta navagodnaq pa]tyhnaq peradavica gaz]ty. Na 
ro=ni g]taga verwa, nasuprac; qgo na skrajnqj pravaj wpal;ce jwo= 
zvyhajnym u'o kursyvam verw, qk my skazali, <perwaga j galo=naga 
pa]ty> <Menskae gaz]ty> Natal;li Arsen;nevaj <U navagodny 
vehar>644 — dyk, prynamsq dlq g]taga numaru, <perwym i galo=nym 
pa]tam> vystupala ='o ne qna... 
 Verw <Z Novym Godam!> by= padpisany (dakladnej −−−− 
nadpisany) ps]=danimam <Maksim Blakitny>. Imq <Maksim> u'o kirue 
dumku = bok Maksima Bagdanoviha, wto nasi= g]tae, qk skaza= by= 
"ylka = svaim san]ce pra qgo, imq zadumnae Maksim — imq, qkoe 
prycqgvala ci adnago z nawyx pa]ta=, wto = tvorhas;ci sva`j stupali 
= vqlikaj mery Bagdanovihavymi s;lqdami — Maksimam Lu'aninam 
nazva=sq = sqr]dzine dvaccatyx gado= Ales; Karataj, a pa nejkim 
dzqsqtku gado= pa tym, u vilenskaj Belarusi — Maksimam Tankam — 
A=gen Skurka. U nawym vypadku = bok Bagdanoviha mog pakazvac; i 
inicyql B proz;viwha hastki ps]=danimu. A galo=nae — samy verw 
nekatorymi mam]ntami s;vethy= pra p]=ny kantakt qgonaga a=tara z 
                                                                         
644 Paz;nejwu[ r]dakcy[ qgo mo'na znajs;ci u zborniku| Natal;lq Arsen;neva. 
Mi' beragami, N;[ ~rk, 1979, s.104. 
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pa]ziqj Maksima Bagdanoviha. Pra kantakt nawaga pa]ty z g]naj 
pa]ziqj zgadvalasq ='o vyw]j i ne adnojhy, cqper para prasahyc; 
lini[ g]taga kantaktu bli']j. 
 P]=na-', u'o = gadox svae wkol;nae navuki pa]ta naw by=, 
skazac;-by, adhyneny dlq g]tkaga kantaktu, xoc; mo^ j nq tak 
wyraka, qk dlq kantaktu z pa]ziqj Pa=l[ka Trusa, wto, qk my 
bahyli, vyrazna adbilasq na perwym drukavanym verwy pa]ty. Xoc; 
Maksim Bagdanovih taksama pam`r, dyj qwh] kudy ranej za Trusa — 
perad Kastryhnickaj r]val[cyqj, — i zatym taksama ne bylo 
nebqs;peki, wto qgo pasadzqc; dy tym samym vysadzqc; qgonu[ 
tvorhas;c; z wkol;nyx pragrama=, ale zatoe = pary pagromu 
<belaruskix nacd]ma=> pa]ziq Bagdanoviha byla trapi=wy pad no' i 
xoc; i ne zusim zar]zanaq, ale adhuval;na padr]zanaq. Nam u'o 
davodzilasq cytavac; vyw]j, wto pisali gramily B]nd] j Kuhar pra 
g]tu[ pa]zi[ = suvqzi z kul;tavan;nem u `j san]ta= dy inwyx, qk 
kazali qny, <daskanal;nyx forma= verwa>. Ale = g]nym B]nda-
Kuharavym opuse645 Bagdanovih naagul razglqda=sq pad rubryka[ 
<bur'uaznyx pis;men;nika= ]poxi bur'uazna-d]makratyhnaj 
r]val[cyi>, adrazu-' bezapelqcyjna c;verdzilasq, wto <Maksim 
Bagdanovih z;q=lq=sq najbol;w qskravym pradsta=nikom belaruskaj 
bur'uazii p]ryqdu pas;lq 1905 g. da Kastryhnickaj r]val[cyi>646, 
wto <tvorhas;c; Bagdanoviha byla r]akcyjnaj pa sva`j sutnas;ci>, i, 
nar]wce, wto <nacyqnalizm Bagdanoviha daxodzic; da krajnas;ci, `n 
napa=nqe =s[ tvorhas;c; pa]ty>.647  
 Qk my ='o zgadvali, da B]nda-Kuhara=skix vyrakan;nq= u tym 
hase (qk i =sqkix suprac; <nacd]ma=skix>, zr]wty) stavilisq prosta qk 
da dyr]kty=nyx. I p]=na-', ne spuwhali qny z voka pry 
vypraco=van;ni, a asabliva pry vykanan;ni wkol;nyx pragrama= 
belaruskae litaratury, dyj nq mog nq mec; ix na voku j ko'ny 
vykladhyk g]tae litaratury, musi=-'a i `n padyxodzic; da tvora= 
<najbol;w qskravaga pradsta=nika belaruskae bur'uazii>, 
<r]akcyqnera>, a galo=nae, — <skrajnqga nacyqnalista>, iz skrajnq[ 
as;cqroga[ dy g]tak modna[ tady <pil;nas;cqj>. Ale-' Bagdanovih 
qk-niqk nale'a= us`-' da klqsyka= belaruskae litaratury, zusim 
bez; qgo abycca nel;ga bylo, qk l`gka mo'na bylo pazbycca 
<praletarskix klqsyka=> Harota i Aleksandroviha. Dyk u wkol;nu[ 
pragramu, natural;na, adbiralisq z Bagdanovihavyx verwa= r]hy, u 
nacyqnal;nym s]n;se qk maga bol;w natural;nyq, g]tkiq, qk verw 

                                                                         
645 <Maladnqk>, 1931, № 6-7.  
646 Tamsama, s.122. 
647 Tamsama, s.123. 
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<Nad vozeram>, abo qgonyq <zimovyq verwy> — <Zimovaq daroga>, 
<Zimoj>, abo nexarakt]rnyq dlq g]taga pa]ty, ale zatoe qk-by nq 
gr]wnyq t]j <bur'uaznas;cqj> verwy <mu'yckiq> — <Z; pes;nq= 
belaruskaga mu'yka>, <Pan i mu'yk>, wto zusim prylqgali da 
g]tkix-'a verwa= Kupaly j Kolasa. Kali-' dava=sq — nq mog-'a 
prosta ne davacca! — g]tki Bagdanoviha= w]d]=r, qk <Sluckiq 
tkahyxi>, dyk u int]rpr]tacyi qgo =vydatnqlasq niqk ne nacyqnal;naq 
id]q, pravod'anaq naskroz;, ad perwaga radka (Ad rodnyx ni=, ad 
rodnaj xaty) i da apownqga (C;vqtok radzimy vasil;ka), a 
drugaradny tut mam]nt <panska-mu'yckix> dahynen;nq= (u panski 
dvor... qny, bqzdol;nyq, uzqty). Dava=sq j verw <Mq'y>, p]=na-', 
dzelq qgonae <antykapitalistyhnae> skiravanas;ci suprac; 
<]ksplaatacyi halaveka halavekam>, `n by= i sqrod r]kam]ndavanyx 
da zavuhvan;nq napamqc;. Davalasq j <Ne kuvaj ty>, qk il[stracyq 
da biqgrafii pa]ty... Ale-' pra <Pagon[> z; ejnaj g]tkaj vysokaj 
nacyqnal;naj t]mp]raturaj i padumac; nel;ga bylo — qna byla ='o 
za sqm[ zamkami = sp]cfondax, wto paglynuli akad]mihnae vydan;ne 
Bagdanovihavyx <Tvora=> 1927-1928 gg. na vel;mi do=ga (kali adrazu 
pa vajne davqlosq = Nqmehhyne spatkacca z adnym sqbrom stud]nckix 
gado=, `n, qk pra nejku[ vydatnu[ adznaku <lib]ral;nas;ci r]'ymu>, 
radasna pavedami=, wto <dazvolili “ Pagon[” >...). 
 Tym-'a hasam perwy ='o ne = saveckix abstavinax u №1 
<Menskae gaz]ty> za 1942 g. drukavany verw nawaga <Maksima 
Blakitnaga> adrazu zdrad'a= zna`mstva qgonaga a=tara z 
Bagdanovihavaj <Pagonqj>, najperw i najbol;w −−−− z t][ strafoj, 
qko[ qna byla napisanaq. Dy g]ta mo'na vyqs;nic; vel;mi prosta, 
ale ='o na asnove =spamina= z; perwyx haso= bytavan;nq tae 
<Menskae gaz]ty>, ejnae r]dakcyi, kudy pryjwo= na pracu naw 
pa]ta. R]h u tym, wto = r]dakcyi tady pa=stala byla id]q 
pasprabavac; na asnove Bagdanovihavaj <Pagoni> — verwa pra nawu[ 
nacyqnal;nu[ ]mblemu-gerb — stvaryc; drugu[ nacyqnal;nu[ ]mblemu 
— nacyqnal;ny gimn. T]kst verwa by= razmno'any mawynapisna dy 
pawyrany nq tol;ki = r]dakcyi, ale j sqrod nacyqnal;naga aktyvu, 
z;vqzanaga z; `[, a mo'a nat i vydrukavany = <Menskaj gaz]ce> qwh] 
= 1941 g., nq ma[hy tymhasam pad ruko[ ejnyx numaro= z 1941g., 
nel;ga c;verdzic; pra g]ta po=nas;cqj.648 

                                                                         
648 U 1942 g. t]kst g]ty z;mqwha=sq = <Belaruskaj gaz]ce> dva razy _ u №35 
za 24 tra=nq dy = №55 za 1 'ni=nq, i = <Golase v`ski> = №16 za 28 tra=nq. 
Kampazytar Mikola Ravenski =zq=sq stvaryc; muzyku, ale ne=zabave musi= 
perabracca z; Mensku = H]rven; (qkomu bylo z;vernutae qgo gistaryhnae imq 
Igumen;), by=wy nq = stane jsnavac; na miz]rnym zarobku skrypaha = 
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 Qk supraco=nik r]dakcyi, naw pa]ta nq mog nq mec; adbitku 
g]taga t]kstu, i ads[l;, vyglqdae, pahatak blizkaga, cesnaga 
kantaktu z Bagdanovihavaj pa]ziqj naagul. I kantakt z <Pagonqj> 
najperw, qk u'o zgadvalasq, zavqza=sq tut na baze strofiki, zusim 
padobna, qk na g]tkaj-'a baze gruntava=sq kantakt z pa]ziqj 
Pa=l[ka Trusa = perwym drukavanym verwy nawaga pa]ty <Na 
sena'aci>. I zusim qk tady, maglo tut spryhynicca j wkol;nae 
aguhvan;ne verwa= napamqc;| r]h bo = tym, wto t][ sama[ strafo[, 
wto i <Pagonq>, u Bagdanoviha napisany i adzin z; <zimovyx verwa=> 
qgonyx — verw <Zimovaq daroga>, z; qkim mog zna`micca dy nat 
zavuhvac; napamqc; u wkole naw pa]ta. Dyk, qk u vypadku z; 
perwym drukavanym verwam nawaga pa]ty, maghyma zavuhany 
napamqc; g]ty Bagdanoviha=  verw <Zimovaq daroga> sva`j strafoj, 
rytmihnym kas;cqkom mog zaleghy tryvala = slyxavoj pamqci, tak 
wto kas;cqk toj mog, taksama prosta a=tamatyhna, uplys;ci-
=strybnuc; u pamqci pry nagodze spatkan;nq z g]tka[-' strafo[ 
<Pagoni> z tym-'a rytmihnym kas;cqkom649 dy ne=zabave pahac;, 
skazac;-by, acela=lqcca i = sobskix tvorax nawaga pa]ty, najperw u 
qgonym verwy <Z Novym Godam>, a pa im i = perava'naj bal;wyni 
verwa= 1942 g., sta=wysq = tym hase qk-by najbol;w ul[b`naj 
strafoj pa]ty dy zasta=wysq sqrod =l[b`nyx qgonyx strofa= i = 
pas;lejwyx gadox.650 

                                                                                                                                                                         
arkestry Menskaga garadzkoga t]atru, zatoe kampazytar Mikola Whaglo= 
napisa= a' dva varyqnty, adzin z; ix wyraka vedamy j cqper na ]migracyi 
(noty byli =perwyn[ padanyq = №55 <Belaruskae gaz]ty> za 1942 g.\ 
Ravenski sva[ muzyku napisa= paz;nej). Adnak nacyqnal;ny belaruski akty= 
ne prynq= g]tae id]i, u roli nacyqnal;naga gimna zamacava=sq <Vaqcki gimn> −−−−  
<My vyjdzem whyl;nymi radami> muzyki +ladzimera T]ra=skaga na slovy 
Kra=cova Makara (slovy byli padanyq №19-20 <Belaruskae Gaz]ty> za 29 
sakavika i z notami — u №47 za 4 lipenq 1942g.). 
649 Dar]hy, i vobrazam perwaga ='o radka — Wparka koni imhacca = poli — 
verw <Zimovaq daroga> peraklikaecca z <Pagonq[>, z; ejnymi radkami + belaj 
pene pranosqcca koni, Us` lqtuc; i lqtuc; tyq koni, wto, svaim paradkam, qk 
i radok U bqz;mernu[ dal; vy lqcice, peraklikaecca z apownimi radkami tago-' 
verwa I lqtuc; mae l`gkiq sani, unawusq q = sin[[ dal; dy navat z takim 
radkom drugoga Bagdanovihavaga <zimovaga verwa> −−−− <Zimoj>, −−−− qk Vakol lqtuc; 
bary i goni. G]tkimi pqr]klihkami, skazac;-by, wmatkami slo=naga mqsa na 
tym-'a rytmihnym kas;cqku qwh] bol;w magla =zmacnqcca asacyqcyq, 
maghyma, zavuhanyx napamqc; u wkole Bagdanovihavyx <zimovyx verwa=> z; 
qgona[, praz; <Mensku[ gaz]tu> paznana[, <Pagonqj>. 
650 Z; verwa= 1942 g. u nawaga pa]ty strafo[ g]ta[ napisanyq, apraha verwa 
<Z Novym Godam>, qwh] g]tkiq| <Radas;c; 'yc;cq>, <S;pi, moj rodny>, 
<Belarusi>, <Kin; svavolic; pad voknami, vecer>, <Ne pakinu>, <Malad]hna>\ z; 
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 Ale, qk nqcq'ka vyqvic; z nadzvyhaj vartasnaga (xoc; i ne 
bezzagannaga) <M]tryhnaga davednika da verwa= Maksima Bagdanoviha> 
menskaga verwazna=ca Ivana Ral;ko651, strafu <Pagoni> mo'na 
=va'ac; za strafu najbol;w ul[b`naga strafihnaga typu i = g]taga 
pa]ty.652 

                                                                                                                                                                         
verwa= pas;lejwyx gado=, u xranalqgihnym paradku| <Tol;ki vyglqne...>, 
1943 g., <Pes;ni>,  1943 g., <I zaplakali...>, 1943 g., <Dobry dzen;>, 1944 
g., <Mne tvaq...>, 1945 g., <Da 'yc;cq>, 1945 g., <Tak i stalasq> i <Mame>, 
1967 g. Naagul strafo[ <Pagoni> napisana 15 verwa=, a 16-y, datavany 1937 
g. verw <Ci-' nq novae...>, napisany qwh] da kantaktu z <Pagonqj>. 
651 I.Ral;ko. Verwaskladan;ne. Das;ledvan;ni j matar^qly.  Minsk, 1977. 
Tablica na s.101-107 
652Ral;ko= davednik statystyhna pac;vqrd'ae =ra'an;ne nadzvyhajnaga 
bagac;cq strofiki = Maksima Bagdanoviha, wto za=s`dy skladalasq = ko'naga, 
xto tol;ki zvaraha= uvagu na Bagdanovihavu pa]zi[ z g]taga boku| u 309 
verwatvorax Bagdanoviha (use qgonyq belaruskamo=nyq verwatvory za  
vynqtkam g. zv. <harnavyx nakida=>, nq =lihanyx Ral;kom) <Davednik> nalihvae 
agulom 268 (91+93+21+63) typa= strofa= (`s;c;, pra=da, z paru vypadka=, 
qkiq mo'na =va'ac; za vypadki g. zv. <padvojnaga raxunku>), pryhym mo'na  
l`gka padlihyc; u'o samomu, z; ix 241 typ ne pa=taraecca anirazu, a z tyx  
27-x typa=, wto pa=tara[cca pa kol;ki razo= (ad 2-x da  10-x), toj typ, 
qkim napisana <Pagonq>, zdaraecca 10 razo= (u verwax, u xranalqgihnym 
paradku| <Z; pes;nq= belaruskaga mu'yka>, <Padymi =garu>, <Noh. Gaz;nica>, 
<Zimovaq daroga>, <Skrylas; kvetkami>, <Agata>, <S;c['a j mrok>, <U'o 
para>, <Us` praxodze>, <Pagonq>). Kali-' ulihyc; g. zv. <harnavyq nakidy>, 
s[dy davqdzecca dalihyc; qwh] adzin, zusim zakonhany g]tki nakid −−−− <Us` = 
'yc;ci>, i atrymaem 11 verwatvora= −−−− najbol;wy lik pa=toranaga strafihnaga 
typu, wto dazvalqe nam, qk skazana, uva'ac; g]ty typ za najbol;w ul[b`ny 
Bagdanoviham. Adnak ci najbol;w ul[b`ny g]ty typ u nawaga pa]ty Alesq 
Sala=q, naagul skazac; z p]=nas;c[ tymhasam nemaghyma, pakol;ki ne 
skladzeny qwh] padobny m]tryhny davednik da qgonaj pa]zii. Tut mo'na adno  
prykinuc; agul;na. U zbory tvora= Alesq Sala=q (<Nqtusknaq krasa>. N;[-
~rk, 1982) padadzena 320 verwatvora= −−−− kol;kas;c; g]taq, badaj, ro=naq 
kol;kas;ci verwatvora= Maksima Bagdanoviha, bo da apracavanyx u Ral;kovym 
<Davedniku> 309 qgonyx verwatvora= mo'na s;mela dakinuc; qwh] nq menw za  
11 zusim zakonhanyx <harnavyx nakida=>, nq =lihanyx Ral;kom. I kali na g]tu[ 
kol;kas;c; u Bagdanoviha my maem 11 verwa=, napisanyx strafo[ <Pagoni>, 
dyk u Sala=q g]tkix tvora= na tu[-' kol;kas;c; u'o 16 −−−− blizu = pa=tara 
razy bol;w. Adnak, maghyma, wto davednik da pa]zii Alesq Sala=q mog-by 
vykryc; u qgo i qwh] has;cej u'yvany typ strafy, znahycca, qwh] bol;w, i 
a' najbol;w ul[b`ny typ (dlq tyx nawyx hytaho=, wto abaznanyq z 
t]oryqj i t]rminal`giqj verwazna=stva, mo'na padac;, wto strafa <Pagoni> — 
g]ta kry'avanaq 'anocka-mu'hynskaq zryfmavanaq hatyroxradko=ka 
troxstopnaga anap]stu). 
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 Qk nam u'o davodzilasq adznahac; vyw]j, kantakt z  
Bagdanovihavaj <Pagonqj> u nawaga pa]ty zusim vidavohna zas;vethany 
= qgonym verwy <Ty>, a taksama = inwaj r]dakcyi g]taga-' verwa 
<Maq Belarus;> prostym cytavan;nem u vapownim radku apownqga 
Bagdanovihavaga verwa dy zr]alizavany tam na najvyw]jwym uzro=ni — 
na =zro=ni-=zvywwy nacyqnal;na-patryqtyhnaga ]rasu, qki my 
pryznali za ]macyqnal;nu[ i id]jnu[ daminantu Sala=`vaj pa]zii. Ale 
i = g]tym verwy mo'na cqper adznahyc;, xoc; i nqpo=ny, dy taksama 
zusim vidavohny kantakt z Bagdanovihavaj <Pagonqj> i na tym uzro=ni 
strofiki| strafa bo verwa <Ty>, qk i inwaj qgonaj r]dakcyi <Maq 
Belarus;>, mae toj-'a lik radko= — g]ta taksama hatyroxradko=ka, 
taki-' xod ryfmavan;nq — qno taksama kry'avanae 'anocka-
mu'hynskae, dyj g]tki-' pamer −−−− taksama anap]st, adno wto radki 
tut da=']jwyq na adnu tracinu — na adnu stapu anap]stu, znahycca, 
na try skladki (dazvolena nat merkavac;, ci ne abumo=lenae g]tae 
pada=']n;ne papqr]dnimi perad zadvukos;sena[ cytataj z <Pagoni> 
slovami a=tara, ka'uhy t]rminam wkol;nae gramatyki).653 
 U verwax <Ty> i <Maq Belarus;>, nap]=na, uvagu ci adnago 
hytaha spynic; i vydasca nejkim nezvyhajnym — ci to s;ve'ym, 
aryginal;nym, ci mo^ neadpavednym, nq=dalym — qk kamu! −−−− ]pit]t 
blakitny = prykladan;ni da nivy, goni. A kali =spomnic; nawu[ 
za=vagu, wto d]b[tavy verw pa]ty = 1942g. <Z Novym Godam>, 
padpisany ps]=danimam Maksim Blakitny, <inicyqlam B proz;viwhnae 
hastki> <mog pakazvac;> <u bok Bagdanoviha>, dyk cqper my ='o 
mo'am skazac; i vyqs;nic;, wto <mog pakazvac;> — dyj prosta 
pakazva= — u toj bok g]ty ps]=danim i =s`j sva`j <proz;viwhnaj 
hastkaj> — <Blakitny>. R]h bo perw-najperw u tym, wto = r]dakcyi 
<Belaruskae gaz]ty>, dze naw pa]ta, qk pamqtaem, uperwyn[ 
spatka=sq z t]kstam Bagdanovihavaj <Pagoni>, `n pazna`mi=sq i qwh] z 
adnym Bagdanovihavym verwam — <Kali palasu agnqvu[>, dze 
='yvaecca — prytym adziny =sqgo raz u c]laj Bagdanovihavaj pa]zii — 

                                                                         
653 U verwy <Ty> hatyroxstopny anap]st ras;sqkaecca pasqr]dzine, pa dvux 
stopax, c]zura[, wto pravodzicca praz use radki verwa, u verwy-' <Maq 
Belarus;> c]zuravan;ne paruwaecca, pahyna[hy ad drugoe strafy (u radkox 
2-m i 4), praz tr]c[[ (u radku 4), hac;vertu[ (taksama = radku 4) pa 
apownim pqtu[ (u 3-m radku, dze c]zury ne prymae pawyranaq suprac; verwa 
<Ty> cytata z Bagdanoviha). Izno=-'a, dazvolena merkavac;, ci nq g]tym, u 
liku maghymyx inwyx i mo^ pava'nejwyx matyva=, abumo=leny vybar 
r]dakcyi verwa <Ty>, a ne <Maq Belarus;> dlq zbornika <Sila gnevu>. 
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g]ty ]pit]t blakitny| I =r]wce z krainy blakitnaj ulqtae malen;kaq 
ptuwka.654 
 Ale tut nam naagul najlepwaq nagoda nas;vetlic; abstaviny 
z;q=len;nq j g]taga, perwaga = nesaveckim hase, dyj inwyx, 
nastupnyx pa im ps]=danima= nawaga pa]ty. Dzelq g]taga-' tr]ba, 
perw-najperw, apisac; tu[ svoeasablivu[ atmasf]ru, wto panavala 
ad pahatku = r]dakcyi <Menskae (Belaruskae) gaz]ty> j <Golasu 
v`ski>, kali tudy pryjwo= na pracu pa]ta, adr]kam]ndavany bqz 
g]taga tytulu, a prosta qk Al;fr]d Radz[k. Adrazu-' mo'na 
skazac;, wto = t]j atmasf]ry, u vasqrodz;dzi supraco=nika= r]dakcyi 
naw Al;fr]d mog pahuvac; sqbe vel;mi blizka da tago, qk hu=sq `n 
nekali na mesqhnaj kanf]r]ncyi-kursax Sa[zu pis;men;nika=, pra wto 
nami davoli gavarylasq vyw]j pavodle qgonaga <Karotkaga 
'yc;cqpisu>. Perw-najperw, cqper i tut, qk i tady j tam, by= 
Al;fr]d Radz[k najmalodwy vekam z usix, tymhasam qk sqrod 
supraco=nika= r]dakcyi byli asoby z pava'nym 'yc;c`vym i 
'urnalistyhnym sta'am. Byli sqrod ix i praf]siqnal;nyq gumarysty-
f]l;etanisty, i hastkova mo^ dzelq g]taga, a najbol;w, p]=na, u moc 
vel;mi aktual;nae dlq tago hasu vedamae prykazki <kali ne 
pacewycca, dyk pavesicca>, panavala = r]dakcyi zapra=dy 
<pacewnaq>, 'arta=livaq atmasf]ra — nekatoryq nadta, a mo^ j 
zanadta pava'nyq, <sur^`znyq> l[dzi, pabyva=wy = g]taj 
atmasf]ry, pas;lq 'alilisq inwym| <Pryjdzew da ix, a = ix us` 
s;mewki dy s;mewki>. A s;mqqlisq-pacqwalisq hysta nad usim, wto 
traplqla pad ruku, na voka i adtul; — na qzyk. Ad zara']n;nq g]taj 
'arta=livaj, gumarystyhnaj atmasf]raj ne =s;cqrogsq j naw 
Al;fr]d Radz[k dy sam paha= pisac;, dlq <Golasu v`ski>, 
gumarystyhnyq verwavanyq f]l;etony <na t]my dnq> = duxu tago-' 
Pa=l[ka Trusa ci Krapivy (z hasam, u svaim <Karotkim 'yc;cqpise> 
`n prasi= inwyx zabycca ab qgonym a=tars;c;ve g]tkix r]ha=, pra wto 
adno zaznahym, wto g]ta j byli xiba perwyq = nesaveckim hase 
verwavanyq tvory qgonyq). I g]tyq qgonyq sproby, nap]=na, u'o 
magli traplqc; na qzyki inwyx 'arta=niko=-gumarysta= r]dakcyi. Dy 
kudy bol;w datklivym dlq qgo maglo byc; toe, wto na qzyki g]nyq 
has;cqkom, kali tol;ki ne najhas;cej, traplqli j verwy dy 
verwapiscy-pa]ty naagul, ne mina[hy j samoga <perwaga j galo=naga 

                                                                         
654 A = verwy <Padymi =garu sva` voka> −−−− = <Vqnku> (z; qkim mo^ taksama 
pazna`mi=sq pa]t) i taksama adzin tol;ki raz u c]laj sva`j pa]zii ='y= 
Bagdanovih i nazo=nik blakit| Cixa xmaru blakit zakalywa, zvyklymi dlq qgo  
byli inwyq blizkiq kolernyq abaznah]n;ni — sini, sinqvary, sine[hy, tymhasam 
qk u Sala=q vel;mi hasta traplq[cca qkraz blakitny, blakit... 
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pa]ty> <Belaruskae gaz]ty> Natal;li Arsen;nevaj. Ejnyq novyq dyj 
staryq verwy z gumaram krytykavalisq dy gumarystyhna 
paradyqvalisq, nekatoryq sparadyqvanyq radki traplqli i = druk. U 
f]l;etonnaga styl[ tvorax sama pa]tka r]agavala na adzin g]tki 
vypadak pas;lej, ne zdrad'a[hy, adnak, adznaka= qkoe-nebudz; 
zah]plenas;ci ci danqtas;ci, uc;velenas;ci g]tym — u verwy 
<Abs;pqvanae> (Napisa=, xoc; na 'arty, adzin — `s;c; u ejnym 
zborniku <Mi' beragami>655).  
 Ale tut u'o = nawaga Al;fr]da Radz[ka maglo z;qvicca j 
padozran;ne, wto kali <pisackaq> publika koliwnqe kanf]r]ncyi-
kursa= Sa[zu pis;men;nika= ne pryznavala qgo za pa]tu dy kpila z;  
qgonaga padyxodu da pa]zii, dyk publika cqperawnqq, r]dakcyjnaq, 
takoe-' mo^ kat]goryi, xoc; i inwaga kalibru, publika, sqrod qkoe 
`n apynu=sq, ne pryznae mo^ i =sqkae pa]zii naagul. I maghyma zatym, 
qwh] j pry sva`j zgadvanaj u'o <sacyql;naj nqs;melas;ci>, do=ga ne 
nava'va=sq vystupic; pry ejnym vedame iz svajmi ne gumarystyhnymi, 
                                                                         
655 Natal;lq Arsen;neva. Mi' beragami. N;[ ~rk, 1979, s.134. Na grun;ce tae 
'arta=livas;ci = r]dakcyi vyniknu= i adzin prakudny dyj das[l; da kanca ne 
vytra=leny incyd]nt nat z Bagdanovihava[ <Pagonqj>. Kali kampazytar 
M.Kulikovih-Whaglo= pryn`s u r]dakcy[ noty svae muzyk i da <Pagoni> dy 
d]manstrava= m]l`dy[, nas;pe=va[hy qe svaim zu'ytym u'o galaskom, 
r]dakcyjnyq 'arta=niki padlavili, wto apownqe slova pes;ni — strymac; −−−− 
kampazytar vyma=lq= nek ci to <starmac;>, ci j zusim <staramac;>. Adtady 
nas;pe=vanae na whaglo=ski maty= <staramac;> nabylo sqrod r]dakcyjnae 
publiki xad']n;ne = qkas;ci zusim prystojnae, c]nzurnae zameny blizka  
suguhnyx brydaslo=nyx formula= iz slovam <mac;> (pahyna[hy ad qwh] i 
zusim c]nzurnae, z pol;skaga, <psq mac;>) — u slovazluh]n;nqx navodlq <ax 
ty, staramac; tva[!>, abo <staramac; tva[ tak!> U r]dakcyi hasta byva= pry 
patr]be rablen;nq kliwa= dlq gaz]ty, a to j prosta tak sabe, adzin mastak, 
qki axvoha padtrymva= 'arta=livu[ r]dakcyjnu[ atmasf]ru, ale pry g]tym 
ne adznaha=sq ani vostrym pahuc;c`m zapra=dnaga gumaru, ani daskanal;nym 
vedan;nem belaruskae litaraturnae movy. Qmu j davqlosq peraryso=vac; noty 
da <Pagoni> dlq kliwy = gaz]tu. Z kliwy tae qny j byl i adbityq, qk  
padavalasq ='o, u №55 <Belaruskae Gaz]ty> za 1942 g. Qkiq-' byli 'ax i 
abur]n;ne adnyx, s;mex i kpiny drugix dy, p]=na, i zlacewwa tr]cix, kali pa 
vyxadze numaru gaz]ty z druku pahali za=va'ac; pad notami = samym kancy 
toe <staramac;>... Mastak pas;lq pravava=sq, wto duma=, wto tak i tr]ba, 
bo tak `n hu= za=s`dy. Padazravali nejki sabata', ci qgony, ci kago inwaga... 
Ale <wto g]tak i tr]ba> — duma= xiba j sam kampazytar, taksama nq vel;mi 
kab c;vqrdy = belaruskaj move, bo j das[l; qwh] = s;pe=nikax M.Kulikoviha-
Whaglova l[dzkuecca, qk ka'uc; u nas, qk byk, — us` taq-' <staramac;> — 
na mescy a=t]ntyhnaga, pa=taranaga tol;ki drugi raz pavodle m]l`dyi = samym 
kancy qe — ne strymac;... 
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a liryhnymi verwami. Kali-' ur]wce vystupi= z; verwam <Z Novym 
Godam>, dyk pahali razygryvacca j vakol qgo prykryq qmu r]hy... 
 Adn][ z ul[b`nyx gul;nq= r]dakcyjnyx 'arta=niko= bylo 
paradyqvan;ne ps]=danima= dy nat zapra=dnyx proz;viwha= gaz]tnyx 
a=taro=. G]tak, ps]=danim adnago z; ix, u prymetnikavaj forme, i 
pra=da, nq vel;mi s;ciply, davoli pr]t]ncyjny &Glybinny*, 
paradyqva=sq qk <Geniql;ny>, a pry vyma=len;ni zapra=dnaga 
proz;viwha qgonaga nos;bita qno raz;dzqlqlasq na dva slovy, wto 
vyra'ali ='o po=nu[ suprac;le'nas;c; geniql;nas;ci... U proz;viwhy 
'urnalista j nat kryxu pa]ty (pavodle vilenskix standarta=), 
prybylaga na stanoviwha galo=naga r]daktara <Belaruskae gaz]ty> z; 
Vil;ni &Kazlo=ski*, — adrazu-' nazo= adnae ragatae 'yv`liny, wto 
by= u korani tago proz;viwha, zamqnq=sq na nazo= 'yv`liny bqzrogae 
i ablavuxae, wto adveku bylo symbalem tae-', skazac;-by, 
antygeniql;nas;ci... I ad proz;viwha nawaga Al;fr]da Radz[ka, qk i 
suguhnaga proz;viwha adnago z supraco=nika=, wto naq'd'a= z; 
Vil;ni, adrazalasq pqr]dnqq hastka, pakida=sq tol;ki <Dz[k>, a kab 
razroz;nic; nos;bita= g]taga tytul;naga proz;viwha, vilenhuku 
daluha=sq qk-by tytulqrny prydatak <Zaxodni>, a nawamu Al;fr]du 
— <Usxodni>. A pry patr]be na mescy zr]zanae naperadze hastki 
padsta=lqlisq tudy inwyq litary, kab vyxodzila zusim nec]nzurna... 
Dy Al;fr]d ani ne prat]stava=, ne kry=dava= i ne abura=sq na g]ta, 
a j sam, zdaecca, s;cixa pahyna= brac; udzel u t]j gul;ni. A tut 
neqk u drukarni, dze adbivalisq nawyq gaz]ty, Al;fr]d, pamaga[hy 
pry g]tak zvanym <laman;ni> — afarmo=van;ni nabranyx matar^qla= u 
numar gaz]ty, — aparo= nezbrawuravanyq hamus;, ci to r]wtki, ci 
liwki, a to j zabrakavanyq, vykinutyq naagul r]dakturaj ci c]nzuraj 
u vapownim mam]n;ce, arkuwy nekatoryx peradvaennyx saveckix 
vydan;nq= dy pryǹ s u r]dakcy[. Byli tut i paasobnyq arkuwy — 
c]las;ci sklas;ci z; ix nel;ga bylo — vydanyx nar]wce, pa bol;w qk 
dzesqcigadovym perapynku, perad samaj vajnoj <Vybranyx tvora=> 
Maksima Bagdanoviha (u c]las;c;, ale = vadnym tol;ki ]kz]mplqry, 
udalosq, pamqtaecca, sklas;ci adno <Gistory[ belaruskae 
litaratury> brygady a=tara= na hale qk-by z Kuharam, wto ne 
pas;pela vyjs;ci z druku perad vajno[ dy g]tak, zdaecca, i ne 
pabahyla s;vetu nikoli). Na adnym z arkuwa= Bagdanovihavyx 
<Vybranyx> znajwlasq na =sixnae dziva <Pagonq>,  i z g]taga vidac; 
bylo, wto by= g]ta zabrakavany c]nzura[ arkuw, `n vidavohna by= 
perabrany, bo = vypuwhanaj kni'cy <Vybranyx tvora=> <Pagoni> 



 369

='o nqma.656 I na g]tym-'a arkuwy znajwo=sq j toj verw <Kali 
palasu agnqvu[>, pra qki zgadvalasq vyw]j, u qkim adziny tol;ki 
=sqgo raz u c]laj tvorhas;ci Maksim Bagdanovih u'y= ]pit]t 
<blakitny>. Ne bez Radz[kavaga =dzelu, a mo^ nat z; qgonae id]i, 
verw g]ty by= abygrany = proz;viwha-paradyjnaj gul;ni. U verwy 
figuravala <karale=na> &Arsen;neva*, a proz;viwha adnago z 
supraco=nika= r]dakcyi guhala blizka da g]taga slova dy l`gka 
padsta=lqlasq = verw na qgonae mesca, pryhym postac; samoga 
<karalq> r]dakcyjnyx 'arta=niko=, v]t]rana gumarystyhnaga 
f]l;etanizmu, a pa g]tym i rana pasivelaga = kanclqgerax ixnaga 
v]t]rana-<z]ka> &Sav`nak*, dobra padyxodzila pad kanco=ku verwa| I 
xmuryc; suvora i gne=na karol; pasivelyq brovy. "art, pra=da, 
xutka zaby=sq, qk zabyvalasq, zr]wty, i bal;wynq ix — novyq, 
mudr]jwyq, trapnejwyq 'arty vyciskali staryq, paradyjnaq 
<karale=na> neqk ne pryhapilasq da tae supraco=nicy, na qku[ 
nakidalasq, ale tut va'nae toe, wto naw pa]ta by= bqsspr]hna 
zna`my z; qwh] nekatorymi Bagdanovihavymi verwami, xoc; 
<skantaktavacca>, ka'uhy ='yvanaj tut nami t]rminal`giqj, z; imi 
                                                                         
656 Cqper u nawaj sla=naj Skaryna=skaj bibliqt]cy = L`ndane znajwlasq j 
taq kni'ka — <Maksim Bagdanovih. Vybranyq tvory. Pad r]dakcyqj M.Larhanki 
j M.Klimkoviha. Dzqr'a=nae vydavectva Belarusi pry SNK BSSR. R]dakcyq 
Mastackaj litaratury. Minsk 1940>. Verw <Kali palasu agnqvu[> tut na 5-m 
arkuwy, i na g]tym-'a arkuwy pavinna byla byc; i <Pagonq>, qkoe nqma.  
Uklad verwa= u g]taj kni'cy supadae z ukladam ix u perwym tome 
Bagdanovihavyx <Tvora=> inbelkul;ta=skaga vydan;nq 1927 g., z; qkoga, mo'a, 
qna j nabiralasq. U inbelkul;ta=skim vydan;ni verw <Pagonq> z;mewhany mi' 
verwami <+s` praxodze> j <Stracim lebedz;>, qkiq i `s;c;, tol;ki bez <Pagoni> 
mi' ix, na tym samym 5-m arkuwy, wto j verw <Kali palasu agnqvu[>, u 
<Vybranyx tvorax> 1940 g.\ adna staronka = g]tym arkuwy (76) pakinutaq 
pustoj, i =s` g]ta mo'a pac;vqrd'ac;, wto arkuw g]ty by= perabrany dzelq 
patr]by vy]liminavac; <Pagon[>, a adbitak spahatna nabranaga arkuwa z 
<Pagonqj> na im zaxava=sq = drukarni j trapi= u ruki r]dakcyi <Belaruskaj 
gaz]ty>. Dar]hy, na 5-m arkuwy bylo j zastalosq kol;ki verwa=, napisanyx 
strafo[ <Pagoni> — <Agata>, <S;c['a j mrok> (qkraz mi' g]tymi verwami 
z;mqwha=sq verw <Kali palasu agnqvu[>), <U'o para>, <Us` praxodze> (qkraz 
pas;lq g]taga verwa j musila byc; sama <Pagonq>) — hytan;ne ix nawym 
pa]tam maglo padtrymac; i =zmacnic; u qgo kantakt z g]ta[ strafo[. Z; 
inwyx arkuwa= Bagdanovihavyx <Vybranyx tvora=> 1940 g. u rukax r]dakcyi 
<Belaruskae gaz]ty> magli apynucca arkuwy 6 (u im pavinen byc; verw 
<Kniga>, qkoga nqma −−−− dzelq tago, wto <kniga> taq = Bagdanoviha −−−− <Psaltyr> 
−−−− verw musi= byc; vybrakavany c]nzura[ ci r]daktura[ qk <r]ligijny>), 7 
(tut musili byc; verwy <+pali z grudzej Pana Boga> j <Kagancu> −−−− ix nqma  
xiba taksama z matyva= <r]ligijnas;ci>, dy qwh]-' i <nacyqnalistyhnas;ci>) i 
8 (na im pavinen by= byc; verw <Gramada zorak “Karona” >). 
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xiba ne pas;pe=, bo tyq arkuwy ne zatrymalisq = qgo, adrazu-' 
pajwli pa rukax inwyx supraco=nika= r]dakcyi, apynulisq nar]wce i 
= ruc], wto piwa g]tyq radki, a adtul; pajwli = r]dakcyjny arxi=, 
dolq qkoga nqvedamaq. 
 Maghyma, wto kali naw pa]ta pabahy= u'o Bagdanoviha= 
<Vqnok>, `n mog z;vqrnuc; uvagu = im na verw <Padymi ugaru sva` 
voka>, dze, qk zgadvalasq, adziny =sqgo tol;ki raz u c]laj sva`j 
pa]zii ='y= Bagdanovih slova blakit (dar]hy, verw napisany t][-' 
strafo[, wto j <Pagonq>), verw, qki j nastroem svaim mog asabliva 
zakranuc; nawaga pa]tu, tu[ qgonu[, qk kazalasq ='o = nas, 
<pa]tyhnu[ naturu>, pry qkoj, qk cytavali my pa]tavu =davu, <qgo 
zusim nq cikavila zqmnoe 'yc;c`...>. ~n 'y= dal`ka = prastory, u 
suzor^qx — ska'am my tut, ugary, kudy padyma= sva` voka, u sinqj 
vywy Bagdanovihavaga verwa, dze nqma ni nudy, ni klapot — dy 
adkul;, izno=-'a slovami =davy — <`n tak pa-zapra=dnamu nq zdole= 
apus;cicca na zqml[>. Z g]taga verwa Maksima Bagdanoviha ci ne, ale 
blakit, mabyc;, nek cixa zakalyxa=, qk tu[ xmaru = g]nym verwy, 
pa]tyhnu[ naturu nawaga Al;fr]da Radz[ka dy zaxace= `n stacca, ci 
xoc;-by padpisacca, taksama Maksimam — i qwh] j Blakitam — 
ps]=danimam <Maksim Blakit> i by= adrazu padpisany qgony d]b[tavy 
= <Menskaj gaz]ce> verw <Z Novym Godam>. Dy kali pabahyli g]ta 
r]dakcyjnyq 'arta=niki na kar]kturnyx adbitkax, adrazu-' i 
abygrali −−−− byccam-by ne rashytali dobra — prahytali zami' <Maksim 
Blakit> — <Maksim Blaknot>. Ne skaza=wy nihoga, g]ty Blakit-
Blaknot pabeg praz uves; gorad — ad Plowhy Svabody na Kamaro=ku 
— u drukarn[ dy pas;pe= qwh] nadtahyc; toj svoj <blakit> 
prymetnikavym kanhatkam <ny>, i = vyjwlym u s;vet numary gaz]ty 
='o staqla <Maksim Blakitny>. Ad 'arta=niko=, adnak, ne sxavalasq 
g]tkaq datklivaq r]akcyq nos;bita ps]=danimu, i toj papra=leny 
ps]=danim adrazu-' i ='o zusim z;edliva by= perajgrany = <Maksim 
Sinqpupny>... Mabyc;, vidac; bylo, wto pa]ta pera'yva= g]ta, i 
qgo sahyli. Za dzesqc; dz`n pa navagodnym numary <Menskae gaz]ty> 
vyxodzi= g]tki-' numar <Golasu v`ski>, i = im peradruko=va=sq verw 
<Z Novym Godam> dy jwo= i qwh] adzin verw tago samaga a=tara — 
<Radas;c; 'yc;cq>. Z;mqnic; ps]=danim <Maksim Blakitny> nad verwam 
<Z Novym Godam> u'o nel;ga bylo −−−− nadpisany im verw by=-'a 
vydrukavany ='o = <Menskaj gaz]ce>, ale nad verwam <Radas;c; 
'yc;cq> a=tar pastavi= novy ps]=danim — <Al. Salavej>, wto pas;lq 
— z; neskarohanym bol;w im`m <Ales;> — i sta=sq, skazac;-by, 
qgonym karonnym ps]=danimam, a tut, pavodle =six dadzenyx, wto 
tymhasam `s;c; u nas, z;qvi=sq =perwyn[. Dazvol;na merkavac;, wto 
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da z;q=len;nq j g]taga ps]=danimu spryhyni=sq toj-'a Bagdanoviha= 
verw <Kali palasu agnqvu[>| to bo tam malen;kaq ptuwka, wto z 
krainy blakitnaj ulqtae dy zapqvae, wto `s;c; i vqsna, i kaxan;ne, i 
whas;ce bqz; mery, bqz kra[, i perwaq goryh rasstan;nq −−−− i `s;c; 
niqkaq inwaq ptuwka, qk salavej. 
 Dy 'arta=niki ne =tajmo=valisq −−−− mo^ ='o j ne magli 
=tajmavacca = gazardze gul;ni| <Al. Salavej> by= abygrany qk <Aj, 
Verabej>...657 
 I g]taga dlq Alesq ='o xiba stala dosyc; tady| bol;w 
qgonyx verwa=, pakul; by= `n u Mensku j na pracy = r]dakcyi 
<Menskae gaz]ty> j <Golasu v`ski>, ne z;q=lqlasq = nivodnaj z g]tyx 
gaz]ta= pad niqkim ps]=danimam. Za nejki mesqc pa g]taj ps]=danimnaj 
gul;ni z; im, na pahatku l[taga 1942 g., Maksim Blakit-Blakitny-
Ales; Salavej z;vqrnu=sq da r]dakcyi, u qkoj pracava=, z pros;baj 
dapamaghy qmu perabracca nekudy na v`sku, u bylu[ Zaxodn[[ 
Belarus;, na nasta=nicku[ pracu ci wto, bo tut, u vaennym 
galodnym Mensku vel;mi cq'ka qmu 'yc; na qgonyq zarabotki, z 
adnago boku, a z drugoga — xacelasq-b paglqdzec;, qk vyglqda[c; i 
'yvuc; prostyq l[dzi Zaxodnqe Belarusi, wto blizu ne paspytali 
saveta=. Pa tr]ci bok, mo^ j najvyznahal;nejwy tut, — pra prykrae 
novae daznan;ne dahynen;nq z publika[, qkaq vyqvilasq g]tym razam 
g]tkaj bqz;litasna-'arta=livaj kalq qgo, nihoga ne bylo skazana. 
Pry dapamoze kantakta= r]dakcyi bylo vystaranae qmu skiravan;ne 
nasta=nikam u m. Il;l[, i 10-ga l[taga 1942 g. `n i pakinu= toj 
vaenny galodny Mensk i pracu = <Menskaj gaz]ce> j <Golase v`ski>.  
 G]tak skonhy=sq neda=gi, ale vel;mi napru'any dy papra=dze 
asnovazakladny menski ]tap pasaveckaga 'yc;cq Al;fr]da Radz[ka — 
Alesq Sala=q, ]tap praxod'an;nq-<perapraco=van;nq> perwae wkoly 
po=nae nacyqnal;nae s;vedamas;ci j kul;tury movy dy zavqzan;nq 
perwaga = saveckaj wkole, vidac;, ne navqzanaga kantaktu z pa]ziqj 
Maksima Bagdanoviha. Cq'ka skazac;, ci ='o na g]tym ]tape 
pazna`mi=sq pa]ta, apraha <Pagoni> j vypadkovyx paasobnyx verwa=, 
z c]las;cqj <Vqnka> xoc;-by. 
 Udava pa]tava zgadvae = vadnym lis;ce (ad 2.6.1980), wto 
Bagdanoviha= <Vqnok> i <Kurgannu[ kvetku> Kanstancyi Bujly `n 
dasta= <mo'a = Vil;ni, u qku[ `n ez;dzi= dva razy>. Ale nq 
vykl[hana, wto <Vqnok>, skazac;-by, i sam mog pryexac; da qgo z; 

                                                                         
657 Ladna paz;nej u'o = druk trapila, u vadnym z gumarystyhnyx 
f]l;etonnyx tvora= &Sav`nka*, war'avanaq karykatura na pa]ta <Alega 
Verab^q>. Kryxu ranej byla napisanaq dy pawyranaq = mawynapise 
verwavanaq satyra &Sala=q* na a=tara karykatury — <Pad p^qnu[ ruku>. 
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Vil;ni qwh] = Mensku, u r]dakcyi <Menskaj gaz]ty>, pryvezeny tudy 
zgadvanym vyw]j vilenhukom <Dz[kom Zaxodnim>, wto abqrnqsq 
padkida= z; Vil;ni tamt]jwyq davaennyq belaruskiq vydan;ni, sqrod 
qkix, pamqtaecca, by= <Vqnok> drugoga vilenskaga vydan;nq 1927 g. z 
ustupnym artykulam Antona Naviny da qgo, i <Kurgannaq kvetka>, i 
wmat <Adbitaga 'yc;cq> Antona Naviny dy qwh] ci mala hago, wto 
`n prynamsq mog aglqdac;, hytac;, a to j nabyvac; na sobskas;c;. 
Adnak zavqzi kantaktu z Bagdanovihavym <Vqnkom> pahyna[c; 
prakidacca = vadzinkavyx verwax, pisanyx u'o = Il;li, wto trapili 
pas;lq = druk (mo'na dumac;, wto bal;wynq pisanyx tam verwa= u 
druk nq trapila, a byla z;niwhanaq, qk ci raz byvala g]ta = nawaga 
pa]ty). 
 U Il;li Ales[ Sala=[ ne davqlosq pracavac; nasta=nikam, qk 
g]ta merkavalasq, — razam z; im tudy byli skiravanyq qwh] z paru 
nasta=nika= iz sta'am, mesca= na =six ne bylo, a = Alesq ne bylo-
' i niqkaga tago <sta'u>\ z drugoga boku, vel;mi patrabavalisq l[dzi 
dlq novae, belaruskae administracyi, tudy i =zqli Alesq. Praca-' u 
administracyi byla zusim ne dlq Alesq. Pas;lq ='o, z ]migracyi, z 
Zal;cburgu, `n pisa= u lis;ce ad 23 hyrvenq 1947 g. adnamu z; 
il;linskix svaix zna`myx|  
 <Pisac; verwy, vydavac; hasapisy, gaz]tu, a kali nqma na 
g]ta maghymas;ci, rabic; valizki, budavac; dom, darogu, kanal −−−− 
tvorhaq praca, i qna mne lepw padabaecca za pracu b[rakrata = 
kancylqryi>. 
 I Ales; vel;mi ne=zabave paha= imknucca vyrvacca z tago 
<necikavaga 'yc;cq>, <pracy b[rakrata = kancylqryi>, qko[, 
zr]wty, u Il;li, pazna=wy = im pa]tu dy naagul halaveka <zusim 
inwaga s;vetu>, staralisq nq vel;mi qgo abcq'vac;. Vykarysto=va= 
maghymyq akazii pad^exac; u Mensk na paru dz`n, ale vqrnucca nazad 
na pracu = gaz]tu 'adan;nq ne vykazva=. Pry akazii navedva= taksama 
j nekatoryq blizkiq da Il;li punkty — Lidu, Malad]hna, nq 
vykl[hana, wto j Vil;n[ tady mog navedac; uperwyn[ dy tam mog 
nabyc; na sobskas;c; Bagdanoviha= <Vqnok>, qk dumae qgonaq =dava. 
 Verwavanyq f]l;etony Alesevy <na t]mu dnq> j dalej 
z;q=lqlisq = <Golase v`ski>, ci to pakinutyq im perad ad^ezdam, ci to 
nadsylanyq ='o z; Il;li. U <Belaruskaj gaz]ce> perwym z;qvi=sq (10 
travenq = №31(51) 1942g.) taksama gumarystyhna-satyryhny, ale 
zusim admennaga xaraktaru verw <L`s pa]ty> pad ps]=danimam <Ne 
pa]ta>. Byla g]ta r]akcyq nawaga <ne pa]ty> na tyq pera'yvan;ni = 
Mensku, wto vygnali qgo = Il;l[. Najperw 'yva malqvalasq toe 
galodnae perabivan;ne, qkim `n galo=na, qk kazalasq, matyvava= sva` 
'adan;ne pakinuc; vaenny Mensk. Adnym sp]cyqlistam g]tae spravy 
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dastupny sp]kulqcyjny menavy gandal; na qkim-nebudz; menskim 
Suraskim rynku, wto tol;ki j dava= maghymas;c; 'yc; bol;w-menw 
pa-l[dzku, miz]rnyq gaz]tnyq ganarary, xoc; naminal;na mo^ j 
vyw]jwyq za papqr]dniq saveckiq, ale = dadzenyx abstavinax 
faktyhna pazba=lenyq =sqkae, kaza= toj, pakupnoe zdol;nas;ci, <sto 
grama= xleba> = dzen; 'u[c; adny rabotniki =stanovy, tak wto 
prostym s;mqrotnym, u tym liku pa]tu, zasta[cca =sqgo marnyq 
abedy = stra=ni Belaruskae Narodnae Samapomahy z; ejnyx 
<b]n]]sa=skix pawt]ta=> dy <wtodz`nnae zacirki>, dyj tyq ne za=s`dy 
dastupnyq belaruskamo=namu halaveku, bo ]n]rgihna vykarho=vanyq 
belaruskim nacyqnal;nym aktyvam, dy =s` qwh] nqvykarhavanaq 
saveckaq rasejwhyna atajbavalasq nat u t]j Belaruskaj 
Samapomahy658, a wto ='o kazac; pra t]atar, dze aktory ci to 
nebelaruskaga paxod'an;nq, ci belarusy rusyfikacyjnaga saveckaga 
gadavan;nq tryccatyx gado=, wto zastavalisq = saveckim Mensku, 
zapra=dy <ne vyma=lqli> <ra>, a <rq> i <re> (qk, zr]wty, ka'uc; 
dyj piwuc;, `s;c; i = s`n;nqwnim pavaennym Mensku-Minsku) — us` 
g]ta bylo padadzenae = verwy z dobrym, trapnym, das;cipnym 
gumaram nadzvyhajnaj adpavednas;cqj tagahasnaj menskaj r]haisnas;ci. 
 Agul;na nazvany tol;ki <pa]tam> geroj verwa <L`s pa]ty> — 
g]ta gumaryzavany agul;ny, zborny vobraz belaruskix pa]ta= vaennaga 
Mensku — pa]ta= <Belaruskae gaz]ty> j <Golasu v`ski>, adzinaga 
mesca, dze tady tol;ki j mo'na bylo drukavacca. I najperw dy 
najbol;w praglqdala z g]taga agul;naga, zbornaga vobraza nazvanaq 
nami vyw]j pryznanym perwym i galo=nym pa]tam <Belaruskae 
gaz]ty> Natal;lq Arsen;neva. Qna l`gka paznavalasq pa nekatoryx, 
tol;ki = ejnyx verwax u'yvanyx slo=kax (qk, ska'am, skarohanae 
mest z <zamest>) i vobrazax (qk piwa verwy... nat pad sinim nebam −−−− 
a perwy-' i adziny jwh] tady zbornik Arsen;nevae, qk vedama, by= 
zagalo=leny <Pad sinim nebam>\ abo vos; sud l[dzej... kudy lqcec;? 
−−−− u verwy 1942 g. <Xto `n, pa]t> −−−− `s;c; u ejnaj knize <Mi' 
beragami>\ abo vosen; grypam zabalela −−−− a = Arsen;nevaj na asen;ni 
durny zababon, qk na grypa, zqmlq zaxvar]la −−−− u verwy <Xvoraq 
vosen;>\ abo Pa]tam −−−− vol;ny Mlehny Wlqx −−−− a = Arsen;nevae pa]ta 
z; pes;nq[ Mlehnaj vandrue darogaj u verwy <Nawym pa]tam>\ abo 
pa]ta... u ]fir nyrca das;c;, a = Arsen;nevae = syradoj paxuhy 

                                                                         
658

 Kira=nictva ejnae bylo nat pakry=dzilasq na g]ty verw <Ne pa]ta>, 
sprabavala pravavacca, wto g]ta nqpra=da, dy, vidac;, newta-taki j zrabila −−−− 
<gaz]ta pamagla>, qk kazali qwh] saveckim wtampam, bo = dalejwym u'o ne 
huvac; bylo pra kanehnas;c; vedan;nq rasejskae movy pry dahynen;nqx z; 
ejnymi praca=nikami. 
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nohy q nyrca dam −−−− u verwy <Sala=i>\ dar]hy, vyraz <dac; nyrca> 
by= vel;mi papulqrny = supraco=nika= r]dakcyi <Belaruskae gaz]ty>, 
a by= `n puwhany i da Arsen;nevae dajwo= ad adnago z; ix, qk i qwh] 
adno =l[b`nae imi slo=ka −−−− <labuda>, puwhanae jwh] kalis; 
Uladzimeram Dubo=kam). I tr]ba skazac;, wto =s` g]ta byli vobrazy, 
gumarystyhna krytykavanyq j abygravanyq dy paradyqvanyq 
'arta=nikami = r]dakcyi <Belaruskae gaz]ty>, ale tut qny ne 
paradyqvalisq, a tol;ki imitavalisq = vyrazna padroblenaj pad 
Arsen;nevu move verwa, pryhym imitavalisq nag]tul;ki =dala, wto 
maglo nat stvaracca =ra'an;ne — a = sqgo-tago, p]=na, i stvaralasq 
— ci ne napisala g]ty verw sama Arsen;neva, tol;ki sxava=wysq pad 
ps]=danimam (hago qna, mi' inwaga, nikoli = 'yc;ci svaim ne rabila). 
Ne, a=tar verwa tut ne adluha= sqbe ad Arsen;nevae, pada[hy 
svajgo, qk skazana, agul;naga, zbornaga <pa]tu>, `n-'a j sqbe 
=luha= = qgo dy sva[ <movu a=tara> ab im qk nejkaj tr]cqj asobe 
nq=znak peraluha=, praz <Ty> drugoe asoby, u qkim u'o faktyhna 
byla sxavanaq asoba perwaq (vedaj g]ta.., walej, kryhy — =s` 
robiw krykam..., a kol;ki-b sini ni lqpi= ty = verw..., ne zamuciw 
'yc;cq..., xoc; ty — hu'y im) i zusim  = sva`-' sobskae <Q> 
perwae asoby (]x, palqtu, mo^ str]nu dze) — to-' bo i `n by= tut, 
u g]tym agul;nym, zbornym <pa]ce> — xaj ne pa]ta — prygadajma 
qgony, Sala=`= u'o  verw <Pa]ta>, vyw]j u'o zakraneny nami = 
g]taj suvqzi — `n bo-' by= <ne pa]ta> tol;ki = s]n;se nepryznavanaga 
za pa]tu, qk davodzicca razumec; i =ves; qgony ps]=danim <Ne pa]ta>. 
Ne, g]ta ne pa]ta by= ab^ektam satyry, u qku[ peraxodzi= gumar 
verwa <L`s pa]ty>, i ne Arsen;neva ci inwy qki pa]ta byli miw]nqmi 
verwa, i nat menskiq sp]kulqnty z Suraskaga rynku ci rusacqpy z 
<Samapomahy> abo z t]atru, kali j byli = miw]nqx, dyk, skazac;-by, 
adno dlq str]la= z; nejkae drobnakaliberki −−−− galo=naj miw]nqj tut 
byla taq <krytyka>, toj l[dzki sud −−−− “}nkav]d]” , badaj najgorwae 
na s;vece −−−− <krytyka>-<sud> z ul;tra-kans]rvaty=nyx, qk vydavalasq 
nawamu pa]tu, prosta antypa]tyhnyx (kab mo'na bylo skazac;  
<antypa]zijnyx> −−−− bylo-b qwh] dakladnej) pazycyq=, krytyka, qku[ 
hu=, dyj na sabe mo^ daznava= sam <Ne pa]ta> ad r]dakcyjnyx 
'arta=niko= <Belaruskae gaz]ty>. I = g]tym galo=ny punkt tae, qk 
bylo skazana adrazu, qgonae r]akcyi na g]nyq pera'yvan;ni = 
Mensku, wto vygnali qgo = Il;l[. 
 <L`s pa]ty> — papra=dze najlepwy tvor gumaru j satyry 
nawaga pa]ty. Ale na samym kanhatku svajgo <Karotkaga 
'yc;cqpisu> Ales; Salavej napisa=| 
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 <U 1942 godze q sprabava= pisac; gumarystyhnyq verwy i 
apavqdan;ni na t]mu dnq. U g]nyx verwax i apavqdan;nqx q ne dabi=sq 
pamysnyx vynika=. Kali perahytva= ix nqda=na −−−− mne stala soramna 
za samoga sqbe. Use rukapisy q z;niwhy=. Ne xahu bol;w tyx verwa= 
i apavqdan;nq= bahyc; i ab ix uspaminac;. Tym, xto vedae ab maim 
a=tars;c;ve g]nyx verwa= i apavqdan;nq=, budu za=s`dy vel;mi 
=dzqhny, kali qny g]tae vedan;ne pakinuc; u taqmnicy>. 
 My imknulisq qk maga r]sp]ktavac; use vedamyq nam 'adan;ni 
nawaga pa]ty, u tym liku j g]tae. Ale padves;ci s[dy <L`s pa]ty>, 
ne peradruko=vac; qgo dy nat <pakinuc; u taqmnictve vedan;ne ab 
a=tars;c;ve qgo> nam aniqk ne =q=lqlasq maghymym — u g]tym bo 
gumarystyhnym tvory pa]ty zapra=dy dajwo= <pamysnyx vynika=>, i 
niqkaga soramu svajmu a=taru `n nq mo'a spravic;, zusim naadvarot. 
Ne magli my po=nas;c[ padves;ci s[dy j dva gumarystyhna-
satyryhnyq verwy, pryznahanyq a=taram dlq vuzkoga kola asoba=, 
qkim zdarylasq tak ci jnakw stykacca z geroqmi g]tyx verwa=, ale 
pawyranyq = mawynapisnyx kopiqx i vonkax g]taga kola −−−− zgadvanyq 
='o verwy <Naw vuhony> j <Pad p^qnu[ ruku> −−−− a=tarstva bo ix 
svaim hasam ne xavalasq dy stalasq wyraka vedamym, dyk davqlosq 
ab ix zgadac; u bibliqgrafii.659 Tym-'a hasam a=tarstva inwyx r]ha= 
pad roznymi ps]=danimami, qkiq, vidac;, galo=na j me= na =vaze Ales; 
Salavej u svaim <Karotkim 'yc;cqpise>, znanae adno lihanym 
adzinkam, dyk pra ix mo'na bylo i nq zgadvac;, bo j zapra=dy 
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 Na bol;wae qny j ne zaslugo=va[c;. Pra verw <Naw vuhony>, kali `n 
nespadzqvana trapi= i = druk, u gaz]tu <Belaruskaq volq>, wto vydavalasq = 
Nqmehhyne, u Garmiwy-Part]nkirx]ne, sam Ales; Salavej u nedatavanym, a  
powta[ adwtampavanym 8.XI.1948 lis;ce da {rki Vic;biha pisa=| <Xto 
nadasla= u “Belarusku[ vol[” ” satyru “Naw vuhony“ , napisanu[ 6 god tamu 
tol;ki dlq kola bli']jwyx sqbro=? Q ne adma=lq[sq ad g]tae satyry, ale-' 
u “Voli”  ne xace=-by qe drukavac;. Peratvarac; satyru = pamyi ne 'ada[>.  
Wto-' da kryxu paz;nejwaj satyry <Pad p^qnu[ ruku>, dyk mo'na dumac;, 
wto i qe <peratvarac; u pamyi> a=tar ne zaxace=-by (mi' inwaga, satyra  
g]taq napisanaq ad imq tago-' <Ne pa]ta>, wto j verw <L`s pa]ta>| Xoc; ne 
pa]ta −−−− s;led na r]brax ma[.., napomn[ zno=| q ne pa]ta, ne! −−−− dy calqla = 
tu[ samu[ miw]n; <krytyk i> r]dakcyjnyx 'arta=niko= <Belaruskae gaz]ty>, 
tol;ki ='o z;vedzenyx tut da adnae asoby, mabyc;, galo=nae dlq a=tara, u 
qgonyx vahox, ale calqla, qk ka'uc;, <ni']j poqsa>, dyk formula  
<peratvar]n;ne = pamyi> pasue j da qe). P]=na-', kali-b dajwlo nekali da  
akad]mihnaga vydan;nq Sala=q, u im pavinny byli-b znajs;ci mesca j g]tkiq 
r]hy. 
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<pamysnyq vyniki> = ix ne dasqgnutyq, xoc;, pra=da, i asabliva 
vqlikaga soramu za ix taksama nikomu ne bylo-b.660 
 Pas;lq verwa <L`s pa]ty> = hase il;linskaga ]tapu 'yc;cq 
nawaga pa]ty = druku z;qvilasq qwh] kol;ki, ale ='o 
negumarystyhnyx verwa= qgonyx (<Maci syna hakae z vajny> j <S;pi, 
moj rodny> — u lipeni, hyrvenem datavanyq, pad novym ps]=danimam 
Ales; Vqsnovy — u <Golase v`ski>\ <Za slavu Radzimy> j <Kin; 
svavolic; pad voknami, vecer> −−−− u 'niveni, u <Belaruskaj gaz]ce>, 
pad inwym ps]=danimam A.Vqs`lka\ <Belarusi> −−−− u veras;ni, izno= u 
<Golase v`ski> pad ps]=danimam Ales; Vqsnovy\ pad g]tym-'a 
ps]=danimam u tym-'a <Golase v`ski> z;qvi=sq jwh] adzin verw — <Pad 
w]lesty lis;cq> — u s;ne'ni, kali pa]ta by= u'o = Ryze, ale 
maghyma, wto verw by= nadaslany qwh] z; Il;li dy mo^ tam i 
napisany i tol;ki zalq'a=sq = r]dakcyi). Use g]tyq verwy — prosty 
pracqg zakranutyx u'o nami = suvqzi z; ixnymi ps]=danimami dvux 
perwyx vydrukavanyx u nesaveckim hase verwa= nawaga pa]ty — <Z 
Novym Godam> i <Radas;c; 'yc;cq>. Use qny paznahanyq = bol;waj ci 
menwaj mery nai=na-aptymistyhnaj, g]tak 'orstka vys;meqnaj 
pas;lejwaj gistoryqj, a nq tol;ki veraj, a prosta j whyraj 
perakananas;cqj, natxn`naj spahatnym xodam nqmecka-saveckaj 
vajny, wto adrazu prynesenae g]tym xodam z;nqc;c` t]rarystyhnaga 
saveckaga panavan;nq661 — g]ta ='o i `s;c; vyzvalen;ne Belarusi 
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 Ne davqlosq nam palihycca j z vyraznym 'adan;nem Alesq Sala=q neqk 
dystancyqvacca ad verwa ='o ne gumarystyhnaga ci satyryhnaga, a zusim 
advarotnaga −−−− pan]giryhnaga xaraktaru, skazac;-by, <ody pravadyru>, pisanae 
svaim hasam na zakaz. Pra geroq tae ody Ales; pisa= u lis;ce da adnago sqbra 
z pracy = Il;li ad 3-ga sakavika 1948 g.| <Nihoga ab̂ ekty=naga skazac; ne 
magu, bo ma[ da qgo asabistyq antypatyi>. Adnak u hase drukavan;nq tago 
verwa geroq qgonaga tak ci jnakw musi= padtrymac; i belaruski nacyqnal;ny 
akty= na ]migracyi, ne adzin a=tar verwa, faktyhna = dadzenym vypadku 
tol;ki vykanavec zakazu ad adnago z tagahasnyx pradsta=niko= tago aktyvu. 
Dyj verw drukava=sq dy nat i pa-angel;sku padava=sq (xoc; i z pamylkovaj, 
na 10 god spoz;nenaj dataj) i drukava=sq-' pad podpisam <Ales; Salavej>, a 
ne pad inwym qkim ps]=danimam. A naverx na =s` −−−− z gledziwha pa]tyki (xoc; i 
ne pa]zii, whyrae pa]zii) verw napisany, qk ka'uc;, na =zro=ni (qk, ska'am, 
i vedamaq Kupalava oda Stalinu <Tabe pravadyr>, qkaq cqper adnak u saveckix 
vydan;nqx ne peradruko=vaecca. Dy nas;ledavac; padobnu[ typova savecku[ 
c]nzurnu[ praktyku nam badaj ci prystoila-b). 
661

 Qk pamqtaem, t]roram tago panavan;nq by= asirohany i asabista naw pa]t, 
bac;ko= qkoga bqz daj pryhyny arywtavali, uvqz;nili dy vyslali <q'o=cy>, a  
bac;ka, pavodle atrymanyx tady perwyx vestak, i pam`r nedze na vygnan;ni, 
hym i by= vyklikany verw <S;pi, moj rodny> (kryxu pas;lq pryjwli hutki, 
byccam bac;ka pam`r qwh] = Menskaj turme, i g]tak pada= by= Ales; Salavej 
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naagul ci prynamsq neabarahal;na adhynqe p]=nu[ darogu da g]tkaga 
vyzvalen;nq (nas whas;ce spatkae, i my budzem svabodnymi 'yc; — 
verw <Z Novym Godam>, 'axi tyq nq pryjduc; nikoli! — verw 
<Radas;c; 'yc;cq>, G]ta-' Kra[ pryjwlo Prabud']n;ne.., Na tva`j 
zanqdbanaj kraine ne zaznae bol;w gora tvoj syn — verw <S;pi, moj 
rodny>, Kvetki whas;cq Radzima znajwla — verw <Kin; svavolic;>, Has 
minu= toj. Cqper budze jnahaj — verw <Belarus;>).662 
 Bal;wynq g]tyx aptymistyhnyx verwa= byla napisana 
strafo[ Bagdanovihavae <Pagoni> (wto l`gka spra=dzic; pavodle 
padanaga vyw]j peraliku =six verwa= Alesq Sala=q, napisanyx g]taj 
strafo[). 
 Adzin verw (<Za slavu Radzimy>) kanha=sq mala ne cytata[ z 
Bagdanovihaga verwa| Pad s;cqgam imklivaj Kryvickaj Pagoni, braty-
Kryvihane, uperad na boj! Ale nai=ny aptymizm unosi= svae 
kar]ktyvy =, skazac;-by, tragihny aptymizm <Pagoni> Maksima 
Bagdanoviha, qki, dar]hy, pisa= toj verw taksama = hase vajny, 
tol;ki Perwae sus;vetnae dy da Mensku, dze 'y= tady pa]ta, qwh] 
ne dabeglae. G]tak Bagdanovihavamu Za krainu radzimu[ 'ax u Sala=q 

                                                                                                                                                                         
u svaim <Karotkim 'yc;cqpise>, ale = cytavanym nami vyw]j lis;ce ad 
3.IV.68 g. `n pac;vqrd'a= u'o tyq perwyq vestki, wto <wto bac;ka pam`r nq 
= Menskaj turme>, a = Sibiry. 
662

 Ale-' g]ty nai=ny aptymizm u bol;waj ci menwaj mery padzqlq= tady i 
=ves; belaruski nacyqnal;ny akty=, r]dakcyq j supraco=niki <Menskae 
gaz]ty> j <Golasu v`ski> = tym liku| dumalasq bol;w-menw usim, wto gorw, 
qk pad Savetami, prosta byc; nq mo'a, dyk i nq budze, wto <cqper budze 
jnahaj>, a mo^ j nat i lepw xoc; u sim-tym xoc;-by dlq belaruskaj 
nacyqnal;naj spravy, a z gledziwha qe −−−− i dlq Belarusi naagul. Maghymas;ci 
dlq g]taj spravy, a znahycca, i p]rsp]ktyvy byli-' adhyni=wysq adrazu −−−− 
belaruskaq mova, prynamsq, atrymala adrazu-' status adzinae aficyjnae 
mqscovae movy, pryznavanae za g]tku[ novym akupantam, a qgona[ mova[ niqk 
ne abmq'o=vanae j ne =ciskanae (nq ka'uhy ='o, wto j niqk ne 
d]nacyqnalizavanae), naadvarot, usqk padtrymanae −−−− tol;ki = belaruskaj move 
by= dapuwhany i druk i t]atar, navat op]rny (xoc; i ne adrazu, a pas;lq 
adpavednyx zaxada= nacyqnal;naga aktyvu, qkomu nixto ne perawkad'a=), i 
wkol;nictva (taksama ne adrazu, spahatku adno na pahatkavym uzro=ni, 
krywku pas;lq — na nqpo=nym sqr]dnim dy nar]wce j na po=nym sqr]dnim i 
sp]cyql;nym\ da vyw]jwaga wkol;nictva, pra=da, g]tak i ne dajwlo, ale =s` 
g]ta tlumahylasq cq'kas;cqmi vaennaga hasu dy g]tak i razumelasq). 
Bes;perawkodna d]manstravalisq i adpavedna =wano=valisq nacyqnal;nyq 
]mblemy −−−− bel-hyrvona-bely s;cqg, gimn (pra =stalen;ne qgo kazalasq 
vyw]j), gerb Pagonq (hago, mi' inwaga, ne bylo na susednqj Ukraine, i 
prye'd'yq dy prae'd'yq =kraincy vel;mi dzivavalisq z g]tkaga 
<nacyqnal;naga r]n]sansu> na Belarusi). 



 378

qk-by adpavqdae ='o zacytavanae nami 'axi tyq nq pryjduc; nikoli, 
Bagdanovihavy tragihna-pat]tyhnyq radki   
   
 Xaj pahu[c;, qk s]rca nahami 
 Ab radzimaj staroncy balic;... 
 ................................... 
 Maci rodnaq, Maci-Kraina! 
 Nq =s;ciwycca g]taki bol;... 
 
zgukalisq = verwy Alesq Vqsnovaga <Belarusi> radkami 
 
 Za cqbe ma` s]rca balela,  
 daragaq maq Belarus; — 
 
u'o = prowlym hase, bo-' has minu= toj — dyk, xiba, i bol; minuc;  
music;... 
 Na 'axi, prytym kryvavyq 'axi, ruiny i axvqry vajny pa]ta 
naw, pra=da, ne zabyva=sq (glqn;ce — xodzqc; pa s;vece kaleki, i 
nqmala nqwhasnyx sirot.., na =lon;ni kryvavyx padzej −−−− verw <Z 
Novym Godam>, navakola −−−− ruiny, ruiny, kro= i bol; nezagoenyx ran 
−−−− verw <Radas;c; 'yc;cq>, c]ly verw <Maci syna hakae z vajny>). 
Ale =s` g]ta padavalasq = s;vqtle tago-' aptymizmu (hasina cq'kaq, 
ale kin;ma, davoli tu'yc; −−−− verw <Z Novym Godam>, pryjdze has −−−− i 
zagoqcca rany.., u vagni, u kryvi, u grymotax narad'aecca radas;c; 
'yc;cq −−−− verw <Radas;c; 'yc;cq>, na pa'arax, ruinax kryvavyx 
kvetku whas;cq Radzima znajwla −−−− verw <Kin; svavolic;>, i pqwhotnae 
sonca zas;vecic; na ruinax staroga 'yc;cq −−−− verw <Belarus;>). I 
tol;ki = nekatoryx  verwax, pisanyx u Il;li, ale vydrukavanyx 
pas;lq ='o, kali 'y= pa]ta = Ryze, namqhaecca tut p]=ny pavarot, 
advarot ad nai=naga aptymizmu. G]tak, verw <Vosen;> (uperwyn[ 
vydrukavany = hasapise <Novy Wlqx> №9 za 1942g., kali pa]ta 
pracava= = r]dakcyi g]taga hasapisu, peradrukavany = perwym 
pa]tavym zborniku <Mae pes;ni> z; nevqlikimi papra=kami) kanhaecca 
xoc; i aptymistyhnaj qwh] nadzeqj, wto 
 perabudzem, z;nqs`m i nqdobrae, zloe i groznae, 
 pryhakaem vqsny, ne=nikn`naj sqbro=ki 'yc;cq, 
 
ale-' zbyc;c` g]tae nadzei adsunutae ='o = buduhy has, tymhasam 
qk u verwy <S;pi, moj rodny> c;verdzilasq pra tu[ ne=nikn`nu[ 
sqbro=ku qk pra ='o nastalu[| G]ta-' perwaq nawa vqsna! A verw 
<Malad]hna> (u tym-'a zborniku) kanhaecca j zusim, skazac;-by, 
<raz;vqnhan;nem> aptymizmu| 
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 Hu[ boles;c; q rana= tvaix. 
 I nq gr]e <My z;nes;li nq g]ta, 
 pryjdze has — dyk zagoim i ix>... 
 
Nar]wce, verw <Pad w]lesty lis;cq>, vydrukavany = <Golase v`ski> 
= s;ne'ni 1942 g., kali pa]ta by= u Ryze, zusim u ton pahatku 
Bagdanovihavae <Pagoni> — tol;ki = s]rcy tryvo'nym pahu[ −−−− i = 
pahatku svaim i na kancy mae m]lqnxalihnae i s]rca nq znae pako[ — 
nq vedae s]rca spako[, a g]ta tamu, wto = s]rcy tym u'o i 'al;, i 
kry=da, i zlos;c; navat — na zlydnq=.., voraga=.., nagal;nika= tlum, 
wto adplatu prynosic; kryv`[, dy na =sim g]tym — zusim 
p]symistyhnaq ='o z;nqmoga| 
 
 Dy sila= nqma, kab uz;nqcca uvys;, 
 i golas moj tam ne pahu[c;... 
 Liecca na doly kryvavaq s;liz;,  
 i vorany s;merc; tam vqwhu[c;. 
 
 Vedama, za =sim g]tym p]=nym pavarotam-advarotam ad 
vyklikanaga spahatnym xodam nqmecka-saveckae vajny nai=naga 
nacyqnal;na-saveckaga aptymizmu staqli, vyklika[hy ix, p]=nyq 
pavaroty-advaroty = dalejwym xodze tae-' vajny. Pra=da, vaenny 
front, ci ne imklivej qwh] za tu[ starada=nu[ Pagon[, prosta 
malankava prazixnu=wy praz; Belarus;, pakaci=sq ad qe dal`ka-
dal`ka, i niqkiq pavaroty-advaroty na im, qk toj fatal;ny, wto 
pozna =vosen; 1942 g. zaznahy=sq pad Stalingradam, zusim ne 
vyhuvalisq, nat ne pradhuvalisq, prosta navat ne bylo nihoga vedama 
pra g]ta tut tady. Zatoe ='o ad vqsny 1942 g. us` has;cejwyq 
nohnyq navedziny saveckix samal`ta= pahali skidac; na belaruskiq 
lqsy, skazac;-by, dvuxnogiq bomby saveckix dyv]rsyjnyx 
parawutysta=, svajgo rodu <bomby spavol;nenaga dzeqn;nq>, bqz 
hutnyx bespasqr]dnq vybuxa=, zaklada[hy g]tak apornyq punkty 
nejkaga nutranoga frontu = samym krai, prakudnejwaga za toj dal`ki 
ad qgo vonkavy vaenny front sva`j nqvycqgnutas;cqj u vadnu lini[, a 
punktyrnaj ras;sqrod'anas;cqj, z; qkoe nat perapynistaq liniq nq 
vycqgvalasq, ale punkty tyq turbavali partyzanskimi nal`tami na 
mirnyq belaruskiq v`ski najperw i najbol;w, hym na bazy akupanta=, 
to adtul;, to ads[l;, a hasami prost qk adus[l;. G]ta by= front 
saveckae pravakacyjnae partyzanki, arganizavanae tymi skinutymi 
parawutystami najperw z kadra= bqzgluzda-beshalavehna traktavanyx 
akupantami saveckix palonnyx. I g]ta ='o by= front nq g]tak 
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savecka-nqmeckae, qk nejkae savecka-belaruskae vajny, vajny 
najperw suprac; Belarusi, u vadroznas;c; ad tago vonkavaga 
r]gulqrnaga frontu, wto prakaci=sq praz; Belarus;, usprymany 
nawymi nai=nymi nacyqnal;na-patryqtyhnymi aptymistami qk front 
vajny j za Belarus;. I Belarusi tr]ba bylo baranicca, pahala 
pa=stavac; vajskovaq zbrojnaq Belaruskaq Samaaxova, qkoj naw 
pa]ta prys;vqci= verw <Za slavu Radzimy>, zaklika[hy = im brato=-
Kryvihana= nq dacca = kry=du bandyckaj navale lixoj, i pra tu[-' 
bandycku[ navalu inwymi tol;ki slovami — qk pra nagal;nika= tlum, 
wto adplatu prynosic; kryv`[, — ka'acca i = perad g]tym 
zakranutym nami verwy <Pad w]lesty lis;cq>. 
 Verwam <Pad w]lesty lis;cq> qk prypqhatvalasq s]ryq 
nai=na-aptymistyhnyx nacyqnal;na-patryqtyhnyx verwa= nawaga 
pa]ty, wto z;qvilisq = druku perwymi = nepadsaveckim hase qgonaga 
'yc;cq, na menskim dy il;linskim ]tapax g]taga 'yc;cq. Pra=da, 
qwh] adzinkavyq verwy g]taga rodu byli napisanyq j vydrukavanyq 
paru gado= pas;lq (qk <Zmagar ajhyny>, <Radaslavu Astro=skamu>), 
ale = ix ne bylo ='o ranejwae aptymistyhnae perakananas;ci, a 
tol;ki adno imknen;ne vyklikac; ci padtrymac; ba`vy patryqtyhna-
aptymistyhny nastroj <kryvickix palko=> pa=stalae z; <Belaruskae 
Samaaxovy> — <Belaruskae Kra`vae Abarony> (BKA), ne=zabave j 
vycisnutae z t]rytoryi Belarusi.663 
 Ad svaix nai=na-aptymistyhnyx nacyqnal;na-patryqtyhnyx 
verwa= naw pa]ta nidze j nikoli ne adma=lq=sq j ne dystancyqva=sq 
g]tak, qk ad verwa= gumarystyhna-satyryhnyx. Ale, z drugoga boku, 
i nq =luhy= nivodnaga z; ix u nivodzin iz svaix zbornika=. A = svaim 
<Karotkim 'yc;cqpise> j zusim prav`= prostu[ lini[ pami' sva`j 
pastanovaj u 1941 g. <nikomu napisanaga ne pakazvac; i nidze ne 
drukavac;> dy mam]ntam, kali <tol;ki = kancy 1942 g., znaxodzqhysq 
= Ryze, ... pakaza= kol;ki svaix ranejwyx i novyx liryhnyx verwa=>, 
g]ta[ liniq[ qk-by zakaso=va[hy =s` napisanae, a galo=na — 
vydrukavanae im ad 1941 g. da kanca 1942 g., — znahycca, i =s[ 
qgonu[ drukavanu[ nai=na-aptymistyhnu[ nacyqnal;na-patryqtyhnu[ 
liryku (u tym liku i verw <Radas;c; 'yc;cq>, vydrukavany pad 
                                                                         
663

 Bo by=-'a g]ta ='o has, kali pahaty =vosen; 1942 g. pad Stalingradam 
advarot vajny perasunu= vonkavy ejny front a' za Belarus;, a na nutranym, 
partyzanskim fron;ce prajwla taq savecka-belaruskaq vajna, u qku[ 
beshalavehna-bezaglqdnaq = s;cigavan;ni svaix m]ta= saveckaq strat]giq j 
taktyka svajmi pravakacyjnymi dzeqn;nqmi =cqgnula dy skiravala suprac; 
belaruskaga narodu i akupanta, bqzgluzda-beshalavehnaq r]akcyq qkoga na tu[ 
strat]gi[ j taktyku pawyralasq kryvavymi r]pr]siqmi j na pravakavany 
taksama g]ty narod... 
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qgonym, u'o <karonnym> tady ps]=danimam Ales; Salavej), qk 
byccam-by g]tkae nikoli ne bylo ani = druku, ani xiba i = pryrodze, 
qk ka'uc;, naagul... 
  Vidac;, u Il;li = tym-'a hase, skazac;-by, na t]j-'a xvali, 
wto j verw <Pad w]lesty lis;cq>, by= napisany (mi' inwaga, vel;mi 
r]dkim u nawaga pa]ty belym verwam) da=']jwy verwatvor <A 
neba...>. Datavany `n agul;na 1942 godam, a vydrukavany =perwyn[ 
a' u 1948 g., u drugim u'o zborniku Alesq Sala=q <Sila gnevu>, dy 
=vajwo= taksama perwym, adhynql;nym manal`gam galo=naga geroq 
Alesq = nidze ne drukavany sc]nihny abraz <Dux pra=dny, duxu zla 
nepaduladny>, u c]las;ci qkoga j naby= sva` po=nae as]nsavan;ne j 
raz;vqzan;ne. Pra toj sc]nihny abraz u nas qwh] budze gavorka, tut-
'a zaznahym adno, wto = datavanym 1942 g. fragm]n;ce-manal`gu <A 
neba...> vidac; kantakt z Bagdanovihavym verwam <Mq'y>, qki mog 
byc; vedamy nawamu pa]tu qwh] iz wkoly, bo, qk bylo ='o zgadana, 
verw g]ty by= u pragrame belaruskae litaratury = wkol;nyx gadox 
pa]ty. Tut adznahym tol;ki adzin punkt g]taga kantaktu — maty= 
krasy, qkoj tak mnoga `s;c; pa=s[l;, a l[dzqm qna nedastupnaq 
(verw <Mq'y>) — ne dadzenaj qmu &halaveku* qe =lavic; (verw <A 
neba>). Ale prygadajma, wto ='o = Mensku, a asabliva = Il;li, 
pa]tu nawamu mog byc; zna`my Navina= zbornik artykula= <Adbitae 
'yc;c`>, dyj drugoe vilenskae vydan;ne Bagdanovihavaga <Vqnka> z 
ustupnym artykulam tago-' Naviny, qki asabliva padhyrkva= id][ 
krasy — <hystae krasy> = Bagdanoviha, dyk kantakt mog byc; 
padvojny — nq tol;ki z; verwam <Mq'y>, ale j z Bagdanovihavym 
<Vqnkom> u int]rpr]tacyi Antona Naviny.  
 Zavqzi kantakta= z; verwami Bagdanovihavaga <Vqnka> mo'na 
bahyc; i qwh] = nekatoryx verwax Alesq Sala=q, pisanyx im u Il;li, 
ale drukavanyx pas;lej, qk, ska'am, verw <Vosen;> z vobrazam 
klqnovaga listka, wto mog-by staqc; u nejkaj suvqzi z kantaktam z; 
perwym, ustupnym verwam Bagdanovihavaga <Vqnka> dy z; ]pigrafam 
da qgo z; Feta (<}tot l¿stok...>), dyj naagul na =sim verwy 
<Vosen;> pahuvaecca p]=ny pave= Bagdanovihavae pa]zii, qgonaga 
<Vqnka>. Padobnyq zavqzi mo'na bahyc; i = taksama ='o zakrananym 
verwy <Malad]hna> z; qgonaj s;cisnutas;cqj usqgo na trox 
hatyroxradko=kax (suprac; ras;cqgnutas;ci inwyx pa]tavyx verwa= 
tago hasu) dy zguwhanas;cqj vobraza=, pahuc;cq j dumki, a taksama = 
san]ce <Lidzkae zamhywha> (datavany Lida[, 18.9.1942 g.), na qkim 
taksama vyhuvaecca p]=ny pave= Bagdanovihavae pa]zii <Vqnka>, a 
perwy katr]n g]taga san]tu ryfmavany ='o awh]pna, pavodle adzina 
praktykavanaga j pryznavanaga Bagdanoviham za adzina pravil;ny 
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san]tnaga kanonu664, ale = g]tym mo'na bylo-b xiba bahyc; perwae, 
styxijnae, skazac;-by, uvarvan;ne <Bagdanovihavaga kanonu> = vyniku 
kantaktu z; qgonymi san]tami <Vqnka>, samym nawym pa]tam 
nq=s;vedamlenae, dyk i zatym u g]tym dy = inwyx pas;lejwyx 
san]tax perwaga qgonaga zbornika ne peravedzenae = r]gulqrnae, 
kans]kv]ntnae nas;ledvan;ne.665 
 San]t <Lidzkae zamhywha> cikavy qwh] dzelq nekatoryx 
mam]nta=. U im uperwyn[ zas;vethany, xoc; qwh] tol;ki para[ 
slova= usqgo — u slovazluh]n;ni =sqkaj mas;ci vorag — kantakt 
nawaga pa]ty z <T]stam]ntam> Uladzimera "ylki, pra qki ='o 
zgadvalasq nami vyw]j — qkraz bo, kali pa]ta naw 'y= u Il;li, 6 
'nivenq 1942 g., u № 56(76) <Belaruskae gaz]ty> by= apublikavany 
=perwyn[ po=ny t]kst g]taga tvora, i dobra pamqtaecca, qk naw 
pa]ta, ne=zabave z akaziqj z; Il;li, vykaza= sva` zaxaplen;ne g]tym 
tvoram, qk, zr]wty, i =se inwyq pa]ty j naagul menskiq ci 
nae'd'yq belarusy, wto byli = tym ci inwym kantakce z r]dakcyqj 
<Belaruskaj gaz]ty>. Nat r]dakcyjnyq 'arta=niki taksama 
zaxaplqlisq bez; qkix-nebudz; 'arta= ci parodyq=.  

                                                                         
664

 Xoc; adzin katr]n mae ='o kry'avanae ryfmavan;ne = paruw]n;ne =sqkaga 
strogaga san]tnaga kanonu\ naagul Bagdanovihavaga, kali tak umo=na nazvac; 
qgo, san]tnaga kanonu naw pa]t sta=sq s;vedamym i nas;lqdo=nikam u po=nas;ci 
ladna paz;nej, tol;ki pahyna[hy ad svajgo <Vqnka san]ta=>. 
665 P]=na-', u san]tnaj pa]zii inwyx litaratura= zdara[cca j san]ty z 
awh]pnym ryfmavan;nem u vadnym, a kry'avanym u drugim katr]ne, ale, 
na=rad ci naw pa]t tady mog sustrakac; ix. Z drugoga boku, nq vykl[hana, 
wto i = drugim katr]ne qgonaga san]tu <Lidzkae zamhywha> maglo byc; 
ryfmavan;ne awh]pnae, ale perwyq dva radki g]taga katr]nu magli byc; 
m]xanihna pamqnqnyq mescami pry druku, i g]taga a=tar mog i ne spas;ceraghy 
pry kar]kce, qk ne spas;cqrog, ska'am, Maksim Bagdanovih z;niknen;ne c]laga 
radka = qgonym san]ce <U Vil;ni> i tol;ki pas;lq, u ]kz]mplqry g. zv. <Vqnka 
№1> adnavi= qgo, xoc; g]taga adna=len;nq hamus; ne prynqla r]dakcyq perwaga 
akad]mihnaga vydan;nq Bagdanovihavyx tvora=, a za `[ ne pryzna[c; i r]dakcyi 
pas;lejwyx saveckix vydan;nq=, pakida[hy = 13-radkovym verwy <U Vil;ni> 
padzagalovak <San]t> (gl. Maksim Bagdanovih. Vqnok pa]tyhnaj spadhyny. Pad 
r]dakcyqj Ant. Adamoviha j St. Stankeviha. Vydavectva <Bac;ka=whyna>. 
N;[-~rk _ M[nx]n, 1960, s.30). U ka'nym raze, perwyq radki drugoga 
katr]nu san]tu <Lidzkae zamhywha> l`gka perasta=lq[cca g]tak, kab vyxodzila 
awh]pnae ryfmavan;ne bez paruw]n;nq s]nsu| 
  Zqmli svae i gonar i dary 
  grudz;mi = ba`x adstojva[hy hynna, 
  kas;c;mi nqraz lqgli za l`s ajhyny 
  tut prodki nawyq — asilki-zmagary. 
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 Qwh] adzin mam]nt, qki tr]ba tut adznahyc;, g]ta wto ='o 
samaj sva`j formaj san]tu verw <Lidzkae zamhywha> navqza= kantakt 
z san]tam <Gajna>, qki naw pa]ta =va'a=, qk pamqtaem, u svaim 
<Karotkim 'yc;cqpise> za <pahatak pava'nae spravy> svae. I z tym-
'a <pahatkam pava'nae pracy>, z san]tam <Gajna> navqza=sq kantakt 
i  qwh] = vadnym verwy, napisanym u Il;li qwh] kryxu ranej — u 
verwy <U mroqx> (datavany 11.7.1942\ mi' inwaga, i na g]tym verwy 
mo'na vyhuc; nekatory pave= pa]zii Bagdanovihavaga <Vqnka>, 
<letnix> verwa= u im), dze izno= zgadva[cca pa]tavy sqbry (sqbry 
mae), qk i = san]ce <Gajna>, adno wto cqper u'o pa]ta ne bqz; ix, 
qk u tym san]ce, a z; imi. I = svaim perwym zborniku <Mae pes;ni> 
pa]ta z;mqs;ci= g]tyq try verwy — <Gajna>, <U mroqx> i <Lidzkae 
zamhywha> — bespasqr]dnq adzin pa adnym. 
 Padagul;nq[hy =s` skazanae pra tvorhas;c; nawaga pa]ty na 
ejnym il;linskim ]tape, s;c;verdzim u `j, najperw, pracqg i prypyn 
s]ryi qgonyx, na menskim ]tape pahatyx, perwyx u nepasaveckim hase, 
verwa=, a dalej — namacvan;ne j navqzvan;ne kantakta= z pa]ziqj 
Bagdanovihavaga <Vqnka> j "ylkavaga <T]stam]ntu> dy taksama z 
sobskaj pa]ziqj <pahatku pava'nae pracy> nad verwam qwh] = 
saveckim hase. G]tak uves; <il;linski ]tap> pa]tavae tvorhas;ci 
vyglqdae qk peraxodny pami' papqr]dnim, menskim ]tapam, i 
nastupnym, ryskim, da qkoga nam cqper i tr]ba z;vqrnucca.   
 Ryski ]tap 'yc;cq j tvorhas;ci Alesq Sala=q bol;w 
zaslugo=vae na nazo= p]ryqdu nat samaj sva`j, mala ne dvuxgadovaj 
pracqglas;cqj (pry nejkaj hatyroxmesqhnaj usqgo pracqglas;ci 
menskaga ]tapu, i tol;ki blizu =dvaq da=']=wae — vas;mimesqhnae — 
]tapu il;linskaga), nq ka'uhy ='o ab napo=nenas;ci g]taga hasu 
pava'naj (a nq hysta t]xnihnaj) pracaj na stanoviwhy zastupnika 
r]daktara hasapisu <Novy Wlqx> i napisan;nem i vydrukavan;nem u'o 
ne adzinak, a kol;ki dzqsqtka= (pad sotn[) verwatvora=, bal;wynq 
qkix uvajwla = vydany naprykancy g]taga p]ryqdu perwy pa]ta= 
zbornik <Mae pes;ni>. Koratka i agul;na, g]ta p]ryqd Rygi, <Novaga 
Wlqxu> j <Maix pes;nq=>. 
 Neqk qwh] = sqr]dzine 1942 g. r]dakcyi <Belaruskae gaz]ty> 
bylo aficyjna davedzena da vedama, wto `s;c; maghymas;c; vydavac; 
belaruski il[stravany hasapis bol;w-menw dvuxtydn`vaj 
p]ryqdyhnas;ci. R]dagava=sq-b i drukava=sq-b g]ty hasapis u g. Ryze, 
dze `s;c; adpavednyq t]xnihnyq maghymas;ci dy ='o vyda[cca g]tkiq-
' il[stravanyq hasapisy = latyskaj i rasejskaj movax. 
Rasejskamo=ny hasapis zva=sq <Novyj put;>, latyski _ adpavedna 
<Q=nais c]l;w> (Jaûnais selš), i belaruski me=-by zvacca taksama 
<Novy Wlqx>. Bal;wynq matar^qlu, qk t]kstu, g]tak i il[stracyq=, 
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pavinna byla-b zabqs;pehvacca r]dakcyqj, hastka davalasq-b, 
<spuwhalasq>-b zgary. R]dakcyq i administracyq byli-b u Ryze, a 
pawtovaq baza vydavectva — u Mensku, pry vydavectve j r]dakcyi 
<Belaruskae gaz]ty> (adras g]tae apownqe — Mensk, vul. Ragnedy 
(bylaq R]val[cyjnaq), dom 2, tr]ci paverx, i ejny t]lefon 21-300 i 
padavalisq qk adras i t]lefon vydavectva <Novaga Wlqxu> = ka'nym 
qgonym numary). R]dakcy[ <Belaruskaj gaz]ty> taksama prasilasq 
r]kam]ndavac; <svajgo halaveka> na <adkaznaga za z;mest hasapisu>, 
qkoga paslali-b 'yc; u Ryze j r]dagavac;-vypuwhac; hasapis\ 
supraco=nika= r]dakcyi mo'na j tr]ba bylo-b padabrac; u pava'naj 
belaruskaj kal`nii = Ryze. Paexac; na g]tkaga <adkaznaga> = Rygu 
vykaza= 'adan;ne j by= r]kam]ndavany na g]tae stanoviwha nqwtatny 
supraco=nik <Belaruskae gaz]ty> +ladzimer Sqdura, qki j padpisva= 
g]ty hasapis, spahatku qk <adkazny r]daktar>, a ad №4 za 1942 g. i 
da kanca qgonaga isnavan;nq — da №10(46) za 1944 g. — qk qgony 
galo=ny r]daktar. Ne=zabave =dalosq paslac; tudy j nawaga pa]ty, 
qki, qk padavalasq ='o z; qgonaga <Karotkaga 'yc;cqpisu>, i zanq= 
stanoviwha zastupnika galo=naga r]daktara hasapisu ad 9 kastryhnika 
1942 g. 
 R]dakcyq <Novaga Wlqxu> j sklalasq adrazu z; qgonaga 
adkaznaga, ci galo=naga r]daktara, dy zastupnika galo=naga 
r]daktara, nawaga pa]ty. Qk pada= u svaim lis;ce ad 17-20 s;ne'nq 
1979 g. toj byly galo=ny r]daktar, hasapis <rabili my z Sala=`m, a 
pas;lej i z hastkovaj dapamogaj Uladzimera Bryle=skaga, qki rabi= 
kar]ktu, i Sakola, qki lama= hasapis... Pasqli= q Alesq Sala=q = 
kvat]ry Dzqmidava, qki da g]taga pasqlq= mqne tudy, bo sam uves; 
has adsutniha=, nasta=niha= u Ilukst]nwhyne, na po=nahy Latgalii, 
dze za nemcami, qk i = hasy d]makratyhnaj Lac;vii, byli belaruskiq 
wkoly.  Tam-'a pas;lej q pasqli= Uladzimera Bryle=skaga z 
'onkaj... Ale da ix my do=ga z Sala=`m 'yli tam adny. U Ryze =se 
byli nam hu'yq. Nam nixto nihoga ne pradava= na hornym rynku −−−− na 
nas glqdzeli qk na hu'u[ agenturu, bo my ne gavaryli pa-latysku. 
"yli adno na xarhovyq kartki, sxudneli, qk ']rdzi. Ale zatoe 
pracavalasq nam dobra, padtrymvala s;vedamas;c; pracy na dabro 
Bac;ka=whyny>. 
 G]tak vyglqdala toe vuzkae bli']jwae asqrodz;dze, u qkim 
davqlosq 'yc; nawamu pa]tu = Ryze, i matar^ql;nyq abstaviny 
qgonaga 'yc;cq tam. Najva'nejwym xiba dlq qgo bylo toe, wto by= 
`n u'o qk-niqk zastupnikam galo=naga r]daktara dy ='o nq marnae 
saveckae ra`nnae gaz]ty, qk kalis; u Lagojsku, a il[stravanaga 
dvuxtydn`vika, ne maladz[kom-<dz[kam>, qk u Mensku, pamagatym 
nekaga, a faktyhna j wmat kago, dy nat mala ne papixahom, 



 385

<xlapcom da =sqgo>... Ne bylo tut i menskix 'arta=niko= (tol;ki 
ixnyq axvqry), <horny rynak> us`dna by= ne dlq qgo, qk i, 
pamqtaem, toj Suraski = Mensku, a xarhovyq kartki = Ryze, qk 
ka'uc; l[dzi, wto 'yli tam tady, us`-' byli xoc; kryxu, a 
lepwyq, qk u Mensku, ne adny =sqgo <sto grama= xleba = dzen;> 
davalisq na ix. Ne nemaras;cila bol;w i <praca = kancylqryi>, qk u 
Il;li, praca byla ='o taq tvorhaq, da qkoe naw pa]ta za=s`dy 
gar]=. I `n akryq= u po=nym s]n;se slova, qgonaq <pa]tyhnaq 
natura>, apisanaq nami = vagul;nyx asno=nyx rysax vyw]j, magla 
svabodna raskryvacca. Uladzimer Bryle=ski ci ne najlepw z usix 
uspaminal;nika= pra nawaga pa]ty sxaraktaryzava= qgo qk halaveka j 
Belarusa, prytym, vidavohna, u supastave z; inwymi, pavodle svaix 
naziran;nq= pry supol;nym 'yc;ci na adn]j kvat]ry j pracy = 
<Novym Wlqxu>| <U pryvatnym 'yc;ci by= Ales; Salavej halavekam 
vel;mi s;ciplym, mqkkaga xaraktaru, kryxu nqs;melym, vel;mi 
santym]ntal;nym, krywtal;na sumlennym. Stara=sq dapamaghy 
drugomu halaveku = bqdze. By= garahym, ale ne kryklivym, 
belaruskim patry`tam, bez af]ktacyi j d]klqmavan;nq ab svaim 
patryqtyz;me. Ne l[bi= xval;ko=, gipakryta=, pustazvona=, 
samal[ba=, ]gaista=, l[dzej pozy j tannaga ]f]ktu, apanavanyx 
maniqj vqlikas;ci>. 
 P]=na-', cytavanu[ vyw]j frazu <= Ryze =se byli nam 
hu'yq> davodzicca razumec; u dahynen;ni da asno=naga 'yxarstva 
g]naga goradu, a ne da qgonae, vel;mi pava'nae, qk zgadvalasq ='o, 
belaruskae kal`nii. To-' bo da g]tae kal`nii nale'a= i sam stary 
b]n]]ra=ski vajskovy j gramadzki dzqqh Mikola Dzqmida=, wto 
prytuli= na sva`j kvat]ry nawyx <novawlqxa=ca=>, garahy ]ntuziqst 
(a' da s;l`za= litaral;na, da af]ktacyi — g]tae ='ytae Bryle=skim 
slova prytnom da qgo prystae) belaruskae spravy, qki na=dahu ci 
tak u'o <=ves; has adsutniha=> na t]j kvat]ry dy, nap]=na, 
naq'd'a= has-hasam xoc; nakarotka dadomu dy spatyka=sq z; imi. U 
blizkim kantakce by= <Novy Wlqx> i z najvydatnejwaj asobaj tae 
kal`nii, taksama b]n]]ra=skim qwh] dzeqham Kanstantynam Ezavitavam, 
artykuly qkoga hasam drukavalisq = hasapise. Da ryskaj kal`nii 
nale'a= i vedamy mastak P`tra Miranovih, qkomu naw pa]ta 
prys;vqci= verw <Mastak>. Dy naagul usq belaruskaq kal`niq Rygi 
aniqk ne magla byc; hu'oj prybylym u Rygu <novawlqxa=cam> i 
asabliva nawamu pa]tu. Pry aznahanaj nami kantakto=nas;ci svae 
natury (g]tu[ rysu, p]=na, me= na =vece Bryle=ski, xaraktaryzu[hy 
Alesq Sala=q qk <whyraga j sqbro=skaga>) nq mog `n nq luhycca, ne 
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kantaktavacca z ry'anami-belarusami, sqrod qkix byli j pa]ty, qk 
zgadany vyw]j P.Sakol, <qki lama= hasapis>666. 
 Ale Ales; Salavej xutka navqza= kantakty j vonkax 
belaruskae kal`nii, pa linii nebelaruskamo=nyx <Novyx Wlqxo=> −−−− 
perw-najperw rasejskamo=naga <Novogo put¿>. ~n dobra zapryqz;ni=sq 
z rasejskim krytykam i pa]tam Vehaslavam Zavaliwynym, wto zajma= 
takoe-' stanoviwha = rasejskim <Novom put¿>, qk Ales; Sa;avej u 
belaruskim <Novym Wlqxu>. Praz Zavaliwyna, skazac;-by, uspa= `n 
na dobrae voka maladomu, ale ='o vydatnamu latgal;skamu 
pis;men;niku j pa]tu Alqksandru Ancanu, qki =znahal;va= z 
aficyjnaga boku =se try <Novyq Wlqxi>, ci <put¿>, ci <c]l;wy>, i 
z; qkim Zavaliwyn by= u dobryx sqbro=skix dahynen;nqx667. 
 Ancan-'a by= duwo[ svajgo rodu litaraturna-mastackaga 
sal`nu, qki z;bira=sq wtoserady na kvat]ry ryskae mastahki 
Alqksandry Bql;covae, rodam z; belaruskae Harniga=whyny, dy 
patranava=sq taksama Ezavitavym. Na g]tyq serady pahali zaprawac; i 
nawaga pa]tu, `n hyta= na ix i svae verwy (qny, dar]hy, vel;mi 
padabalisq gaspadyni kvat]ry, qkaq pas;lq zrabila vokladku j 
zasta=nyq balony da perwaga Sala=`=skaga zbornika <Mae pes;ni>) dy 
byva= tam r]gulqrna, qk i nekatoryq qwh] praca=niki r]dakcyq= 
<Novogo put¿> i latyskaga hasapisu (qk latyskaq pa]tka j 
pis;men;nica L[cyq Zamajha668\ z; belaruskaga <Novaga Wlqxu>, 
apraha nawaga pa]ty, byva= qwh] P.Sakol). 
 Dyk pas;lq svajgo perwaga gorkaga sutyku z; pisackaj 
publikaj kanf]r]ncyi-kursa= Sa[zu saveckix pis;men;nika=, wto ne 
pryznavala qgo za pa]tu, pas;lq mo^ nq g]tak u'o gorkaga, qk 
                                                                         
666

 P`tra Sakol −−−− adzin z; belaruskix pa]ta= Lac;vii, drukava=sq = vuhn`=skix 
hasapisax (<Lasta=ka>, 1923 g., <Belaruskaq wkola = Lac;vii>), a taksama = 
zbornikax vuhn`=skix tvora= (qk <Lasta=ka>, zbornik vuhn`=skix tvora= 
Dzqr'a=naj L[cynskaj Belaruskaj Gimnazii za 1923-24 navuhal;ny god, 
L[cyn, 1924, a taksama <Perwy krok>, zbornik verwa= gurtka belaruskix 
pa]ta= u Lac;vii, Ryga, 1925), pavodle nekatoryx (vel;mi nqp]=nyx) vestak  
vyjwa= i zbornik qgonyx verwa=, ale das[l; nat zagalo=ka g]taga zbornika 
adwukac; ne =dalosq. 
667

 Alqksandar Ancan (Alqksandras Ancanas) naradzi=sq 8 s;ne'nq 1910 g. u 
Pecqrburgu, tragihna zaginu= 15 veras;nq 1944 g. −−−− qk aficyjna padavalasq, u 
tramvajnaj katastrofe, qk padazravalasq −−−− ad ruki gestapa. Vyda= dva 
zborniki verwa= nacyqnal;na-patryqtyhnae j p]jza'nae liryki| <W]pt vetru = 
vaz`rnym krai> dy <Moj kraj i ma` s]rca>. 
668 L[cyq Zamajha naradzilasq = 1893 g. u Lac;vii, 'yla pa roznyx mescax 
Rasei j Zaxodnqj }=ropy, ad 1926 g. −−−− u Ryze. A=tar 7-x zbornika= verwa= 
(najbol;w vedamyq <Maq duwa>, <Pa=nohnae Sonca>), a taksama ramana= 
(<Dra=lqny Bog>, <Dyr]ktar Kazgers> dy inw.).  
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salonaga daznan;nq z 'arta=nikami <Belaruskae gaz]ty>, wto, qk qmu 
vydavalasq, ne pryznavali pa]zii naagul, pa]ta naw apynu=sq nar]wce 
sqrod l[dzej, z; qkimi ='o mo'na bylo kantaktavacca qk z; l[dz;mi 
litaratury j mastactva, ad qkix mo'na bylo vuhycca j perajmac;, 
dzqlicca z; imi svajmi tvorhymi sprobami bez abavy nepryznan;nq ci 
war'avanaga paradyqvan;nq dy j vys;mejvan;nq. Sqrod g]tyx l[dzej 
tr]ba nazvac; adrazu qgonaga bespasqr]dnqga z;verxnika na pracy j 
kvat]rnaga padgaspadara, prynamsq su'yxara, galo=naga r]daktara 
<Novaga Wlqxu>, qki zrabi= qgo svaim zastupnikam z; qk 
najwyr]jwymi pa=namoctvami, peradavery=wy qmu blizu =s[ 
kankr]tnu[ praktyhnu[ pracu nad vydan;nem i nat r]dagavan;nem 
(asabliva mo=nym, stylistyhnym) hasapisu, perakladan;ne j 
adaptavan;ne spuwhanyx <zgary> matar^qla=, naw]n;ne =six 
matar^qla= na c]nzuru, pakinu=wy za sabo[ agul;ny naglqd i 
kira=nictva, r]pr]z]ntacy[, zdabyvan;ne belaruskix matar^qla= 
(artykula= i il[stracyq=) zboku dy pisan;ne sobskix papulqrnyx 
artykula= na belaruskiq t]my (g]tak prynamsq =spamina= sam pa]ta 
pry nawaj apownqj z; im sustr]hy = A=stralii, a pra toe-s`e z 
g]taga, pra dahynen;ni z c]nzura[, prykladam, pada= i toj galo=ny 
r]daktar u cytavanym u'o vyw]j lis;ce svaim ad 17-20 s;ne'nq 
1979g.). Wmat, bqsspr]hna, dalo nawamu pa]tu asabistae luh]n;ne z; 
qgonym galo=nym r]daktaram dy papulqrnyq artykuly g]taga 
r]daktara na belaruskiq t]my = <Novym Wlqxu>. Kali po=nae 
belaruskae nacyqnal;nae =s;vedamlen;ne pa]ta zdaby= qwh] = 
Mensku, praz; <Belarusku[ gaz]tu>, dyk matar^qly <Novaga Wlqxu> 
qk pqra qgonaga galo=naga r]daktara, g]tak i inwyx, asabliva 
K.Ezavitava, skazac;-by, nadbudo=vali g]nae =s;vedamlen;ne 
as;vedamlen;nem z kankr]tnymi faktami gistoryi Belarusi, belaruskae 
nacyqnal;nae spravy, belaruskae litaratury j mastactva, wto magli 
qwh] byc; nqvedamymi qmu z takix matar^qla= <Belaruskae gaz]ty> j 
<Golasu v`ski> qk <Kry=q-Belarus;> ci <Belarus; uhora j sqn;nq>, 
pra qkiq my zgadvali vyw]j. Nq menw magla paslu'yc; g]tym i 
nadzvyhajna bagataq bibliqt]ka K.Ezavitava, dar]mnymi powukami qkoe 
= Ryze cqper zajma[cca nekatoryq litaraturnyq s;ledapyty z; 
Mensku (kali nq =s`, dyk najvartas;nejwae z; qe bylo vyvezena 
gaspadarom u B]rlin, i xiba tam mo'na bylo-b wukac; nejkix 
r]wtak). Z g]tae bibliqt]ki pa]ta naw, bespasqr]dnq ci praz; inwyx, 
pazna`mi=sq z hasapisam <Kryvih> V.Lasto=skaga i qgonym slo=nikam.
  
 G]tak u Ryze jwla dalej pahataq qwh] = Mensku, u r]dakcyi 
<Belaruskae gaz]ty>, nacyqnal;naq adukacyq nawaga pa]ty. Dy nq 
tol;ki nacyqnal;naq, razam z; `[ pajwla i qgonaq adukacyq 
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agul;naq, asabliva = galine litaratury669. U cytavanym vyw]j lis;ce 
Ul.Sqdury ad 17-20 s;ne'nq 1979g. naw kar]spand]nt piwa| <Apraha 
r]dakcyjnae pracy, q sta= uplyvac; na qgo, kab padvysic; qgonu[ 
agul;nu[ kul;turu>, i dalej, u inwym mescy lista, piwacca pra 
skiravan;ne =vagi nawaga pa]ty na paznan;ne <klqsyhnae sus;vetnae 
spadhyny>, <uzora= zaxodne-]=rapejskae litaratury =six vqko= i 
naroda=>, u qkix <`n znaxodzi= wmat hago, wto vyklikala vodguk u 
qgonaj maladoj, hulaj da krasy, duwy. G]ta qwh] bol;w rashynila 
perad im p]rsp]ktyvy =zyxod'an;nq na vqrwyni agul;nahalavehaj 
kul;tury. Naw Maksim Bagdanovih u g]tym s;vqtle... nabyva= dlq qgo 
znah]n;nq =zoru, qkomu varta nas;ledavac;, i pa]zi[ krasy qkoga `n 
s;vedama abra= sabe za paxodn[... Q sam tady qwh] ne =q=lq=, wto 
=se dadzenyq mno[ qmu knigi buduc; rabic; taki =ply= i g]tak pl`nna 
paspryq[c; roskvitu maladoga pa]ty>. 
 Nq menw xiba dlq kantaktu nawaga pa]ty z <agul;na[ 
kul;turaj>, <klqsyhnaj sus;vetnaj spadhynaj> dy <zaxodne-
]=rapejskaj litaraturaj usix vqko= i naroda=> dala luhnas;c; iz 
zgadvanym u'o latgal;skim pis;men;nikam Alqksandram Ancanam, 
nos;bitam vysokae <agul;nae kul;tury>, vqlikim zna=cam i tae 
<spadhyny> j <litaratury =six vqko= i naroda=> u `j, a taksama z; 
inwymi spabytnikami, dobrym Sala=`vym slovam ka'uhy, 
wtoseradavyx zborak u zgadanym nami <litaraturna-mastackim sal`ne>. 
Vehasla= Zavaliwyn, vqliki znavec −−−− napamqc;!670 −−−− rasejskae pa]zii, 
zna`mi= nawaga pa]tu z vydatnymi =zorami tae pa]zii, asabliva z 
g]tkix, wto byli nedastupnyq = saveckix abstavinax, qk, prykladam, 
verwy rasstralqnaga Leninym vydatnaga rasejskaga liryka Mikalaq 
Gumil`va.  
 U kant]ks;ce =sqgo g]taga robicca zrazumelym, wto qkraz u 
ryskim p]ryqdze tvorhas;ci nawaga pa]ty asabliva =zmacni=sq qgony 
kantakt z pa]ziqj Maksima Bagdanoviha, zgadka ab hym padadzena ='o 

                                                                         
669 Farmal;naq adukacyq Alesq Sala=q spynilasq na nqskonhanym, kryxu 
tol;ki pracqgnutym zavohna vuh]n;ni = p]dagagihnym t]xnikume (vuhyliwhy). 
C;verd'an;ni = nekatoryx uspaminal;nyx, [bilejnyx natatkax u gaz]ce 
<Belarus> (N;[ ~rk) pra toe, byccam skonhy= `n nejki fakul;t]t 
'urnalistyki Belaruskaga Dzqr'a=naga +niv]rsit]tu = Mensku — plod hystae 
fantazii| ne bylo-bo ='o ani hasu na g]tkae skanh]n;ne. 
670 Vehasla= Zavaliwyn −−−− halavek f]nam]nal;naj pamqci, das[l; l`gka cytue 
nq tol;ki verwavanyq, ale j prazaihnyq dy nat litaraturna-krytyhnyq j 
litaraturavednyq t]ksty j fakty z gistoryi rasejskaj litaratury −−−− z pamqci, 
z; vqlikaj akuratnas;cqj. Dar]hy, qmu my zabavqzanyq padavanymi tut 
vestkami pra Alesq Sala=q vonkax belaruskaga asqrodz;dzq = Ryze, pra toj 
<litaraturna-mastacki sal`n>, pra Alqksandra Ancana. 
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= cytavanaj vyw]j mqs;cine lista ad 17-20 s;ne'nq 1979 g. Ale = 
inwyx mqs;cinax tago-' lista Sqdury `s;c; qwh] bol;w dadzenyx pra 
g]tae =zmacnen;ne dy kanhal;nae =stana=len;ne tago kantaktu| 
<Zamesta da=gix mnagaslo=nyx verwavanyx opusa= q padkaza= qmu 
(Ales[ Sala=[ — A.A.) skanc]ntravac; sva[ =vagu na karotkix 
vyraznyx verwax typu Maksima Bagdanoviha. Qkraz u mqne by=... 
perwy tom po=naga zboru tvora= Maksima Bagdanoviha... Dyk vos; 
`n... Bagdanovih... paha= dzeic;| vyxo=vac; z; verwaskladal;nika — 
verwazna=cy j verwatvorcy, wto pastupova stanavi=sq zapra=dnym 
pa]tam...  
 ...Z tae pary, qk `n (Ales; Salavej — A.A.) pasluxa=sq 
zapavetu nawaga klqsyka (abrabic; qgo tr]ba z; cqrpen;nem), `n sta= 
pracavac; bol;w nastojliva i =parta. C]lymi veharami prased'va= za 
stalom, perahyrkva[hy napisanae j wuka[hy novaga, bol;w 
vyraznaga i aryginal;na-belaruskaga slova...> 
 P]=na-', <pracavac; nastojliva i =parta... prased'vac;, 
perahyrkva[hy> j g.d., Ales; Salavej, qk my vedaem z; qgonaga 
<Karotkaga 'yc;cqpisu>, paha= kudy ranej — prynamsq, qwh] na t]j 
kanf]r]ncyi-kursax Sa[zu saveckix pis;men;nika=, mo qwh] j nq 
veda[hy pra toj <zapavet nawaga klqsyka> (Bagdanoviha= verw 
<Pes;nqru> ne dava=sq = saveckix wkolax). I <Bagdanovih paha= dzeic;> 
na qgo taksama kudy ranej −−−− kali ne ad wkol;nyx gado=, dyk 
prynamsq ad haso= pracy = r]dakcyi <Menskae gaz]ty> j znà mstva 
tam z Bagdanovihavaj <Pagonqj>, nekatorymi inwymi verwami (qk verw 
<Kali palasu agnqvu[>) na znojdzenyx u drukarni arkuwax 
peradvaennaga saveckaga vydan;nq <Vybranyx tvora=> Bagdanoviha dy 
nar]wce j z; <Vqnkom>. I nat qwh] = pary zna`mstva ='o z; perwym 
tomam Bagdanovihavyx <Tvora=>, u ryskim p]ryqdze, i na voku i pad 
rukami nawaga pa]ty <Vqnok> drugoga vilenskaga vydan;nq 1927 g., 
vidac;, by= perwy, qk toj perwy tom −−−− prynamsq, u svaim <Karotkim 
'yc;cqpise>, pisanym u 1944g., pad samy kanec tago ryskaga 
p]ryqdu, `n cytava= Bagdanoviha pavodle g]naga <Vqnka>, a nq 
perwaga tomu (da=nyx form krasoj, tymhasam qk u perwym tome, na 
s.210 maem da=na[ krasoj −−−− u r]dakcyi g. zv. <Vqnka №2>, gl. u 
tym-'a tome s.467). Ale bqsspr]hna, wto aznaqmlen;ne z po=na[ 
spadhyna[ verwavanaj pa]zii Bagdanoviha pavodle perwaga tomu 
perwaga akad]mihnaga vydan;nq qgonyx tvora=, qk i <padkaz 
skanc]ntravac; uvagu na verwax typu Maksima Bagdanoviha>, rabili 
sva` qk dzelq =zmacnen;nq dy kanhal;naga =stalen;nq tryvalaga 
kantaktu z Bagdanovihavaj pa]ziqj, g]tak i naagul dzelq tago, qk 
dobra skazana Sqduram, <vyxo=van;nq z; verwaskladal;nika 
verwazna=cy j verwatvorcy, wto pastupova stava= zapra=dnym 



 390

pa]tam>. Naagul-'a, nq tol;ki na prykladze tryvalaga kantaktu 
pa]zii Alesq Sala=q z pa]ziqj Maksima Bagdanoviha, ale j na inwyx 
vypadkax ustana=len;nq kantakta= qgonae pa]zii z tvorami inwyx 
pa]ta= (qk, ska'am, z <T]stam]ntam> Uladzimera "ylki), mo'na 
spas;ceraghy, wto kantakty g]tyq nikoli ne vyq=lqlisq = qgo = 
po=naj mery adrazu, a tol;ki pastupova j pavoli. 
 Asobna tr]ba spynicca j na s;c;verd'an;ni = padanaj vyw]j 
cytace pra <skanc]ntravan;ne tvorhae =vagi na karotkix vyraznyx 
verwax typu Maksima Bagdanoviha> −−−− <zamesta do=gix mnagaslo=nyx 
verwavanyx opusa=>. R]h u tym, wto = samago Bagdanoviha g]tkiq 
<karotkiq vyraznyq verwy>_miniqtury ne z;qvilisq dy ne zapanavali 
adrazu =va =six praktykavanyx im pa]tyhnyx 'anrax. Aglqda[hy 
nawani=sku[ pa]zi[ 1910 g. u artykule <Glyby i slai>, Maksim 
Bagdanovih-krytyk pisa= pra samoga sqbe qk pa]ta, wto <g]ta pa]ta-
malqr. Slaby, qk liryk, `n us[ sva[ =vagu z;vqrtae na vobraznas;c; 
z;mestu verwa= i razam z tym klapocicca ab zguwhonas;ci qgo, 
spadzqva[hysq prydac; im praz g]ta asablivu[ silu, ale, s;cisnutyq 
pavodle takix zaxada=, verwy inwy raz zami' mal[nku da[c; abryvak 
qgo>.671  
 Adroz;nen;ne = sabe <pa]ty-malqra> j <liryka> Bagdanovih 
pravodzi= i = <Vqnku>, zagalovi=wy perwy raz;dzel qgo <Mal[nki j 
s;pevy>.672 I na verwax <Vqnka> ='o nqcq'ka zrabic; g]tkae 
naziran;ne, prostae qk <zakon>| hym bol;w u Bagdanovihavym verwy 
ad <pa]ty-malqra>, a menw ad <slaboga liryka>, hym bol;w g]ty 
verw <mal[nak>, a menw <s;pe=>, — tym `n karacejwy, bol;w 
s;cisnuty, zguwhany, hasam zapra=dy qk na mq'y <abry=ku>, i 
naadvarot. Klqsyhnyq, skazac;-by, pryklady tut — try verwy-
<mal[nki> vozera = perwaj nizcy <+ zaharavanym cars;c;ve>, dva pad 
g]tkim zagalo=kam <Vozera>, adzin — <Nad vozeram> (adno = drugim 
verwy pad zagalo=kam <Vozera> — l`gki dotyk liryzmu = samaj 
kanco=cy| A = duwy ne zama=kae..., r]wta — hystyq tol;ki 
<mal[nki>\ dar]hy, liryhnymi najhas;cej byva[c; u Bagdanoviha 
qkraz kanco=ki, pryhaplqnyq da <mal[nka=>). A z drugoga boku — 

                                                                         
671 M. Bagdanovih. Tvory, tom II, vyd. 1928 g., s. 10. 
672

 Hamus;ci r]dakcyjnaq kamisiq perwaga akad]mihnaga vydan;nq tvora= 
Bagdanoviha z;nqla g]ty zagalovak i padala pra qgo tol;ki va <+vagax>, 
paruwa[hy g]tym pabudovu zbornika, qki vyrazna =klada=sq z dvux raz;dzela=| 
<Mal[nki j s;pevy> (z; <nizkami> <+ zaharavanym cars;c;ve> i dalejwymi, pa  
<nizku> <Staraq spadhyna>) i <Madonny> (qki, pa z;nqc;ci zagalo=ka <Mal[nki 
j s;pevy>, a znahycca, i vydzqlen;nq zagalo=lenaga im raz;dzela, apynu=sq na 
pala']n;ni tae-' <nizki>, qk i inwyq, a ne raz;dzela).  
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perwy verw nacyqnal;na-patryqtyhnae liryki Bagdanoviha — vedamy 
verw <Kra[ moj rodny!> (u raz;dzele <Dumy>, dava=sq nat u saveckix 
wkolax), dze na 28 radko= tol;ki = nejkix hatyrox (dvux apownix u 
perwaj strafe j dvux apownix drugoj) <mal[nki>, r]wta — liryka.  
Dyj u pas;lejwaj nacyqnal;na-patryqtyhnaj Bagdanovihavaj lirycy, 
nq vel;mi bagataj kol;kasna, xoc; i vel;mi mocnaj, perava'a[c; 
verwy da=']jwyq, a apowni verw g]taj liryki — g]tul;ki wmat 
zgadvanaq nami <Pagonq> — izno= na tyx-'a 28 radkox, wto j perwy 
<Kra[ moj rodny> (dar]hy, abodva qny ladna peravywa[c; toj 
<limit> dlq liryhnyx verwa= — nq bol;w 20 radko=! — qki rai= 
datrymvac; g]tki vydatny, nq tol;ki = rasejskaj, a xiba i = 
sus;vetnaj pa]zii liryk, qk Alqksandar Blok). Verwa=-miniqtura= u 
g]taj lirycy badaj wto nqma, xiba wto <u harnavyx nakidax>, qkiq 
mo'na =va'ac; us`-' za zakonhanyq j nq g]tak u'o <harnavyq>, 
mo'na bylo-b zalihyc; s[dy g]tkiq, qk <Ty nq zgas;new>, 
<Belarus;, tvoj narod dahakaecca> i asabliva <Dosi ='o, braty>, 
ale zusim maghyma, wto kab pa]ta 'y= dalej, `n mog-by razgarnuc; 
i ix u da=']jwyq <verwatvory>. Dy nq g]tki ='o j dzi=| naply= 
nacyqnal;na-patryqtyhnyx pahuc;cq=, asabliva = pa]ta= narodu, wto 
'y= i =s` qwh] 'yve = g]tkix nacyqnal;na nesamavityx abstavinax, 
qk naw belaruski, neminuha byvae nag]tul;ki magutnym, wto pa]tu 
cq'ka qgo strymvac; pavodle Bloka=skaj normy. I perava'naq 
bal;wynq verwa= najbol;waga nawaga nacyqnal;na-patryqtyhnaga 
liryka Qnki Kupaly — g]ta-', u t]rminax kam]ntavanae nami cytaty, 
— <da=giq mnagaslo=nyq verwavanyq opusy>.  
 Dyk nq dzi= i toe, wto g]tkiq <opusy> perava'ali i = 
nacyqnal;na-patryqtyhnaj lirycy nawaga Alesq Sala=q na menskim i 
il;linskim ]tapax qgonae tvorhas;ci, i adyxod ad g]tkix opusa= sam 
sabo[, bez; niqkix padkaza=, mog byc; nakazany ='o samym 
adyxodam-advarotam ad tae liryki, pra qki nam kazalasq vyw]j. 
Pagato=, wto t]nd]ncy[ da s;ciskan;nq, a ne ras;cqgvan;nq verwa= 
mo'na bylo spas;ceraghy ='o na qgonym perwym drukavanym verwy 
<Na sena'aci>, dze Trusavy <mnagaslo=nyq opusy>, ad kantaktu z; 
qkimi, najpra=dapadobnej, pa=sta= toj verw, byli qk spr]savanyq da 
pamera= i typu zusim Bagdanovickaga <mal[nku> — zado=ga da =sqkaga 
vyraznaga kantaktu z pa]ziqj Bagdanoviha, qk kazalasq ='o = nas, 
kali zakrana=sq g]ty verw. Ale verwy-miniqtury <typu 
Bagdanovihavyx> zusim ne byli hu'yq nawamu pa]tu i = pas;lejwyx 
hasox qgonaga padsaveckaga 'yc;cq. Kali ='o = 1945 g. paha= `n 
z;birac; svae liryhnyq miniqtury (perava'na liryki kaxan;nq) u 
vasobny zbornik <Vqnki>, dyk na pahatku g]taga zbornika z;mqs;ci= 
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kol;ki g]tkix miniqturak, datavanyx 1937-1939gg. (verwy <Dzq=hyna>, 
<Pahakaj, pabudz;>, <Taki lagodny>, <Zmo=kli vqs`lyq>, <Sumna[ 
zgadka[>). Dyk za <skanc]ntravan;nem tvorhae =vagi na karotkix 
vyraznyx verwax typu Maksima Bagdanoviha> mo'na bahyc; nq tol;ki 
=z;dzeqn;ne Bagdanovihavae pa]zii, a j navqzvan;ne da adnago iz 
pahatyx t]nd]ncyq= sobskae tvorhas;ci nawaga pa]ty, uzna=len;ne 
g]tae t]nd]ncyi, ci tradycyi. 
 Apraha kanhal;naga =stalen;nq tryvalaga kantaktu z pa]ziqj 
Maksima Bagdanoviha = ryskim p]ryqdze tvorhas;ci nawaga pa]ty, u 
g]tym-'a p]ryqdze pahalosq j navqzan;ne qgonyx kantakta= iz 
spadhyna[ adnago z najbli']jwyx, i litaraturna i asabista, da 
Bagdanoviha pis;men;nika= nawani=skae pary Vaclava Lasto=skaga. U 
tym-'a cytavanym lis;ce +l.Glybinnaga ad 17-20 s;ne'nq 1979 g. 
padaecca| <Q qmu (Ales[ Sala=[ — A.A.) tut padsunu= hasapis 
<Kryvih> i slo=nik Lasto=skaga. Kaza= qmu, wto vyvuh]n;ne 
slo=nikavaga bagac;cq, pry strogim krytyhnym adbory, vel;mi 
=zbagacic; movu pa]ty j stano=ha vyqvicca = tvorhas;ci. I tr]ba 
skazac;, wto `n adbira= adno vartasnae i aryginal;nae vel;mi skupa, 
ale zatoe, wto krasila qgonu[ pa]tyhnu[ tvorhas;c;>.  
 Paasobnyq numary hasapisu <Kryvih> i +ladzimer Glybinny i 
Ales; Salavej magli bahyc; qwh] = r]dakcyi <Belaruskae gaz]ty> = 
Mensku, kudy pryv`z ix z; Vil;ni toj-'a nae'd'y adtul; 
supraco=nik gaz]ty, qk i inwyq, zgadvanyq ='o kni'ki, a taksama 
slo=nik V.Lasto=skaga — qgony <Padruhny Rasijska_Kry=ski 
(Belaruski) Slo=nik>, vydany = Ko=ne = 1924g. Numary <Kryviha> 
tady neqk adrazu razywlisq pa rukax i = ruki Glybinnaga j Sala=q — 
na patr]bny na hytan;ne has xoc;-by — magli j nq trapic;. Z po=nym 
<Kryvihom> qny magli pazna`micca ='o tol;ki = Ryze, praz; 
Ezavitava, praz; qgonu[ zgadvanu[ bibliqt]ku, i adrazu-' abodva 
zaxapilisq drukavanymi = g]tym hasapise verwami Lasto=skaga. 
Uladzimer Glybinny tady-', u 1943g., u №81(199) i №82(200) 
<Belaruskae gaz]ty> ad 23 i 24 kastryhnika tago-' godu z;mqs;ci= 
vqliki zaxopleny artykul <Vacla= Lasto=ski qk pa]ta nacyqnal;nae 
dumki>. A naw Ales; Salavej svaim drobnen;kim, ale prygo'ym 
xaraktaram pis;ma z mastacka azdoblenymi zasta=nymi litarami 
perapisva= (zusim qk toj Bagdanoviha= <Perapiwhyk>, da qkoga `n 
ra=nava= sqbe = aleksandryne <Na hystym arkuwy>) use verwy 
Lasto=skaga = vadmyslovy swytahak, i to = kol;kix kopiqx, qkiq 
perasyla= nekatorym svaim sqbrom (taki swytahak lq'yc; cqper 
perada mno[). Wto da <Slo=nika> Lasto=skaga, dyk kali tol;ki nq 
mylic; pamqc;, Ales; Salavej tady-' u Mensku vyprasi= adzin 
paasobnik dlq sqbe dy z; im ne razluha=sq. P]=na-', asabliva kazac;  
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qmu pra vyvuh]n;ne <slo=nikavaga bagac;cq> badaj ci davodzilasq, pra 
g]ta kazalasq xiba qwh] na kursax-kanf]r]ncyqx Sa[zu saveckix 
pis;men;nika= i, nap]=na, tym-'a Pqtrom Glebkam, qki pry zgadvanym 
vyw]j apownim spatkan;ni, pamqtaecca, adznahy= u Sala=q i qgonu[ 
cikavas;c; da pracy nad mova[. Ale zusim dobra skazana, wto Ales; 
Salavej z; leksyki Lasto=skaga <adbira= adno vartasnae i 
aryginal;nae vel;mi skupa> — u tvorax ryskaga p]ryqdu = qgo zusim 
ne vidac;, kaza= toj, <lasta=skizma=>, dyj u pas;lejwyx hasox nq 
g]tak ix wmat. Taksama j kantakt z; verwami Lasto=skaga nq 
vyqvi=sq qwh] zusim u ryskim p]ryqdze, i pra vyq=len;ne qgo, taksama 
nq vel;mi wyrokae, budze qwh] na svaim mescy.  
 Zatoe na =s[ wyryn[ vyqvi=sq u ryskim p]ryqdze tvorhas;ci 
nawaga pa]ty kantakt z <T]stam]ntam> Uladzimera "ylki, wto paha= 
zavqzvacca qwh] na il;linskim ]tape qe. Cikava, wto j tut, qk u 
vypadkax kantaktu nawaga pa]ty z pa]ziqj Pa=l[ka Trusa (u perwym 
drukavanym verwy <Na sena'aci>) dy perwaga kantaktu z 
Bagdanovihavaj pa]ziqj, z; qgonaj <Pagonqj>, kantakt z "ylkavym 
<T]stam]ntam> vyqvi=sq najperw u stroficy. "ylka= <T]stam]nt> 
napisany vas;m`xradko=kaj, qku[ Igar Kahuro=ski673 dobra nazyvae 
aktavil;nqj (znahycca, qk-by <malen;kaj aktavaj>, pisanaj bo 
hatyroxstopnym, a ne pqci- ci was;cistopnym qmbam, qk zvyhajna 
piwucca aktavy = sylqbatonicy) i na adziny pryklad padae qkraz 
verw nawaga Alesq Sala=q <Xrystosa= l`s>. Ale = verwy g]tym, 
datavanym 3.3.1943 g., qkraz i vyq=lqecca toj perwy kantakt z 
"ylkavym <T]stam]ntam> u stroficy\ <T]stam]nt>  bo qkraz perwy 
= nas tvor, napisany g]ta[ strafo[ (vidac;, g]ta ne bylo vedama 
=krainskamu a=taru <Strofiki>, qk i sam "ylka= <T]stam]nt>).674 
Ale na =s[ wyryn[ kantakt z "ylkavym <T]stam]ntam> vyqvi=sq ne 
= miniqturax typu <Xrystosa= l`s>, i prytym  nq = stroficy ='o, a 
= samoj struktury tvora — perwaj da=']jwaj pa]me Alesq Sala=q 

                                                                         
673 Igor Kahurovs;k¿j. Strofika, s.189. 
674 Verw <Xrystosa= l`s> cikavy qwh] dzelq dvux kantakta=| perwae −−−− 
kantaktu z; vedamaj liryhnaj impr]siqj u proze Sqrgeq Paluqna <Xrystos 
Uvaskros>, svaim paradkam skantaktavanaj z Kupalavym verwam 1908 g.  
<Vqlikdzen;>, prosta cytavanym u `j (mi' inwaga, g]ty Kupala= verw u 
saveckix, nat <akad]mihnyx> <Zborax tvora=> pa]ty das[l; ne 
peradruko=vaecca −−−− p]=na-', dzelq r]ligijnaj t]rminal`gii), pryhym izno= 
vyqvilasq Sala=`va imknen;ne da maksymal;naga s;ciskan;nq kantaktavanyx im 
tvora=, wto my adznahyli ='o = qgonym perwym drukavanym verwy. A drugoe 
−−−− g]ta perwy z harady, skazac;-by, r]ligijna-xrys;ciqnskix verwa= Alesq 
Sala=q, u qkix, qk i tut, r]lig ijnaq xrys;ciqnskaq id]q najhas;cej z;livaecca 
z; id]qj nacyqnal;na-belaruskaj. 
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<Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, napisanaj u Ryze 2.5 — 
2.10.1943 g. i =perwyn[ vydrukavanaj u <Novym Wlqxu> (u №23 i 
№24 za 1943 g.) dy peradrukavanaj u qgonym perwym zborniku <Mae 
pes;ni>. Dy = g]tym, perwym vqlikapameravym tvory nawaga pa]ty, 
nad qkim `n, qk bahym, pracava= kalq pa=godu (dar]hy, u hase, kali 
qmu a=taryt]tna r]kam]ndavalasq-<padkazvalasq> ne pisac; 
<mnagaslo=nyx verwavanyx opusa=>), kantakt z "ylkavym 
<T]stam]ntam> peraplqtaecca, a nat faktyhna j paperad'aecca 
kantaktam z pa]ziqj Maksima Bagdanoviha, kankr]tna — z najbol;wym 
vqlikapameravym tvoram sqrod qgonyx perava'na karotkix, nat 
miniqturnyx verwa= (kali nq brac; 'arta=livaj, dlq dzqcej napisanaj 
<vel;mi 'alasnaj gistoryi, vykladzenaj zgodna z pra=daj belaruskim 
verwam> — <Muwka-zelqnuwka j kamaryk-nasaty tvaryk>), pa]maj (u 
a=tarskim abaznah]n;ni — <verwavanym apavqdan;nem>) <V]ranika>.675 
Zusim natural;na, wto pad sqr]dzinu ryskaga p]ryqdu svae tvorhas;ci 
pa]ta naw, s;vedama ='o ra=nu[hysq na Bagdanoviha, a nava'y=wy 
napisac; svoj perwy bol;wy tvor — pa]mu, z;vqrnu=sq da 
Bagdanovihavaga najbol;waga tvora g]taga typu — da qgonaga 
<verwavanaga apavqdan;nq> <V]ranika>. I kantakt z g]tym 
Bagdanovihavym tvoram znac; u'o = zagalo=ku Sala=`vae pa]my, u 
padanym u'o tam zagalo=nym, skazac;-by, vobraze P]gasa — u 
Bagdanovihavaj pa]me vobraz g]taga mitalqgihnaga kanq krylataga, wto 
da Parnasu... dux imhyc; z;q=lqecca = perwyx radkox samae apownqe 
strafy qgonae <V]raniki> dy zaraz-'a tut-'a j nazyvaecca na jmq −−−− 
dy qk znajs;ci s;lqdy P]gasa, a radki g]tyq davoli blizka zguka[cca 
= radkox 6-ae strafy Sala=`vaj pa]my −−−− na rodnyx ni= Parnas... na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa. Ale = Bagdanoviha na vobraze g]tym 
pa]ma nq tol;ki kanhaecca, a i, skazac;-by, zamykaecca, bo pry im, 
us`dna qk u tym a=tamatyhnym, <am]rykanskim>, qk kazali = nas 
kalis;, zamku, g]ty kanec pa]my, dze kon; krylaty da Parnasu moj 
dux imhyc;, kab q byloe apavq= (pa=nej u'o zacytava=wy padanyq 
vyw]j bol;w ury=kava slovy z <V]raniki>), kali go'a tak skazac;, 
zawhaplqecca, zaklqmko=vaecca ci nat <zapstrykvaecca> (slova, 
r]kam]davanae saveckimi slo=nikami — dobra peradae guk, ale ne na 
vel;mi pava'nym, skazac;-by, stylistyhnym uzro=ni) — da ejnaga 
pahatku| sxahu svoj vol;ny verw pahac; — i =raz pra prowlae zgada[ 
(bo, za paru radko= perad g]tym, na samym pahatku pa]my — q na 
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 Bagdanovihava <V]ranika> mae 168 radko= (z ]pil`gam — 186), a <Muwka-
zelqnuwka> — 196. Dzelq para=nan;nq| u "ylkavym <T]stam]n;ce> 216 radko= 
(z; ix 6 bqz t]kstu, pad wmatkrop^qmi), u Sala=`vym <Na xutkix kryl;lqx 
vol;naga P]gasa> −−−− 350 (z; ix 10 bqz t]kstu, pad wmatkrop^qmi). 
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duwy vaskovaj ma[ 'yc;cq minulaga pqhac;). I g]tym zawhaplqecca j 
samaq taq, skazac;-by, spru'yna, wto pryvqla = rux us` 
<verwavanae apavqdan;ne> Bagdanovihava — spru'yna nastal;gii = 
wyrokim s]n;se g]taga slova, qk tugi za strahanym i ='o dal`kim, u 
dadzenym vypadku — nastal;gii, skazac;-by, u hase, tugi <za bylym>, 
<prowlym>, <minulym>, najperw — za tymi <dzicqhymi gadami>. Ale 
qkraz nastal;giq, prytym u'o nq tol;ki j nq tak u wyrokim, qk i = 
samym vuzkim i spahatnym, ]tymalqgihnym s]n;se slova, nastal;giq = 
prastory, tuga za strahanym i ='o dal`kim rodnym, <tuga pa 
radzime> — nqjnahaj i padwturxnula nawaga pa]tu da samoga 
napisan;nq qgonaga perwaga bol;waga verwavanaga tvora, dyj stalasq 
j g]tak-'a, qk u Bagdanoviha, spru'ynaj qgo. I g]tak kantaktam 
svajgo zagalo=naga vobraza P]gasa z kancavym vobrazam tago-' 
P]gasa = Bagdanovihavaj <V]ranicy> Sala=`va pa]ma vyjwla qk-by 
nejkim pracqgam tae <V]raniki>. Dy taq-' nastal;giq, a pry tym 
qwh] zavostranaq vyraznym pradhuvan;nem blizkae j neminuhae s;merci, 
taksama j padwturxnula da napisan;nq j stalasq spru'ynaj i 
"ylkavaga <T]stam]ntu> (tugoj vygnan;nq z;bity =wh]nt, piwu q 
g]ty t]stam]nt). I g]taq akalihnas;c; xiba j pryvqla nawaga pa]tu da 
cqs;nejwaga, qk ranej, papra=dze, vel;mi cesnaga mqs;cinami kantaktu 
z g]tym "ylkavym tvoram, i kantakt g]ty najwyr]j vyqvi=sq = 
qgonaj pa]me, spl`=wysq z tym kantaktam z Bagdanovihavaj 
<V]ranikaj> dy zusim, kali g]tak skazac;, perakry=wy qgo. 
Zapra=dy, kantakt z Bagdanovihavaj <V]ranikaj> u Sala=`vaj pa]me 
<Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa> abmq'o=vaecca tol;ki da 
padanyx vyw]j mam]nta= (qwh] da ix xiba mo'na dakinuc; nekatory 
kantakt u samym apownim slove ka'naga z g]tyx tvora=| u 
<V]ranicy> — Spahyn;-'a troxi, verny verw!, u <Na xutkix 
kryl;lqx...> — Q s;vedama puwha[ = s;vet svoj verw). Za 
abme'avanas;cqj kantaktu z Bagdanoviham u Sala=`vaj pa]me staic; 
najbol;w xiba takaq akalihnas;c;, wto Bagdanovihava nastal;giq = 
<V]ranicy> — g]ta tol;ki nastal;giq = hase, kali Sala=q muhyla qkraz 
nastal;giq = prastory, tuga pa dal`kim rodnym krai.676 
                                                                         
676

 Nastal;giq = s;ciplym, ]tymalqgihnym s]n;se <tugi pa radzime> = 
Bagdanoviha naagul spatykaecca vel;mi r]dka, wto zusim zrazumela = s;vqtle 
qgonaj biqgrafii, dze strahan;ne radzimy adbylosq qwh] na wostym godze 
'yc;cq dy ne maglo byc; qwh] glyboka pera'ytym i adrazu-' 
us;vedaml`nym, dyj nastal;giq = prastory abarahalasq tugoj ne pa 
strahan;ni, a za sustr]haj, ne pa bylym, a za buduhym, 'adanym spatkan;nem 
z rodnym kraem, dze `s;c; krynicy 'yvoj vady i dze nat s;merc; byla-b 
znaxodam <spako[>, qk u verwy <Da=no ='o celam q xvar][> (i zusim qk u 
samym kancy "ylkavaga <T]stam]ntu>). 
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 Zatoe "ylka= <T]stam]nt>, naskroz; pracqty nastal;giqj u 
prastory, u'o g]tym nq mog ne prycqgvac; nawaga pa]tu. I 
kantaktavan;ne z g]tym "ylkavym tvoram vyhuvaecca = pa]me <Na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, najhas;cej nat t]kstual;na 
vyq=lqecca, na =sim ejnym pracqgu, tak wto vyglqdae qna qk-by na 
adpavednik, na razgornutu[ paralel[ "ylkavaga <T]stam]ntu>. U'o 
= samim <Prys;vqh]n;ni> pa]my a=tar addae svoj tvor, dyj naagul 
uves; svoj (tvorhy xiba) <nabytak>-<ma`mas;c;> u dar svajmu 
narodu-kra[, abaznahanamu ]tnanimihnym ]pit]tam <kryvicki>, qk u 
"ylki, i zusim blizu = tyx samyx, wto i = "ylki, vyrazax| us`, 
wto q naby= za has karotki, wto ma[, — pakladu na svoj altar. Dlq 
vas, sqbry i adnagodki, narodze moj, kryvicki moj abwar... q 
prys;vqha[ slo= sard]hnyx dar (u "ylki| i wto naby=, us`, wto 
ma[... =se skarby, use svae bagac;ci j pes;ni =se — kryvickaj xace). 
U'o g]tym mam]ntam prys;vqh]n;nq-daru tamu samamu kryvickamu, 
[rydyhnym t]rminam ka'uhy, <b]n]ficyqru> (<udabradzeenamu>, kali 
pasprabavac; peraklas;ci pa-nawamu) usq Sala=`va pa]ma 
abarahvaecca = vadpavednik k "ylkavamu <T]stam]ntu, abo 
duxo=nicy>, u svajgo rodu — izno=-'a [rydyhnyq t]rminy ='y=wy, 
<s]tlem]nt> (am]rykanski [rydyhny t]rmin settlement), abo 
<daro=nicu> (ci inakw qk −−−− <daro=ny list>, ci <gramatu>, <zapis>) — 
dakum]nt, akt volevyq=len;nq = rasparad']n;ni ma`mas;cqj, qk i 
<t]stam]nt-duxo=nicu> (u "ylkavym <T]stam]n;ce> — <adpisan;nq>, 
adkazan;nq ne = spadhynu, u nawaga pa]ty <prys;vqh]n;nq>, <daru>, 
axvqravan;nq). I =sim asno=nym, skazac;-by, punktam g]taga, 
nesenaga na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa Sala=`vaga pa]tyhnaga 
<s]tlem]ntu> znaxodzqcca, najhas;cej i t]kstual;na skantaktavanyq, 
adpavedniki = "ylkavym <T]stam]n;ce>. Nat vybah]n;n[-zvarotu da 
hytaha = strafe 5 Sala=`vaj pa]my, ad qkoj faktyhna j pahynaecca 
farmulqvan;ne g]nyx <punkta=> −−−− Daruj, hytah moj, mne za g]tki 
ran;ni i bez pary, bqz hasu s;mely l`t — adpavqdae = "ylkavym 
<T]stam]n;ce> nakazanaq dlq ka'nae <duxo=nicy> pros;ba daravan;nq 
graxo= — Darujce mne, l[dcy, cq'kiq mimavol;nyq graxi (to-' bo j 
ran;ni j s;mely l`t u vahhu nekatoryx prynamsq hytaho= mog byc; 
taksama cq'kim graxom...). A perwamu <punktu>, u qkim 
padagul;nqecca nabytae qwh] = gadox malenstva, apisanyx u strofax 
7-12, daznan;ne suladnas;ci s;vetu dy z;vqzanae z g]tym pryznan;ne 
svajgo zapalanen;nq naza=s`dy ejna[ pryvabna[ krasoj (suladnas;c; 
s;vetu... byla = maix vahox u tyq gody. I ejnaq pryvabnaq krasa 
mqne zapalanila naza=s`dy. I q — drabohak s;vetu — skmeci= sam, wto 
ka'ny ejny p]rl — to dar pryrody...) — u "ylkavym <T]stamen;ce> 
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adpavqdae padobnae-' padagul;nen;ne taksama = malenstve nabytaga 
=s;vedamlen;nq svae =dzel;nas;ci = sus;vetnym byc;ci dy pryznan;ne 
zaharavan;nq pryga'os;cqj qgo (i =cqmi= q... wto q, malen;ki ta=kah  
— byc;cq sus;vetnaga =dzel;nik... I q pabahy= pryga'os;c;, wto... 
zaharavala malados;c;). Pa g]tym — asobnym <punktam> idze 
s;c;verd'an;ne adhuvan;nq straty sila= u vyniku cq'kix 
pera'yvan;nq= [nactva (u strofax 14-16 pa]ta uperwyn[ apisvae 
'udasny has <q'o=whyny>, wto asiracila qgo, nepa=naletka qwh], 
pra wto pas;lq `n pada= mova[ prozy = svaim <Karotkim 
'yc;cqpise>) dy vyklikanaga g]tym pradhuvan;nq nakanavanaga 
blizkoga kanca 'yc;cq| Tak sila= wmat zgubi=. Nakanavala mne dolq 
'yc;, qk bahna, u'o nqwmat — u po=naj adpavednas;ci da padanyx u 
"ylkavym <T]stam]n;ce> adhuvan;nq= i pradhuvan;nq=, tam taksama 
prosta nakazanyx, qk i taq pros;ba daravan;nq graxo=| Cqper-'a 
sily stali dr]n;... i dni 'yc;cq pryjwli da nohy. I tut-'a pahynae 
razgortvacca samy c]ntral;ny <punkt> usqgo <s]tlem]ntu> nawaga 
pa]ty s;c;verd'an;nem nqzradnae, pry =six pera'ytyx pakutax, 
l[bos;ci da rodnaga kra[\ pakutam tym, ka'a naw pa]ta, `n ne 
adda= nqzradnu[ l[bo= da rodnaga l[dztva i da radzimy — i dalej — 
zaprysqgnen;nem vehnaj l[bas;ci  da g]taga kra[ dy zluhnas;ci-
nerazluhnas;ci z; im pry =six razlukax i rasstan;nqx, tak wto ni 
daleh, ni syry tuman... ni xarastvo hu'oga xitry zman l[bovi t]j nq 
=zq= i =zqc; nq = stane... Za='dy — pakul; pahuc;ci ne z;nqmeli — 
'yvu i dyxa[, moj Kraj, Taboj. Moj daragi!.. Za=s`dy ty sa mnoj 
(u strofax 16-18\ formula Sala=`vaga zaprysqgnen;nq tut zusim 
adpavqdae formule "ylkavaga zaklqc;cq = <T]stam]n;ce>| A kab ni 
zlodzej, ni tyran, ni halavek lixi, praklqty nq skrali voli i = zman 
ne zavqli.., formula zvarotu — Moj kraj, ... Moj daragi! — mae 
adpavednikam u "ylkavym <T]stam]n;ce> toj-'a zvarotak Moj kraj!, 
ad qkoga taksama vqdzecca da tago-' s;c;verd'an;nq| zy mnoj moj 
Kraj). I pas;lq kinutaga  paglqdu na zqml[ tago Kra[, wto =sq na 
ranax, bo Mangolec... nikim nq prowany, nq zvany, ajhynu 
najdaro'wu[... zlahynna niwhyc; (u strafe 19), —  toj <c]ntral;ny 
punkt s]tlem]ntu> zavqrwaecca d]klqracyqj navagi j gatovas;ci 
axvqravac; u'o nq tol;ki nejku[ <ma`mas;c;>, a samoe 'yc;c`| Qwh] 
= rukax magu =trymac; q zbro[... Zmagarna vyjdu u vapowni boj... 
Maghyma, tam skladu i gola= q, ale nq trusam — vojnikam adva'nym 
(strofy 20-21). I tut da nawaga pa]ty varohaecca aptymizm qgonyx 
nacyqnal;na-patryqtyhnyx verwa= menskaga ]tapu, mqs;cinami prosta 
zvywnai=ny, u vobraznym vyra']n;ni hasam prosta na mq'y 
kamihnaga| My zbroqj — rodam da=naga kap^q — perad sus;vetam 
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s;c;verdzim i daka'am, wto sla=naq kryvickaq sqm^q sil dosyc; mae 
na zagubu =ra''u... Za nami — peramoga! (strofy 21-22).677 
 U tym-'a aptymistyhnym plqne zakl[hnym <punktam> 
padaecca viziq s;vetlae buduhyni, <prywlas;ci>| Cqper i = 
prywlas;c; zazirnuc; para... Nqsec; qna i moc i pl`n dabra... I `n, 
toj s;vetlaj prywlas;ci usxod, perad vahmi majmi garyc; nqzgasna 
(strofy 22-24\ izno=-'a adpavednikam da "ylkavaga = cudo=naj sile 
=rody j mocy pradbahu q tvae pali... =se karabli maix nadzej i dum k 
zatocy vqlikaj prywlas;ci plyli −−−− u strafe 22 qgonaga 
<T]stam]ntu>). 
 G]tak u najbol;wym pameram tvory ryskaga p]ryqdu 
tvorhas;ci Alesq Sala=q, u pa]me <Na xutkix kryl;lqx vol;naga 
P]gasa>678 qk vuzlom s;cqgva[cca najcqs;cejwyq = qgo kantakty z 
najbli']jwymi qmu pa]tami — Maksimam Bagdanoviham i +ladzimeram 
"ylkam. Praz zvarot da aptymizmu nacyqnal;na-patryqtyhnae liryki 
menskaga ]tapu (u strofax 19-23) ucqgvaecca = g]ty vuzel i nic; 
g]tae liryki, wto byla ='o qk-by abarva=wysq na il;linskim ]tape, 
a zvarotam da kananihnae formy san]tu, qkim, qk strafoj, napisanaq 
=sq pa]ma, ucqgvaecca s[dy-' i hyrvonaq, skazac;-by, nic; usqe 
<pava'anae pracy> nad verwam, qk pamqtaem, s;vedama j nava'ana 
pahatae nawym pa]tam qwh] naprykancy padsaveckae pary perwym 
qgonym san]tam <Gajna>. I taq-' <spru'yna nastal;gii>, qkoj, qk 
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 Hago tol;ki varta g]tae zbroqj −−−− rodam da=naga kap^q −−−− i stylistyhna 
(prazaihna-kancylqrskim zvarotam z <rodam>) i s]nsava (zusim na =zro=ni 
rasejskaga <zakidaem wapkami> −−−− abo <s;ne'kami>, qk bylo nekali = nawaga 
belaruskaga Mixajly Gramyki −−−− i g]ta = hase, kali g]ny Mangolec me= u'o na  
=zbraen;ni i a=tamaty, i minam`ty, i s;ve'a =vod'anyq <Kac[wy>...)! Prost 
nezrazumela, qk pa]t, wto =n`s pas;lq, u 1947 g., kol;ki, nq vel;mi pil;na j 
patr]bnyx hasam, papravak u t]kst pa]my, pravohy= g]ty, qk kazalasq = 
g]tkix razox qgonymi starymi zna`mymi −−−− menskimi r]dakcyjnymi 'arta=nikami −−−−  
<vqliki bo=c;>, ci ne adziny tol;ki, u ka'nym raze xiba najbol;wy = c]laj 
qgonaj pa]zii. I prosta qk whas;ce qgonae, wto by= `n tady = Ryze, u <Novym 
Wlqxu>, a nq = Mensku, u <Belaruskaj gaz]ce> — to-' by papaxadzili tam 
kalq g]taga, papra=dze kamihnaga aptymizmu −−−− antypodnaga da <tragihnaga 
aptymizmu> <Pagoni> qgonaga kumira Bagdanoviha −−−− tyq r]dakcyjnyq kpli=cy! I 
adzinym vypra=dan;nem mo'a tut byc; xiba toe, wto pisa=-'a g]ta natxn`ny 
Muza[ [nak-pa]ta −−−− na g]taj noce kanhaecca i =sq pa]ma... 
678

 Qk u'o zgadana, pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa> mae 350 
radko=, tol;ki krywku (na 10 radko=) za qe da=']jwaq pa]ma <Domik u 
Mensku> −−−− 360 radko=, dalej pavodle da='yni = radkox idze verwavany 
sc]nihny abraz <Dux pra=dny, duxu zla nepaduladny> −−−− kalq 300 radko=, 
<Vqnok san]ta=> −−−− 210 radko=, <Syn> −−−− 112 radko=, <Z;vinqc; zvany s;vqtoj 
Safii> — 88 radko= i <Zaz;zqla prabud'al;naq dzqn;nica> −−−− 52 radki. 
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skazalasq, ruxaecca Sala=`va pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga 
P]gasa> (qk i Bagdanovihava <V]ranika> dyj "ylka= <T]stam]nt>), 
ucqgvaecca = g]ty-' vuzel, vyvina[hysq z; nici biqgrafihnaj, 
'yc;cqpisnaj, padanaj proza[ = Sala=`vym <Karotkim 'yc;cqpise>, 
a pa]tyzavanaj qwh] = ran;nix verwax, prys;vehanyx pa]tavaj 
<vuzkoj radzime>, vakolicam raki Vusy, Wylavaj gary dy, nar]wce, 
u perwym xiba verwy ryskae pary ='o — <Ne pakinu> — davedzenaj 
da punktu nastal;gii (naagul, u g]taj vas;miradkovaj miniqturcy <Ne 
pakinu>, dze =perwyn[ znajwla vyjs;ce pa]tava nastal;giq, tuga pa 
matuli, staroncy na hu'yne dy imknen;ne panes;cisq na kilimy 
daragoj, xoc; qwh] j ne na P]gasavyx krylax, a prosta ptuwynym 
uz;l`tam, mo'na bahyc; qk-by zarodak, ci zavqzku c]lae pa]my <Na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>). Nar]wce j kantakt z Lasto=skim, 
xoc; i ne z; qgonymi verwami, ale z <Kryvihom>, paznanym bli']j u 
g]tym hase, cenen;kaj, ale mocnaj nitahkaj uvqzany = g]tym vuz;le 
(Kryvih — radzima[ nazo= mne dan — strafa 17, a taksama j strafa 
22).  
 Pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa> zajmae, skazac;-
by, vuzlavoe mesca i = c]laj Sala=`vaj tvorhas;ci. Na pracqgax 
grubejwyx, va'nejwyx nicq= z g]taga vuzla zavqzva[cca pas;lq 
nekatoryq, taksama vqlikiq pameram — krywku tol;ki (na 10 radko=) 
bol;waq za qe pa]ma <Domik u Mensku> (1944-1945 gg.) dy menwyq 
='o za qe verwatvory Alesq Sala=q, qk pa]ma <Syn> (1947 g.) i 
<Vqnok san]ta=> (1956 g.). 
 Tr]ba qwh] tut spynicca na stroficy pa]my <Na xutkix 
kryl;lqx vol;naga P]gasa>. G]ta-' bo perwy dy, zdaecca, tymhasam 
adziny = c]laj belaruskaj pa]zii verwatvor, napisany san]tava[ 
strafo[. Pra=da, qk i = ranejwyx Sala=`vyx san]tax, ne datrymany 
tut qwh] toj strogi san]tavy kanon, wto my vyw]j umo=na nazvali 
<Bagdanovihavym>, qk ne vytrymvaecca `n da kanca i = bal;wyni 
pa]tavyx san]tax pas;lejwaga hasu napisan;nq, a' da <Vqnka 
san]ta=>. Dy, apraha tago, uvagu pil;nyx hytaho=, nap]=na, zvarahae 
na sqbe toe, wto = san]tax-strofax pa]my 5, 6, 13, 24 nekatoryq 
radki san]ta=, perava'na kancavyq, zami' t]ksta= zapo=neny 
wmatkrop^qmi, skazac;-by, <zawmatkrop^enyq>. Zvyhajna g]ta byvae 
= vypadku propuska=, roblenyx c]nzura[ (qk, ska'am, byvala g]ta 
qwh] za nawani=skimi hasami = nekatoryx verwax Qnki Kupaly, 
prykladam, u verwy <Nad N`mnam>\ u pas;lqr]val[cyjnyx vydan;nqx 
Kupala adnavi= prapuwhany t]kst). Adnak u dadzenym vypadku z 
po=naj p]=nas;cqj vedama, wto ani = <Novym Wlqxu>, dze =perwyn[ 
drukavalasq pa]ma, ani = perwym zborniku Alesq Sala=q <Mae 
pes;ni>, dze qna peradrukavanaq, niqkix propuska= c]nzura ne rabila. 
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Kali-b g]tyq propuski parabi= u paradku samac]nzury sam a=tar, `n 
nap]=na adnavi=-by sc]nzuravanyq radki pas;lq, kali =nosi= wmat 
drabnejwyx dy hasam zusim malava'nyx papravak = t]ksty verwa= 
svajgo zbornika pa vydan;ni qgo, i toe kol;ki razo=. Raz;vqzac; 
zagadku g]tyx propuska= mo'na, z;vqrnu=wysq zno= da "ylkavaga 
<T]stam]ntu>, u cesnym kantakce z; qkim, qk my bahyli, pisa=sq 
Sala=`= tvor. To-' bo = tym "ylkavym <T]stam]n;ce>, napisanym, 
qk mo'am pamqtac;, vas;miradkova[ strafoj — <aktavil;naj>, u 
vadn]j strafe — 4-j — maem t]kst tol;ki perwyx dvux radko=, a 
r]wta taksama prapuwhanyq — <zawmatkrop^enyq>, i ab niqkim 
c]nzuravan;ni, ni samac]nzuravan;ni j tut nq mo'a byc; movy. Dy 
pry bli']jwym uglqdze = tvor nqcq'ka razgadac; s]ns g]taga 
zawmatkrop^en;nq = "ylki — g]ta prosta abryvae a=tar sva[ movu, 
ne dapisvae strafu, kab g]tym nedapisan;nem paznahyc; glyboku[ 
pa=zu perad adna=len;nem tae movy na inwym u'o =zro=ni = 
nastupnaj strafe. U "ylki tut razgornutae = perwyx trox strofax 
qgonaga <T]stam]ntu> liryhnae =spaminan;ne malenstva vqs`laga 
walaputa = kune'nym sqb`rs;c;ve z rodnaj pryrodaj abryvaecca na 
pahuc;c`vyx rytaryhnyx vyklikax u perwyx dvux radkox strafy 4-e 
(Qkiq ranicy q veda=! qkiq =sxody spatyka=!) dy adna=lqecca ='o na 
=zro=ni glybejwaga as]nsavan;nq g]naga sqb`rstva = nastupnyx 
strofax (I =cqmi= q... −−−− strafa 5-q). G]ty pryxvatak, skazac;-by, 
pa=zavaga nedapisvan;nq radko=, perajwo=, vidavohna, z "ylkavaga 
<T]stam]ntu> j da Sala=q. G]tak, u strafe 5-j qgonae pa]my <Na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa> zawmatkrop^enym, nedapisanym 
apownim radkom vyrazna paznahaecca pa=za pas;lq rytaryhnaga 
pytan;nq Hamu-' paroj nq =z;nqcca da vysot? perad urahystaj 
d]klqracyqj, qkoj pahynaecca nastupnaq,  6-q strafa| Nikomu dum 
maix nq =zqc; na zasa=.... U g]taj-'a 6-j zawmatkrop^enyq, 
nedapisanyq apowniq 6 radko= (radki san]tavyx troxradkovak-
t]rc]ta=) paznaha[c; pa=zu pami' abvewhan;nem, skazac;-by, startu 
l`tu na kryl;lqx vol;naga P]gasa (lqtu, moj Kraj, sqbry mae, da 
vas) dy vitan;nem zna`myx mqs;cina= pry dalqtan;ni da ix — u'o = 
perwym katr]ne nastupnae 7-e strafy (Lqtu, lqtu z dal`kae 
hu'yny... Vitan;ne vam, zna`myq mqs;ciny...). G]ta — najda=']jwaq 
pa=za, bo was;c;ma nedapisanymi radkami — dvuma t]rc]tami san]tu — 
tut, kaza= toj, pakryvaecca =ves; wlqx tago <l`tu>, ad startu da 
dalqtan;nq. I nar]wce nedapisanym apownim radkom peradapownqe 23-e 
strafy paznahaecca ='o karotkaq pa=za perad apownq[, zakl[hnaj 
24-j strafo[. 
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 Qk u'o adznahana, pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga 
P]gasa> byla napisanaq pasqrod ryskaga p]ryqdu tvorhas;ci nawaga 
pa]ty dy vydrukavanaq = <Novym Wlqxu> j pas;lq peradrukavanaq = 
perwym qgonym zborniku <Mae pes;ni>, vydanym na samym kancy 
g]naga p]ryqdu, u 1944 g. Zbornik g]ty j by= =kladzeny = velizarnaj 
bal;wyni z; verwatvora= g]taga p]ryqdu, drukavanyx u tym-'a 
<Novym Wlqxu>. Use liryhnyq tvory nawaga pa]ty drukavalisq = 
<Novym Wlqxu> ='o tol;ki pad ps]=danimam <Ales; Salavej>, pad 
im-'a vyjwa= i zbornik <Mae pes;ni>.679 Zagalovak zbornika supadae z 
zagalo=kam verwa Maksima Bagdanoviha, datavanaga 1908 g. dy xiba 
perwaga = hase z; vedamyx Bagdanovihavyx verwatvora=, u hym qwh] 
raz vyq=lqecca Sala=`= kantakt z Bagdanovihavaj pa]ziqj.680 G]ta 
perwy = hase z; vedamyx Bagdanoviha= verw (faktyhna para verwa= 
pad adnym zagalo=kam, skazac;-by, parny verw) <Mae pes;ni> ='o 
vyrazna vyqvi= naxil pa]ty da rozdumu, da liryki dumki, a = 
t]matyhna-'anravym dahynen;ni −−−− da liryki asabovae (u verwy 1 
pary) dy nacyqnal;na-patryqtyhnae (u verwy 2 pary). Us` g]ta 
                                                                         
679

 Perad ad^ezdam nawaga pa]ty = Rygu byla = nas gavorka, u qkoj, mi' 
inwaga, zakranu= `n spravu svajgo ps]=danimu. Nivodzin z u'ytyx im 
ps]=danima= qgo ne zadaval;nq=, i vyhuvalasq, wto g]ta dzelq tyx parodyq= 
r]dakcyjnyx 'arta=niko=, wto zmuwali qgo kidac; g]tyq ps]=danimy. Qmu by= 
vykazany paglqd, wto = nivodnym z g]nyx ps]=danima= ne bylo nihoga g]tkaga, 
wto papra=dze rabila-b ix nqzgrabnymi abo s;mexu vartymi, a ps]=danim Ales; 
Salavej by= z usix najbol;w dlq qgo adpavednym −−−− padavalisq argum]nty = 
duxu tyx razva'an;nq=, ad qkix pahalisq g]tyq nawyq natatki. Pqr]han;nq= ne 
bylo, i, vidac;, argum]ntacyq padzeqla −−−− adtady Ales; Salavej, u ka'nym 
raze, izno= z;qvi=sq = druku dy pratryva= qk adziny ps]=danim dlq liryhnyx  
verwa= a' da apownix gado= pa]tavaga 'yc;cq, kali izno= z;qvilasq 
nezadaval;nen;ne, pra=da, z; inwyx matyva=, i paha= praktykavacca novy 
ps]=danim Anton Dabrydzen;. Tut-'a mo'na xiba dakinuc;, wto kali-b taq 
gavorka adbylasq nedze cqper, dyk byli-b dlq padmacavan;nq argum]ntacyi 
mocnyq fakty| u Mensku drukuecca pis;men;nik Valqncin Blakit, a qwh] ranej 
paha= drukavacca Q=gen Miklaw]=ski pad ps]=danimam nat Q=gen Verabej, nq 
toe, kab Salavej, i nq g]tak da=no vydrukava= `n svoj vqnok san]ta= navat −−−− 
<Gory> (u №8 hasapisu <Malados;c;> za 1980 g.\ dar]hy, pa]t g]ty davoli 
blizki da nawaga Alesq Sala=q). 
680 U.Bryle=ski = zgadvanaj u'o natatcy <Na =godki s;merci Alesq Sala=q> 
piwa| <Pamqta[, `n (Ales; Salavej — A.A.) pryduma= kol;ki varyqnta= 
zagalo=ka g]naga zbornika, ale nivodzin qgo ne zadaval;nq=. Q tady 
zaprapanava=, wto pakol;ki `n Salavej, dyk najlepw nazvac; zbornik prosta  
<Mae pes;ni>, z hym `n neqk l`gka zgadzi=sq>.  Kali-' uzqc; na =vagu, wto = 
tym hase naw pa]t by= u'o zna`my z; perwym tomam Bagdanovihavyx  
<Tvora=>, dze =perwyn[ by= apublikavany verw <Mae pes;ni>, dyk l`gkas;c; 
tae zgody robicca zusim zrazumelaj. 
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maem i = perwym zborniku liryki Alesq Sala=q <Mae pes;ni>, dyk 
Bagdanoviha= verw <Mae pes;ni> supadae z Sala=`vym zbornikam nq 
tol;ki zagalo=kam, a j svaim 'anravym kirunkam. Qk nam davqlosq 
='o =zgavarycca na toe, Maksim Bagdanovih pad 1911 g. u'o =va'a=, 
wto `n — <pa]ta-malqr>, <slaby qk liryk>, i = vadpavednas;ci z 
g]tym vyroz;nen;nem u sabe <malqra> j <liryka> zagalovi= perwy 
raz;dzel svajgo zbornika <Vqnok> — <Mal[nki j s;pevy>. Dy, 
pahyna[hy ad tago 1911 g., u Bagdanoviha mo'na spas;ceraghy 
vyraznae imknen;ne =zmocnic; sqbe qk liryka =vod'an;nem i 
=vydatnen;nem liryzmu, prytym qkraz liryki dumki, u svaix 
<mal[nkax> i <s;pevax>. I g]tkiq, skazac;-by, apra=lenyq = liryku 
dumki <mal[nki> j <s;pevy> pry =kladan;ni <Vqnka> pa]ta vyluhy= u 
g]tak zagalo=lenym im raz;dzele zbornika = vasobnyq <nizki> pad 
zagalo=kami <Dumy> j <Vol;nyq dumy>, ale i = inwyx nizkax g]taga 
raz;dzela <Vqnka> taksama mo'na znajs;ci g]tkiq-', bol;w ci menw 
apra=lenyq lirykaj dumki <mal[nki> j <s;pevy>, faktyhna tyq-' 
<dumy>, a blizu =se verwy raz;dzela <Staraq spadhyna> — zusim u'o 
vyraznyq <dumy>, adno wto vyluhanyq = vasobny raz;dzel pavodle 
inwae adznaki — ukladzenas;ci = formy <staroe spadhyny>, kananihnyq 
formy verwa, abo perakladzenas;ci z; inwyx pa]ta=. G]tkae 
vyluh]n;ne Bagdanoviham u qgonym <Vqnku> verwa=-<mal[nka=>, 
<s;peva=> i <duma=> blizka padyxodzic; da padadzenae na perwym 
mescy = knize praf. A.I.Baryh]=skaga <Pa]tyka litaraturnyx 
'anra=>681 klqsyfikacyi liryki na gukavu[, vobraznu[ j liryku 
dumki, adno wto = m]tax bol;waj qsnas;ci j dakladnas;ci t]rminal`gii 
lepw budze gavaryc; ne pra <vobraznu[>, <vobrazavu[> liryku, a 
qwh] lepw, utrop da <liryki dumki>, kazac; i pra <liryku guhan;nq> 
(da qkoe i =vajwli-b Bagdanovihavy <s;pevy>) i <liryku vobraza> 
(wto abnqla-b qgonyq <mal[nki>). Liryka-' dumki — g]ta, p]=na, 
najbol;w xarakt]rnaq dy xiba j najbol;w blizkaq Bagdanovihu, 
najbol;w ul[b`naq im, ur]wce r]wta=, 'anravaq kat]goryq (dar]hy, 
use Bagdanovihavy verwy, napisanyq pryznanaj nami za =l[b`nu[ 
qgonaj strafoj dy peralihanyq = nas vyw]j na svaim mescy, u 
bol;waj ci menwaj stupeni, ale nale'ac; da liryki dumki). 
 Us` g]ta izno=-'a prykladaecca j da verwa= perwaga 
Sala=`vaga zbornika liryki <Mae pes;ni>. Liryka dumki j tut 
vyq=lqecca najbol;w xarakt]rnaj i =l[b`naj kat]goryqj, a = 
cytavanym nami <Karotkim 'yc;cqpise> nawaga pa]ty my padavali 
='o qgonae pryznan;ne, wto qgony <galo=ny pryncyp — menw slova=, 
a bol;w dumak>, i tam-'a vyznan;ne <vehnae vartas;ci> tae-' 
                                                                         
681 A. I. Baryh]=ski. Pa]tyka litaraturnyx 'anra=. Mensk, 1927, s.11. 
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<staroe spadhyny>, u <klqsyhnu[ formu verwa> qkoe Bagdanovih 
l[bi= apranac; sva[ liryku dumki (prytym z paklikan;nem na 
cytavanaga tam-'a Bagdanoviha), a = praktykavan;ni g]nyx 
<klqsyhnyx forma=> naw pa]ta, qk u'o adznahalasq, pajwo= nat 
dalej za svajgo kantaktara, prynamsq = kol;kasnym dahynen;ni, 
asabliva wto da g]tkae formy, qk san]t, u'o = perwym zborniku 
svae liryki. I pra nawaga Alesq Sala=q taksama mo'na skazac; qk 
pra <pa]tu-mqlqra> = vqlikaj mery, qk skaza= by= pra sqbe Maksim 
Bagdanovih. Pry g]tym, ra=nu[hy da Bagdanoviha, u Sala=q xvarbam 
addaecca qwh] bol;waq peravaga nad gukami, i xoc; nqma = qgo, 
skazac;-by, gluxix da guhan;nq, bqzguhnyx, nq toe kab kakafanihnyx 
radko=, ale j vyraznaq gukavaq instrum]ntacyq zdaraecca vel;mi a 
vel;mi r]dka (ci ne najbol;w vyrazny vypadak u zborniku <Mae 
pes;ni> — u verwy <Perwy grom>).  
 Skladanejwy, asabliva na perwy paglqd, abraz naziraecca = 
nawyx dvux pa]ta= u dahynen;ni da nastra`vaga ladu ixnae liryki, 
ma'oru j minoru = `j. U zgadvanym parnym verwatvory Bagdanoviha 
<Mae pes;ni> maem adno lad minoru = vabodvux verwax pary. A Anton 
Navina = svaim ustupnym artykule da drugoga vilenskaga vydan;nq 
<Vqnka> na s.IV  prosta c;verdzic;| <U vasnovu svae garmonii Bagdanovih 
pakla= lad minorny (padhyrknena = Naviny — A.A.)| `n igrae na 
b]molqx>. Adnak g]tae agul;nae c;verd'an;ne ne pac;vqrd'aecca 
kankr]tnymi faktami. Wmatgadovae hytan;ne j perahytvan;ne i 
<Vqnka> i =sqe, kol;kasna g]tkae nevqlikae, Bagdanovihavae spadhyny, 
wto tryvala asadzila = pamqci, mo'na s;mela skazac;, badaj wto 
po=ny nabor qgonyx radko= i verwatvora= u c]las;ci, us;cq' 
macavala, pra=da, das[l; taksama tol;ki agul;nae =ra'an;ne 
prynamsq p]=naga zra=nava'an;nq, balqnsu minoru j ma'oru = 
Bagdanovihavaj pa]zii. Cqper-'a vos; spra=d'an;ne g]taga =ra'an;nq 
kankr]tnymi padlikami vyqvila, wto sqrod agul;nym likam 93 
liryhnyx verwa= <Vqnka> (znahycca, raz;dzela <Mal[nki j s;pevy>) 
mo'na dabrac; usqgo 25 u po=nym minory, znahycca, adno kalq 
hverci, i zatym u'o aniqk nel;ga gavaryc; pra minor u peravaze, <u 
vasnove>. Ale nq menw qk 25 mo'na nalihyc; u <Vqnku> i verwa= 
po=naga ma'oru, ur]wce-' liryhnyx verwa= <Vqnka> maem mqwanyq 
lady — minorama'oru dy ma'oraminoru.682  

                                                                         
682

 Pra mino rama'or dy ma'oraminor gl. u =stupnym artykule da zbornika 
Natal;li Arsen;nevaj <Mi' beragami>, N;[ ~rk, 1979, s.XXII-XXIII . Verwy 
na po=nym minory = Bagdanovihavym <Vqnku>| <Huew gul>, <Nad vozeram>, 
<Vadzqnik>, <Plakala leta>, <Dzes; u xmarax>, <Sumna mne>, <Ne kuvaj>, <Qn 
i maci>, <Beznadzejnas;c;>, <Za daxami mesta>, <Na gluxix vulkax>, <Dz;ve 
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 Kali cqper kinuc; vokam na ma'or i minor u nawaga Alesq 
Sala=q, dyk perwy qgony drukavany verw <Na sena'aci> by= 
napisany = po=nym ma'ory. Zagalo=ki inwyx drukavanyx verwa= 
saveckaga hasu — a tol;ki-' z zagalo=ka= tyq verwy nam tymhasam i 
znanyq — taksama =se pakazva[c; u bok ma'oru\ zr]wty, u tym hase 
minoru naagul vys;ceragalisq, bahylasq bo = im <upadnictva>. Tol;ki 
san]t <Gajna> — <pahatak pava'nae pracy> — u minory, dyj toe nq = 
po=nym. I dalej, u hase <pava'nae pracy> ='o na menskim ]tape 
pasaveckae Sala=`vae tvorhas;ci, verwy pajwli = qgo na po=nym 
ma'ory, bo-' nai=ny aptymizm u ix tol;ki ma'or i nakazva=. Nat 
verwy z povadu vestak pra s;merc; bac;ki dy rozdumu nad maghyma[ 
s;mercqj brata (<S;pi, moj rodny> j <Kin; svavolic; pad voknami, 
vecer>) napisanyq xoc; i nq = po=nym ma'ory, dyk u minoryma'ory. 
Po=ny minor — tol;ki = dvux verwax| <Maci syna hakae z vajny> j 
<Pad w]lesty lis;cq>, ale apowni napisany ='o, maghyma, ne na 
menskim ]tape (prynamsq vydrukavany ne na g]tym ]tape), qk i verw 
<A neba...>, a minorny verw <Malad]hna> j datavany ='o il;linskim 
]tapam. Ale = perwym zborniku liryki nawaga pa]ty <Mae pes;ni>, 
skladzenym perava'na z; verwa= ryskaga p]ryqdu qgonae tvorhas;ci, 
na agul;ny lik 67 liryhnyx verwa= mo'na nalihyc; usqgo tol;ki 11 u 
po=nym minory683 — znahycca, krywku bol;w za 1/6 z g]taga liku — 
praporcyq, kudy menwaq, qk u Bagdanovihavym <Vqnku> (asabliva, 
kali =zqc; na =vagu, wto ma'ornyx verwa= tam kudy bol;w — u 
vadnym tol;ki perwym raz;dzele <+zydze ranak s;vetly na lugi> ix 
u'o 28). Mo'na bylo-b tlumahyc; g]ta tym, wto ne bylo = 
Sala=`vaj biqgrafii tago stanu cq'koe xvaroby, qkim Navina 
tlumahy= Bagdanoviha= minor, xoc; ne pazba=lena-' taq biqgrafiq 
taksama cq'kix mam]nta=, qk xoc;-by asirohan;ne Alesq = vyniku 
arywtu bac;ko=, dy adbic;cq g]taga mam]ntu, naagul zakranutaga 
tol;ki adzin raz, u trox san]tax (14, 15, 16) pa]my <Na xutkix 

                                                                                                                                                                         
s;merci>, <Upali z grudzej>, <Kra[ moj rodny>, <Oj, hamu>, <Da=no ='o>, 
<Dze vy?>, <Byla kalis;>, <Wmat u nawym 'yc;ci>, <Nepagoda[ ma`vaj>, <Z 
Krymskaga>, <Z Harnq=skaga>, <Pekla bylo tut>, <Astry>. Na po=nym 
ma'ory| <Z;mqiny car>, <Vozera>, <Pryvet tabe>, <Zimoj>, <Padymi =garu>, 
<Perapiwhyk>, <Kniga>, <Cixi vehar>, <Pa lqdu>, <U Vil;ni>, <Zaviruxa>, 
<Paluqnu>, <Kin; vehny plah>, <Ruwymsq, brac;cq>, <Nawyx dzeda=>, 
<+stan;, naval;nica>, <Kali zvali=>, <"yvew nq vehna>, <Mudraj pramovy>, 
<Kali = rakavinu>, <Ustup> (da nizki <Vol;nyq dumy>), <San]t> (<Pami' 
pqsko=>), <Aktava>, <T]rcyny>, <Gramada zorak>.  
683

 G]ta verwy| <Malad]hna>, <Afaryzm>, <Nqjnahaj>, <Usypana kry'ami>, 
<Na magile>, <Ne, nq q>, <Mne pomnicca>, <Ramans> (<Zno= dal`ka q>), 
<C]lymi dnqmi>, <Parada>, <Lipavy cvet>. 
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kryl;lqx vol;naga P]gasa>, na nastra`vym ladze nawaga pa]ty ne 
vidac;. Ale-' i = Bagdanovihavyx verwax, pisanyx pas;lq <Vqnka>, 
asabliva = vapownix gadox perad s;mercqj 1915-1916, us` bol;w a 
bol;w ma'oru, a pisanyq im litaral;na na lo'ku s;merci radki −−−− 
nespadzqvana dlq abstavina= — vyluhna ma'ornyq (<Nabqgae qno>, 
<Budz;-'a, vek, malady>, <Maladoe 'yc;c` pralqcic;> i samyq 
apowniq — <U kraine s;vetlaj>, qkiq pracytava= i Navina, ne 
z;vqza=wy ix niqk z abvewhana[ im <asnova[> minornaga ladu). A 
g]tyq-' prads;mqrotnyq radki nale'ac; qkraz da asabovae liryki 
Bagdanoviha, dze, pahyna[hy ad perwaga z; vedamyx verwa= 1908 g. 
<Mae pes;ni>, najbol;w bylo tago minoru, asabliva na zgadvanaj 
Navinam biqgrafihnaj asnove. Dyj u nacyqnal;na-patryqtyhnaj 
lirycy Bagdanovihavaj, <harnavyq nakidy> radko= qkoe pisalisq xoc; i 
ne perad samaj s;mercqj, ale apownimi = g]taj lirycy = pa]ty, zusim 
pra=dapadobna, na vodguk na zas;petu[ qwh] im l[ta=sku[ 
r]val[cy[ 1917g. (<Ty nq zgas;new>, <Belarus;, tvoj narod 
dahakaecca>, <Dosi ='o, braty>) — hysty ma'or. Dyk vyglqdae, 
wto naagul ma'or — apownqe slova = Bagdanovihavaj lirycy, i g]tki 
addany <Bagdanavihanin>, qk naw Ales; Salavej, mog vyhuc; tut 
zapavet i sabe. 
 U ka'nym raze, qk u'o adznahana, ma'or vyrazna panue = 
verwax perwaga zbornika liryki Alesq Sala=q <Mae pes;ni>. U'o 
=stupny verw g]taga zbornika <Zqmlq maq> dadzeny = ma'ory, a = 
perwym najbol;wym raz;dzele zbornika <+zydze ranak sr]bny na 
lugi>, wto bespasqr]dnq dy qk najcqs;nej prylqgae da g]naga 
=stupnaga verwa, tvora= u po=nym minory zusim nqma. Naagul, qk toe 
hasta byvae z ustupnymi verwami pa]tyhnyx zbornika=, verw <Zqmlq 
maq> — pragramavy verw zbornika <Mae pes;ni>, xoc; u nawym 
vypadku, izno=-'a, u najbol;waj mery dlq qgonaga perwaga 
raz;dzela. Apraha ma'oru, pragramuecca = g]tym verwy nacyqnal;na-
patryqtyhnae stanoviwha, i toe na samym perwym mescy, ad samyx 
perwyx slova= <Zqmlq maq>, u'ytyx u s]n;se <moj kraj> (qk i = 
pa]me <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>). G]ta najperw tvor 
nacyqnal;na-patryqtyhnae liryki, qkaq nepadzel;na panue = perwym 
raz;dzele, a vqdze perad i = r]wce raz;dzela= zbornika. Z drugoga-' 
boku, u'o = g]tym ustupnym verwy Ales; Salavej vystupae qk 
Bagdanovicki <pa]ta-malqr>, zamilavany = <cudo=nyx xvarbax>, 
padavanyx u lirycy vobraza, u ejnyx s;cisnutyx, zguwhanyx 
<mal[nkax>, prytym apra=lenyx liryka[ dumki, wto, qk kazalasq 
='o, xarakt]rna dlq =sqgo zbornika <Mae pes;ni>. I g]ty <pa]ta-
malqr>, pranqty id]qj <z;biran;nq dbajna[ ruko[ i =sta=len;nq = 
sluxmqnyq radki> verwa g]nyx <cudo=nyx xvarba=>, u qkiq `n 
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zamilavany, kab imi toj zaz;nihy=-by praz proc;my, praz; vqki. 
G]tkaq qgonaq pragrama. I g]ta ='o pragrama mastaka <nqtusknae 
krasy> z zagalo=ku g]taga nawaga vydan;nq. <Mastak> bo = razumen;ni 
Alesq Sala=q — g]ta i `s;c; najperw malqr, qk toe vidac; z; qgonaga 
verwa pad g]tkim i zagalo=kam <Mastak> u qgonym zborniku, i 
razumen;ne g]tae = po=naj zgodze z tlumah]n;nem <Tlumahal;naga 
slo=nika belaruskaj movy>, pavodle, skazac;-by, savecka-
kancylqrytnaga (ale = isnas;ci adpavednaga praktycy nawae 
litaraturnae movy) sfarmulqvan;nq qkoga mastak — g]ta = najperwym 
znah]n;ni <tvorhy rabotnik u galine vyq=lenhaga mastactva> j dalej, 
u padanaj u du'kax kankr]tyzacyi, na perwym mescy — <'yvapisec>, 
znahycca, pa-belarusku ka'uhy, — malqr. Ale = g]tym slo=niku, 
xoc; i na samym apownim mescy, padaecca qwh] adno, va'nae dlq nas 
tut, znah]n;ne slova <mastak>| g]ta toj, <xto dasqgnu= vysokae 
daskanalas;ci = qkoj-nebudz; sprave>, a imknen;ne da g]tkae <vysokae 
daskanalas;ci> qkraz <u sprave> samoga mastactva j bylo-' asno=nym 
u pragrame nawaga pa]ty, znajwlo sabe adl[stravan;ne = najda=']j 
praktykavanym im qgonym pa]tyhnym ps]=danime, s]ns qkoga 
sprabavalasq raskryc; na samym pahatku g]tyx nawyx natatak. I 
<nqtusknaq krasa> ad pahatku byla m]ta[ i ab^ektam g]taga 
imknen;nq, xoc; sfarmulqvan;ne = g]tyx dvux slovax pryjwlo ='o 
ladna pa vydan;ni perwaga zbornika, ale j zastalosq apownim 
sfarmulqvan;nem.  
 Nar]wce, da mastactva= nale'yc; nq tol;ki malqrstva, ale j 
dojlidztva, arxit]ktura684, a vyw]j bylo zaprapanavanae aznah]n;ne 
talentu nawaga pa]ty pavodle struktury qk talentu qkraz 
arxit]kturnaga. I talent g]tki dobra vyq=lqecca i = pabudove, 
arxit]ktonicy perwaga pa]tavaga zbornika <Mae pes;ni>. G]ta 
zapra=dy qk strojny budynak z trox paverxa= — trox raz;dzela= 
liryhnyx verwa=, wto zavqrwa[cca, qk ve'a[, hac;v`rtym 
raz;dzelam — pa]ma[ <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>. Perwy 
paverx — perwy raz;dzel tut — zusim qk paverx cokal;ny gruntovy 
(qk dobra ka'acca pa-angel;sku groundfloor). Ustupny verw perad im 
zusim qk g. zv. <frantys;pis>, ci, inakw ka'uhy, <frantonny> verw, 
da qgo, qk bylo zaznahana, bespasqr]dnq dy qk najcqs;nej prylqgae 
=ves; perwy raz;dzel — perwy, gruntovy paverx, pahyna[hy asabliva 
ad qgonaga perwaga, zagalo=naga verwa <+zydze ranak s;vetly na 

                                                                         
684

 Xoc; cytavany <Tlumahal;ny slo=nik> pryznae arxit]kturu tol;ki 
<majst]rstvam>, a ne mastactvam, drugaq menskaq krynica −−−− <Belaruskaq 
saveckaq ]ncyklqp]dyq> −−−− u'o dobra ka'a pra arxit]kturu qk pra mastactva, 
zapqr]hva[hy tol;ki zalih]n;ne qe da vyq=lenhyx mastactva=. 
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lugi>685, qki mo'na nazvac; u'o verwam uvaxodnym, abo 
<partal;nym>. Pa im u zborniku jdze toj san]t <Gajna>, qki, qk 
pamqtaem, sam pa]ta =va'a= za pahatak svae <pava'nae pracy> — 
dyk, pa verwax ustupnym-<frantonnym> i =vaxodnym-<partal;nym> 
g]ta ='o, faktyhna, perwy, skazac;-by, <int]r^erny> verw i g]taga 
raz;dzela-paverxu i =sqgo zbornika-budynku. Ale cikava, wto perwyq 
<int]r^ernyq> verwy nastupnyx raz;dzela=-paverxa= datavany tym-'a 
Lagojskam i 1941 g., i =se g]tyq try lagojskiq verwy, intymna, 
skazac;-by, z;vqzanyq mi'sobku j t]matyhna, vyglqda[c; qk sxody z 
paverxu na paverx. ~s;c; i, skazac;-by, xod na <ve'u> — da pa]my 
<Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, `n z apownqga verwa drugoga 
raz;dzela-paverxa — <List da krytyka> z; qgonym apownim radkom Q 
vol;ny P]gas, q — pa]ta!. A <ve'a> taq — pa]ma <Na xutkix kryl;lqx 
vol;naga P]gasa>, skladzenaq, qk pamqtaem, z 25 san]ta=, adnae z 
najbol;w, qk u'o zgadvalasq, arxit]kturnyx forma= verwa, godna 
vyvqrwae =ves; budynak zbornika. 
 Sala=`= zbornik <Mae pes;ni> vyjwa= z druku = Ryze (xoc; na 
vokladcy j by= pakazany Mensk), kali =sq Belarus; u'o izno= stala 
padsaveckaj dy savecki nastup padyxodzi= i pad Rygu, adkul; musi= 
]vakuqvacca i ixny a=tar, zaxapi=wy z sabo[ adno nevqliku[ hastku 
tyra'u s;ve'aadbitae kni'ki. Perwaq r]c]n;ziq na g]tu[ kni'ku = 
b]rlinskaj gaz]ce <Ranica>686 g]tak i pahynalasq| <Z samaga polymq 
vajny =dalosq vyxapic; zbornik verwa= nawaga maladoga pa]ty Alesq 
Sala=q “ Mae pes;ni” >. R]c]n;ziq g]taq byla zagalo=lenaq <Pes;ni 
“ radas;ci j muki” > dy, nakol;ki vedama, nale'ala Xvedaru 
Il;lqw]vihu, qki sxava= sva` a=tarstva pad inwymi ad qgonyx 
inicyqla= litarami {.M. Ne=zabave ='o = drugoj b]rlinskaj gaz]ce 
<Belaruski rabotnik>687, u rubrycy <Suhasnyq belaruskiq pa]ty> 
z;qvi=sq artykul <Ales; Salavej>, kudy =vajwla r]c]n;ziq z <Ranicy> 
z; nevqlihkimi, ale hasam xarakt]rnymi z;menami, papqr]d'anaq 
vykladam Sala=`vae biqgrafii na asnove vykarystanaga j nami qgonaga 
<Karotkaga 'yc;cqpisu>. Artykul by= padpisany ps]=danimam tago-' 
Il;lqw]viha <Leanid Nihyparuk>. I g]ta byla =sq krytyka, qku[ 
sustr]= perwy zbornik nawaga pa]ty dy, papra=dze, blizu =sq bol;w-
menw razgornutaq krytyka, qku[ naagul kali-nebudz; mela =sq qgonaq 
tvorhas;c; na =sim ejnym pracqgu (u 1946 g. byla z;qvi=wysq qwh] 
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 G]tae prylqgan;ne, vidac;, vyhula j mastahka Bql;cova pry mastackim 
afarmavan;ni zbornika| ejnaq zastavica da raz;dzela <Uzydze ranak sr]bny na  
lugi> taksama cesna prylqgae da ejnaga-' mal[nku vokladki zbornika. 
686 <Ranica>, 10 veras;nq 1944, №37(199). 
687 <Belaruski rabotnik>, 1 kastryhnika 1944, №40.  
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para nevqlikix r]c]n;ziq= na qgonu[ pa]mku <Z;vinqc; zvany S;vqtoj 
Safii>, i perwaq z g]tyx r]c]n;ziq= nale'ala tamu-' Xvedaru 
Il;lqw]vihu). 
 Neblagi pa]ta, qki na perwym, vilenskim ]tape svae tvorhas;ci 
hasm uzdyma=sq da nebqspl`nnaj kankur]ncyi z samym karyf]em 
tagahasnae vilenskae belaruskae pa]zii Maksimam Tankam, nezaslaby i 
= sprobax mastackae prozy tae-' pary, u litaraturnaj krytycy 
Xvedar Il;lqw]vih by= vel;mi nqro=ny| pobah z trapnymi naziran;nqmi 
i ac]nami, byvali = qgo, a hasam i perava'ali, pavqrxo=nyq, 
agul;nasnyq, negrunto=nyq, nekamp]t]ntnyq z; litaraturavednaga 
gledziwha, adno pustaslo=na-c;vqcistyq, a naparu j prost 
ne=razumel;nyq vykazvan;ni dy borzdas;pelyq pradkazvan;ni. Use 
g]tyq asablivas;ci davoli adbilisq j na Il;lqw]vihavaj krytycy 
perwaga Sala=`vaga zbornika, ale vyq=len;ne ix dobra stae = 
pryrodze j da vys;vqtlen;nq nekatoryx, i toe najva'nejwyx 
asablivas;cq= liryki Sala=`vae perwae kni'ki. 
 Na pahatku r]c]n;zii = <Ranicy> daecca trapnaq, z; nevqlihkim 
adno nal`tam agul;nas;ci j c;vqcistas;ci ac]na Alesq Sala=q qk 
pa]tu, pradsta=lenaga = g]taj kni'cy| <G]ta pa]ta z sur^`znym i 
wyrokim padyxodam da sva`j tvorhas;ci, ma[hy znahnu[ kul;turu 
pahuc;cq j litaraturnu[ padryxto=ku. Tvorhy dyqpazon A.Sala=q, 
nqgledzqhy na qgo litaraturnu[ malados;c;, nadzvyhaj bagaty. Pa]ta 
ne =darae, qk bal;wynq pahatko=ca=, tol;ki pa adn]j strune sva`j 
liry. ~n pahynae adrazu akordami. Nq vuzki, s;ces;neny krug tvorhyx 
zacika=len;nq= vystupae = qgo verwax, a t]matyhnaq raznarodnas;c; i 
mnagagrannas;c; pa]tyckaga samavyq=len;nq>. 
 U artykule = <Belaruskim rabotniku> = g]tym pasa'y 
vypuwhany perwy skaz z agul;naj ac]naj pa]ty dy para c;vqcistyx 
skaza= z <struno[>,<lira[> i <akordami>, ale najva'nejwae — pra 
<tvorhy dyqpazon> dy <krug tvorhyx zacika=len;nq=> — pakinuta. I 
tut-'a, za g]tym pasa'am, u <Ranicy> adznahanaq — uperwyn[ = 
druku — taq grunto=naq asablivas;c; Sala=`va, wto byla nazvana 
vyw]j <kantakto=nas;cqj>, dy vyluhany <= perwu[ hargu> kantakt z 
Maksimam Bagdanoviham bqz zgadvan;nq inwyx kantakta= (p]=ne-', 
ka'acca ne pra kantakty, a pra <=plyvy>| <G]tyq asablivas;ci 
tvora= A.Sala=q, maghyma, uzale'any ad tyx litaraturnyx uplyva=, 
qkimi `n qwh] z;vqzany. U perwu[ hargu, — g]ta =ply= Maksima 
Bagdanoviha>. 
 Qk bahym z g]taga, kantakty, ci <=plyvy> g]tyq, r]c]nz]nt 
ne =va'ae za r]h pazyty=nu[| xoc; ad ix <maghyma =zale'any> tyq, 
p]=na-' pazyty=nyq asablivas;ci pa]tavae tvorhas;ci −−−− <bagaty 
tvorhy dyqpazon>, <nq vuzki, s;cesneny krug tvorhyx zacika=len;nq=>, 
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ale <=zale'nyq> qny g]tak, wto pa]ta imi <qwh] z;vqzany>. Pra=da, 
u samym kancy r]c]n;zii = <Ranicy> raptam ka'acca pra <zdarovyq 
(padhyrknena nami — A.A.) krynicy tvorhas;ci j litaraturnyx 
uplyva=>, wto <`s;c; zarukaj dalejwaga pas;pqxovaga raz;vic;cq 
talentu pa]ty>. Ale = t]ks;ce artykula = <Belaruskim rabotniku> 
nqma ='o slova <maghyma>, znahycca, <u zale'nas;c;> pryznaecca 
kat]garyhna, a, z drugoga boku, zami' <qwh] z;vqzany> hytaem u'o 
<z;vqzana qgo ran;nqq tvorhas;c;>, znahycca, <z;vqzanas;c; uplyvami> 
abme'vaecca adno da <ran;nqe tvorhas;ci>, dy hasavyq me'y g]tae 
<ran;nqe tvorhas;ci> ne pada[cca, i pakol;ki = zborniku <Mae pes;ni> 
`s;c; tvory saveckaga hasu (datavanyq 1938-41 gg.), dyk mo'na 
=va'ac;, wto mova g]taq pra ix. Ale qkraz u g]nyx tvorax ne vidac; 
znaka= qkix-nebudz; <litaraturnyx uplyva=> naagul, u tym liku j 
pryznavanyx krytykam za perwaharodnyq <=plyvy> Maksima 
Bagdanoviha. Ale-' i tyq perwarodnyq Bagdanovihavy <=plyvy> 
taksama ne =va =sim vyznaha[cca za pazyty=nyq, dyj ne za=s`dy 
kamp]t]ntna vyznaha[cca. U r]c]n;zii = <Ranicy> pac;verd'an;ne pra 
tyq <=plyvy> daecca = du'kax| <Zbornik (<Mae pes;ni> Alesq Sala=q 
— A.A.) navat vonkavym ukladam radko= u verwax neqk dzi=na 
prypaminae <Vqnok> Bagdanoviha>. Tut zusim nqqsna, wto razume= 
r]c]nz]nt pad <vonkavym ukladam radko= u verwax>, ale-' ci mo'na 
naagul g]ny <vonkavy =klad radko= u verwax> razumec; neqk inahaj, 
qk tol;ki =klad hysta drukarski, grafihny. A kali g]ta tak, dyk 
<prypaminan;nq> Bagdanovihavaga <Vqnka> = Sala=`vym zborniku <Mae 
pes;ni> nq bol;w, qk <prypaminan;nq> qkoga-xacq zbornika kago-xacq z 
Bagdanovihavyx suhas;nika=, xoc;-by blizu adnagodka tago <Vqnka>, u 
1912 g. vydanaga zbornika <Hy'yk belaruski> Gal;lqwa Le=hyka (da 
slova, qk-by dal`kaga papqr]dnika nawaga pa]ty, skazac;-by, <pa 
ptuwynaj linii>, dy, mi' inwaga, a=tara perwyx u nawaj pa]zii 
san]ta=, datavanyx qwh] 1907 g. — za try gady perad perwymi 
Kupalavymi belaruskimi san]tami, a za hatyry perad perwym 
Bagdanovihavym). I qkraz u vonkavym, grafihnym ukladze radko= u 
Sala=`vym zborniku `s;c;, pra=da, adzinkavyq vypadki, wto aniqk nq 
moguc; <prypaminac;> ani Bagdanovihavaga <Vqnka>, ani naagul xoc;-
qkoga zbornika qgonyx suhas;nika=, qk, ska'am, ras;sqkan;ne radko=, 
prynesenae futurystami (u verwy <Perwy grom> abo <Mne pomnicca 
stud]ncki vehar>), abo figurnae raz;mqwh]n;ne radko= u druku (dva 
<Ramansy>). Dyj naagul niqkim <ukladam> Sala=`vy <Mae pes;ni> 
aniqk nq moguc; <prypaminac;> Bagdanovihavaga <Vqnka>, pahyna[hy 
='o ad samaga agul;naga =kladu verwa= pa raz;dzelax zbornika, zusim 
adroznaga ad ukladu <Vqnka>. U <Vqnku> bo raz;dzely, u t]rminax 
Bagdanoviha <nizki>, ukladzenyq pavodle kambinacyi t]matyhnyx i 
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'anravyx adznaka=| u perwaj nizcy <+ zaharovanym cars;c;ve> — 
pryrodaapisal;naq liryka vobraza, <mal[nki> pryrody (pryhym 
pahynaecca nizka ad <mal[nka=>-vobraza= z; belaruskae narodnae 
mital`gii — lesuna, vadzqnika, z;mqinaga cara, rusalak, hym najbol;w 
i vypra=dvaecca zagalovak c]lae g]tae nizki <U zaharovanym 
cars;c;ve>\ u Sala=q = c]laj qgonaj tvorhas;ci nqma nidze j zgadki 
pra padobnyq vobrazy)\ u drugoj nizcy <Zguki bac;ka=whyny> — u'o 
nq g]tak <mal[nki>, qk <s;pevy> — <adgaloski rodnaj pes;ni, prostaj 
pes;ni belaruskaj v`ski> z apownix radko= apownqga verwa raz;dzela, 
verwy vqskovae narodnapes;nevae t]matyki j skladu — u Sala=q 
taksama padobnyx <zguka=> ci <adgaloska=> nqma = c]laj tvorhas;ci 
(u Bagdanoviha-' tut vyrazny pahatak qgonaga pas;lejwaga 
<Zabytaga wlqxu>, <verwa= belaruskaga skladu>, taksama zusim 
hu'yx pa]zii Sala=q)\ tr]cqq nizka <Staraq Belarus;> — <mal[nki> 
sqr]dnqvehnae, <staroe> Belarusi (u c]laj Sala=`vaj tvorhas;ci `s;c; 
tol;ki try verwy cykl[ <Gumanizm> u drugim qgonym zborniku <Sila 
gnevu>, qkiq kryxu s[da padyxodzili-b)\ hac;vertaq nizka <Mesta> — 
<mal[nki> mesta-goradu, verwy urbanihnae t]matyki, u Sala=`vaj 
tvorhas;ci g]tkix, izno=-'a, nqma\ pqtaq nizka <Dumy> −−−− <s;pevy> 
liryki dumki\ wostaq nizka <Vol;nyq dumy> — g]tkiq-' s;pevy, tol;ki 
z palemihnaj zavostranas;cqj, i nizka s`maq <Staraq spadhyna> — 
g]tkiq-' <s;pevy>-<dumy>, ale = <da=nyx formax> antyhnyx pamera= 
verwa j kananihnyx strofa=, a taksama = perakladzenyx verwax 
nekatoryx pa]ta=, i z; verwami g]tyx trox apownix nizak najbol;w 
kantakta= u pa]zii Sala=q naagul dy = perwym qgonym zborniku 
asabliva. Ale =klad-raz;mqwh]n;ne verwa= pa raz;dzelax — u g]tym 
Sala=`vym zborniku zrobleny pavodle kambinacyi zusim inwyx 
adznaka=, qk u Bagdanovihavym <Vqnku> — ne pavodle adznaka= 
t]matyki j 'anra=, a pavodle typa= 'anru j nastra`vaga ladu.  
 G]tak u perwym raz;dzele <+zyjdze ranak sr]bny na lugi> 
maem verwy ma'ornae nacyqnal;na-patryqtyhnae liryki vobraza=, 
<mal[nki>, u bal;wyni apra=lenyq liryka[ dumki, u drugim raz;dzele 
<I zaplakali sumnyq dali> — peramaganaga ma'oram minoru liryki 
dumki, u tr]cim raz;dzele <Tak blizka — i g]tak dal`ka> — verwy 
minorna-ma'ornae asabovae liryki, hasta taksama apra=lenae liryka[ 
dumki. T]my <mal[nka=> pryrody spatykaem nq tol;ki = perwym 
raz;dzele (dze, pra=da, pryrodaapisal;nyx verwa= perava'naq 
bal;wynq, i =sqgo tol;ki try verwy| <Lidzkae zamhywha>, 
<Xrystosa= l`s> i <Ramans> — nq ma[c; nat zgadak vobraza= 
pryrody), ale i = inwyx raz;dzelax (qk, prykladam, u drugim 
raz;dzele verwy <Vosen;>, <Rasa>, <Nqjnahaj>\ pra=da, i qny, qk use 
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verwy g]taga raz;dzela, apra=lenyq = liryku dumki, qk i toj verw, 
z; qkoga =zqty zagalovak raz;dzela <I zaplakali sumnyq dali>). Tr]ci 
raz;dzel <Tak blizka — i g]tak dal`ka>, xoc; i adhynqecca verwami 
kaxan;nq dy perava'na z; ix i skladaecca, dyj zagalo=leny radkom z 
adnago z g]tkix verwa=, ale mae verwy j na inwyq t]my asabovae 
liryki (qk verw <L`gkaj ruko[ na wybax> abo <Kali zvyhajnu[>), a 
nekatoryq verwy kaxan;nq tut hasam napalavinu, a to j bol;w — 
pryrodaapisal;nyq <mal[nki> (qk <Ramans> — <Nqma nidze...>, 
<Do'd'>, <Pavis;li vqhornyq zmroki...>, <Lipavy c;vet>) abo 
vyrazna verwy liryki dumki, dze t]ma kaxan;nq — adno povad (qk 
<Parada>, dyj toj-'a <Lipavy c;vet>\ u vadnym z g]tkix verwa= — 
<Maci. Z; `[ dzicq> — p]=ny kantakt z; verwami Bagdanovihavaga 
cykl[ <Kaxan;ne j s;merc;>).  Verwy <da=nyx form>, antyhnyx 
pamera= i kananihnae strofiki, g]tak vysaka c]nenyq nawym pa]tam, 
qk pamqtaem, u qgonym <Karotkim 'yc;cqpise>, u zborniku qgonym nq 
vyluhanyq = vasobnu[ <nizku>, qk u Bagdanovihavym <Vqnku>, a 
raskidanyq pa =six raz;dzelax, najbol;w ix u perwym — tut use 
san]ty zbornika (hatyry — <Gajna>, <Lidzkae zamhywha>, <San]t>, 
<Sad>, tymhasam qk u Bagdanovihavym <Vqnku> — ix tol;ki try), dva 
tryqlety (qk i = <Vqnku> — <Tryqlet> i <Zirnula sonca>), aktava 
(<Noh topicca = s;cenax>) i <aktavil;lq> (qk u'o kazalasq — 
<Xrystosa= l`s>\ aktavil;lq, faktyhna, i verw <Zac;vicela vqsna>, 
adno wto napisanaq anap]stam, a nq qmbam, zvyhajna nakazanym dlq 
aktavy), ]legihnyq dystyxi (<Maksimu Bagdanovihu>), ale `s;c; qny i 
= drugim raz;dzele (<Rando>, <Vosen;skiq t]rcyny>, ]legihnyq dystyxi 
— <Drabnicy>, <G]kzam]try>, <Bitva> — tyq-' g]kzam]try), `s;c; i = 
tr]cim (tryqlet <Sustr]=sq zno=>, ]legihnyq dystyxi — <L`gkaj 
ruko[>, <Parada>, <Cemra gus;cee>, g]kzam]try — <C]lymi dnqmi>, 
<Lipavy c;vet>). ~s;c; i drabnejwyq, ale kidkiq = vohy roz;nicy = 
ukladze Bagdanovihavaga  <Vqnka> j Sala=`vaga zbornika <Mae pes;ni> 
— najperw u zagalo=len;ni raz;dzela=| u Sala=q ka'ny raz;dzel 
zagalo=leny ne nazo=nym skazam, adpavedna da z;mestu, qk u 
Bagdanoviha, a radkom z adnago z; verwa= g]taga raz;dzela, prytym 
tol;ki = perwym raz;dzele — perwym radkom perwaga verwa, a = 
drugim — perwym radkom u'o a' 22-ga verwa, a = tr]cim raz;dzele — 
zusim dzqvqtym radkom drugoga verwa (adnym z radko=, faktyhna, 
zagalo=lenaq j pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, qkoj, 
qk apownim raz;dzelam, kanhaecca zbornik). G]tkae-' zagalo=len;ne 
raz;dzela= radkami verwa= maem i = drugim zborniku nawaga pa]ty 
<Sila gnevu>\ naagul, mo'na skazac;, wto Ales; Salavej — pa]ta 
najperw radka, tymhasam qk Maksim Bagdanovih — najperw pa]ta 
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strafy, paasobnyq radki qkoj ne vyluha[cca g]tak u qgo, qk u 
Sala=q\ abodva pa]ty, adnak, — pa]ty strofiki, pra raznastajnas;c; 
qkoe = Bagdanoviha nam u'o davqlosq zgadac; u suvqzi z Ral;kovym 
<M]tryhnym davednikam> da qgonyx verwa=, kali zgadalasq taksama, 
wto, kab by= skladzeny padobny davednik da Sala=`vyx verwa=, 
maglo-b pac;verdzicca nq menwae, a mo nat i bol;wae strafihnae 
bagac;ce = qgonaj pa]zii\ wto da perwaga qgonaga zbornika <Mae 
pes;ni>, dyk dobrym pakazal;nikam mo'a byc; tut toj fakt, wto na 
68 verwatvora= g]taga zbornika =sqgo tol;ki 17 — znahycca, qkraz 
adna hv]rc;, napisanyq najbol;w nadu'ytaj, <zae'd'anaj>, ci 
<zacqganaj>, qk ka'uc;, u nawaj pa]zii pas;lq nawani=skix haso= 
strafo[ kry'avana-ryfmavanae hatyroxradko=ki, tymhasam qk u 
nekatoryx pa]ta= g]taj strafo[ vypa=nq[cca blizu calkam c]lyq 
kni'ki (za nawani=skimi hasami g]tkaj <zae'd'anaj> strafo[ byla = 
cotnyx radkox tol;ki ryfmavanaq hatyroxradko=ka, u Bagdanovihavym 
<Vqnku> qna zdaraecca tol;ki 7 razo=). Nar]wce qwh] adna, vel;mi 
raz;livaq roz;nica = ukladze Bagdanovihavaga <Vqnka> j perwaga 
Sala=`vaga zbornika — u ='yvan;ni ]pigrafa=| u Bagdanovihavym 
<Vqnku> ix a' 18, tymhasam qk u perwym Sala=`vym zborniku <Mae 
pes;ni> nqma nivodnaga (u drugim Sala=`vym zborniku <Sila gnevu> 
u'o `s;c; 5 ]pigrafa=).  
 Z usqgo skazanaga dobra vidac;, wto <Mae pes;ni> Alesq 
Sala=q ani qkim ukladam — ani <radko= u verwax>, ani verwa= u knize 
— aniqk ne <prypamina[c;> Bagdanovihavaga <Vqnka>, i maghyma, wto 
sam r]c]nz]nt ixny, praduma=wy j peraduma=wy sva` c;verd'an;ne, 
pabahy= g]ta| u ka'nym raze, u t]ks;ce artykula = <Belaruskim 
rabotniku> g]taga c;verd'an;nq ='o nqma.  
 S;ledam za g]tym c;verd'an;nem u r]c]n;zii = <Ranicy> jwla 
g]tkaq kankr]tyzacyq vyq=len;nq pryznavanyx r]c]nz]ntam <uplyva=> 
Maksima Bagdanoviha = Sala=`vym zborniku <Mae pes;ni>| <Uplyvy 
g]tyq prabiva[cca z farmal;naga boku = zamilavan;ni pa]ty 
raznarodnas;c[ skladanyx pa]tyckix forma= (san]t, rando, t]rcyny, 
ramans, g]kzam]try), starannym apracavan;nem verwa, a z boku 
id]jna-mastackaga — u prablematycy j filqzofskas;ci. Tyq ci inwyq 
=ra'an;ni j pera'yvan;ni pa]ta umela paglyblqe, wuka[hy ix 
filqzofskaj praekcyi. Ne za=s`dy g]ta qmu =daecca tak, qk u 
Bagdanoviha... ale = sprobax prabivaecca majst]rskas;c;, qkaq wmat 
prarohyc;>. 
 U artykule = <Belaruskim rabotniku> z g]taga pasa'u = 
peraliku <skladanyx pa]tyckix forma=> z;nikli hamus;ci t]rcyny, a 
taksama — i ='o z po=naj racyqj, bo da niqkix <skladanyx forma=> 
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ne nale'ac;, — ramans i g]kzam]try. Use qny zastuplenyq zruhnym <i 
g.d.>, u qkim t]rcyny, p]=na-', moguc; z;mqs;cicca (u Sala=`vym 
zborniku qny `s;c; — <Vosen;skiq t]rcyny>). Na pac;verd'an;ne 
pa]tavaga zamilavan;nq = <skladanyx formax> u <Belaruskim 
rabotniku> zacytavanae adpavednae vykazvan;ne samoga pa]ty = 
qgonym <Karotkim 'yc;cqpise> pra <klqsyhnyq formy>. A samy 
apowni skaz pasa'u, wto pahaty slovami Ne za=s`dy, zusim vykinuty 
= g]tym artykule, hym z;nqtaq qk nihym ne padmacavanaq zaqva <ne 
za=s`dy... udaecca>, g]tak i zlagod'an;ne qe pryznan;nem 
<majst]rskas;ci, qkaq wmat prarohyc;>... 
 Uves; g]ty pasa' pra Bagdanovihavy <=plyvy> abagul;nq=sq = 
<Ranicy> g]tkaj vysnova[| <Uxil u bok klqsycyzmu zr]wtaj, naagul 
umerkavany, ne zusim suguhny z duxam suhasnae belaruskae pa]zii, 
zrazumely pry takoj tvorhaj tanal;nas;ci>.  
 A = <Belaruskim rabotniku> ac]na g]naga <=xilu> vyra'anaq 
bol;w kat]garyhna, dyj qwh] bol;w nekamp]t]ntna j bezadkazna| 
<Uxil u bok klqsycyzmu, tr]ba skazac;, ne zusim suguhny z duxam 
suhasnae pa]zii. U'o tady, kali = nawu litaraturu =vodzi= qgo 
Bagdanovih, u pa]zii inwyx naroda= zapano=vali novyq litaraturnyq 
plyni>. 
 Qk vyglqdae z kant]kstu, pad <klqsycyzmam> tut razumeecca 
<litaraturnaq plyn;>, qku[ byccam-by = <nawu[ litaraturu =vodzi= 
Bagdanovih> u tym hase, kali = <pa]zii inwyx naroda= zapano=vali 
novyq litaraturnyq plyni>\ u Sala=`vym zborniku <Mae pes;ni> 
adznahaecca <=xil u bok> g]tae plyni, <ne zusim suguhny z duxam 
suhasnae pa]zii>. I tut mo^ najbol;w vyqvilasq neabaznanas;c; 
krytyka z ]lem]ntarnymi t]rminami litaraturavedy, gistoryi 
litaratury. ~n prosta ne raz;biraecca = roznyx znah]n;nqx slova 
<klqsyhny> i <klqsyhnyq formy verwa> (qk nazyva= ix, za 
papulqrnym slova='yvan;nem, i Ales; Salavej, tymhasam qk tut 
lepw bylo-b gavaryc; kankr]tna pra antyhnyq pamery j kananihnyq 
strofy) — adnaznahna z;vqzva= z <klqsycyzmam>, litaraturnaj 
plynqj, wkolaj XVIII  st., tymhasam qk formy g]tyq kul;tyvavali i 
inwyq litaraturnyq wkoly, qk perad klqsycyzmam, g]tak i pas;lq 
qgo, upaasobku −−−− wto qkraz datyhyc; da nawaga vypadku — 
symbalizm| vedama, qkoe vqlikae znah]n;ne nadava= g]tym formam taki 
agul;napryznany m]tr rasejskaga symbalizmu, qk Valery Brusa=, ad 
prykladu qkoga tut najbol;w i adyxodzi= naw Maksim Bagdanovih, i 
da raz;dzela <Staraq spadhyna> svajgo <Vqnka>, dze `n z;mqs;ci= svae 
sproby g]nyx <klqsyhnyx forma=>, uzq= ]pigraf qkraz z Brusava. 
Wto-' da litaraturnyx plynq=, wkola=, qkiq <= nawu[ litaraturu 
=vodzi= Bagdanovih>, dyk qwh] perwy das;lednik sp]cyql;na qgonaga 
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<Vqnka> Qz]p Plawhynski (znany qk pa]ta pad ps]=danimam Qz]p 
Puwha) dobra adznahy= g]nyq wkoly = sva`j pracy <Kniga liryki qk 
mastackae c]lae. “ Vqnok”  M.Bagdanoviha>688| <U qgo (M.Bagdanoviha — 
A.A.) pa]zii belaruskae mastackae slova stala peralivacca adcen;nqmi 
=six kolera= suhasnyx qmu dasqgnen;nq= zaxodnq-]=rapejskix litaratur 
u vasobe wkol impr]siqnizmu j symbalizmu>. A g]tyq-' wkoly — 
impr]siqnizm i symbalizm —  za Bagdanovihavymi hasami qkraz i trymali 
qwh] panavan;ne qk <novyq plyni> <= pa]zii inwyx naroda=>, asabliva 
nawyx susedzq=, i =vodzqhy ixnyq dasqgnen;ni = nawu[ litaraturu, 
Maksim Bagdanovih by= zusim na =zro=ni svajgo hasu, a ne stagodz;dzi 
nazad u im, qk g]ta vyxodzila pavodle nawaga krytyka, wto 
prypisva= Bagdanovihu <=vod'an;ne klqsycyzmu>. Neabaznana 
padstavi=wy klqsycyzm zami' symbalizmu, z mala menwaj 
neabaznanas;cqj krytyk zgada= u vabodvyx svaix artykulax pad kanec 
i pra impr]siqnizm, pra qki, qk vyglqdae, hu= nejki <zvon>, qk 
ka'uc;| <Miniqturnas;c;, qk i = Bagdanoviha, znaxodzicca tut (u 
zborniku Sala=q <Mae pes;ni> — A.A.) u cesnaj suvqzi z; 
impr]siqnistyhnym xaraktaram qgo tvorhas;ci>.  
 Kankr]tna adnak g]ty <impr]siqnistyhny xaraktar tvorhas;ci> 
Alesq Sala=q krytykam niqk ne d]manstruecca, bo g]ta bylo-b, 
zr]wty, i nemaghyma. Praf. M.Piqtuxovih, qki perwy vystupi= z 
padobnym c;verd'an;nem pra tvorhas;c; Maksima Bagdanoviha qwh] = 
1923 g.689 , u pas;lejwyx svaix pracax pra Bagdanoviha= 
<impr]siqnizm> nat ne zgadva=, xoc;, p]=na-', impr]siqnizm toj u 
Bagdanoviha by=, adno wto qk adzin z mam]nta=, a ne qk adziny 
=seabsq'ny pryncyp, qk c;verdzi= ranej praf]sar. Wto-' da Alesq 
Sala=q, dyk u qgonaj tvorhas;ci nel;ga znajs;ci nq tol;ki tago 
<impr]siqnistyhnaga xaraktaru>, ale nat qkoga-nebudz; bespasqr]dnqga 
kantaktu z; impr]siqnizmam, qk, zr]wty, i z symbalizmam. I kali 
mo'na naagul zgadvac; tut pra nejki kantakt, dyk tol;ki qk pra 
apasqr]dneny kantaktam z pa]ziqj Maksima Bagdanoviha, qk pra, 
skazac;-by, kantakt praz kantakt z Bagdanoviham.  
 Naagul, kali sprabavac; nejkim t]rminam, nejkim <izmam> 
aznahyc; mastacku[ wkolu pa]zii Sala=q, vyq=lenu[ = qgonym 
perwym zborniku <Mae pes;ni>, dyk davqlosq-b stvaryc; nejki 
admyslovy t]rmin, ska'am, <bagdanavihyzm>, dyj toj by=-by ne 
zusim dakladnym, pakol;ki, qk u'o kazalasq, kantaktu z t]j wkolaj 
<zabytaga wlqxu>, <verwa belaruskaga skladu>, qku[ Bagdanovih 

                                                                         
688 Gl. <Uzvywwa>, 1927, №1, s.118. 
689 M.Piqtuxovih. Maksim Bagdanovih qk pa]ta-impr]siqnisty. <Polymq>, 1923, 
№7-8. 
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sprabava= tvaryc;, asabliva apownimi gadami svajgo 'yc;cq, u Alesq 
Sala=q zusim nqma — qgony <bagdanavihyzm> nqpo=ny, i najbol;w, 
asabliva da verwa= zbornika <Mae pes;ni>, pasava=-by tut t]rmin 
<bagdanovihavqnkizm>, ci wto, kali-b u'o kanehna tr] bylo =davacca 
da, skazac;-by, <iz;mizacyi> pa]zii Alesq Sala=q. Ale naw krytyk 
kali i ='yva= nejkiq <izmy>, dyk adno na abaznah]n;ne z;qva=, qkiq 
`n uva'a= za <ne zusim suguhnyq z duxam suhasnae belaruskae pa]zii> 
(a = t]ks;ce <Belaruskaga rabotnika> slova <belaruskae> ='o nat i 
apuwhanae) dy prytym u nqz;mennym spaluh]n;ni iz slo=cam <uxil>, 
wto mi'vol;na vyklikae = pamqci sp]cyfihnu[ fraz]al`gi[ stalinskix 
haso=... G]tak, apraha cytavanaga ='o <=xilu = bok klqsycyzmu>, u 
artykule = <Belaruskim rabotniku> hytaem i g]tkae pra Alesq 
Sala=q| <~n u'o vyqvi= uxil u bok ]st]tyzmu (g]tak i prosicca tut, 
pad uspaminami tae fraz]al`gii — <bur'uaznaga ]st]tyzmu> — A.A.) i 
= g]tym kirunku raz;vivaecca j dalej, adnak tvorhyq zryvy, vel;mi 
xarakt]rnyq dlq Alesq Sala=q, moguc; u buduhyni z;mqnic; id]jna-
mastacki xaraktar qgo tvorhas;ci>.  
 Toe najbol;w pazyty=nae, wto bahy= krytyk u nawaga 
pa]ty, `n zvodzi= faktyhna da nacyqnal;naga mam]ntu. I = <Ranicy> i 
= <Belaruskim rabotniku> blizu = vadnyx i tyx-'a slovax hytaem| 
<Ale pa]ta mae glybejwu[ krynicu svajgo tvorhaga natxnen;nq| g]ta 
skarb... dabradzejki-zqmli, Kryvii-Belarusi, u qku[ [ny pa]ta za 
inwaga staroga veryc; lepw i tol;ki z g]taj dumkaj i veraj s;vqdoma 
puskae = s;vet svoj verw. G]taq rodnaq zqmlq dala pa]tu golas i 
=z;l`t sala=q, dala qmu kryl;li P]gasa>. I tut, i = <Ranicy>, i = 
<Rabotniku> padavalasq calkam najda=']jwaj cytata[ palavina 
=stupnyx, <pragramnyx verwa= da zbornika>, perakazvalasq drugaq 
palavina dy =sq vykazanaq tam pa]tava pragrama z;biran;nq skarba= i 
perali=nyx kolera= (u aryginale verwa prosta xvarba=) rodnae zqmli 
dy =sta=lqn;nq ix u sluxmqnyq radki kam]ntavalasq, nel;ga skazac;, 
kab vel;mi =razumel;na| <Pa]ta staranna imknecca zrabic; 
pasluxmqnymi g]tyq mastackiq ]lem]nty tvorhas;ci, i xoc; qmu hasam 
zdaecca, wto `n tol;ki pera'yvae radas;c; i muki = prac]se 
tvorhas;ci, g]ta = bol;was;ci vypadka= udaecca>. Paxvali=wy 
<vobraznas;c; verwa= A.Sala=q>, wto qna <ne takaq bal[haq 
(dumalasq, vidac;, pa-rasejsku — “ boleznennaq” , wto bylo-b pa-
belarusku <xvaravitaq> — A.A.), qk u nekatoryx suhasnyx pa]ta=>, 
dy wto pa]ta, <za vynqtkam nqznahnyx wurpatas;cq=, 
zdyscyplinavany = move, u para=nan;nqx, u m]tafarax> (pryklady, 
qk zvyhajna = g]taga krytyka, ne padadzenyq), u <Ranicy> krytyk 
qwh] zaznaha=, wto qmu <naprowvaecca mimavoli c]ly rad inwyx 
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litaraturnyx paralelq= z tvorhas;c[ Bagdanoviha| prablema ]st]tyki, 
matyvy minu=whyny, garadzkoga 'yc;cq i inw.>.  
 Adnak, qk u'o adznahana, ani minu=whyna, ani garadzkoe 
'yc;c` prosta ne znajwli = Sala=q kol;ki-nebudz; pava'naga mesca, 
dyk <paraleli> tut magli byc; prosta, skazac;-by, nulqvyq dlq 
Alesq Sala=q, wto mo'a j vyhu= sam krytyk, bo = t]ks;ce 
<Belaruskaga rabotnika> g]taga skaza, nat u g]tkim agul;nym, 
nepadmacavanym faktami sfarmulqvan;ni, u'o nqma. Zatoe na mescy 
qgo hytaem g]tkae kryxu zagadkavae c;verd'an;ne| <U tvorax, 
napisanyx pes;nqrom u hase zaviruxi = hase apownix vaennyx padzeq=, 
vidac; po=nae vyzvalen;ne ad vqza=wyx qgo =plyva=. Pa]ta stanovicca 
='o na calkam samastojny grunt raz;vic;cq>.  
 U tvorax zbornika <Mae pes;ni>, apownix u im pavodle hasu 
napisan;nq, paznahanyx najpas;lejwymi = zborniku datami studzenq-
l[taga 1944 dy padanyx apownimi = vapownim (perad pa]ma[ <Na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>) raz;dzele liryhnyx verwa= 
zbornika <Tak blizka — i g]tak dal`ka> qk-by asobna[ nizka[ 
(pahyna[hy ad verwa <L`gkaj ruko[> i pa samy apowni <Cemra 
gus;cee>), niqkix znaka= ani <zaviruxi apownix vaennyx padzeq=>, ani 
nejkaga <vyzvalen;nq> ad <uplyva=> ci stana=len;nq na nejki novy 
<samastojny grunt> ne vidac;. Naadvarot, u g]tyx verwax kantakt z 
pa]ziqj Maksima Bagdanoviha, qki krytyk nazyva= <uplyvam u perwu[ 
hargu> na Alesq Sala=q, vystupae z po=naj vyraznas;cqj uva =six 
zakidanyx nawamu pa]tu <=xilax>| i <= bok klqsycyzmu> (znahycca, 
klqsyhnyx, antyhnyx pamera= verwa — bal;wynq verwa= g]tae nizki 
napisanaq ]legihnymi dystyxami, adzin <Lipavy c;vet> — g]kzam]trami), 
<u bok ]st]tyzmu> (zapra=dy, xoram krasy pa=stae, z;niha= nq 
tusknuc; agni = vadnym z najbol;w dalikatna-kunwto=nyx Sala=`vyx 
verwa= g]tae nizki, dyj xiba =sqe qgonae pa]zii, — u verwy <Muza>, 
napisanym na maty= papulqrnae kalyxanki <S;pi, maq radas;c;, 
zas;ni>, muzyka qkoe zvyhajna prypisvaecca Mocartu, xoc; na samoj 
r]hy nale'yc; adnamu z zusim mala znanyx qgonyx pas;lqdo=nika=, 
kampazytaru Flisu), i da <impr]siqnistyhnaga xaraktaru tvorhas;ci> 
(asabliva = verwy <Maci. Z; `[ dzicq>, u qkim, apraha tago, qk u'o 
zgadvalasq vyw]j, vyrazny t]matyhny kantakt z Bagdanovihavymi 
verwami, prys;vehanymi adnamu z najbol;w ul[b`nyx qmu matyva= −−−− 
<maci j dzicq>).  
 Zr]wty, i asablivaj <zaviruxi vaennyx padzeq=> na pahatku 
1944 g., kali pisalisq tyq verwy, qwh] ne bylo, qna razygralasq 
pas;lq, i = `j zaginula bal;wynq tyra'u tol;ki s;ve'a 
addrukavanaga perwaga Sala=`vaga zbornika, a sam pa]ta musi= 
ratavacca ad qe ]vakuacyqj u Nqmehhynu. Adnak, qgonyq verwy, 
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napisanyq = hase g]tae apownqe <zaviruxi>, pa vyxadze z druku 
zbornika <Mae pes;ni> j da kastryhnika 1944 g., kali z;qvi=sq 
artykul nawaga krytyka = <Belaruskim rabotniku> z zacytavanym 
vyw]j c;verd'an;nem pra nejkae <po=nae vyzvalen;ne> Alesq Sala=q 
<ad vqza=wyx qgo =plyva=>, u druku ne z;q=lqlisq. Para z; ix 
drukavalasq = tym-'a <Rabotniku>, ale ='o = listapadze (<Axvqra= 
pragne s;merc;> i <+ 'ylax whax kryvi strumen;>), adzin (<U mory>) 
— u <Ranicy> pad kanec kastryhnika, inwyq pabahyli druk pas;lej, 
dyk krytyk, pisa=wy svoj artykul u <Rabotniku>, mog pazna`micca z; 
imi xiba = rukapisax, kali pa]t u'o pryby= u B]rlin. G]ta j 
pac;verdzilasq = gutarcy z krytykam i pa]tam u B]rline, ne=zabave 
pas;lq z;q=len;nq tago artykula = <Belaruskim rabotniku>.  
 Verwy Alesq Sala=q, napisanyq = hase pas;lq verwa= 
zbornika <Mae pes;ni> dy perad tym, qk pa]ta apynu=sq = B]rline, 
zapra=dy vel;mi roz;nqcca ad verwa= tago zbornika (adnak nakol;ki ix 
mo'na =va'ac; za vyq=len;ne peraxodu na nejki novy <grunt tvorhaga 
raz;vic;cq>). G]ta verwy novaga, karotkaga = hase, ale vel;mi 
napru'anaga ]tapu pa]tavaga 'yc;cq j tvorhas;ci, nastalaga pa 
p]ryqdze ryskim, najbol;w adl[stravanym u zborniku <Mae pes;ni>, — 
]tapu ]vakuacyi = Nqmehhynu = hase tae <zaviruxi vaennyx padzeq=>, 
kali saveckaq navala izno= prakacilasq praz; belaruskiq zemli dy 
padkohvalasq ='o j da Prybaltyki. Kalq palaviny g]tyx verwa= 
=vajwlo = drugi pa]ta= zbornik — <Sila gnevu>, vydany = 1948 g., 
galo=na = qgony apowni raz;dzel <"yvomu 'yc;, z;niwh]n;n[ 
s;merc;>, drugaq palavina taksama pryznahalasq da g]taga raz;dzela 
dy perava'na pad qgonaj <wapka[> j drukavalasq (u hasapise 
<Pagonq> = 1946 g.).  Kab uqvic; sabe mesca g]tyx verwa= u 
tvorhas;ci Alesq Sala=q dy ixny xaraktar, tr]ba najperw prahytac; 
ix u tym xranalqgihnym paradku, u qkim qny pisalisq, raskidanyq 
pas;lq = zborniku <Sila gnevu> j vonkax qgo = p]ryqdyhnym druku, a 
dzelq g]taga = roznyx mescax i = nawym g]tym vydan;ni qny g]taga 
=q=len;nq dac; nq moguc;. Vos; g]ty paradak| <Zqmlq = vagni>, <U 
'ylax whax kryvi strumen;> i tol;ki = perwyx dvux radkox z;meneny 
varyqnt g]taga verwa — <Krynicy zvonkae strumen;>, <Sustr]ha, 
perwaq sustr]ha>, <Tramvaj>, <Axvqra= pragne s;merc;>, <Varoty = 
nqvedamy s;vet>, <Pus;cinq>, <Kazka j son>, <Xacelasq-b mne>, 
<Dvaccaty vek>, <Z tago s;vetu>, <Paklon>, <U'o try dni>, 
<Rascalava= q alavik>, <Lqsy. Uzgorki. Paplavy>, <Byvaj, 
G]d]m]st], byvaj>, <S;merc; c]lila>, <Sta=sq =s[dy...>, <Plyve 
vadapla=>, <U mory>, <Nidze ne adstupae> — usqgo dva dzqsqtki 
verwa=, stvoranyx na pracqgu kalq trox mesqca=. Perwae, wto 
kidaecca = vohy z padavanyx pa]tam pad bal;wyn`[ g]tyx verwa= 
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mesca= ixnaga stvar]n;nq, −−−− g]ta vel;mi perapynisty j pracq'livy z 
advarotami naperad i nazad wlqx qgonae ]vakuacyi, u hase qkoe g]tyq 
verwy pisalisq. Pad samym perwym pakazanym nami verwam <Zqmlq = 
vagni> pasta=lenaq data 27 hyrvenq 1944 g. −−−− tago dnq adbyva=sq = 
Mensku z;ezd, nazvany Drugim Usebelaruskim Kangr]sam, na qki 
pryby= z Rygi razam z; inwymi ryskimi belarusami j naw pa]ta. Ale 
trapic; z; Mensku nazad u Rygu tym samym wlqxam, qkim prybylosq 
= Mensk, u'o vyqvilasq nemaghymym, i naw pa]ta musi= razam z; 
inwymi d]legatami Kangr]su dy naagul nacyqnal;nymi belaruskimi 
aktyvistami ]vakuqvacca = kirunku na Belastok i K]nigsb]rg z 
karotkimi spynkami = vabodvux mescax. Z K]nigsb]rgu pa]ta, 
adluhy=wysq ad nery'ana=, paha= prabiracca = Rygu, dze qkraz 
dabqga= da kanca druk qgonaga zbornika <Mae pes;ni>, i pavodle 
cytavanyx vyw]j uspamina= Ul. Bryle=skaga, 30 lipenq padpisa= qmu 
tam u'o gatovu[ kni'ku g]taga zbornika dy pakinu= Rygu nedze = 
'ni=ni. Pa karotkix spynkax u Pujkule j Rujene qwh] = Lac;vii 
davqlosq kiravacca nawamu pa]tu = }stoni[, na t]rytoryi qkoj byli 
= qgo spynki = Masqru, G]d]m]st] (vidac;, najda=']=waq), 
Tal;lin;ne, adkul; — praz us[ }stoni[ nazad u Lac;vi[, u Libavu, i 
nar]wce adtul; Baltyckim moram — u B]rlin.  
 Wto da samyx verwa=, pisanyx na g]tym wlqxu, dyk kidaecca 
adrazu = vohy pranizanas;c; usix ix adnym matyvam −−−− matyvam 
s;merci| g]ta qk-by natural;na skladzenaq-z;nizanaq svajgo rodu nizka 
<verwa= s;merci>, p]=naq c]las;c;, pas;lq tol;ki raz;nizanaq-
raskidanaq pa]tam (padobna qk raskida= svae natural;na skladvanyq 
nizki verwa= 1918 g. Qnka Kupala).  
 P]=na-', maty= s;merci zusim natural;ny dlq pa]zii vaennaga 
hasu naagul. I ='o = perwym pasaveckim drukavanym verwy pa]ty <Z 
Novym Godam> zgadvaecca s;merc;, xoc; tol;ki =skosna svajmi 
vynikami (i nqmala nqwhasnyx sirot). Sqrod nastupnyx u hase qgonyx 
verwa= maem prys;vehany s;merci bac;ki (<S;pi, moj rodny>), dalej 
verw <Maci syna hakae z vajny> (tymhasam qk u'o s;merci vqnok nad 
im zavis), zgadvaecca s;merc; i = verwy <Za slavu radzimy> (za kro= 
my adplacim vam s;mercqj, wakaly), u verwy <Kin; svavolic;> — 
rozdum nad maghymas;cqj s;merci brata, u verwy <Pad w]lesty 
lis;cq> vorany s;merc; tam vqwhu[c; (i verw g]ty najbol;w xiba 
='o qk-by vqwhue, pradvqwhae dy praduxaplqe <verwy s;merci> pary 
]vakuacyi), u napisanym, qk kazalasq, na adn]j xvali z; im verwy 
<...A neba> na dol zyxodzic; z; neba d^qbal s;merci (taksama xiba 
pradves;ce-praduxaplen;ne tyx <verwa= s;merci>). Adnak u verwax 
ryskaga p]ryqdu, u zborniku <Mae pes;ni>, maty= s;merci ad vajny, 
skazac;-by, vaennae s;merci, u'o blizu z;nikae ci prynamsq 
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zatuwo=vaecca| u verwy <Maksimu Bagdanovihu> gavorka pra s;merc;, 
ale ne ad vajny, u verwy <Bitva> — s;mqrotnyq stogny voq=, ale 
g]ta — peraklad z Gam]ra, u san]ce 14 pa]my <Na xutkix kryl;lqx 
vol;naga P]gasa> — s;mqrotny mlin, ale q'o=whyny, a ne vajny, u 
san]ce 21 zgadvaecca maghymas;c; sklas;ci gola= u buduhym apownim 
bai za vol[ kra[. I adno = verwax, vyrazna, z nastro[ = ix 
mqrku[hy, stvoranyx pas;lq verwa= zbornika <Mae pes;ni>, a perad 
verwami ]vakuacyjnaga ]tapu, znaxodzim radki, qkiq nq tol;ki 
nagadva[c; izno= pra ruiny, s;lqdy spustaw]n;nq vajny, ale j 
padyxodzqc; prytnom da nekatoryx radko= <verwa= s;merci> g]taga 
]tapu, asabliva = verwy <Q pryjwo= ad zqmli, ad l[dzej>. Tut-'a 
adznahym prostu[ zgadku pra s;merc; i meh, adno wto zgadka g]taq 
tut qwh] perakryvaecca s;c;verd'an;nem 'yc;cq| I kali mil;gane 
s;merci meh — padaro'ny `n posax — da 'yc;cq =sq istota imkne\ 
s;c;vqrd'aecca 'yc;c` taksama j na pahatku g]taga verwa (ad 
'yc;cq ne =cqka= anidze) i naprykancy, u padmacavan;ni tago 
s;c;verd'an;nq pra imknen;ne da 'yc;cq (Tol;ki, tol;ki tady i 
'yvu). I = inwyx verwax, bespasqr]dnq papqr]dnix <verwam s;merci>, 
kida[cca = vohy taksama =porystyq, padhyrknenyq, qk-by 
d]manstracyjnyq s;c;verd'an;ni 'yc;cq, prysqgan;ni qmu (z 
paklonam 'yc;c[... −−−− "yvu q! −−−− guknu>..., vqdze = 'yc;c` nqxistki 
tor), namagan;ni vyqs;nic; i sfarmulqvac; z;mest i s]ns 'yc;cq 
('yc;c` nq = tym, wto huew, bahyw.., i 'yc;c` nq = gory, i nq = 
plahy!..., a nq vedac; snu, nq znac; spako[ — i nq s;merc;, taksama 
j ne 'yc;c`\ i nar]wce| "yc; — byc; ro=nym z ro=nym i zmagacca 
za sva` pryznah]n;ne, kab 'yc;), tak wto za =simi g]tymi 
s;c;verd'an;nqmi, u qkix z;mest i s]ns 'yc;cq nar]wce zvodzicca, 
skazac;-by, da minimal;naga, da minimumu (u perwaj r]dakcyi tol;ki 
wto zacytavanyx radko= bylo zusim| za spakoj, za pracu j xleb, kab 
'yc;), mo'na bahyc;, qk s;merc; i meh, kali qwh] j ne mil;gae, 
dyk pahynae ='o navisac; nad pa]tam (verwy <Mina[ zaminy>, 
<Davoli spac;>, <Ne sagr]e sonca>). A z g]tymi s;c;verd'an;nqmi 
z;liva[cca vyra']n;ni zaxaplen;nq 'yc;cqdajna[ kazkaj zqmli.., 
wmatxvarbnaj kraso[.. sus;vetu vqlikaga.., zqmli mnagas;pe=nymi 
zykami.., raskownym sis;vetam xarastva.., skarbami sus;vetu (pra 
qkiq dadaecca| q ixny, mne jmq — halavek), wto navqzva[cca a' da 
=stupnaga verwa da zbornika <Mae pes;ni>, da verwa <Zqmlq maq> (i 
tut robicca qsnym, wto zajmen;nik <maq> pakryva= tam nq tol;ki 
zqml[-radzimu, ale j zqml[-plqn]tu, zamyka[hy g]tak kola verwa= 
ryskaga p]ryqdu qk wyr]jwae kola (ci da=']jwu[ nizku), mo'na 
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skazac; cqper, <verwa= 'yc;cq>, papqr]dn[[ nevqlihkaj, ale g]tak 
spru'anaj-napru'anaj nizcy <verwa= s;merci>. 
 Ale galo=nae tut = tym, wto va =six peralihanyx nami 
vypadkax zgadvan;nq s;merci perad <verwami s;merci>, s;merc; 
padaecca qk newta vonkavae, vonkax bez pasqr]dnqga dahynen;nq da 
samoga pa]ty, g]ta s;merc; nqxaj sabe hasam i vel;mi blizkix rodnyx 
asoba= (bac;ki, brata), ale ne qgonaq\ dumka pra sva[ sobsku[, 
asabistu[ s;merc;, kali j z;q=lqecca = pa]ty — i toe =sqgo dva razy, 
— dyk tol;ki ci va =spaminax z; minu=whyny i prytym tol;ki qk 
nqvykanany zamax <kata> (sqga= nq raz i mne kryvavy kat adsekhy 
gola= −−−− s]n]t 16 pa]my <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>) abo = 
rozdume nad buduhynqj i tol;ki qk, skazac;-by, t]ar]tyhnaq 
maghymas;c; (maghyma, tam skladu i gola= q — san]t 21 tae-' 
pa]my), i ni razu ne pa=stae sytuacyq s;merci qk bespasqr]dnqe 
nebqs;peki ci pagrozy samomu pa]tu asabista = dadzenym bqguhym 
mam]n;ce. Dyk nq mo'a nq kinucca = vohy, wto = verwax 
]vakuacyjnaga ]tapu, u g]tyx <verwax smerci> — adrazu-' i 
=perwyn[ = pa]ty — s;merc; padaecca = bespasqr]dnim dahynen;ni j 
da qgo| qna nq tol;ki turbue, ale j cikue dy s;cigue ='o i qgo 
samoga asabista.  
 Perwy Sala=`= <verw s;merci> <Zqmlq = vagni>, qk u'o 
adznahana, datavany 27 hyrvenq 1944 g., dn`m pased'an;nq= Drugoga 
+sebelaruskaga Kangr]su = Mensku, u qkix bra= udzel i pa]ta, dy 
najqskravejwyq mam]nty qkix, qk pabahym dalej, nq tol;ki 
zguknulisq, ale j pradznahyli, nat prosta mo'na skazac;, vyklikali 
napisan;ne g]taga verwa dy adhynen;ne im c]lae, natural;na 
skladzenae-z;nizanae nizki qgonyx <verwa= s;merci>. 
 Tago dnq zrujnavany try gady perad tym prakotam praz; qgo 
vaennaga peravalu z Zaxadu Mensk haka= nakotu pqkel;nae lqvy ='o z 
Usxodu, wto j zatapila qgo =sqgo za tydzen; (3 lipenq Mensk izno= 
by= u'o = saveckix rukax), a nutrany punktyrny front saveckaj 
partyzanki ap]rava= u'o na =skrainax goradu. Wmatpakutnaq stalica 
Belarusi stavala zno= adnym z garahyx punkta= nebyvalaj u gistoryi 
z;niwhal;naj Drugoj sus;vetnaj vajny, izno= pqkuha adhulasq tut, 
wto Zqmlq = vagni. Garahynq. Sus;vetu ne dyxnuc;. Pqkel;naj lqvy 
ne sunqc;, qk unq= g]ta pa]ta = perwyx radkox svajgo perwaga 
<verwa s;merci>. Mensk tago dnq vyglqda= zapra=dy na nejki <Gorad 
plqgi> — <The City of the Plague>, qk byla zagalo=lena kalis; tragedyq 
adnago z angel;skix pa]ta= XIX st. D'ona +il;sana, qku[ pazyty=na 
adznahy= svaim hasam Bajran, a Puwkin perakla= z; qe adnu iz 
sc]na=, da=wy `j zagalovak, wto z hasam naby= afarystyhnaga 
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guhan;nq i = nas — <Balqvan;ne = hase humy> (<P¿r vo vremq humy>). 
I adbyvany tago dnq = Mensku Drugi +sebelaruski Kangr]s, p]=na-', 
zboku mog vyglqdac; kali ne na balqvan;ne, dyk na nq menw 
neadpavednae 'udze mam]ntu nejkae pustoe s]jmavan;ne = hase plqgi, 
adno wto plqga[ tut by= u'o ne pamorak <humy>, spryhyneny 
s;mertanosnymi mikraarganizmami, suprac; qkix qwh] bqzradnyq byli 
l[dzi, a samymi g]tymi l[dz;mi, zqmli gaspadarami, u zmagan;ni za 
nepadzel;nae nad `j gaspadaravan;ne, uhynqny pagrom usqgo 'yvoga 
t]xnihna granihna =daskanalenymi srodkami masavaga vaennaga 
z;niwh]n;nq. I p]=na-', Kangr]s by= ne p^qnym balqvan;nem u hase 
tae plqgi, u qkim xaceli zabycca na 'ax neminuhaj s;merci 
+il;sanavaj tragedyi, a c;vqrozym mu'avan;nem, u qkim 
sfarmulqva=sq = vablihy zvarotnae masko=skae navaly, prosta = vohy 
`j, nos;bitcy 'axu nacyqnal;naga kanan;nq j s;merci Belarusi, 
d]manstracyjny napamin — kab i nixto naagul ne zabyva=sq! — pra 
gistaryhna zas;vethanae dy navek aktual;nae antymasko=skae 
nacyqnal;na-nezale'nickae belaruskae stanoviwha, a taksama 
s;c;verd'an;nem navagi na g]tym stanoviwhy staqc;, qk ka'uc;, 
nas;merc;, zaklqc;cem s;merci voragam adkazvalasq na ixnu[ klqc;bu-
graz;bu s;merci.  
 G]tae mu'avan;ne-naradavan;ne Kangr]su, u qkim uzq= udzel 
Salavej, prynamsq sluxahom, qk qgony d]legat, u svaix 
najqskravejwyx mam]ntax nq tol;ki zguknulasq, ale j pradznahyla, 
nat mo^ prosta vyklikala napisan;ne Sala=`vaga perwaga <verwa 
s;merci> <Zqmlq = vagni>, adhynq[hy im i c]lu[ natural;na 
skladzenu[ nizku tyx <verwa= s;merci>. U'o = tr]cqj strafe verwa 
<Zqmlq = vagni>, u kinutym tam da pa]ty zvaroce-zakliku| <Xadzi 
s[dy, xadzi s[dy!> — mne ka'uc;. — <U paxod my ruwym. Vyvedzem 
z; bqdy radzimu i narod!> — vyraznae r]xa zakl[hnyx slova= 
ustupnae-adhynql;nae pramovy abranaga na Kangr]se qgonaga 
pr]zyd]nta|  
 <Q zaklika[ =six vas i ka'naga paasobku da akty=naga =dzelu 
= raz;vqzan;ni =six tyx zadah, wto perad nami pa=stali. Pry dobraj 
voli j whyrym 'adan;ni my zmo'am vynes;ci takiq raw]n;ni, qkiq 
dapamoguc; nawamu narodu vyjs;ci z gora j nqdoli na vol;ny wlqx, 
qki pryvqdze da s;vetlae buduhyni>.690  

                                                                         
690

 Drugi +sebelaruski Kangr]s. Matar^qly, sabranyq i apracavanyq na 
padstave pratakol;nyx zapisa= kamisiqj Belaruskaj C]ntral;naj Rady pad 
r]dakcyqj praf. R.Astro=skaga. Vydan;ne Belaruskaj C]ntral;naj Rady, 1954 
g., s.12. Dar]hy, u padanym u g]tym vydan;ni <S;pise nekatoryx udzel;nika= 
II Kangr]su> pakazany j <Salavej Ales; −−−− pa]t, nasta=nik>.  
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 Pa]ta adno s;cisnu=-skand]nsava= g]ty pasa' da pary 
prostyx skaza=, ahys;ci=wy qgo ad <asablivaj ab^ekty=nas;ci, 
as;cqro'nas;ci i =merkavanas;ci>, pra patr]bu hago kaza= qkraz perad 
svaim zaklikam pramovec, dy vyluwhy=wy z; qgo zapra=dny s]ns, qki, 
p]=na-', me= toj na =vece = kancavym lqgihnym vyniku-vysnave.  
 Ale qwh] perad g]tym, u papqr]dnqj, drugoj strafe verwa 
<Zqmlq = vagni>, u sarkastyhnym Zqmli, zqmli gaspadary, na dz;v[x, 
na dz;v[x nagax mo'na bahyc; nq menw vyraznae, pry dobrym 
uduman;ni = qgo, adwturxvan;ne ad tago, wto hu= pa]ta z kangr]savae 
trybuny. U c]ntral;nym bo z trox r]f]rata= na Kangr]se — r]f]race 
Mikalaq Wkql`nka, najbol;w pradumana =gruntavanym argum]ntami z 
gistoryi j prava dy ]macyqnal;na zavostranym u sva`j zakl[hnaj 
hastcy, zagalo=lenaj <Naw adkaz bal;wavickaj Maskve>691, 
zaznahalasq, wto taq Maskva <nazyvae sqbe “ pra=nym gaspadarom 
belaruskaj zqmli” >. I pastavi=wy c]ly s;cqg (sem!) rytaryhnyx 
pytan;nq= pra asnovy da g]tkae pr]t]n;zii, r]f]r]nt padagul;nq= svoj 
dopyt|  
 <Vy, masko=skiq katy nawaga narodu, adka']ce| xto j kali 
vas prasi= byc; pra=nymi gaspadarami Belarusi, dze vawaq 
legitymacyq na g]ta? Xto j kali da= vam prava vystupac; ad imq 
belaruskaga narodu — vam, qgonym zabojcam?>692 
 P]=na-', u svaim adkaznym r]f]race na Kangr]se Wkql`nak 
nq mog gavaryc; ab padobnyx pr]t]n;ziqx na godnas;c; <gaspadaro= 
belaruskae zqmli> z boku tagahasnyx gitlera=skix akupanta= g]tae 
zqmli, ulada qkix qwh] tryvala = Mensku dy pradsta=niki qkix byli = 
zali pased'an;nq= Kangr]su sluxahami j naziral;nikami. Ale = 
karotkim vystuplen;ni z trybuny Kangr]su palityhna neadkaznaga 
pa]ty Lqvona Sluhhanina pas;lq =six r]f]rata= praguhala zusim 
nedvuxs]nsava|  
 <My ne 'adaem nihye “ apeki” >. I dalej| <Nawym pryqcelem i 
sa[z;nikam mo'a byc; tol;ki toj, xto dapamo'a nam parvac; lancugi 
vekavoe nqvoli j vyjs;ci whyl;nymi radami na prastor vol;naj i 
nezale'naj Belarusi. Use inwyq namery = vadnosinax da nawae 
Bac;ka=whyny my vyzna`m varo'ymi j patrabu[hymi adporu. Ab usim 
g]tym my qwh] raz guhnym golasam svajgo belaruskaga narodu 
zaq=lqem usim nawym blizkim i dal`kim susedzqm. Dyk nqxaj-'a 'yve 
vol;naq j nezale'naq Belarus;!> 
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 I g]tyq slovy pakryli <burnyq do=gatryvalyq vopleski>.693 
Ale dlq nawaga pa]ty Alesq Sala=q, Sluhhaninavaga kalegi, wto na 
Kangr]se ne vystupa=, by= adno sluxahom i r]agava= na qgo tol;ki 
verwam <Zqmlq = vagni>, toe, wto Sluhhanin nazyva= <Belarusqj>, 
<nawaj Bac;ka=whynaj> (a Wkql`nak <belaruskaj zqml`j>), u'o 
da=no, qwh] = verwax, qkiq my nazvali vyw]j <verwami 'yc;cq>, 
asabliva = pisanyx u bli']jwym da Kangr]su hasam, bylo j naagul 
<zqml`j> bez; niqkix geagrafihnyx ci patryqtyhnyx prymetnika= (adno 
hasam z ]macyqnal;nym prynale'nym zajmen;nikam <maq>) dy prosta 
qk utaesamlqlasq, id]ntyfikavalasq z; zqml`j naagul, zqml`j u 
znah]n;ni <mesca 'yc;cq j dzejnas;ci halaveka> (tak farmul[e g]tae 
znah]n;ne tlumahal;ny slo=nik belaruskae movy, a tol;ki = vapownim 
punkce 6 padae znah]n;ne <kraina, dzqr'ava>), prynamsq =luhalasq = 
vabsqg qe. I z g]taj Sala=`vaj <zqml`j>, zqml`j naagul, cesna 
z;vqzvalisq dlq qgo = tyx verwax (asabliva qrka =zgadvanym u'o 
verwy <Q pryjwo= ad zqmli, ad l[dzej>) l[dzi, izno=-'a, qk l[dzi 
naagul, bez; qkix-nebudz; udakladnql;nyx prymetnika=. U sklad g]tyx 
<l[dzej naagul>, p]=na-', uvaxodzili j Wkql`nkavy <masko=skiq 
katy nawaga narodu... qgonyq zabojcy>, i Sluhhaninavy <=se nawyq 
blizkiq j dal`kiq susedzi>. Ale = tym-'a, tol;ki wto zgadanym verwy 
<Q pryjwo= ad zqmli, ad l[dzej>, pa]ta nezda=menna dakara= l[dzej, 
l[dzej naagul, qk g]ta qny, kago `n uva'a= za silu zqmli, rozum 
ejny i =z;l`tu imknen;ne, qe davqli da ruiny, s;lqdo= spustaw]n;ne. 
Cqper-'a, u verwy <Zqmlq = vagni>, napisanym u dni Kangr]su, 
pas;lq g]nyx pahutyx z; qgonae trybuny vypada= pra <zabojca=> dy 
zladumnyx <blizkix i dal`kix susedzq=> −−−− spasqrod tyx-'a l[dzej 
naagul, p]=na-', nezda=men;ni j dakory sastupili = pa]ty mesca 
sarkastyhnaj pagardze da l[dzej — <gaspadaro= zqmli>, nq =zvyw]lyx 
nad uzro=nem svajgo zaalqgihnaga vidu dvuxnogix. Ale z tae-' trybuny 
Wkql`nak, vys;vqdha[hy dalej g]nyx <zabojca=>, bahy=-hyta= na 
ixnyx s;cqgox tol;ki g]tkiq l`zungi| <S;merc; belaruskamu narodu!>, 
<S;merc; belaruskaj moladzi!>, <S;merc; belaruskaj kul;tury!> — i 
padagul;nq=| 
 <Vy nenavidzice naagul us` belaruskae, dlq Belarusi = vas 
`s;c; tol;ki adno| vawae bal;wavickae prava, imq qkomu −−−− s;merc;. 
My g]ta vedaem. Ale xoham, kab i vy vedali naw adkaz. ~n karotki| 
“ S;merc; bal;wavickaj Maskve!” (burnyq vopleski)>.694 
 G]ta bylo, qk my ='o s;cisnuta-skand]nsavana sfarmulqvali 
vyw]j, zaklqc;ce s;merci = vadkaz na klqc;bu-graz;bu s;mercqj. I 
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g]ty maty=, kali qwh] bol;w s;cisnuc;-skand]nsavac; dy abagul;nic;  
qgo = u'ytaj Wkql`nkam forme = s;cislu[ formulu <s;merc; 
s;merci>, maty= s;merci j tol;ki s;merci, wto praguha= z Kangr]savaj 
trybuny, kali nq prosta vyklika=, dyk nq mog ne stymulqvac;, 
asabliva = vabstavinax padkotu pad Mensk s;mercqnosnae <plqgi>, 
asno=ny maty= i perwaga i =six naagul <verwa= s;merci> nawaga 
pa]ty.  
 Tak, s;merc; i tol;ki s;merc; pahulasq j pabahylasq pa]tu za 
l[dz;mi, za l[dz;mi naagul, za ixnymi slovami j hynami. I l[dzi — 
aktyvisty, gaspadary dy prosta-' udzel;niki Kangr]su — nq stalisq = 
qgo =vahhu nejkim vynqtkam l[dzej naagul, i qny bahylisq g]tkimi-' 
zqmli gaspadarami na dz;v[x nagax, g]tkimi-' nos;bitami s;merci. Vos; 
z; ix <Adzin> — u verwy <Zqmlq = vagni> — prapanue vinto=ku — novy 
styl;. U'o ne z trybuny, a = kul[arax Kangr]su, p]=na-', 
gavarylasq, kam]ntavalasq nekatorymi z; vqlikaj nadzeqj pra wyraka 
prapagandavanu[ perad tym <novu[ zbro[>, wto =perwyn[ byla 
='ytaq =sqgo za dva tydni da Kangr]su −−−− 13 hyrvenq, zbro[ g.zv. 
<Fa=-1>, wto na dalejwyx svaix stupenqx <Fa=-2> i g.d.695 mela 
advqrnuc; xod vajny nazad, ad adstupu da nastupu dyj peramogi tae 
xvali, wto cqper adkohvalasq na Zaxad, znahycca, i da zvarotu qe 
zno= na +sxod. Ale = g]taj zbroi novaga styl[ bahylasq pa]tu nat 
ne tradycyjnaq kasa, a prosta tol;ki gnily, kryvy kastyl;  
s;merci... Dobra vedama taksama, wto na Kangr]se byli pryxil;niki 
zmagan;nq na dva baki| partyzanki i suprac; stalinskaga +sxodu i 
suprac; gitlera=skaga Zaxadu, i g]tkiq hystyq Don-Kixoty — 
<zmagary>, qk iranizavali nekatoryq nad imi, u vabstavinax dadzenaga 
hasu vykazvalisq = g]tkim duxu kali ne aficyjna ci naagul publihna, 
dyk prynamsq = kul[arax. Ale = prapanavanym adnym z g]tkix — 
<Drugim> — kelixu z; pitvom zmagaro= zdavalisq taksama na dne l[dzkiq 
s;l`zy, kro= — dary tae-' s;merci. Nar]wce, u tym hase pahynala 
='o nabyvac; papulqrnas;c; gledziwha, skazac;-by, lqgihnyx 
aptymista=| nq mo'a-' byc;, kab peramogwy gitlera=ski <Tr]ci 
Rajx>, zaxodniq d]makratyi pakinuli = spakoi j <Tr]ci Rym>, ci 
<Tr]ci Int]rnacyqnal> stalino=skae imp]ryi, nq menw prynamsq 
nebqs;pehny dlq ix. I zatym g]tak va'na toe, wto robic; Kangr]s, — 
d]manstracyq antymasko=skaga nacyqnal;na nezale'nickaga 
belaruskaga stanoviwha. G]ta mo'a stac; u prygodze, kali dojdze da 
tago suprac; masko=skaga pavarotu = vajne. A ne dajs;ci-' aniqk nq 
mo'a, dyk cqper mo'na ne perajmacca, mo'na supakoicca, supahyc; 
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  Pa vajne ='o g]tyq <fa=> byli zgadanyq pa]tam u verwy <Tysqha 
dzevqc;sot...>, qki `n pryznaha= dlq gumarystyhnaga hasapisu. 
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na g]tym, i vykaz;nik g]taga gledziwha — <Tr]ci> —  prapanue| 
Supahyn;! Prylq' na lo'ak naw (zusim qk u +il;sanava-Puwkinskim 
<balqvan;ni = hase humy> M]ry prapanue Luize| <Prylq' na grudzi 
mae>).696 Ale izno= vyq=lqecca, wto g]ty lo'ak supahynku — nq 
lo'ak, a truna... G]tak use prapanovy vyq=lq[cca i =q=lq[cca 
pa]tu prapanovami s;merci. I tymhasam iduc; qny, iduc;, qny −−−− 
wkilety... merc;vqki... — idze s;merc; i z Usxodu, dyj z sa[znaga-' 
z; im pakul; (a qk vyqvilasq j da kanca) d]makratyhnaga Zaxadu, 
dyj p]=na-' i ad don-kixockaga zmagarstva <na dva baki> — s;merc; 
adus[l;... 
 I = drugim <verwy s;merci> — <U 'ylax whax kryvi strumen;>, 
napisanym u'o na perwaj spyncy pa Mensku, u Belastoku, — taq-' 
cq'kas;c; 'yc;cq mi' merc;vqko= ('yvyx nq bahu i nq hu[), toj-
'a vobraz truny (na golyx dowkax u trune 'yvu — i dn[[ i nahu[\ 
nakryem... vekam... apus;cim u zqml[), a pahuvan;ne fizyhnae 
vyharpanas;ci = perwym radku — u 'ylax whax kryvi strumen; — 
nag]tul;ki zguwhanae, wto pas;lq pa]ta, vidac;, pahu= mo'a prosta 
mastacku[ patr]bu perar]dagavac; perwyq radki pry =luh]n;ni verwa 
= zbornik <Sila gnevu>, dze ='o krynicy zvonkae strumen; zamo=k — 
nq pic; vady z prygorsta=. I g]ty drugi <verw s;merci> — adnahasna 
='o j perwy verw pahataga na Kangr]se ]vakuacyjnaga ]tapu 
(dakladnej, perwae hastki g]taga ]tapu — ]vakuacyi z; Mensku), kali 
bahylasq, wto naperadze suxmen; daroga= nudnyx, prykryx v`rsta=, 
wto <izno=, izno=... hakae 'ax nqznany... 
 Pra=da, na nejki has u tym-'a Belastoku qk-by 
raz;vejvaecca dym cqperwhyny zlar]haj pad ura'an;nqmi ad perwae 
sustr]hy (zgadany ='o nami verw <Sustr]ha, perwaq sustr]ha>) z 
paznanym tam kalegam-pa]tam, qki vyda=sq nat rodnym bratam dy = 
gavorkax z; qkim uvaskrasala na hasinu pahuc;c` 'yc;cq (z Taboj 
'yvu i razma=lq[), 'adan;ne 'yc; na zqmli −−−− ale rodnaj pa]tam! −−−− 
na ejnyx valvistyx nivax, ejnymi darami ('yv`m i xoham vami 
'yc;!). Ale na nastupnaj spyncy = K]nigsb]rgu ='o izno= s;cigu[c; 
pa]tu vobrazy truny (Tramvaj −−−− da=']znaq, tanklqvaq truna), 
trupa=, sqrod qkix mo'a byc; i sam `n (nq='o i q, qk inwyq, 
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xalodny trup?), tagas;vetnyx puta=... I = nastupnym verwy — 
<Axvqra= pragne s;merc;> — u perwym-'a radku — = s;vet, dze zmo=k 
'yvoga zyk, — s;merc; u'o j pa]tu cqgnula, adno wto `n uc`k, 
kryv`j nq s;c`k dy qwh] raz pera'yvae radas;c; sustr]hy z; nejkim 
sqbram, radas;c; xoc; kol;kigadzinnaga, ale zapra=dnaga 'yc;cq z; im 
(Z tabo[ q — 'yvu, 'yvu q!... Q ne 'yvu, nqma mqne, kali q 
blizkaga nq ma[ — s;c;verd'an;ne asnovy <luhlivaga>, 
<kantakto=naga> xaraktaru pa]ty, bo sqrod hu'yx byc; — s;merc; 
nqmaq).  
 Adluhy=wysq = K]nigsb]rgu ad svaix, wto kiravalisq = 
nqvedamy qwh] i im i pa]tu s;vet Zaxadu, pa daroze na Rygu, na 
apownim prypynku perad Lac;viqj u Krotyngene697, pa]ta = nejkim 
s;nen;ni naqve (Mo^ s;pl[ q? Ne, p]=na nq s;pl[) bahyc; 
'udas;livyq Varoty = nqvedamy s;vet (u verwy z g]tkim zagalo=nym 
radkom), perad qkimi = dazory z kaso[ staic; halavehy wkilet — 
tradycyjnaq symbalihnaq postac; s;merci. Ale tut g]ta qwh] ne sama 
s;merc;, a tol;ki nejki ejny dazorny, i qk blizkamu sqbru (qk-by i 
`n z g]tkix apownimi dnqmi bahanyx pa]tam blizkix, bez; qkix 'yc;c` 
nemaghymae) `n whyra gavoryc; — adgavorvae pa]tu ad navedzina= 
g]taga s;vetu — vyrazna, s;vetu Zaxadu, kudy padalisq pa]tavy 
spadaro'niki z K]nigsb]rgu| g]ta bo s;vet samoe Kastusi (u ='ytku 
g]taga belaruskaga narodnaga imq s;merci vidac; znà mstva pa]ty z 
<Kryvihom> Lasto=skaga, dze byla pra g]tae imq natatka), dy 
nama=lqe| Vqrtajsq nazad! G]ta, adnak, ne saveckaq prapaganda <za 
vqrtan;ne na radzimu>, qko[ kryxu pas;lej pahali bambardavac;  
nawyx ]migranta=, wto j prazvali qe <zavqrtanstvam>, a bard']j 
argum]ntacyq t]ar]tyka= <zmagan;nq na dva baki>, pra qkix 
gavarylasq vyw]j pry kam]ntavan;ni verwa <Zqmlq = vagni>| s;merc; 
tut padaecca tol;ki qk adna z maghymas;cq= (qk i nekali = pa]me <Na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>) dy z g]tkaj sucewlivaj dlq 
zmagara-id]qlista p]rsp]ktyvaj| kali doma i zginew, dyk tam 
paxava[c; pa-l[dzku cqbe, tam navat uslavic; i Muza-baginq tago, 
xto 'yc;c` prys;vqci= barac;be, uvesnu cqbe advita[c; dzq=haty, 
vqnki =skladuc; na magilu tva[, — wto =s`, p]=na-', maglo byc; 
adno pry =move peramogi zmagarovaga boku (qkaq, zr]wty, r]h 
bezumo=naq dlq ka'naga id]jnaga zmagara-aptymista), a ne za 
papqr]dnim g]tkaj peramoze stanam. U nqvedamym-'a s;vece s;merci-
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Kastusi, pavodle g]taga dazornaga ejnaga, z;niwhany nat samy fax 
pa]ty (dazorny toj, vyq=lqecca, by= kalis;ci taksama pa]tam), i 
nqma niqkae p]rsp]ktyvy trapic; u lasku dy zanqc; xoc;-by 
stanoviwha g]tkaga dazornaga, qk `n −−−− prosta wkiletam ty stanew, a 
kos;ci ras;cqgne galodnaq zgraq zvqr^q. U tym s;vece, ka'a dazorny 
pad kanec, qk vidac;, taksama iz svajgo daznan;nq| My, qk belyq 
n]gry na belyx slu'yli... Nq jdzi = s;vet g]ty −−−− `n goraj turmy...  
 Vobraz <belyx n]gra=> uzqty tut u pa]ty +ladzimera 
Dudzickaga, Sala=`vaga suhas;nika, kalegi, i mae cikavu[ gistory[, 
wyrokamu gramadztvu nqvedamu[, qku[ varta tut zapisac; xoc;-by 
dzelq gistoryi. Ne=zabave pa vypadku z; verwam Natal;li Arsen;nevae 
<Godze>, apisanym nami = ustupnym artykule da ejnaga zbornika <Mi' 
beragami>, Ul. Dudzicki pryn`s u r]dakcy[ <Belaruskae gaz]ty> verw 
z zagalo=nym radkom <Maem silu i kraj svoj>, u qkim by= i g]tki 
radok| My nq xoham byc; belymi n]grami — vyraznae abur]n;ne 
gitlera=skimi akupantami bylo vykazana tut qwh] razh]j, qk u verwy 
Arsen;nevaj <Godze>. R]daktar <Belaruskaj gaz]ty> +l. Kazlo=ski ne 
prynq= verw da druku, aba=lq[hysq, wto z;mqwh]n;ne qgo mo'na 
spravakavac; r]pr]sii nq tol;ki a=taru, ale j gaz]ce a' da 
zahynen;nq qe qk, skazac;-by, antyakupanta=skae r]cydyvistki, — na 
gaz]tu j tak da=no ='o tahyli zuby antybelaruskiq ]lem]nty z 
prarasejska nasta=lenyx baltyckix nemca=, qkiq prost ne xaceli 
z;mirycca z tym, wto = Mensku vyxodzic; adno pr]sa = <mu'yckaj 
move>, a rasejskaq prosta ne dazvolenaq. Ale menw hym za god, u 
listapadze 1943 g., verw Dudzickaga by= vydrukavany = №22(34) 
ryskaga hasapisu <Novy Wlqx> bqz; zmena=, tol;ki ='o z data[ 1934 
g. Pad im, u padborcy verwa= g]taga pa]ty pad wapka[ <"yvoe, 
pra=dzivae slova> z prazaihnym kam]ntarom <Skupyq za=vagi>, u qkim 
use verwy g]tae padborki padavalisq qk byccam napisanyq pad 
bal;wavickim r]'ymam dy suprac; qgo i skiravanyq. Adnak i = 
<Novym Wlqxu> z g]tkimi, skazac;-by, zastraxovahnymi <skupymi 
za=vagami> c]nzura prapus;cila belyx n]gra= ne adrazu. Qk piwa +l. 
Sqdura = cytavanym vyw]j svaim lis;ce ad 11-20 s;ne'nq 1979 g., 
verwy Dudzickaga nasi= da c]nzara, qk i zvyhajna =se matar^qly, 
qkraz naw pa]ta, wto pracava= tady = r]dakcyi <Novaga Wlqxu>, 
ale musi= paklikac; na dapamogu r]daktara, qki <nakryha= na nemca, 
wto nqma patr]by pryxarowvac; brytanski imp]ryqlizm, i zvali= use 
bedy na apownqga>, verwy pajwli = druk (<vidac;, toj nemec vel;mi 
tryma=sq za c`plae mesca = Ryze, kab qk nq trapic; na front>, — 
piwa r]daktar). Vykarysto=vany g]tak zapra=dy = <zmagan;ni na dva 
baki>  vobraz z; verwa Dudzickaga naw pa]ta i =kla= u argum]ntacy[ 
svajgo dazornaga S;merci, wto by=-'a kalis;ci taksama pa]tam... 
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 Adxinu=wysq ad g]nyx varota= u nqvedamy s;vet u Rygu, kab 
z;likvidavac; tam svae spravy, pa]ta naw u verwy <Pus;cinq... 
pus;cinq... pus;cinq...>, qk padsumo=va[hy svae apowniq 
pera'yvan;ni, m]lqnxalihna-sumna kanstatava= tu[, skazac;-by, 
strojhanu[ puscin[ i na s]rcy, i = dumkax, i = cele, pry qkoj adno 
struny liry ab s;merci z;vinqc;, ci da=no ab 'yc;ci mne z;vineli?, 
pa=tary= sva` ranejwae, ci raz u'o sta=lqnae nezda=menae pytan;ne 
−−−− hamu-', dlq hago sami l[dzi 'yc;c` rastaptali?, i qk adkazam na 
=s` skonhy= na g]tkaj-'a m]lqnxalihna-sumnaj kanstatacyi| Zgas 
'yc;c`vyx imknen;nq= agon;, lira zmo=kla = skogace stali...  
 Lira pa]tava, adnak, nq zmo=kla qwh], i naza=trae-', kali ̀ n 
z;vqrnu=sq = verwy <Kazka j son> da padsumavan;nq j stanu svae 
]vakuacyi, m]lqnxoliq qgonaq mocna zaxvarbavalasq ironiqj, praz; 
qku[ praryvalasq vyraznaq irytacyq, vyklika[hy 'adan;ne, qk 
ka'acca, za paru dz`n pas;lq, <vylaqcca = verwy>, i adno mocna 
nec]nzurnae (pryhym i nebelaruskae) slo=ca prabilasq ='o = verw, u 
ryfmu, tak wto davqlosq zabic; qgo wmatkrop^em... Vyqvilasq bo, 
wto kancavyq pazycyi tae ]vakuacyi adznahanyq cqper u t]rminax nq 
tak geagrafihnyx, qk cyvilizacyjnyx kantyn]nta= −−−− qk Aziq i }=ropa 
−−−− nq kazka... i nq son, qzda, skazac;-by, nec]nzurnym sposabam u 
}=ropu zacqgnulasq na try tydni j g]tul;ki-' dz`n, i =s` nemavedama 
qk ad Azii z;exac; — xoc; edu, a wlqxu nqma, a tym-'a hasam dobra 
vedama, qk tam, adkul; niqk nq z;exac; — usix −−−− ci z graxom, ci bqz 
gr]xu — mangol;skaq kosic; huma (cqper pryjwlo pa]tu g]tae slova 
huma, qkoe mog-by padkazac; qmu dobra znany im Puwkin qwh] = dni 
Drugoga +sebelruskaga Kangr]su). I padsumavan;ne p]rsp]ktyva= 
vypadae zusim beznadzejna-adnaznahna| + kaclqgery = Azii zdoxnu, bqz 
xleba = }=rope pamru — u padsumku adna i taq-' nqz;menaq velihynq 
— s;merc;, roz;nica tol;ki = pryhyne j forme, adkul; i apownqe 
padsumavan;ne agul;nae| na adnu j tu[-', tu[ samu[ nec]nzurnu[ 
stupen; pasad'any j l`s, zusim na mq'y nec]nzurnas;ci slovam 
sabahy aznahany, i kon, i Aziq, i }=ropa, i kazka, i son — us`...  
 Ale za paru dz`n pa tym, u napisanym nq = Ryze ='o dy qwh] 
= Lac;vii (u Pujkule), pa daroze da }stonii, verwy z zagalo=nym 
radkom Xacelasq-b mne vylaqcca = verwy 'adan;ne g]tae 
zdaval;nqlasq bez; nec]nzurwhyny — zapra=dy, qna-b guhala zadrobna 
= prykladan;ni da g]tkix ab^ekta=, qk vek i s;vet, — kab zlaqc; g]ty 
apowni, vyqvilasq dosyc; c]nzurnaga ]pit]tu prada'ny. A tago-' dnq 
i =ves; verw by= perapisany zusim nanova, nat ne zgadvalasq ='o j 
pra 'adan;ne vylaqcca (u g]tym kl[hy guhac; xiba slovy, z 
pagarda[ kinutyq dvuxnogim padabenstvam halaveku, nql[dztvu, dyj 
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g]ta =s`-' paslableny-spuwhany da =zro=n[ tol;ki padabenstva 
vobraz uz;vqr]lyx l[dzej z; perwaga <verwa s;merci> <Zqmlq = 
vagni>, wto staq= tam na =zro=ni taesamas;ci, a ne padabenstva 
tol;ki, i prytym na =zro=ni kudy vyw]jwym z kudy bol;wa[ 
pagardaj| zqmli, zqmli gaspadary, na dz;v[x nagax, na dz;v[x nagax). 
Vobraznas;c;, skaza=wy papra=dze, ababitaq ='o = papqr]dnix 
<verwax s;merci>, ad perwaga paha=wy (garyc; zqmlq = kryvi.., 
kurhycca = vagni =ves; s;vet), krywku vyrafino=valasq (xoc; u 
perwyx radkox apownqe strafy vyra']n;ne j zablytalasq prosta = 
gramatyhnaj nqzgrabnas;ci), zasta=sq adno asno=ny maty=, ale-' i 
toj by= faktyhna tol;ki madyfikacyqj, parafrazavan;nem ci 
peras;pqvan;nem staroga, ledz; qk nq sam toj <s;vet> — muzy 
ma=hac;, kali gavorac; garmaty, ukladzenym u vusny tamu <s;vetu>, 
ci <sus;vetu>, dy pryhasavanym da nawaga dvaccataga veku| Kali q 
gavaru −−−− nqme[c; verwy, ma=hyc; pa]ta. G]tak i kanhaecca 
perapisany nanova varyqnt (pad zagalo=kam <Dvaccaty vek> `n 
uvajwo= u drugi pa]ta= zbornik <Sila gnevu>\ perwy varyqnt — 
<Xacelasq-b mne vylaqcca = verwy> — kanha=sq| Perwym q muwu 
gavaryc;, ma=hyc; pa]ta). Uva =sim g]tym — symptomy nejkaga 
tvorhaga vyharpan;nq s;cigavanaga s;mercqj pa]ty. 
 A qwh] za try dni = Lac;vii qwh] taksama (u Rujene, kalq 
samaj }stonii ='o) s;cigavan;ne toe pahalo =q=lqcca pa]tu ='o qk 
nejki svoeasablivy sus;cig. U verwy <Z tago s;vetu> pa]ta pabahy= 
u'o samoga sqbe, u perwaj asobe, u postaci g]tkaga-' wkileta, qki 
bahy=sq qmu = verwy <Varoty = nqvedamy s;vet>, qk dazorny 
S;merci-Kastusi lq g]nyx varota= (vidac;, cqper pa]ta =q=lq= sqbe 
='o ci ne za tymi varotami, vyzira[hy adtul; <z tago s;vetu>). 
Pra=da, `n hu=sq wkiletam qwh] napa='yvym (q =dzen; — wkilet 
'yvy, unohy −−−− zdan;), nqp]=nym qwh], ci `n nazusim pam`r −−−− l[dzi 
qmu adsekli galavu i gojstrym wtyxam prakaloli grudzi, zqml`j 
zasypali, ale `n 'yve, s;cigu[hy cqper g]tyx l[dzej, abud'a[hy 
dy pryklika[hy na dapamogu = g]tym samyx h]rcq= i vedz;maro=, qkiq 
qmu cqper — sqbry, prosqhy ix dac; i qmu kasu = ruki, zaprawa[hy 
razam z; im kasic; tyx l[dzej i skakac; pa skowanyx galovax.., 
nqvinnyx merc;vqko= ad snu razbudzic;, bo i qmu-' pryjwla harga 
skakac;... u knqs;c;ve s;merci, u pqkel;nym s;vece. Rasplata 
vinavajca= ne mine, s;mqrotny tanec u mqne na=vece — kanhaecca g]ty 
makabryhny, u s;cqgu Sala=`vyx <verwa= s;merci> papra=dze 
kul;minacyjny, najbol;w ]kspr]sijny (i ]kspr]siqnistyhny, pra wto 
kryxu dalej) verw <Z tago s;vetu>.  
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 A za tydzen; pa g]tym u'o = }stonii, na najda=']jwaj 
spyncy tam u G]d]m]st], dasqgnula kul;minacyi dy najbol;wae 
]kspr]sijnas;ci i =plecenaq = <verwy s;merci> liniq <verwa= 
]vakuacyi>. Ironiq i irytacyq, vyklikanyq zacqgvan;nem ]vakuacyi, 
peraras;li = sarkazm i abur]n;ne, nec]nzurwhyna ='o ne abme'ylasq 
adnym, ra=nu[hy bqz;vinnym, slo=cam, abygravanym u verwy <Kazka 
j son>, dajwli da qgo j najmacnejwyq z; nedruko=nyx try nazo=niki 
j dzeqslo=, tak wto verw <Try vadaplavy adplyli> my prost ne 
magli padac;698, pa]ta sprabava= by= vydrukavac; g]ty verw u 
zal;cburskim hasapise <Pagonq> (№4 za l[ty 1946g.), ale davqlosq 
t]kst qgony zawmatkropic; g]tak, wto dajs;ci s]nsu mo'a xiba tol;ki 
dobry znavec g]taga gatunku fal;kl`ru dy prytym halavek cimaloga 
dos;cipu. Pasprabuem dac; tut agul;nae =q=len;ne pra verw z;  
nekatorymi maghymymi cytatami. Pahynaecca verw aburanym 
s;c;verd'an;nem harodnaga adpr]han;nq pa]ty ad kanhal;naga ]tapu 
]vakuacyi, padaro''a moram|  
 
    Try vadaplavy adplyli 
  U daleh, daleh morskaj gladzi. 
  A q zasta=sq na zqmli. 
  Paplyc; xto zdole=? Xto? Vy... 
 
Dalej idze papulqrnae nec]nzurnae slova, qkim nazyva[cca 
praf]siqnal;na-prada'nyq 'anhyny (zr]wty, dlq Skaryny, ska'am, 
slova g]tae ne bylo qwh] nedruko=nym, ale suhasnym vuhonym 
ukladal;nikam slo=nika qgonae movy, vidac;, nq jmecca very g]tamu, 
i qny zdumlq[c; <prystojny> peraklad na=superak vyraznamu s]nsu 
slova = kant]ks;ce padavanaga imi prykladu699, dar]hy, u rukapisnym 
aryginale Sala=`vaga verwa, qki `s;c; u nawym arxive, zapisany 
drobnymi kaligrafihnymi litarkami ruko[ samoga pa]ty verw mae 
zagalo=kam qkraz g]tae slova). I dalej| I =noh, i =dzen; — pry =sim, 
pry =six — vy gr]wnym celam gandlqvali. Narod, radzimu i svaix... 
pradavali... (s]ns zawmatkrop^enaga — pradavali za s]ks, u'yva[hy 
g]tae modnae cqper, a zusim c]nzurnae slo=ca −−−− za s]ks iz saldatami. 
Adnak zgadka pra narod, radzimu i svaix pakazvae, wto pa]ta me= 
na=vece nq tol;ki i mo'a nq tak gandlqrak celam, s]ksam, qk naagul 

                                                                         
698

 Kryxu adrozny varyqnt t]ksta verwa bez kup[ra= vydrukavany = artykule 
<Pakarany verwam| Ales; Salavej>. Gl. Lqvon {r]vih. Kam]ntary.  
Litaraturazna=hyq artykuly. Mensk, 1999, s.139. &Za=vaga r]daktara — 
L.{.* 
699

 Gl. Slo=nik movy Skaryny, t.1, Minsk, 1977, s.28. 
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prada'nyq istoty, qkix adno =taesamlq= z tymi z m]ta[ najbol;waga 
pani']n;nq-zlaqn;nq.  
 
  Cqper-'a vam — vygody =se.  
  Cqper — i gonar vam i slava. 
  Vy =s` zajmeli. Pakryse  
  Vy dapa=z;li j da paraplava. 
 
  Kudy-', kudy =se paplyli?  
  U c]ntr kul;tury, u }=ropu? 
 
Tut iduc; dva radki, zusim nemaghymyq dlq <c]nzurnaga> perakazu, a 
dalej| Dzi=l[sq — mo'na bylo-b vam zastacca tut... Xrys;cic; umee 
vas <Ivan>, nq tol;ki Turka, a j Mangola (a qk <xrys;cic;> — izno= 
ne da c]nzurnaga perakazu). I apownqq strafa| 
 
  Wkada — padonka= ne glyne 
  Pradon;ne pragnaj morskaj sini... 
  A ty, dzivak, plyvi = s;ne,  
  Hakaj vqro=ki na asine. 
 
 U }stonii pa]ta paha= r]al;na adhuvac; golad, qki bahy=sq 
qmu ranej, u p£ry z; s;mercqj, ale tol;ki = p]rsp]ktyve| bqz xleba 
= }=rope pamru — bylo = verwy <Kazka j son>, cqper-'a = verwy 
<Paklon>, napisanym u Masqru, u perwym punkce, u qkim apynu=sq 
pa]ta na t]rytoryi }stonii, hytaem| Ska']ce, dze xoc; posny kvas, 
xoc; xleba h]rstvaga skarynka?... Ska']ce, qk mne abys;ci napas;ce 
s;merci awalelaj?. A = nastupnym verwy, za try dni = G]d]m]st], 
dze najda=']j davqlosq pa]tu zasedzecca = }stonii, adrazu-' 
s;c;verd'an;ne| U'o try dni, u'o try dni nq me= skarynki xleba = 
roce... nq kormqc; verwy bol;w ani... pisa=, pisa=, cqper — 'abrak, 
sqrod galodnyx — samy perwy — i = dalejwym glybejwym rozdume 
nar]wce farmul[ecca j biqgrafihna g]tak qrka zas;vethany na nawym 
pa]ce 'yc;cq zakon| Sprytnejwy — xaj bqzdarny `n — 'yve, menw 
sprytny — zdol;ny — gine.... I tam-'a za dva dni = verwy 
<Rascalava= q alavik>| Xaj q galodny — `n pryvyk pisac;... A kiwki 
gra[c; marwa, — i = samym kancy| zginu = hystym poli pad kustom 
bqz lusty xleba, bez tabaki. Abmye neba xaj da'd'om, i paxava[c; 
xaj... sabaki.  
 Lqsy. Uzgorki. Paplavy (u verwy z g]tym zagalo=nym 
radkom) }stonii pakiravali dumku pa]tavu tudy, dze dal`ka... radzimy 
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blizkiq prastory. Pa]ta sqrod pal`= hu'yx.., dalej — pali radzimy. 
Plyvuc; kryv`j nad imi dni i plyc; sqga[c; nad hu'ymi. Z;niwh]n;ne 
tam, dze ixny s;led. Svaim, hu'ym — adno. I katue pa]tu toe samae 
bez adkazu pytan;ne| Dze-' dzecca? Kudy ni glqn; — vqliki s;vet, a 
halavek nq mae mesca....  
 A pakida[hy galodnae ]stonskae G]d]m]st], slovami pa]ty, 
qgony suvory prytulak (i qk spadzqvalasq, u'o apowni = zacqgvanaj 
]vakuacyi), u verwy z zagalo=nym radkom <Byvaj, G]d]m]st], 
byvaj>, nqjnahaj qk uspomni=wy whyru[ sqbro=sku[ paradu 
dazornaga S;merci perad varotami = nqvedamy s;vet... — Vqrtajsq 
nazad!, pa]ta vykaza= raptam u'o nava'anu[ gatovas;c; prynqc; 
g]tu[ paradu| Paedu, pamhusq = svoj kraj — nixto tak, qk `n, ne 
prytulic; — ale tut-'a pahulisq qmu galasy −−−− try galasy, qk-by 
tyq, wto hulisq nekali = Mensku na Kangr]se (u verwy <Zqmlq = 
vagni>), tol;ki zusim inwaga, hasam advarotnaga s]nsu dy = 
vadvarotnym paradku| Nqzvanyq... gos;ci = dome tvaim. Supahyn 
ryxtu[c; tabe... na pagos;ce — by= adzin golas (u verwy <Zqmlq = 
vagni> `n by= <Tr]ci>| Supahyn;...), Nq edz;! Sabakam i sukinym 
synam nazva= cqbe dom tvoj. Utry s;lqzu — pa tabe tam asiny l;l[c; 
s;l`zy — by= drugi golas, golas samyx vqtro=, nqjnahaj z boku tago 
domu i asina= (i = <Zqmli = vagni> `n by= tamsama <Drugi>, dy 
leksykon tam u'yty vyw]jwy — na =zro=ni zmagaro=, a ne sabaka=, 
ale = kelixu zmagaro= bahylisq pa]tu j l[dzkiq s;l`zy...), Hakaj! U 
dome — zlahynec i vorag — by= tr]ci (u <Zqmli = vagni> xiba perwy −−−− 
<Adzin>, adno wto zami' <u paxod my ruwym> cqper bylo Hakaj!). I 
pa]ta razduma=sq| Xaj wlqx nevyrazny — para stupic; na qgo, a tut 
qwh] j samo padzqmel;le grukoha| Wto-', majstra pqra, xistaewsq, 
se=wy na meli? Prabah! Za tabo[ wtyxi, zirni — s;cen; pagibeli 
blekly. Zabudz;sq na dom — i wlqxi pabahyw ty vyjs;c;nyq z; 
pekla. A potym — i raj.  Dy raj ne spanad'va= pa]tu| Wto mne 
raj? Mne =s`, wto nq dom — ne prytulak, ale rozdum qgony dyj 
verw zavqrwy=sq =s`-' na advarotnym, qk na pahatku, kanhal;nym 
us;vedamlen;ni| S;cqkae kryv`[ moj kraj — cqper nat i `n ne 
prytulic;...  
 A z G]d]m]st], na pa=dni }stonii, pry Ryskaj zatocy, 
]vakuacyq kinula nawaga pa]tu na po=nah, da Finskae zatoki, praz 
uves; g]ty kraj u qgonu[ stalicu Tal;linn, sustr]ha z; qkim a'yvila 
padobna, qk sustr]hy z; blizkimi sqbrami na pahatku qgonae ]vakuacyi 
qwh] z; Mensku, adno wto g]ta nq zdolela =s`-' adcqgnuc; pa]tu ad 
pera'yvan;nq= s;merci g]tak, qk g]nyq sustr]hy, xoc; i =qvilasq tut 
qmu nejkae spadzqvanae <zbaven;ne>| S;merc; c]lila = grudzi kap^`m 
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(zagalo=ny radok kam]ntavanaga tut verwa), i l[dzi = magilu 
taptali... Dabrydzen;, zbaven;ne ma`, dabrydzen;, pryvetlivy 
Tal;linn.... Pa]ta iwo= u z;nqmoze i beg dalej ad kryvi, ad 
zmagan;nq, ne xacelasq qmu = barac;be imq halavehae gan;bic;, prasi= 
dapamogi = l[dzej, qk halavek, dy darma... I cqper bylo adno 
'adan;ne| Ad pekla xahu supahyc;, da ra[ — daroga cq'kaq, a pa im 
i prosta malitva, uperwyn[ = pa]tavaj tvorhas;ci zapra=dnaq 
malitva| Daj, Bo'a, spakoj! Unahy xaj belaq zdan; ne blukae! Xaj 
horna[ xmara[ =dzen; pagibel; mqne ne tryvo'a. Ratuj ad nqdobryx 
l[dzej, vqliki, magutny moj Bo'a!. I malitva padzeqla, zgadan;ne 
Bo'aga jmq — taksama =perwyn[ = tvorhas;ci — vyqvilasq zapra=dy 
zbaven;nem| Uspomni= imq q Tva` — i s;merci pagroza= nq stala... 
 Dy zbaven;ne vyqvilasq adno hasovym| z Tal;linnu ]vakuacyq 
zno= wpurnula pa]tu nazad praz us[ }stoni[ dy Pa=nohny Zaxad 
Lac;vii, pa=z spahatny vyxodny punkt drugoga ]tapu ]vakuacyi, 
staru[ ='o zna`mu[ Rygu, na Baltyckae =z;bqr]''a, u Libavu, tu[ 
samu[, agni partavyq qkoe maqhylisq qwh] Bagdanovihavym davaennym 
]migrantam za akiqn (verw qgony <}migranckaq pes;nq>). Napisany tut 
verw <Sta=sq =s[dy gos;c̀ m vypadkovym> izno= by= zaxvarbavany 
m]lqnxalihnaj ironiqj, xoc; ranejwaj irytacyi qk-by ='o j nq 
hulasq| U }=ropu z Azii zybra=sq, ne daexa= — vygnali nazad... Na 
daroze — padkova, a lq'yc; qna naadvarot — blagi znak| P]=na, 
speradu qwh] bqda =sq, bo padkova — peradam uzad... Dy liniq =sqgo 
]vakuacyjnaga padaro''a pa]ty z Rygi — ni to naperad da m]ty, ni 
to nazad ad qe — z Rygi na pa=nohny =sxod a' da Tal;linnu, adtul; 
nazad na pa=dz`nny zaxad, da Libavy, ci-' ne nagadvala qna tu[ 
padkovu, wto lq'yc; naadvarot... peradam uzad? I verw kanhaecca na 
toj-'a m]lqnxalihna-iranihnaj noce| Wto mqne spatkae — nevqdoma. 
Nepamysnyq vakol s;lqdy. Ci nazad, ci =perad — ty nq doma. Slovam 
— ni tudy i ni s[dy.  
 A na vadaplave, na qki nar]wce-tki trapi= naw pa]ta, u 
Baltyckim mory adrazu =sply= stary maty= — g]ta-' bo padaro''a 
ad s;merci da s;merci = gos;ci (verw <Plyve vadapla= i plyve>), — 
dy apanavala ='o ne m]lqnxalihnaq vara'ba nad pabahanaj padkovaj, 
wto lq'ala naadvarot, peradam uzad, a panury bal[hy rozdum nad 
nejkimi, nehyjmi praroctvami pagibeli-s;merci| pagibel; ma`j galave 
prarohyc; bqz;litasna xtos;ci... I na drugi dzen;, xoc; i ne zgadvalisq 
bol;w tyq praroctvy-kal[hyq ves;ci, dy ne vidac;, kab prytupilasq 
ixnaq vastrynq| u vadkrytym mory (verw <U mory>) na nebasxile 
zdaecca... berag gluxi, nad im — i vagon; i pa'ary... nad gorami 
trupa= l[dzkix i kas;cej gulqnku Kastusq spra=lqe... Ale pa]ta 
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cqper stano=ka adwturxvaecca ad g]taga vobraza| Dalej-'a ad 
s;merci, dalej! — z;q=lqecca = qgo nqzlomnaq vera... — na sonehny 
vyplyvu berag... Nq toj, dze kryvi nepatr]bny vyli=.., a berag 
pra=dzivaj i mirnaj zqmli — `n Kryviqj vol;naj zavecca. I =s` 
padaro''a =q=lqecca ='o qk daroga ad s;merci — dy ne da s;merci| 
da pra=dy plyvu i da zgody — i na vadaplave g]taga padaro''a pa]ta 
nq huecca ='o bol;w nejkim akanavanym nqvol;nikam, pasa'yram 
s;merci| Q sam kapitan, q kiru[ styrnom vqlikae mocy i sily.  
 Na g]tym verwy j kanha[cca pa]tavy verwatvory 
]vakuacyjnaga ]tapu. Vobraz s;merci adnak s;cigue qgo qwh] j pa 
]vakuacyi = B]rline (verw <Nidze ne adstupae>). Ale tam u'o, 
vidac;, i mo'na pakazac; darogu suxomu wkiletu g]tae s;merci z 
tupo[ ='o kasoj| Na zrujnavan;ne gotyk, — znahycca, i tago-' 
B]rlinu, stalicy gatyckae imp]ryi — idzi qe vastryc;... da tyx, wto 
vyveli cqbe padkowvac; plod 'yc;cq zqmnoga, — znahycca, da tyx, 
wto pahali g]tu[ sus;vetnu[ vajnu. I suxi wkilet s;merci zaklinaecca 
pahutaj qwh] na Kangr]se formulaj <s;merc; s;merci>| Pakin; mqne, 
pakin; mqne — hakaew ty sqbe samoga, znahycca, hakaew s;merci. 
G]tym zamykaecca kola =six <verwa= s;merci> — verw <Nidze ne 
adstupae> staecca apownim verwam g]tae nizki, vobraz s;merci-Kastusi 
zapra=dy pakidae pa]tu i qgonu[ tvorhas;c; naza=s`dy.  
 Nam davqlosq prahytac; dy, zdaecca, davoli vyharpal;na 
prakam]ntavac; u kant]ks;ce xodu ]vakuacyi nawaga pa]ty, u 
xranalqgihnym paradku napisan;nq qgonyq verwy tago hasu, kab 
prad]manstravac;, wto qny stanovqc; p]=nu[ vyraznu[ c]las;c; 
natural;nae nizki verwa=, pranizanae adnym matyvam — matyvam 
s;merci. Ale nq menwu[ c]las;c; i prytym taksama asobnas;c; u 
c]laj tvorhas;ci pa]tavaj stanovqc; g]tyq verwy i = dahynen;ni 
mastackim, najperw, kali tak skazac;, mastacka-psyxalqgihnym (g]ty 
skladany prymetnik vydaecca prynamsq nq menw pravamocnym za taki, 
wyraka ='yvany cqper, prosta wtampavy t]rminalqgihny gibryd, qk 
<id]jna-mastacki>). Use qny qk napisanyq pavodle zapavetu Vaclava 
Lasto=skaga| Nq horna[ s;lqzoj harnil;na[, a n]rvami, kryv`j, 
uzrygami duwy piwy!. Verw z zagalo=kam <Piwy> = ukladzenym nawym 
pa]tam rukapisnym zbornihku drukavanyx u hasapise <Kryvih> verwa= 
Lasto=skaga, pra qki ='o zgadvalasq, by= perapisany na perwym 
mescy, u po=nym, vidac;, us;vedamlen;ni zapavetavaga xaraktaru 
g]taga verwa. Pra=da, pa]ta nq by= perwym u peranqc;ci g]taga 
zapavetu| qwh] +ladzimer Dubo=ka by= peranq=wy qgo dy 
perakaza=wy = svaim c;verd'an;ni my na n]rvax svaix igraem, a 
pas;lq perajma= i {rka Vic;bih u vadnoj z svaix ul[b`nyx formula= 
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<Ne harnilam, a kryv`[>. I naw Ales; Salavej, usprynq=wy g]ty 
zapavet, pajwo= za im najbol;w — i ci ne vyluhna tol;ki — u svaix 
<verwax s;merci>, qkiq i z g]taga boku zajma[c; asobnae vyluhnae 
mesca j pala']n;ne = qgonaj tvorhas;ci. Zapavet bo g]ty qk nel;ga 
lepw adpavqda= abstavinam Drugoe sus;vetnaj vajny j spryhynenaj 
`[ ]vakuacyi pa]ty, wto zapra=dy grali na n]rvax qgonyx, 
kryvavas;cqj svà j nagnqtali cisk i qgonaj kryvi, dajmali duwu da 
=zryga=. A =s` g]ta peraduma=lqla j toj mastacki, dakladnej, 
mastacka-psyxalqgihny kirunak, u qkim pisalisq g]tyq verwy, taksama 
= c]laj pa]tavaj tvorhas;ci vyq=leny najbol;w, najzyrh]j u g]tyx 
<verwax s;merci>. U zgadanaj gutarcy pra sustr]hy z pa]tam i qgonym 
perwym krytykam-r]c]nz]ntam u B]rline na aznah]n;ne g]taga kirunku 
by= kinuty pad razvagu t]rmin <]kspr]siqnizm>. Tady bo qkraz 
papalisq byli pad ruku verwy nekatoryx nqmeckix ran;nix 
]kspr]siqnista=, z; qkix uperwyn[ davqlosq pazna`micca z g]tym 
litaraturnym kirunkam, a adnahasna, taksama vypadkam, trapila ='o 
= ruki dy stalasq dapamo'naj spadaro'nicaj na gady a' das[l; 
zgadvanaq ='o vyw]j perwaq rasejskaq, skazac;-by, 
nezamarksywhanaq qwh] litaraturnaq ]ncyklqp]dyq 1925 g. i natatka 
pra ]kspr]siqnizm u `j, dy tyq verwy nqmeckix ]kspr]siqnista= i 
navqli na dumku pra maghymas;c; dyj adpavednas;c; apisan;nq j 
xaraktaryzavan;nq mastacka-psyxalqgihnaga kirunku Sala=`vyx 
<verwa= s;merci> t]rminam <]kspr]siqnizm>. G]tak, u natatcy 
]ncyklqp]dyi kirunak g]ty adrazu-' aznahaecca qk <imknen;ne 
suhasnaga mastaka vyrazic; sutargavas;c; nawae burnae ]poxi z; ejnaj 
perabol;wanas;cqj pahuc;cq, z; ejnaj ]ksc]ntryhnas;cqj, z; ejnym 
geraihnym patasam, z; ejnymi mam]ntami mocnaga =zbud'an;nq... wto 
zaxaplqe calkam halaveka... kali duwa qgonaq vyxodzic; z; berago=>. 
A kryxu dalej g]tak adznaha[cca abstaviny, u kant]ks;ce qkix 
z;qvi=sq dy kanhal;na vyqvi=sq ]kspr]siqnizm qk ixnae adma=len;ne| 
<}ksr]siqnizm, qki qrka =spalyxnu= u Nqmehhyne pa vajne (Perwaj 
sus;vetnaj, p]=na-' — A.A.) i r]val[cyi, pas;lq katastrafihnyx 
padzeq= u s;vece 'aleza j kryvi, pas;lq razgromu id]qla= i pas;lq 
pagibeli bago= dy straty very = halaveka, sta=sq buntam suprac; 
zmuwan;nq halaveka da beshalavehnas;ci. Use g]tyq mam]nty, 
pahyna[hy ad tago <imknen;nq... vyrazic; sutargavas;c;... burnae 
]poxi z; ejnaj perabol;wanas;cqj pahuc;cq> (lepw bylo-b skazac;  
dakladnej — perabol;wanaj dramatyzavanas;cqj pahuc;cq) dy 
kanha[hy g]nym <buntam suprac; zmuwan;nq halaveka da 
beshalavehnas;ci>, — us` g]ta bahyli my = Sala=`vyx <verwax 
s;merci> = t]j ci inwaj stupeni i admennas;ci (p]=na-', ]poxa Drugoe 
sus;vetnae vajny byla admenna burnejwaj za ]poxu vajny Perwae, a 



 436

z drugoga boku, bunt u ]macyqnal;na-zra=nava'anaga nawaga pa]ty 
vyq=lq=sq = sva`j menw burnaj admene prat]stu). I cikava, wto kali 
dva   najbol;w <]kspr]siqnistyhnyq> verwy Alesq Sala=q −−−− <Plyve 
vadapla=> i <Z tago s;vetu> — z;qvilisq = 1946 g. u hasapise 
<Wypwyna>700, ukrainski krytyk {ry W]rax u svaim vodguku na 
z;q=len;ne tago hasapisu701 xaraktaryzava= na asnove tyx verwa= 
pa]zi[ Alesq Sala=q, xoc; i ne ='yva[hy t]rmina <]kspr]siqnizm>, 
ale zusim adpavedna da xaraktarystyki tyx rysa= g]taga kirunku, pra 
qkiq tol;ki wto padavalasq| <Pa]ziq Alesq Sala=q — u nagnqtan;ni 
pahuc;cq=, na kantrastax, na =z;n`slas;ci tonu, na ]f]ktnas;ci — 
hasam dze-kolehy perabol;wanaq j peraqskra=lenaq>.  
 Na zgadanaj vyw]j gutarcy z Alesem Sala=`m i qgonym 
krytykam-r]c]nz]ntam u B]rline pa]ta skaza=, wto slova 
<]kspr]siqnizm> to `n hu=, ale wto qno abaznahae qk t]rmin-nazo= 
litaraturnaga kirunku, nq vedae, niqkix tvora= pad marka[ g]taga 
kirunku ne hyta=, dada=wy z gumaram, wto, p]=na-', mog pisac; u 
kirunku ]kspr]siqnizmu j nq veda[hy, wto g]ta takoe, qk mal;era=ski 
"urd]n nq veda=, wto gavoryc; proza[, i to =s` 'yc;c`... Krytyk-
'a pastavi=sq zusim skeptyhna| <Pryhym tut ]kspr]siqnizm?>, — wto 
ne pawkodzila qmu, adnak, za try gady, u 1947 g., pisac; pra 
Sala=`vu[ pa]mu <Z;vinqc; zvany S;vqtoj Safii>| <G]ta pryklad 
]kspr]siqnizmu = nawaj navejwaj pa]zii>.702  Zusim pavodle prykazki| 
<lepw pozna, qk nikoli>, bo by= g]ta qkraz apowni <pryklad 
]kspr]siqnizmu = nawaj navejwaj pa]zii> — u pa]tyhnaj tvorhas;ci 
Alesq Sala=q.  
 P]=na-', u'yvan;ne ci ne='yvan;ne t]rmina <]kspr]siqnizm> 
pry apisan;ni Sala=`vyx ]vakuacyjnyx <verwa= s;merci> nq mo'a niqk 
z;mqnic; tago fakta, wto qny stanovqc; saboj, qk kazalasq, 
natural;na skladzenu[ nizku verwa= z asobnym mescam u pa]tavaj 
tvorhas;ci, a taksama j tago, wto z g]tkim mescam nizka g]taq 
stalasq j zastalasq adno ]pizodam u t]j tvorhas;ci,  ne pastavi=wy 
pa]tu na nejki <calkam samastojny grunt tvorhaga raz;vic;cq>, qk toe 
c;verdzilasq pra nanizanyq = `j verwy — <tvory, napisanyq pes;nqrom 
u hase zaviruxi vaennyx padzeq=> — qgonym krytykam-r]c]nz]ntam 
(zr]wty, ad tago matyvu s;merci, na qkim trymalasq g]naq nizka, i 
cq'ka bylo-b hakac; nejkaga, skazac;-by, gruntazakladnaga dzeqn;nq 
dlq <tvorhaga raz;vic;cq>). I taksama ]pizodam, xoc; i da=']jwaga 
                                                                         
700 <Wypwyna>, 1946, №1, s.6. 
701 {ry W]rax. Garyc; Wypwyna. <Ukraªns;ki Visti>, 4 kastryhnika 1946, 
№38(38). U belaruskim perakladze| <Wypwyna>, 1946, №4, s.28-29. 
702 <Wlqxam "yc;cq>, 1947, №2(14), s.10. 
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tryvan;nq, ne ad nejkix trox da pqc`x-was;c`x mesqca= (ad kanca 
hyrvenq j da kanca 1944 godu), a da 2-3, pra=da, tvorha nq vel;mi 
pradukcyjnyx gado= (1944-1947), zasta=sq = pa]tavaj tvorhas;ci 
najbol;w qrka vyq=leny = tyx verwax mastacka-psyxalqgihny 
kirunak, paznahany nami t]rminam <]kspr]siqnizm>. Pa <verwax s;merci> 
paha= adno najperw perastrojvacca ]macyqnal;na-nastrà vy lad 
pa]tyhnaga vyq=len;nq tago kirunku| zusim spyni=sq paxaval;ny, 
xa=turny minor tyx verwa= (zusim zrazumela, wto qk nead^emny ad 
<verwa= s;merci>, `n razam z; imi zasta=sq nepa=toranym bol;w 
]pizodam u pa]tavaj tvorhas;ci), pahali =s` bol;w prabivacca 
intanacyi ma'oru — perw praz; intanacyi nqp]=nas;ci j sumlqvan;nq, 
a dalej — abur]n;nq j gnevu (u napisanyx qwh] = B]rline verwax 
<Geroqm Bac;ka=whyny>, <Fröhliche Weihnachten>, <Maq Belarus;>\ u 
B]rline, zdaecca, napisany, xoc; i ne paznahany im i verw <Q tol;ki 
z; `j pajwo= u s;vet>, qki pas;lq pa]ta =zq= ustupnym verwam da 
svajgo drugoga zbornika verwa= <Sila gnevu>, z apownix zgadanyx dvux 
verwa= — <Maq Belarus;> i <Q tol;ki> — paxodzic; i samy zagalovak 
g]taga zbornika, u qki, dar]hy, uvajwla bal;wynq ]kspr]siqnistyhnyx 
pa]tavyx verwa=. U ma'ory, skazac;-by (uspomni=wy "ylkava| 
radas;c; maq velikodnaq), u velikodnym ma'ory (qk, prykladam, u 
t]j pracqtaj geraihnym patasam i ='o da prykladu prycqgvanaj 
pa]me <Z;vinqc; zvany S;vqtoj Safii>), i zywo= u nehut i nebyt nq 
tol;ki xa=turny minor, ale j vyz'y=sq nar]wce j samy mastacka-
psyxalqgihny kirunak ]kspr]siqnizmu = pa]tavaj tvorhas;ci.  
 Adnak ]pizod g]ty, qk i <verwy s;merci>, u qkix `n najzyrh]j 
by= vyqvi=wysq, ne z;qvi=sq = Sala=`vaj tvorhas;ci neqk ne 
daryxtavanym u papqr]dnim cqgu g]tae tvorhas;ci dy nq z;vqzanym z; 
niqkimi pa]tavymi litaraturnymi kantaktami, qkiq krytyk qgony 
nazyva= <vqza=wymi qgo =plyvami> dy <po=nae vyzvalen;ne> ad qkix 
bylo qmu <vidac;> u g]nyx verwax. Qk bylo ='o =stano=lena nami, 
perwyq nepadsaveckaga hasu verwy Sala=`vy adyxodzili ad pa]tavaga 
kantaktu z Maksimam Bagdanoviham, z; qgonaj <Pagonqj>. Dy kali 
pasprabavac; cqper aznahyc; mastacka-psyxalqgihny kirunak, pad qki 
padyxodzila-b Bagdanovihava <Pagonq>, dyk t]rmin <]kspr]siqnizm> 
vyglqdae najbol;w adpavednym dlq g]tkaga aznah]n;nq. G]ta 
najpras;cej mo'na prad]manstravac; tut na supastave Bagdanovihavae 
<Pagoni> z; qgonym-'a verwam <Zimovaq daroga>, napisanym w]s;c; 
god ranej (u 1910 godze), tako[ sama[ strafo[, wto j <Pagonq>, z; 
peraklikan;nem nekatoryx vobraza= z vobrazami tae <Pagoni>. 
Mastacka-psyxalqgihny kirunak g]taga verwa <Zimovaq daroga> zusim 
padyxodzic; pad kirunak tae wkoly <impr]siqnizmu>, u qku[ nekali 
praf. Piqtuxovih by= zapisa=wy Maksima Bagdanoviha dy vqliku[ 
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daninu qkoj i zapra=dy skla= pa]ta = gadox stvar]n;nq verwa= 
<Vqnka>, kudy =vajwo= i g]ty verw, qki stanovic; faktyhna nizku 
bespasqr]dnix ura'an;nq= ad <zimovaj darogi> — pra gulqnki na konqx-
sanqx u poli maroznym veharam| wparka koni imhacca.., u[cca 
z;mejkaj srabrystaj daro'ki.., sumna bomy guduc; i g.d. Perapisac; 
tut tr] bylo-b uves; verw, pryhym ura'an;ni g]tyq najbol;w 
pada[cca, qk u malqro=-impr]siqnista=, kalqrovymi, xvarbavymi 
mazkami, qk toe z;mejkaj srabrystaj, i dalej −−−− bryzgi zolata = 
nebe.., u sr]bnym tumane, dyj nar]wce i = vapownix slovax verwa — 
u sin[[ dal;. <Pagonq>-' pahynaecca ne ad zanatavan;nq qkoga-
nebudz; ura'an;nq, a ad vyra']n;nq pahuc;cq u s]rcy tryvo'nym, 
pahuc;cq nacyqnal;na-patryqtyhnaga (za krainu radzimu[), 
perabol;wana dramatyzavanaga da najvyw]jwaj stupeni 'axu 
pahuc;cq nepako[ (qkoe bylo, mo'a, u pa]ty j perad qgonaj 
<Zimovaj darogaj>, ale zastalosq vonkax g]taga verwa, nqjnahaj 
raz;veqnae =ra'an;nqmi g]nae darogi, bo ='o = perwaj strafe verwa 
natuecca, qk  bomy guduc; pad dugoj, zapqva[c; ab doli i voli, 
navqva[c; na s]rcy spakoj). I toj nepakoj-'ax (nqjnahaj dzelq 
raz;veqn;nq qgo taksama) vyklikae ='o = pa]tavaj pamqci =ra'an;ne, 
daznanae xiba-' pry navedan;ni Vil;ni, qkaq dlq pa]ty i qgonaga hasu 
byla c]ntram belaruskaga nacyqnal;naga ruxu, s]rcam nacyi — 
ura'an;ni ad adnago z; ejnyx gistaryhnyx pomnika=-s;vqtynq= — 
Vostrae Bramy S;vqtoe. S;vqtyni Vil;ni, vidac;, naagul meli nejkae 
ga[hae dzeqn;ne na s]rca pa]ty — to-' bo i = inwym, ranejwym 
verwy kas;c`l S;vqtoe Ganny, `n rai=| kab zagaic; na s]rcy rany... 
pryjdzece da kas;c`lu Ganny, tam z;niknuc; s;ceni cq'kix dum. I = 
vabedz;v[x g]tyx vilenskix s;vqtynqx — Vostraj Brame j S;vqtoj 
Ganne — ura'ala pa]tu j gaila na s]rcy rany ci navqvala na s]rcy 
spakoj — ugled'anae = ix vyra']n;ne ruxu — u kas;cele S;vqtoe 
Ganny ruxu =vys; u qgonyx ve'ax (qk l`gka dagary... uznosic; ve'y 
`n svae) i asabliva = ixnyx wpilqx, nazvanyx pa]tam gastryqmi, qkiq 
tak vysoka... mi' sini =vyw qny plyvuc;, a = Vostraj Brame — ruxu 
=dal; u vadbityx na `j bar]l;efax vaqka= na groznyx kanqx, wto = 
belaj pene pranosqcca.., u bqz;mernu[ dal;.., us` lqtuc; i lqtuc;. 
Ale g]ty apowni vobraz vyklikany =ra'an;nem ne bespasqr]dnim (qk 
vobrazy = verwy <Zimovaq daroga>), a tol;ki =spomnenym, dyj 
uvajwo= `n u verw ne qk vobraz ura'an;nq, a qk vobraznae 
vyra']n;ne perabol;wana dramatyzavanaga pa]tavaga pahuc;cq, 
kankr]tna — vyhuc;cq ruxu gistoryi ad gado= starada=nae minu=whyny 
(starada=nae Pagoni) u bqz;mernu[ dal; gado= a gado= (a za vami, 
prad vami — gady), ruxu gistaryhnaga nq tol;ki prac]su, ale j 
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pragr]su, bo-' ruxu = bqz;mernu[ dal;, a ne naadvarot, ne 
na=s;pqty ad qe, ruxu pagoni, a nq =c`ka=.703 P]=na-', Bagdanovih 
dobra veda= i =s;vedamlq=, wto pragr]s toj nq vypa= nam ruxam 
nepary=na prastalinejnym, wto by= g]ta rux nqro=ny — to rvuhki, 
to imklivy, to, skazac;-by, zaganqny da belaj peny ci cq'ka-
zadywlivy, ale = kancavym raxunku vyxodzi= `n neparaznym, 
nqspynnym i nqstrymnym, qk rux (dlq perabol;wvanaga pahuc;cq — 
u'o j l`t) tyx konej <Pagoni>, qkiq = belaj pene pranosqcca.., 
rvucca, mknucca i cq'ka xrapqc;, rux-l`t tae starada=naj Pagoni, 
qkoe ne raz;bic;, ne spynic;, ne strymac;. I vyra'a[hy 
perabol;wana dramatyzavanae sva` pahuc;c̀ , stavi= pa]ta pytan;ni 
pra wlqxi j kirunak g]naga ruxu dy nar]wce prosta ap]lqva= pra 
zvarot qgo na wlqxi Belarusi, da raz;vqzan;nq bal[hae dlq pa]ty i 
qgonae nacyi prablemy d]nacyqnalizacyi, nacyqnal;naga adstupnictva, 
qkoe advqrnula-' ne na gady, a na stagodz;dzi g]ny rux gistoryi ad 
tae nacyi-Belarusi704, tak wto pa=stala sprava adrad']n;nq qe, 
adna=len;nq ruxu ejnae gistoryi, sprava, u qku[ glybaka by= 
zaanga'avany j sam pa]ta qk adzin z; belaruskix <adrad']nca=>, 
perad qkimi staqla — qk adna z najkardynal;nejwyx — zadaha 
zmagan;nq z adstupnikami nacyi, wto qe zabyli... adraklisq, pradali i 
addali = palon. I pa]ta zaklikae <Pagon[> gistoryi spryhynicca da 
vykanan;nq g]nae zadahy navarohvan;nq, zvarohvan;nq na =lon;ne nacyi 
g]nyx, cqper u'o nqs;vedamyx perava'na adstupnika=| Bice = s]rcy 
ix, bice mqhami, ne davajce hu'yncami byc;!, peradan;nq i im tago 
pa]tavaga nacyqnal;na-pa]tyhnaga pahuc;cq nepako[-'axu, 
                                                                         
703 Svoj narys belaruskaga nacyqnal;naga ruxu, napisany za dva gady da 
<Pagoni>, u 1914 g., −−−− <Belorusskoe vozro'den¿e> −−−− Bagdanovih pahyna= ad 
vyznah]n;nq-vyqs;nen;nq dahynen;nq mi' g]tym ruxam i agul;na]=rapejskim 
pragr]sam dy zavqrwa= g]tae vyqs;nen;ne vedamym, bl iskuha sfarmulqvanym 
c;verd'an;nem| <G]tkim paradkam, perad nami... nq monstr, ne raryt]t, nq 
unikum, a glybaka 'yc;c`vaq z;qva, wto znaxodzicca = r]hywhy 
agul;na]=rapejskaga pragr]su>. (Tvory M. Bagdanoviha. Tom 2. Vydan;ne 
Instytutu Belaruskae Kul;tury. Mensk, 1928, s.119-121). 
704 U tym-'a naryse <Belorusskoe vozro'den¿e> Bagdanovih kanstatava=, wto 
= suvqzi z; dzqr'a=naj vuniqj z Pol;wha[ <vyw]jwy j sqr]dni plast 
belaruskaga wlqxoctva vel;mi wparka d]nacyqnalizava=sq. Toe-' samae, xoc; 
bol;w pavol;na dy nq = g]tul;ki r]zk ix formax, adbyvalasq sqrod drobnae 
wlqxty j garadzkoga mqwhanstva. Pazba=leny klqsa=, mocnyx ]kanamihna j 
kul;turna, prygnobleny prygonnaj zale'nas;cqj, belaruski narod nq tol;ki 
nq mog ves;ci dalej raz;vic;c` svae kul;tury, ale nq by= u stane nat prosta 
z;beraghy ='o zdabytae ranej. Adno asno=nyq, perwapahatnyq ]lem]nty 
kul;tury (pavodle movy, zvyhaq= i da g.p) utryma= `n za sabo[>. (Tvory M.  
Bagdanoviha. Tom 2, s. 124). 
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sard]hnaga bol[ ab radzimaj staroncy| Xaj pahu[c;, qk s]rca nahami 
ab radzimaj staroncy balic;. I g]ty bol;, ne=s;ciwal;ny = pa]ty, 
znaxodzic; svà  najvastr]jwae vyra']n;ne — vyra']n;ne 
perabol;wvana dramatyzavanaga da tragihnas;ci nacyqnal;na-
patryqtyhnaga pahuc;cq, g]tym razam uz;nqtaga na =zroven; geraihnaga 
patasu, u malito=nym zla']n;ni samaaxvqravan;nq Maci rodnaj, Maci-
Kraine| Za cqbe qmu =merci dazvol;!. Dy =se pytan;ni, ap]lqcyi, 
zakliki, axvqravan;ni pakida[cca bez adkazu, tol;ki = pa=toranym, qk 
ka'uc;, <pad zaslonu> dramy vyra']n;ni =s` tago-' pahuc;cq — Ne 
raz;bic;, ne spynic;, ne strymac; —−−−− samym apownim adkazam 
symbal[ very guhyc; nqzmenny j nqvygubny, xoc; u vytokax svaix i 
tragihny nacyqnal;na-gistaryhny aptymizm pa]ty. 
 Qk bahym, kali verw <Zimovaq daroga>, napisany =ves; na 
bespasqr]dnix ura'an;nqx, vypra=dvae padvod qgo pad aznah]n;ne 
impr]siqnizmu, dyk supasta=leny z; im, suguhny qmu strofika[ dy 
nekatorymi vobrazami verw <Pagonq>, uves; pracqty vyra']n;nem 
perabol;wvanaga dramatyzavanaga pahuc;cq, pahyna[hy nat ad 
adyxodnaga = im, dy nebespasqr]dnqga, uspomnenaga tol;ki 
=ra'an;nq, calkam padyxodzic; pad aznah]n;ne t]rminam ]kspr]siqnizm. 
Kab davqrwyc; nawu[ supastavu, mo'na qwh] zgadac;, wto = verwy 
<Pagonq> zusim nqma ni impr]siqnistyhnyx, ni naagul kolernyx, 
xvarbavyx mazko=, qkiq my bahyli = verwy <Zimovaq daroga>. U'yty 
= im koler bely (u belaj pene), skazac;-by, zusim beskalqrovy 
koler, ]pit]t sr]bny, a' dva razy ='yty = verwy <Zimovaq daroga> 
qk ]pit]t kalqrovy, u verwy <Pagonq> =sprymaecca bol;w u gukavaj, 
qk u kolernaj ro=nicy (sr]bnaj zbruqj dal`ka grymqc;), a abodva 
g]tyq ]pit]ty — i bely i sr]bny — uvajwli = g]tkiq slovazluh]n;ni, u 
qkix qny faktyhna vyglqda[c; na, g]tak zvanyq, stalyq, 
standartnyq ]pit]ty.  I kali = slovazluh]n;ni<= sin[[ dal; u verwy 
<Zimovaq daroga> ]pit]t sin[[ taksama nabli'aecca da stalaga 
standartnaga, zaxo=va[hy, adnak, kolernas;c;, dyk u analqgihnym 
slovazluh]n;ni = bqz;mernu[ dal; u verwy <Pagonq> pry nq menwym 
nabli']n;ni ]pit]ta bqz;mernu[ da stalaga, standartnaga — 
kolernas;ci, prynesenaj ura'an;nem, u im u'o nqma, ]pit]t g]ty 
zusim, skazac;-by, z;mqwhal;ny dlq napa=nen;nq qgo vyra']n;nem, i 
prytym u kirunku da perabol;wanas;ci, dy dlq g]tkaga vyra']n;nq j 
slu'yc;, qk i inwyq kampan]nty verwa. 
 Dyk kantakt z Bagdanovihavaj <Pagonqj>, z; qkim pahalasq dy 
qkim da=']jwy has, na menskim ]tape dy blizu da kanca il;linskaga, 
stymulqvalasq pa]tyhnaq tvorhas;c; Alesq Sala=q u nepadsaveckaj 
pary, u'o by= qgonym kantaktam i z ]kspr]siqnizmam, u styli qkoga 
<Pagonq> byla napisanaq. I ='o adznahany nami spahatny pa]ta= 
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nai=ny aptymizm u t]j tvorhas;ci nq tol;ki by= adznaka[ hasu, ale j 
stymulqva=sq dy padtrymva=sq, xoc; hasam i kar]gavanym, ale = 
vasnove tym-'a dramatyzavana-]kspr]siqnistyhna vyra'anym u 
<Pagoni>, asabliva, qk skazalasq, u <padzaslonnym> apownim radku qe 
ne raz;bic;, ne spynic;, ne strymac;, Bagdanovihavym nacyqnal;na-
gistaryhnym aptymizmam (prygadajma, wto, prykladam, 
aptymistyhnaq kanco=ka verwa <Za slavu radzimy> byla 
sfarmulqvanaq mala wto ne cytavanymi slovami <Pagoni>). A kali 
paha=sq advarot pa]ty ad nai=naga aptymizmu perwyx u nesaveckim 
hase verwa= qgonyx, dyk kantakt z <Pagonqj> ne spyni=sq, tol;ki 
z;vqrnu=sq da perwaga radka tae <Pagoni> dy vyra'anaga = im 
dramatyzavanaga pahuc;cq nepako[-'axu... = s]rcy tryvo'nym — u 
verwy <Pad w]lesty lis;cq>. A = napisanym, qk kazalasq, na t]j-'a 
xvali, wto j verw <Pad w]lesty lis;cq>, da=']jwym manal`gu <A 
neba>, my adznahyli ='o kantakt z Bagdanovihavym verwam <Mq'y>, 
qki, qk i <Pagonq>, mo'a taksama razglqdacca qk Bagdanovihava danina 
]kspr]siqnizmu. Verw bo g]ty, vydrukavany = <Nawaj Nive> = 1915 g., 
a datavany 1914 g., napo=neny tym-'a vyra']n;nem perabol;wvana 
dramatyzavanaga pahuc;cq, g]tym razam vyklikanaga t]j strataj very 
= halaveka, pra qku[ zgadvalasq vyw]j qk pra adzin z faktara=, wto 
spryhynilisq da qrkaga =spolaxu ]kspr]siqnizmu = Nqmehhyne pad 
uz;dzeqn;nem Perwae sus;vetnae vajny, pad ura'an;nem nas;pqvan;nq 
qkoe, kali mo qwh] j nq vybuxu (wnury wtyxo= pa =s`j zqmli 
garac;, qk dzikae xacen;ne, na gaspadarstva= rubq'y), pisa=sq j 
verw <Mq'y>.705 Adznahy=wy kantakt z g]tym verwam u Sala=`vym 
dramatyhnym manal`gu <A neba>, my = drugim mescy, kryxu dalej, 
zgadvali pra <pradves;ce>, qk skazalasq tady, pra praduxaplen;ne = 
g]tym manal`gu asno=naga matyvu Sala=`vyx <verwa= s;merci> — 
matyvu s;merci. Cqper dadadz`m, wto kantakt z g]tym Bagdanovihavym 
verwam u Sala=q u dalejwym pawyra=sq dy zacqs;nq=sq, 
zamaco=va=sq. R]h u tym, wto = Bagdanovihavyx <Me'ax> da zqmli, 
stala zluhanaj z ]pit]tam s;vqtaq, tak wto g]ty apowni pahyna= sam 

                                                                         
705

 Va <+vagax> da verwa <Mq'y> = Bagdanovihavyx <Tvorax> perwaga 
akad]mihnaga vydan;nq bylo zaznahana| <~s;c; davedki, wto = g]tym verwy 
carska[ c]nzura[ byli zrobleny propuski, a qkiq imenna, pakul; wto 
=stanavic; ne =dalosq>. (Tvory M. Bagdanoviha. Tom 1. Vydan;ne Instytutu 
Belaruskae Kul;tury. Mensk, 1927, s. 442\ u pas;lejwyx menskix vydan;nqx  
Bagdanovihavyx tvora= g]tae =vagi ='o hamus;ci nqma). Nq vykl[hana, wto 
c]nzura, zavostranaq = vaennym hase, magla zrabic; propuski nejkix  
antyvaennyx vykazvan;nq=, maghyma, qkraz z;vqzanyx z vybuxam vajny.  
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guhac; tam qk ]pit]t staly706, kantrastam vysta=lq=sq halavek, 
zlas;livy, bessard]hny, xcivy, taki zdradlivy, tymhasam qk u 
Sala=`vym <A neba> zqmli, pad qkoj faktyhna razume=sq, pad qe 
padsta=lq=sq halavek, halavectva — suprac;stavilasq neba, pad qkim i 
perad qkim zqmlq taq vyq=lqlasq ='o nq tol;ki ne s;vqtoj, a zusim 
gr]wnaj, dakaranaj, a dalej i karanaj za gr]wnyq prastupki, u liku 
qkix byli, p]=na-', nq tol;ki vylihanyq = Bagdanoviha zlas;livas;c;, 
bessard]hnas;c;, xcivas;c;, zdradlivas;c;, ale =se xiba graxi 
s;mqrotnyq. Dy ='o = verwax, nazvanyx nami <verwami 'yc;cq>, 
paha=wy ad zgadvanaga nami verwa <Q pryjwo= ad zqmli, ad l[dzej>, 
pa]ta naw zvarahaecca da Bagdanovihavaga kantrastavan;nq zqmli j 
halaveka, qkoe ='o stana=kim i nat padhyrknenym praxodzic; i = 
qgonym <verwy s;merci>.  
 Ale = papqr]dnim ]vakuacyjnaga ]tapu <verwa= s;merci> 
ryskim p]ryqdze Sala=`vae tvorhas;ci kantakty z g]tkimi 
Bagdanovihavymi, pryznavanymi nami za ]kspr]siqnistyhnyq, tvorami, 
qk <Pagonq> j <Mq'y>, byli zusim vycisnutyq kantaktami z; verwami 
<Vqnka>\ zapanava= u g]taj tvorhas;ci kirunak, qki, qk kazalasq, u 
t]rminal`gii <izma=> mo'na bylo-b aznahyc; qk nejki 
<bagdanovihavqnkizm>. U skladzeny = 1944 g. blizu vyluhna z tvora= 
ryskaga p]ryqdu perwy Sala=`vy zbornik <Mae pes;ni> verw 1942 g. 
<A neba> ne =vajwo=, qk i adznahany najbol;wym, a' da 
cytavan;nq, kantaktam z <Pagonq[> verw <Ty>, padany = r]dakcyi 
tago-' godu ='o = drugim Sala=`vym zborniku <Sila gnevu>, qk i 
verw <A neba>. Dyk pakol;ki Sala=`= krytyk z <Ranicy> j 
<Belaruskaga rabotnika> r]c]nzava= zbornik <Mae pes;ni> dy by= 
zna`my = rukapise z napisanymi pas;lq g]taga zbornika <verwami 
s;merci>, u qkix kantakty z; <Vqnkom> spynilisq, a =znavilisq 
kantakty z <Pagonq[> j <Me'ami>, u ranejwaj Sala=`vaj tvorhas;ci 
vyq=lenyq najbol;w u verwax, wto = zbornik <Mae pes;ni> ne 
=vajwli dy krytyku byli zusim nqznanyq, qmu j zdalosq, wto niqkix 
kantakta= z Bagdanoviham u <verwax s;merci> nqma, wto = ix stalasq 
nejkae <po=nae vyzvalen;ne> ad g]tyx kantakta=, <vqza=wyx 
uplyva=>, pavodle qgo, i <pa]ta stanovicca ='o na calkam 
samastojny grunt tvorhaga raz;vic;cq>.  

                                                                         
706 Padobna da tago, qk, prykladam, guhyc; `n u tym-'a slovazluh]n;ni 
<S;vqtaq Zqmlq>, u'yvanym xrys;ciqnami qk r]l igijna-pa]tyhnae abaznah]n;ne 
zqmli damaviny Xrystovae −−−− Palestyny, Izrail[, abo qk u vedamym rasejskim 
<S;vqtaq Rus;>, pa=stalym xiba ne bez uplyvu xrys;ciqnskaga <S;vqtaq 
Zqmlq>, nq vykl[hana, wto j na Bagdanoviha, xaj i bez us;vedamlen;nq im 
g]taga, magli pa=plyvac;, i nat abodva, g]tyq pryklady.  
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 Nam davqlosq prydzqlic; wmat radko= na vyqs;nen;ne g]tae 
krytykavae pamylki, dyj inwyx qgonyx, ne za=s`dy, pra=da, i 
pamylkovyx c;verd'an;nq=, bo dzelq g]taga patrabavalasq 
vysvqtlen;ne nekatoryx mam]nta=, ne nas;vetlenyx ani im, ani = 
krytycy naagul qk u Sala=`vaj tvorhas;ci (qk sprava tyx-'a 
<verwa= s;merci> qk natural;na pa=stalae nizki), g]tak i = 
kantaktavanaj u t]j tvorhas;ci pa]zii Maksima Bagdanoviha (qk sprava 
mam]nta= ]kspr]siqnizmu = `j). Ale pakinuc; us` g]ta nqvyqs;nenym 
da kanca vydavalasq prosta nemaghymym, pakol;ki, apraha g]nyx 
r]c]n;ziq= u <Ranicy> j <Belaruskim rabotniku>, Sala=`va tvorhas;c; 
bol;w krytyki blizu wto j nq mela, wto padvywae, skazac;-by, 
udzel;nu[ vagu tyx r]c]n;ziq=, suprac; vagi absal[tnae dy zmuwae 
nadavac; im bol;w uvagi, kab peras;ceraghy =six, xto napatkae ix, 
cikavqhysq ci zajma[hysq tvorhas;cqj Alesq Sala=q, ad neadpavednyx 
uq=len;nq= pra g]tu[ tvorhas;c;.  
 Dyk cqper z;vernemsq da nawaga pa]ty, qkoga my pakinuli 
prybylym nar]wce = B]rlin. Pryby=wy tudy ci ne najpas;lej za 
=six ]vakuqvanyx z; Belarusi dzelq apisanyx nami zatrymak z 
]vakuacyqj u Lac;vii i }stonii, pa]ta ne adrazu mog uladkavacca na 
nejkaj pracy, kab mec; prava na prypis u g]tym goradze dy 
atryman;ne praduktovyx kartak. Pagra'ala p]rsp]ktyva jsci na 
pracu zvyhajnym rabotnikam u pramyslovas;c;, i bard']j za =s` ne = 
B]rline, abo zalihycca = Belarusku[ Kra`vu[ Abaronu dy byc; 
paslanym nekudy na front. Ale Belaruskaq C]ntral;naq Rada, qkaq 
='o atajbavalasq = B]rline, uzqla pa]tu za bibliqt]kara, i 
=dzqhnas;cqj za g]ta perwym hynam i tlumahycca vykanan;ne pa]tam 
zakazu na pan]geryhny verw u gonar Pr]zyd]nta g]tae Rady, pra qki 
='o kazalasq vyw]j. Zgadvalasq ='o taksama i pra inwyq, 
adzinkavyq tol;ki, verwy, napisanyq = B]rline (<Geroqm 
Bac;ka=whyny>, <Fröhliche Weihnachten>, <Maq Belarus;>, <Q tol;ki z; 
`j pajwo= u s;vet>\ B]rlinam taksama paznahanyq verwy <Mne tvaq 
spadabalasq =s;mewka> j <Tak i stalasq| tu[, drugu[>). U B]rline 
pa]ta pazna`mi=sq z sva`[ buduha[ 'onka[. Ale zatrymacca nado=ga 
= B]rline ne davqlosq, i s[dy bo padkohvalasq ='o vaennaq navala z 
Usxodu, i tr]ba bylo vybiracca nekudy ads[l;, wto bylo tady nq 
g]tak prosta j l`gka. Ur]wce =dalosq-tki, razam z; nekatorymi qwh] 
belarusami (u liku ix byla j buduhaq pa]tava 'onka) dastac;  
propusk na vyezd marwrutam na Pragu-Venu-Br]genc, i = l[tym 
1945g. use j ruwyli g]tym marwrutam u Pragu, dze pa]ta spyni=sq 
na kol;ki dz`n dy, mi' inwaga, spatka=sq z pa]tkaj Larysaj Geni[w, 
ale nada=']j ne zatryma=sq dy nakirava=sq = Venu. Vena[ paznahana 
qwh] menw verwa=, qk B]rlinam| usqgo dva −−−− <Sluhhanka> (qk-by 
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dub]l;t b]rlinskaga verwa <Fröhliche Weihnachten>) i <Z agn[ 
var^qckaga> (dal`ki vodguk ci r]cydy= <verwa= s;merci>). I Vena 
stalasq prytulkam na qwh] karacejwy has, qk B]rlin... 
 Padaro''a = Venu z B]rlinu ne bylo bol;w ]vakuacyqj. Kali 
= B]rline pa]ta qwh] pracava= u belaruskaj ustanove, ]vakuqvanaj z; 
Belarusi, u Belaruskaj C]ntral;naj Radze, dyk, pakida[hy g]ty 
gorad i g]tae mesca pracy, `n u'o stava=sq zusim halavekam bqz 
mesca, tym, wto kryxu pas;lej dastala dakladny angel;ski nazo= 
Displaced Person, skarohana DP,  u vymove <dypi> (pa-belarusku, 
nazirkam za rasejcami, peraklali qk <peramewhanaq asoba>, ale 
angel;skae displaced znahyc; ne <peramewhany>, ne perakinuty ci 
perasad'any z adnago mesca = drugoe, a skazac;-by, vysad'any z; 
mesca naagul, ne <peramewhany>, a <vymewhany>, kali-b bylo = nas 
g]tkae slova). Dyk pas;lq B]rlinu ]vakuacyq pa]ty perajwla, kali 
g]tak skazac;, u <dypizacy[>... 
 Vaenny front nabli'a=sq j da Veny i to z dvux bako=| z 
adnago boku nastupala saveckae vojska, a z drugoga — am]rykanskae. 
Ratunkam dlq nawyx l[dzej maglo byc;, zrazumela, padavacca 
nasustrah am]rykancam, ale rabic; g]ta mo'na bylo ='o tol;ki 
pexatoj. U kampanii z A.Qc]viham (vedamym qk pa]ta pad ps]=danimam 
Ales; Zmagar), z 'onka[ qkoga naw pa]ta nekali vuhy=sq = Mensku 
= t]xnikume (ejnyq =spaminy pra tu[ paru cytavalisq nami vyw]j), 
nagledze=wy j <pazyhy=wy> nevqliki vazok na r]hy, nakiravalisq na 
Zal;cburg. Na g]tym cq'kim wlqxu spatka= naw pa]ta 23 god 
naradzina= 1 travenq 1945 godu i pra g]ta pakinu= nam tym dn`m 
datavany verw <Dvaccac; try>, napisany, u'yva[hy ='o ranej 
u'yvany nami vobraz, na t]j-'a xvali, wto j b]rlinski verw 
<Fröhliche Weihnachten> dy venski <Sluhhanka>. Padaro''a kryxu 
palqgh]la, kali ruhyla prystac; da maladoj pary =krainca= z 
Galihhyny, qkiq byli <pazyhy=wy> ='o ne vazok, a c]lu[ da=gu[ 
arbu, zapr]'anu[ valami, da qkoj dahapili svoj <pazyhany> vazok 
nawyq belarusy, sami =ladkava=wysq zusim <pa-pansku> na t]j arbe. 
G]tak nawyq paq'd'ane i exali na valox u kirunku na Zal;cburg, a' 
pakul; ne naexali na ix am]rykancy kalq mqst]hka Kirxgajm. U g]tym 
mqst]hku am]rykancy asqlili =s[ kampani[, pacqs;ni=wy = vadnym 
dome gaspadaro=-nemca=. Tut nawyq j pra'yli da glybokae voseni 
1945 g. Zrabi=wy vyved adtul; u Zal;cburg, znajwli tam u'o 
zarganizavany =krainski lqger DP <Lenarkaz]rn]>, u qkim apynulasq j 
kol;ki belarusa=, u tym liku pa]ta +ladzimer Dudzicki i Alqksej 
Grycuk, qki by= tam navat kvat]rmajstram i dzqku[hy qkomu j 
nawyq kirxgajma=cy dastali taksama kvat]ry = g]tym lqgery dy 
perabralisq tudy. G]tak i naw pa]ta dasta= u'o aficyjny tytul 
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DP, faktyhna nale'ny qmu qwh] pas;lq B]rlinu, — g]tak aformilasq 
qgonaq <dypizacyq> dy pahalisq hasy dypijskaga lqgernaga 'yc;cq.  
 U Zal;cburgu = 1945 g. pa]ta naw i a'ani=sq. Qgonaq 'onka, 
z; qkoj pazna`mi=sq `n, qk u'o zgadvalasq, qwh] = B]rline dy qkaq = 
kampanii z; Qc]vihami dzqlila z; im <dypizacyjnae> padaro''a, u svaix 
listox (pavodle vestak z; ejnyx listo= i apisanae vyw]j toe 
padaro''a) sxaraktaryzavala nam dypijska-lqgernyq zal;cburskiq 
gady pa]ty|  
 <G]tyq gady = Zal;cburgu byli samapladatvornyq. ~n 
pazna`mi=sq tam z ukrainskimi pa]tami j pis;men;nikami. Napisa= wmat 
verwa=>. (List ad 6.12.1979).  
 I padrabqz;nej u drugim, pas;lejwym lis;ce (ad 30.6.1980)|  
 <U 1946 g. naradzi=sq perwy syn Mixas;. Ales; by= 
bqz;me'na rady, wto mae nawhadka-syna. Ale kali = 1947g. 
naradzilasq dahka Ganna, qgonaq radas;c; zamqnilasq na smutak. 
Matar^ql;nyq abstaviny tady dlq nas byli vel;mi cq'kimi. Unra=skiq 
pahki davalisq vel;mi karotki has. Xutka =six u tabarox pasadzili na 
a=stryjskiq praduktovyq kartki, qkiq byli = toj has vel;mi 
miz]rnymi. I =se pavinny byli pracavac;. Pis;men;niki zalihalisq da 
vol;naj praf]sii, a tamu ne padlqgali g]tamu zakonu. G]ta 
vykarysta= Ales;. Dlq qgo g]ty has by= najbol;w pladatvornym. 
Tut `n zakonhva= da=no zadumanyq verwy j pa]my. Pisa= novyq. 
Buduhy adarvanym ad belaruskix asqrodka= u Nqmehhyne, `n 
padtrymliva= suvqz; kar]spand]ncyqj, wto zabirala wmat hasu. Ne 
bylo tago dnq, kab ne pryxodzila 2-3 listy. Tut-'a = qgo 
naradzilasq dumka napisac; raman u dz;v[x hastkax pad zagalo=kam 
“ Pad nagami garyc; zqmlq” . Melasq adl[stravac; padzei j 'yc;c` na 
Belarusi, pahyna[hy ad Kastryhnickaj r]val[cyi a' da Drugoj 
sus;vetnaj vajny i = vajnu. U drugoj-'a hastcy — padzei j 'yc;c` 
svaix geroq= perava'na na hu'yne. Dlq g]taga z;bira= matar^ql. Pa 
pryez;dze = A=strali[ g]tu[ zadumu adklada= da gado=, kali nq tr]ba 
budze dumac; ab zarobku na xleb wtodz`nny (kali pojdze na 
p]nsi[)>.707 
                                                                         
707

 Ad pahatku nepadsaveckaj pary svajgo 'yc;cq Ales; Salavej sprabava= 
svae sily, apraha verwa=, i = mastackaj proze dy pakinu= kol;ki 
apavqdan;nq=. Na'al;, dzelq wmat qkix pryhyna=, perava'na t]xnihnyx, my 
magli padac; u zborniku <Nqtusknaq krasa> adno Sala=`vy verwy, a z prozy −−−− 
tol;ki apavqdan;ne <Bely s;neg>, u t]ks;ce qkoga `s;c; i verwavanyq 
fragm]nty, prypisvanyq qgonamu gero[, pa]tu Ales[ (vobraz vyrazna 
a=tabiqgrafihny tol;ki = sfantaziqvanaj s[']tnaj sytuacyi), a samy 
prazaihny t]kst mo'a dac; hytahu =q=len;ne j pra mastacku[ prozu Sala=q 
naagul. 
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 Xaraktarystyka zal;cburskix gado= dlq pa]ty qk 
<samapladatvornyx> tut zusim adpavednaq708, zgadka pra zna`mstva z 
ukrainskimi pa]tami j pis;men;nikami patrabue razgortan;nq dzelq 
va'nas;ci g]taga zna`mstva dlq pa]tavae tvorhas;ci. U Zal;burgu 
apynulisq tady kol;ki =krainskix pa]ta=, u tym liku j v]t]ran 
ukrainskae pa]zii qwh] z 20-x gado=, pa]ta-n]aklqsyk {ry Kl]n 
(Burggart), ale naw pa]ta najbol;w z;blizi=sq z Barysam 
Alqksandravym dy Igaram Kahuro=skim. Ukrainskiq kalegi pahali 
perakladac; Sala=`vyq tvory, z hasam sami apanavali belarusku[ 
movu g]tak, wto magli = `j nat pisac; verwy, taksama qk i naw 
pa]ta apanava= movu =krainsku[, g]taksama mog pisac; verwy = `j dy 
vystupac; publihna pa-ukrainsku. Cikavy pryklad g]tkaga, skazac;-
by, abmenu movami — abmen uzaemnymi parodyqmi pa]ta= u 1948 godze 
B.Alqksandra= dy I.Kahuro=ski perwyq napisali na nawaga Alesq 
Sala=q g]tku[ parody[ pa-belarusku, prytym bez anivodnae pamylki| 
 
   Aleksandryna 
 
  Tak pahynaecca maq aleksandryna| 
  Qkaq pryga'os;c; — cq'arnaq dzq=hyna! 
  Qehka kruglae =dae saboj zusim,  
  Qk gadavany gryb, dzic` =s` s;pee = im. 
  Qna nq vedae, xto bac;kam `s;c; dzicqci, 
  Ale ab g]tym `j zusim nq tr]ba znaci. 
  Q j sam nq veda[ zapra=dnaga z bac;ko=. 
  Ci q qgo zrabi=, ci sqbra moj Sqdǹ =? 
 
 Zal;cburg, 31.7.1948           
 
 Na nawu[ pros;bu, I.Kahuro=ski laskava da= g]tki kam]ntar| 
 <“ Aleksandryna”  — g]ta kalekty=naq (a=tarstva Barysa 
Alqksandrava dy Igara Kahuro=skaga) parodyq na verwy A.Sala=q. 
Forma aleksandryny parady[e naxil Alesq da kananizavanyx 
strofa=. Cq'arnaq dzq=hyna — parodyq na Aleseva zaxaplen;ne 

                                                                         
708

 Zusim padobna xaraktaryzava= zal;cburskiq hasy j Mikola Gan;ko, qki 
g]nymi hasami by= u blizk ix sqbro=skix dahynen;nqx z pa]tam. U svaix  
uspaminax <Q pamqta[> (znaxodzqcca = nawym arxive) `n piwa| <Pakol;ki q 
magu sqn;nq merkavac;, taq para = 'yc;ci Alesq Sala=q byla adn]j z 
najbol;w tvorhyx. Wtokol;ki dz`n me= q nagodu zna`micca z novym verwam 
pa]ta>. &Za=vaga r]daktara — L.{.* 
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verwami M.Bagdanoviha, upaasobku cyklem “ Kaxan;ne j s;merc;” . 
Adtul;-'a i vobraz kruglaga qehka. 
 Gadavany gryb — nagadka na Aleseva zapazyhan;ne vobraza z; 
verwa= M.Ryl;skaga. U Ryl;skaga| 
 Mij s¿n — gr¿bok na dvox tonen;k¿x ni'kax — 
 Piwov s;ogodn¿ v wkolu... 
(u Alesq bylo grybok padgadavany). 
 Zgadka pra Sqdn`va — nagadka na Alesevy raskazy pra g]taga 
pa]ty.  
 Ales; adkaza= parodyqmi na nas abodvux. Pamqta[ adno 
apown[[ strafu z parodyi na B.Alqksandrava| 
 
  ...Til;k¿ ohi lukavo pr¿mru'¿t; 
  I zi wvabom tikae za rig. 
  O mij Igore, l[b¿ mij dru'e, 
  V'e nikud¿ nemaù dorig...  
 
 Z svajgo boku, prakam]ntuem g]ty kam]ntar. 
 Wto pra <naxil Alesq Sala=q da kananizavanyx strofa=>, dyk 
tr]ba skazac;, wto pas;lq zbornika <Mae pes;ni> j da zna`mstva z 
ukrainskimi kalegami naxil g]ty zusim u qgonaj tvorhas;ci nq vyqvi=sq 
— za g]tyq gady ]vakuacyi j <verwa= s;merci> nivodnaga tvora niqkaj 
kananizavanaj strafoj ne bylo napisana, dyk ci ne za=dzqhvaecca 
adna=len;ne vyqva= g]taga naxilu, paradyqvanyx kalegami, xoc; u 
nejkaj mery zna`mstvu dy blizkamu tvorhamu, skazac;-by, 
praf]syjna-tvorhamu sqbravan;n[ z; imi, asabliva z nawym 
kam]ntataram Igaram Kahuro=skim, qki = sva`j <Stroficy>, ci raz 
u'o zgadvanaj i cytavanaj nami, vykaza= g]tul;ki vedan;nq j vqlikae 
pryxil;nas;ci (ci ne tago-' <naxilu>) da kananizavanyx strofa=, 
prys;vqci=wy im c]lu[ has;cinu drugu[ svae knigi, pryhym vyrazna 
vyhuvaecca, wto nabyc;c` g]taga vedan;nq j pryxil;nas;ci pahalosq 
xiba zado=ga qwh] da zna`mstva z nawym pa]tam, i vedan;nem tym 
I.Kahuro=ski xiba-' dzqli=sq z; im dy g]tak stymulqva= qgo = kirunku 
da zvarotu da kananizavanyx strofa=. Wto da formy <aleksandryny> 
dyk, qk vedama, qna ne nale'yc; da kananizavanyx strofa= (u sva`j 
<Stroficy> I.Kahuro=ski prys;vqci= `j admyslovy raz;dzel;hyk u 
has;cine IV), i tamu ne zusim zrazumela, qk mo'na bylo `j 
<paradyqvac; naxil Alesq da kananizavanyx strofa=>. Ale zatoe zusim 
qsna, wto z forma[ g]ta[ naw pa]ta mog pazna`micca tol;ki ad svaix 
ukrainskix kalega=, ad I.Kahuro=skaga xiba najperw i najbol;w, dy 
paha= praktykavac; qe qk dvanaccaciradko=ku (w]s;c; 
<aleksandryjskix dystyxa=>) — zusim tago typu, qki = <Stroficy> 
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I.Kahuro=skaga adznahany = ukrainskix pa]ta= Mikoly Z]rova dy 
qgonaga nas;lqdo=nika = g]tym Bagdana Kra=cova. G]tkix, skazac;-by, 
<z]ro=skix> aleksandryna= Ales; Salavej napisa= dzqsqtak qwh] = 
zal;cburskix gadox (pa 3 u 1947 i 1948, hatyry = 1949), a drugi 
dzqsqtak — u'o = A=stralii, i abodva dzqsqtki sklali = qgo raz;dzel 
II  zryxtavanaga ='o = A=stralii zbornika <Ne=miruhas;c;>, qwh] dz;ve 
aleksandryny, taksama a=stralijskiq, zastalisq vonkax zbornika. 
Nakol;ki vedama, g]tkix aleksandryna=, apraha Alesq Sala=q, nixto 
z; belaruskix pa]ta= ne pisa=, dy = uporystym praktykavan;ni tol;ki 
g]taga, <z]ro=skaga> typu aleksandryna= mo'na bahyc; naxil Alesq 
Sala=q da kananizo=van;nq g]tae strafy, i, wyr]j beruhy, — naagul 
strofa=, a qwh] wyr]j — toj <naxil da kananizavanyx strofa=>, qki, 
pavodle kam]ntaru I.Kahuro=skaga, i paradyqvali =krainskiq kalegi. 
Adnak, us`-' ixnaq <Aleksandryna>, ma[hy tol;ki hatyry 
aleksandryjskiq dystyxi, Sala=`=ska-<z]ro=skiq> dvanaccaciradkovyq 
aleksandryny ='o dzelq g]taga faktu ne zusim parady[e — g]tkix 
vas;miradkovyx aleksandryna= Salavej nikoli ne pisa=. 
 Wto da <Alesevaga zaxaplen;nq verwami M.Bagdanoviha>, dyk 
dumaecca, ci ne peradalosq qno i qgonym ukrainskim kalegam, bo = 
<Stroficy> I.Kahuro=skaga hytaem g]tkae| <Qkub Kolas i Qnka 
Kupala — nacyqnal;nyq pa]ty Belarusi, ale vyznac; ix vqlikimi 
mo'na xiba z; vetlas;ci da sqbro=-belarusa=>, i tol;ki Maksim 
Bagdanovih <za=s`dy zastanecca spadaro'nikam tago, xto vedae 
belarusku[ movu j l[bic; zapra=dnu[ pa]zi[> (mi' inwaga, qk vidac;  
z; imennaga pakaz;nika kni'ki, pra Bagdanoviha = `j gavorycca 17 
razo= — g]tul;kisama, kol;ki pra Tarasa Wa=h]nku, pra qkoga, 
dar]hy, taksama davodzicca hasam huc; ad ne=krainca=, wto <vyznac; 
qgo vqlikim mo'na xiba z; vetlas;ci da sqbro=-ukrainca=>... I 
taksama, dar]hy, z; belaruskix pa]ta= u <Stroficy> abmqrko=va[cca 
j cytu[cca adno Bagdanovih i Ales; Salavej ). P]=na-', Sala=`vy 
=krainskiq kalegi magli znac; pa]zi[ Maksima Bagdanoviha j perad 
zna`mstvam z Alesem, ska'am, z ukrainskix peraklada= M.Draj-
Xmary, qki vyda= c]ly <Vqnok> pa-=krainsku, ale grunto=na 
pazna`mi= ix z nawym, zapra=dy vqlikim, Maksimam xiba ='o Ales;, 
qki, nap]=na, nq vel;mi turbava=sq zacika=lqc; ix pa]ziqj Kupaly j 
Kolasa, pra vqlikas;c; qkix, nakol;ki vedama, by= badaj blizkae, 
kali ne zusim g]tkae samae dumki, qk i a=tar <Strofiki>...709 
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 Mo'a, kab a=tar g]ty by= zna`my z tvorami tyx <nacyqnal;nyx pa]ta= 
Belarusi>, `n mog-by kryxu zlagodzic; svoj paglqd na ix, prynamsq na Kupalu 
(qkoga i naw pa]t vyluha= qwh] dy, xoc; tol;ki = plqne gistaryhnym, stavi= 
u vadzin war z Bagdanoviham, prykladam, u verwy <Pahni z Gam]ra ci pahni z 
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 Nar]wce, wto da <syna-grybka>, dyk pryra=nan;ne dzqcej-
dzetak da grybko= ne hu'oe j belaruskaj narodnaj, sqlqnskaj move, 
i kantakt z Ryl;skim (p]=na-', izno=-tki praz zal;cburskix ukrainskix 
kalega= Sala=`vyx) mog spryhynicca tut da adna=len;nq = pa]tavaj 
pamqci narodnaga slova='yvan;nq, a ne da prostaga tol;ki 
adnaznahnaga <zapazyhan;nq>. 
 <Aleksandryna> B.Alqksandrava i I.Kahuro=skaga dy kam]ntar 
da qe I.Kahuro=skaga vel;mi va'nyq qk s;vethan;ni bespasqr]dnix, 
blizkix i kamp]t]ntnyx naziral;nika= tvorhaga raz;vic;cq nawaga pa]ty 
= zal;cburskim, pavodle =six s;vethan;nq=, g]tkim pladatvornym 
p]ryqdze qgonae tvorhas;ci. Qny zas;vethva[c; bo zvarot qgo nazad da 
kirunku, vyq=lenaga = qgonym perwym zborniku <Mae pes;ni> dy 
nazvanaga nami =mo=na <bagdanovihavqnkizmam>, ad qkoga zusim by= 
adywo=wy `n u pary ]vakuacyi j <verwa= s;merci>, xoc; i tady ne 
pakida[hy svajgo kantaktu z Bagdanoviham, tol;ki vuzejwaga — z 
Bagdanovihavymi ]kspr]siqnistyhnymi verwami. Na perwym mescy = 
g]tym zvaroce tr]ba pastavic; adna=len;ne tvorhas;ci zusim 
zanqdbanyx nawym pa]tam u gadox ]vakuacyi j <verwa= s;merci> 
kananizavanyx strofa= (my nq bahym asablivae neadpavednas;ci i = 
u'yvan;ni bol;w papulqrnaga, tradycyjnaga t]rminu <kananihnyx>, 
qki ne padabaecca I.Kahuro=skamu), qk na perwym mescy pastavi= 
<naxil Alesq Sala=q> da g]tyx strofa= u svaim kam]ntary i 
I.Kahuro=ski. Najperw adnavilasq tut tvorhas;c; san]ta= — formy, 
qkoj by= zaxapi=wysq pa]ta, qk pamqtaem, qwh] = padsaveckaj pary| 
u 1947 g. byli napisanyq ='o 4 san]ty (perwy z; ix pahyna=sq 
radkom| Qwh] nq mo=knuc; strojnyq san]ty, u qkim matyvava=sq j 
samy mam]nt adna=len;nq), g]tul;kisama i = 1948 dy 6 — u 1949 
(nekatoryq z; ix, maghyma, pisalisq ='o = daroze da A=stralii). U 
1947 g. taksama paha= pisac; aktavy, qkix datul; by= napisa=wy 
=sqgo adnu (i perwaq z g]tyx novyx aktava= pahynalasq izno=-tki 
matyvaval;nym, g]tym razam, skazac;-by, vital;nym radkom Halom, 
halom, sluxmqnyq aktavy). U 1947 g. bylo napisana a' 8 aktava=, u 
1948 — 4 (aktavy, datavanyq 1949 g., u bal;wyni, kali nq =se, 
pisalisq, vidac;, qk i nekatoryq san]ty tago godu, u'o = daroze da 
A=stralii). U 1947 g. pahalosq i adznahanae vyw]j <kananizo=van;ne> 
<z]ro=skix> aleksandryna= (perwaq z; ix — <Na hystym arkuwy> — 
byla calkam prys;vehanaq as;vethan;n[ = pahuc;cqx da 
aleksandryjskaga verwa dy qgonaga perwaga ]kspan]nta = belaruskaj 
pa]zii Maksima Bagdanoviha).  

                                                                                                                                                                         
Sakrata>), a mog i znajs;ci = g]nyx tvorax i <zapra=dnu[ pa]zi[> ci xoc;-by 
s`e-toe, godnae =vagi j z gledziwha strofiki... 
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 Qwh] ranej za adna=len;ne tvorhas;ci kananihnyx forma= 
pahalo adna=lqcca = nawaga pa]ty j pisan;ne verwa=-miniqtura=, 
pahatae, qk i pisan;ne san]ta=, qwh] = padsaveckaj pary dy tol;ki 
id]ntyfikavanae = pary <bagdanovihavqnkizmu> (sqrod <verwa= s;merci> 
byla tol;ki adna miniqtura-vas;miradko=ka <Pus;cinq... pus;cinq... 
pus;cinq>, ale qna byla napisanaq = Ryze, dze, mo'a, qwh] vyhuvalasq 
atmasf]ra pisanyx tam miniqtura= zbornika <Mae pes;ni>), a z drugoga, 
suprac;le'naga boku — praca nad da=']jwymi verwatvorami-pa]mami. 
Perwaq z g]tkix miniqtura= — <Vqnki> — datavanaq qwh] 1945 g. (xoc; u 
druku z;qvilasq tol;ki = 1948), pas;lq qna stalasq =stupam da 
zbornika miniqtura= <Vqnki>, ukladzenaga qwh] = zal;cburskim p]ryqdze, 
ale za pa]tavym 'yc;c`m g]tak i ne vydrukavanaga\ u zbornik g]ty 
=vajwlo qwh] 9 miniqtura=, datavanyx 1945 g., 5 — datavanyx 1946 g. 
i 4 — 1947 g., perad imi jwli = zborniku miniqtury, datavanyq 
ranejwymi gadami, pahyna[hy qwh] ad perwaga godu pa]tavae 
tvorhas;ci, 1937. T]matyhna zbornik g]ty vyglqda= vel;mi suc]l;nym — 
u qgo dabralisq blizu vyluhna verwy, prys;vehanyq kaxan;n[, 
dzq=hyne, 'anhyne-maci, dzecqm. Tut najbol;w vyqvilasq pa]tava 
zaxaplen;ne Bagdanovihavymi verwami g]tkae t]matyki, qgonym cyklem 
<Kaxan;ne j s;merc;>, pra qkoe zgada= u svaim kam]ntary I.Kahuro=ski. 
I tut u'o adna=lqlasq cqglas;c; z; perwym zbornikam <Mae pes;ni>, u 
qkim my adznahyli verwy g]tkae-' t]matyki (u raz;dzele zbornika <Tak 
blizka — i g]tak dal`ka>).  
 Qwh] bol;w adna=len;nq cqglas;ci z g]nym zbornikam bylo = 
pracy nad da=']jwymi verwatvorami-pa]mami. Perwym z g]tyx 
verwatvora= byla pa]ma <Domik u Mensku>, pahataq qwh] = 1944 g. 
pa =luhanaj u zbornik <Mae pes;ni> apownim raz;dzelam Sala=`vaj 
perwaj pa]me <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, a skonhanaq 
='o = 1945 g. dy vydrukavanaq = 1948. Qk u'o zgadvalasq, asnova 
g]tae pa]my — calkam cytavany = `j takoga-' zagalo=ka verw Maseq 
Sqdn`va <Domik u Mensku>. Verw toj z;qvi=sq = druku =perwyn[ = 
№3 za 1944 g. ryskaga hasapisu <Novy Wlqx>, i nawamu pa]tu, qki 
pracava= u r]dakcyi g]taga hasapisu, by=, p]=na-', znany qwh] 
perad drukam. G]ta adzin z najlepwyx liryhnyx verwa= Maseq 
Sqdn`va.710 I liryzm g]taga verwa Sqdn`va nag]tul;ki praniklivy j 
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 Naagul, kali-b da Sqdn`va prytarnavac; tu[ formulu adroz;nen;nq <pa]ta-
malqra> j <liryka>, qku[ tarnava= da sqbe Maksim Bagdanovih dy qkaq, qk 
kazalasq ='o, u vql ikaj mery pasue da nawaga Alesq Sala=q, dyk davqlosq-b 
u formule g]taj z;mqnic; akc]nty| Sqdn`= bo −−−− g]ta ne <pa]ta-malqr, slaby 
qk liryk>, qk ac]n;va= sqbe = 1911 godze Bagdanovih, a najperw i najbol;w −−−− 
qkraz mocny liryk, qkoga tol;ki hasam (qk u <Domiku = Mensku> = perwyx 
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prycqgal;ny, wto vyklika= nq tol;ki pa]tyhnu[ paralelizacy[ = 
pa]me Alesq Sala=q pad tym-'a zagalo=kam, ale i ad]kvatny 
muzyhny supravod u drugoga Alesq — kampazytara Karpoviha. 
 Sala=`va pa]ma <Domik u Mensku>, qk u'o adznahalasq, — 
najda=']jwaq z usix qgonyx pa]ma=. Skladaecca qna z; 15-x 
raz;dzel;hyka=, u ka'nym z; qkix pa w]s;c; qmbihnyx kry'avana 
mu'hynska-'anocka ryfmavanyx hatyroxradkovak, qk u 
inkarparavanym u qe g]tkim raz;dzel;hykam (6-m) verwy Maseq 
Sqdn`va. Perwy raz;dzel;hyk pahynaecca zvarotam da vqsny (C;vici, 
vqsna maq, c;vici) dy raz;vivae maty= sustr]hy z; vqsno[, z; 
vesnavoj ranicaj, u perwaj palavine, u perwyx trox strofax. U'o 
tut mo'na bahyc; cqglas;c; z; verwami zbornika <Mae pes;ni>, 
perwaga qgonaga raz;dzela <+zydze ranak sr]bny na lugi>, pahyna[hy 
ad qgonaga perwaga verwa, g]taksama zagalo=lenaga (idu, spatkany 
raniwnaj krasoj u tym verwy, z tva`j adc;vecenaj krasoj... na 
lug... stupl[ z praddz`nna[ zaro[ tut, a pry pa=tory = vapownim 
raz;dzel;hyku j zusim idu z praddz̀ nna[ zaro[) dy asabliva z; 
verwami vesnavoe t]matyki tago-' raz;dzela (<Perwy grom>, 
<Zac;vicela vqsna>, <Vitaj>). U drugoj palavine, u vapownix trox 
strofax maty= sustr]hy z; vqsnoj, skazac;-by, peravivaecca = maty= 
sustr]hy svajgo domu-radzimy pes;nq[... vqwhunqj sporu j pl`nnyx 
'niva=, dy tut-'a vyq=lqecca, wto dom toj sta=sq tugoj 
zasmuhanym xaromam i = im zastalasq = bqdze... pakinenaq =cexa 
pa]tava. Uves; perwy raz;dzel;hyk, tol;ki z; perafrazavan;nqmi 
nekatoryx radko=, asabliva = drugoj palavine, galo=na peravodam 
gramatyhnaga buduhaga hasu (skazac;-by, blizkaga buduhaga) u has 
cqperawni = dzeqslovax, a prowlaga skonhanaga = nqskonhany = 
dzeeprymetnikavyx ]pit]tax (pakinenaq, nqstrahany) — idze apownim 
raz;dzel;hykam pa]my, z uvodu staecca vyvadam z tvora, awhaplq[hy 
qgo kampazycyjnym pqrs;c`nkam.  
 U drugim raz;dzel;hyku za tym xaromam-domam radzimy 
=vodzicca ='o = pa]mu ejny zagalo=ny vobraz — malen;ki dom... nad 
samaj S;vislahaj — toj <Domik u Mensku>,711 dze pa]ta `j... glqdze= 
                                                                                                                                                                         
dz;v[x strofax) uvodzic; u verw (a naparu, byvae, i vyvodzic; z; verwa) 
pa]t-malqr. 
711

 Faktyhna <malen;ki dom> pa-belarusku nq <domik>, a <damok>, ale-' 
zagalovak uzqty = inwaga pa]ta, dyk qmu taq nebelaruskas;c; i nale'yc;. U 
svaim t]ks;ce pa]my pa]t naw nidze j ne ='yvae g]taga zagalo=kavaga slova 
domik, a tol;ki malen;ki dom. U Kupaly, prynamsq, by= tol;ki damok, ale-' 
u Puwkina `s;c; pa]ma <Dom¿k v Kolomne> −−−− z g]tym ejnym zagalo=kam u 
kantakce zagalovak verwa Sqdn`va <Domik u Mensku>. Pra=da, pry supastave 
Puwkinskaga j Sqdn`=skaga verwatvora= bol;wae skantaktavanas;ci mi' imi 
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adrazu ne vidac;| Puwkinava pa]ma 'arta=livaq, tymhasam qk u c]laj 
drukavanaj tvorhas;ci Sqdn`va nqma nihoga ad 'artu j gumaru, `s;c; tol;ki 
ironiq, sarkazm, i =s`, wto adrazu j vyglqdae qk-by na 'art, vyq=lqecca qk 
prawytae ci padwytae imi (qk, ska'am, nedrukavanaq, kul[arna tol;ki 
pawyranaq svaim hasam ]pigrama na Belarusku[ C]ntral;nu[ Radu, z; qkoe 
zapamqtavalisq apowniq, na 'arce-kalqmbury zbudavanyq radki| Q sama sabe 
nq rada, wto c]ntral;naq q rada). Dyj naw Ales; Salavej, xoc; i pisa= 
gumarystyhnyq verwy, pas;lq ad ix adraka=sq. Adnak pry =va'livym hytan;ni 
=s`-' mo'na namacac; nekatoryq punkty dotyku-kantaktu mi' Puwkinska[ 
pa]ma[ <Dom¿k v Kolomne> dy Sqdn`=skim verwam <Domik u Mensku>. Qny 
najperw u liryhnyx wtryxox, qkimi paznahany galo=ny = vabodvux tvorax 
dzqvohy vobraz (u Sqdn`va `n bezymenny, u Puwkina mae jmq Parawa, qkoe na  
vuxa nawaga suhas;nika, pryvuhanaga da tur]mnae t]rminal`gii, guhyc; dal`ka 
ne liryhna). U Sqdn`va g]ta prygo'aq manawka, qkoj nahami... ad nehaga =s`  
sumna, cq'ka, i g]tak qna pra'yvae malady svoj vek, zgadvaecca garotnas;c; 
cq'kix qe dum. U Puwkina g]ta prekrasnaq dev¿ca.., grustnaq, u qe serdce 
devy tomnoj.., ona stradala, xot; byla prekrasna ¿ moloda, taksama 
sumavala j letucela nahami...  
 U kantakce j pa]tava sta=len;ne da samoga domika| dlq Sqdn`va `n −−−−  
najlepwyx mar prytulak.., adziny dum prypynak, a Puwkin ka'a| Q '¿vu 
teper; ne tam, no verno[ mehto[ l[bl[ letet;, zasnuvw¿ naqvu, v Kolomnu — 
zusim tak, qk Sqdn`= l[bi= u Mensk... Ale-' Sqdn`=ski domik, qki by= u 
Mensku = perwadruku verwa = hasapise <Novy Wlqx> dy = peradruku = 
pa]tavym zborniku <U akiqne nohy> (M[nx]n −−−− N;[-~rk, 1947, s. 14), u 
samym apownim qgo zbory tvora= <Patuwanyq zory> (N;[-~rk −−−− M[nx]n, 
1975) u'o apynu=sq... u Minsku (s.28). U Minsku hytaem i dalej u tym 
zbory, u kancy pa]my <Maq vajna> (s.233, izno=-tki, u zborniku <U akiqne 
nohy>, na s.67, bylo U Mensku). <Minsk us[dy i = pa]me <Cen; Qnk i 
Kupaly> (na s.238, 240, 241 −−−− <U akiqne nohy> izno=-tki =s[dy Mensk, 
s.72,73,75), i pa]ma ='o <Zabrany Minsk>, a nq Mensk (s.243, 248 −−−− <U 
akiqne nohy> Mensk, na s.79, 86). G]tak u zbory tvora= <Patuwanyq zory> i 
Mensk u'o, nqjnahaj qk i inwyq zory.., patuwany j Minsk, toj samy Minsk, 
vedamy z gistoryi qk <M¿nsk gubernsk¿j>, u qkim, mi' inwaga, staq= nekali j 
Kalomenski polk rasejskaga carskaga vojska, byla j Kalomenskaq vulica dy 
Kalomenski rynak −−−− patuwany, z;vernuty zusim na =zroven; pravincyql;nae 
rasejskae Kalomny... Z;vernuty = toj <Minsk pravincyql;ny z; qgonym 
gub]rnskim mawtabam>, suprac; qkoga, qk pisa= kalis; Klejnbartu Kuz;ma 
Horny, zmagalisq za <litaraturny stalihny Mensk> u 20-x gadox, kali `n i 
zva=sq ='o Menskam (L.M.Klejnbort. Molodaq Beloruss¿q. Mensk, 1928, 
s.438). A = 1942 g., kali dzeq= u'o toj stalina=ski d]kr]t ab z;mene Mensku 
na Minsk, toj-'a Kuz;ma Horny ne pabaq=sq zapisac; u sva`j zapisnoj kni'cy 
(a savecki hasapis <Polymq> =va'a= za patr]bnae apublikavac; bez; qkix-
nebudz; kam]ntaro= u svaim №4 za 1965 g., na s.155)| <Mensk perajwo= u 
sklad Ruskaj imp]ryi z pryhyny padzelu Pol;why. Mensk, takim paradkam, 
perajwo= da Rasei z pol;skim vyma=len;nem “Minsk“. Toe samae j Nav£gradak −−−− 
“Novogrud]k”.  L[dzi, qkiq nq veda[c; ni zakona= movy, ni g istoryi Belarusi, ni 
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u vohy. I = vobraze g]tae qe i ejnyx vah]j, wto dalej praxodzic; 
galo=nym vobrazam praz; us[ pa]mu, izno= vidac; cqglas;c; iz 
zbornikam <Mae pes;ni>, z; qgonym tr]cim raz;dzelam, asabliva z 
da=']jwym verwam u tym raz;dzele <Mne pomnicca studzen;ski 
vehar>, z; qkoga =zqty j zagalovak usqgo tago raz;dzela <Tak blizka −−−− 
i g]tak dal`ka>. Unqtaq = g]taj suprac;stave tak blizka −−−− i g]tak 
dal`ka sytuacyq supqr]hlivas;ci dystancyq= mi' liryhnym q pa]ty 
dy qgonaj `[ z; ejnymi vahyma, sytuacyq blizini = prastory pry 
addalenas;ci = dahynen;nqx, wto peraxodzic; u vadvarotnu[ sytuacy[ 
z;bli']n;nq = dahynen;nqx pry addalen;ni = prastory — perajwla = 
pa]me spahatku = sytuacy[ po=naj addalenas;ci (pad sqr]dzinu 
pa]my, u raz;dzel;hyku 5, — nq blizka — tak dal`ka), a tady — u 
vewhavan;ne −−−− pradhuvan;ne, blizu ='o i adhuvan;ne sytuacyi 
pryjs;cq blizkaga.., nq=xil;naga nat spatkan;nq dy xiba j zbli']n;nq 
(pad kanec pa]my, pad kanec peradapownqga raz;dzel;hyka 14, — tak 
blizka, nedal`ka). I adrazu-' pa kanstatavan;ni sytuacyi nq blizka — 
tak dal`ka> inkarparacyqj verwa Sqdǹ va raz;dzel;hykam 6 pa]my 
raskryvaecca paralel;nas;c; Sala=`vyx vobraza= malen;ki dom nad 
samaj S;vislahaj, u qkim pa]ta `j glqdze= u vohy, — da vobraza= 
dra=lqny dom, blakitny dom, u qkim byla taq... takaq... z; sinimi 
vahyma = Sqdn`=skim verwy <Domik u Mensku> — raskryvaecca taq, 
zasnavanaq na kantaktavan;ni cytavan;nem paralelizacyq, na qkoj 
zbudavanaq pa]ma Alesq Sala=q <Domik u Mensku>. I pry g]tym 
raskryc;ci kidaecca abegly aglqd biqgrafihnaga wlqxu pa]ty ad 
qgonaga spatkan;nq z a=taram nezaby=nyx radko= Sqdn`=skix u 
Belastoku, praz tugu qgonu[ lq voda= Ryskae zatoki, praz dalejwyq 
wlqxi... praz; imxi lqso= }stonii gas;cinnaj (cqper, z voddali hasu, 

                                                                                                                                                                         
samoj movy, ni belaruskaj, ni pol;skaj i ni ruskaj ('argon, qkim qny 
gavorac; i piwuc;, nel;ga nazvac; movaj), zdoleli, na vqliki 'al;, ustanavic; 
pravila pisac; nq Mensk i ne Nav£gradak, qk piwacca = ruskix, belaruskix, 
slavqnskix letapisax, a “Minsk“ , “Navagrudak“ , g]ta znahycca, u pol;skim 
vyma=len;ni. I g]tyq l[dzi whyra veryli, wto qny zmaga[cca g]tym 
merapryemstvam z uplyvami pol;skaj movy na movu belarusku[>.  
 I vos; u 1975 g. pis;men;nik Masej Sqdn`=, 'yvuhy vonkax absqgu 
dzeqn;nq saveckix zakona=, dabraaxvotna daluhaecca ne da svajgo vydatnaga 
papqr]dnika Kuz;my Hornaga (qki, mi' inwaga, nakol;ki vedama, pamaga= 
nekali i qmu sta=lqc; perwyq kroki = litaratury), a da tyx, wto <zdoleli, 
na vqliki 'al;, ustanavic; pravila pisac; nq Mensk, a “ Minsk“ >... Dzivu j 
'al[ godnae <minskapaklonstva>, ad qkoga nq g]tak u'o dal`ka zastaecca j 
da daluh]n;nq da taksama 'al[ godnae pamqci +ladzimera Kliw]viha, wto 
skonhy= sva` 'yc;c` saveckim patry`tam-zvarahancam, dakladnej, zvarahancam 
to tudy, to s[dy, ne prymanym za svajgo ni tam, ni tut... 
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vyglqdae qna g]tkaj, xoc; u pisanyx tam <verwax s;merci>, qk mo'na 
=spomnic;, bol;w bylo pahuc;cq nehaga zusim suprac;le'naga 
gas;cinnas;ci) — i qwh] dalej, praz adsed'van;ne = bambasxoviwhax 
B]rlinu, praz Reich'y zgin... i stogn ruin agnistaj Veny — da apownqga 
padaro''a pa skalax Al;pa= xmuryx, pas;lq qkoga-' i pisalasq, 
afarmo=valasq sama pa]ma <Domik u Mensku>. I g]ty biqgrafijny 
aglqd mo'na taksama =sprynqc; qk pracqg tae biqgrafihnae, 
'yc;cqpisnae nici, wto byla adznahana nami = pa]me <Na xutkix 
kryl;lqx vol;naga P]gasa>, apownim tvory = zborniku <Mae pes;ni>. 
Ale dalej, za paru raz;dzel;hyka= u pa]me <Domik u Mensku>, 
vyq=lqecca, wto =s` toe agled'anae padaro''a — g]ta vykanan;ne 
nakazu dadzenaga qwh] = malen;kim dome nad samaj S;vislahaj i nikim 
inwym, qk samoj `j| Na kraj i neba, i zqmli idzi, a zlybqdam nq 
dajsq. Adtul;, dze tol;ki = snox byli, neperamo'anym vqrtajsq. — 
Qna skazala = dome mne — i q pasluxa=sq nakazu. G]tym abryvaecca 
tut paralelq z t]j... takoj... z; Sqdn`=skaga verwa <Domik u 
Mensku> — niqkix nakaza= taq prygo'aq manawka svajmu pa]tu ne 
davala. Ale jwh] j perad g]tym paraleli pahali razyxodzicca. U 
razdumo=van;ni nad maghymaj dolqj pakinutae qe dolq g]taq = 
Sala=`vaj pa]me razglqdaecca = vabstavinax r]'ymu gvaltu j 
panqvolen;nq tam, dze dom| Mo^ = tundrax, mo^ sqrod pqsko= nqse 
pakry=dny z;dzek svavoli — i pa s;lqdox qe bac;ko= dalej grymic; 
lancug nqvoli, tymhasam qk u Sqdn`va razdumo=van;ni g]tkiq ne 
vyxodzili z plqnu hysta asabistaga dahynen;nq| Wto z; `j cqper? 
Svoj cixi sum qna = vahox pa mne ci nosic;? Garotnas;c; cq'kix qe 
dum kago raz;veqc; qna prosic;? I tut u nawaga pa]ty mo'na vyhuc; 
imknen;ne =z;nqc; vobraz qe pad toj uzroven; padkazvanae, a to j 
prosta nakazvanae symbalihnae int]rpr]tacyi, na qki =z;nqtaq Kupalam 
= vedamaj pa]me <Qna i Q> qgonaq Qna.., wto lancugami musila wmat 
let zvanic;712, ale da po=nae vyraznas;ci g]tae imknen;ne ne 
davodzicca, najvyraz;nej vystupae perad samym u'o tym 
vewhavan;nem... pryjs;cq blizkaga, wto tak blizka, nedal`ka... i  
very=| `j nq byc; raboj! Pa s;c;verd'an;ni g]tae pryjs;c;nae 
sytuacyi, pa=tar]n;nem kryxu perafrazavanaga 1-ga raz;dzel;hyka 
raz;dzel;hykam 15-m — kampazycyjnym pqrs;c`nkam i zawhaplqecca-
zamykaecca =sq pa]ma.  

                                                                         
712 Pra toe <=z;nqc;ce vobraza> = Kupalavaj pa]me <Qna i Q> pisalasq = 
artykule R.Skl[ta <Lq vytoka= nacyqnal;naga> (<Sakavik>, №1(2) za 1948 
g., s. 41\ dar]hy, u nastupnym numary <Sakavika>, №2(3) za 1948 g., 
z;qvilasq qkraz Sala=`va pa]ma <Domik u Mensku>).  
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 Hytahu, ne nastroenamu na adn]j xvali z pa]tam, a qwh] gorw 
— ne zamilavanamu = pa]zii, lirycy, verwy, a najgorw — abyqkavamu, 
i sama gorw — nepryxil;namu, varo'amu da ix, Sala=`va pa]ma 
<Domik u Mensku> mo'a vydacca liwne ras;cqgnutaj. Pamqtaecca, qk 
nat Rygor Kruwyna ne=zabave pa z;q=len;ni Sala=`vae pa]my = 
<Sakaviku> vykaza=sq pra qe ne bqz; z;edlivas;ci, pry zaxavan;ni 
svajgo zvyhajnaga vyglqdu bqz;vinnae cnoty j nai=noty, bol;w-menw 
g]tak| <Ales; uzq= Masee= verw qk 'val;nu[ gumku, raza'va= qgo j 
ras;cqgnu=>.713 P]=na-' da=']jwyq Sala=`vy tvory moguc; i naagul 
usprymacca qk menw mocnyq suprac; karacejwyx, asabliva suprac; 
miniqtura=, u qkix najbol;waq pa]tava moc i najbol;w, pry g]tym 
s;vedama, ukladzenaga tvorhaga vysilku = imknen;ni da granihnaga 
kanc]ntravan;nq j kand]nsavan;nq.714 Adnak tvora= slabyx, nq toe, 
kab nikh]mnyx, ni']jwyx za sqr]dni mastacki =zroven; belaruskae 
pa]zii, pahyna[hy ad 20-x gado= (p]=na-', uzroven; <menski>, qk 
umo=na abaznahany `n vyw]j), navat najstra']jwamu, ale 
kamp]t]ntnamu i ab^ekty=namu krytyku, qki 'val;nae gumy i = gubu 
ne bqr], u Alesq Sala=q ne znajs;ci.  

                                                                         
713

 Napisa=wy g]tak, padumalasq, wto R.Kruwyna mog-by padobna =es;ci =se 
g]tyq radki pra Sala=q j kalq Sala=q| a=tar ixny =zq= Sala=`va 'yc;c` j 
tvorhas;c; qk 'val;nu[ gumu, raza'va= ix dy ras;cqgnu= u svaix natatkax... 
Pravavacca tut a=taru g]tamu vypadae xiba najbol;w tym, wto me= `n u 
g]tym na voku hytaha, qkomu raz'o=van;nem g]tkim −−−− i = moc qgo 
ras;cqgvan;nem −−−− mo'na lepw padac;, qk nawyq am]rykancy ka'uc;, 
<pradac;> nawaga pa]ty, dac; adhuc;, a to j zrazumec; qgony 'yc;c`vy j 
pa]tyhny wlqx, a = hytaha, zapra=dy zamilavanaga = pa]zii, padvojnae ci 
patrojnae gustavan;ne qe = hytan;ni, vykladan;ni z cytavan;nem dy 
int]rpr]tavan;nem, adrazy xiba-' ne pavinna vyklikac;. Pytan;ne tol;ki −−−− ci 
mo'na i ci ne pavinna... 
714 Mi' inwaga, pa]ma <Domik = Mensku> nekatorymi svajmi mam]ntami vel;mi 
dobra padyxodzic; pad parody[ B.Alqksandrava dy I.Kahuro=skaga, z;q=lqecca 
nat padozran;ne, ci nq s;vedama paradyqvalisq = `j i tyq mam]nty, xoc;, 
mo'a, adzin z a=tara= i naw kam]ntatar, Kahuro=ski, mog i zabycca pra g]ta 
−−−− pry bol;w qk tryccacigadovaj da=nas;ci padzei g]ta bylo-b zusim i nq dzi=.  
Prynamsq, pakol;ki parodyq datavanaq 31.7.1948 g., a Sala=`va pa]ma −−−− 
1944-1945 gg., u druku-' z;qvilasq = №1(2) <Sakavika> za 1948 g., 
dazvolenaj, <a=taryzavanaj> am]rykanska[ c]nzura[ 1.7.1948 g., pa]ma g]taq 
magla byc; znanaq paradystam nat u drukavanym vyglqdze. A sva`j pabudovaj 
qna zapra=dy zusim nagadvae abygranae = parodyi Bagdanovihava qehka| u `j 
bo, qk u g]nym qehku, u sqr]dzine −−−− verw Sqdn`va, i taksama mo'a pa=stac; 
nqp]=nas;c; u vasobe zapra=dnaga z bac;ko= g]taga tvora −−−− ci Ales; Salavej 
qgo zrabi=, ci sqbra qgony Sqdn`=.... 
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 Pas;lq pa]my <Domik u Mensku> = Zal;cburgu = 1946g. byla 
napisanaq dy kowtam a=tara, <zapra=dnym> (ne ratatarnym, qk 
bal;wynq belaruskix vydan;nq= vonkax Belarusi = tym hase) drukam 
vydanaq nastupnaq pa]ma Alesq Sala=q — <Z;vinqc; zvany S;vqtoj 
Safii>. My ='o zgadvali pra qe vyw]j u suvqzi z tym, wto perwy 
Sala=`= krytyk by= abves;ci= qe <prykladam ]kspr]siqnizmu = nawaj 
pa]zii>, dy adznahyli pry tym, wto <pryklad> g]ty by= u'o apownim 
prykladam g]naga kirunku = pa]zii Alesq Sala=q. Dyj ]kspr]siqnizm u 
g]taj pa]me ='o by= kryxu inwaga, skazac;-by, varyqntu, qk u 
Sala=`vyx <verwax s;merci>, bylo bo tut u'o na perwym mescy nq 
toe vyra']n;ne perabol;wvana dramatyzavanaga pahuc;cq, wto = 
g]nyx verwax, a vobraz geraihnaga patasu, adznahanaga taksama = 
padavanaj vyw]j xaraktarystycy g]taga kirunku. Napisanaq pa]ma 
g]taq t][ sama[ strafo[ <aktavil;lq[>, wto i "ylka= 
<T]stam]nt>, qk uspomnim, peranqta[ ='o adtul; i nawym pa]tam u 
verwy 1943 g. <Xrystosa= l`s> (u zborniku <Mae pes;ni>), dyk u `j 
vyqvi=sq zvarot nq tol;ki da da=']jwyx verwatvora=-pa]ma=, ale j 
da kananihnyx forma= verwa = pa]tavaj tvorhas;ci zal;cburskae 
pary. U pa]me =sqgo 11 pranumaravanyx aktavil;lq=, u peradapownqj 
aktavil;li dva apowniq radki zawmatkrop^enyq, i zusim g]tak, qk i = 
vapownim vypadku zawmatkrop^en;nq = pa]me <Na xutkix kryl;lqx 
vol;naga P]gasa>, nas;vetlenym nami vyw]j pry razglqdze tae pa]my, 
zawmatkrop^en;nem g]tym paznahanaq pa=za perad apownq[, zakl[hna[ 
strafo[. Pameram svaim — usqgo 88 (faktyhnyx 86) radko= — pa]ma 
<Z;vinqc; zvany S;vqtoj Safii> mala ne = hatyry razy menwaq za 
papqr]dn[[ pa]mu <Domik u Mensku> dy naagul adna z najmenwyx 
sqrod Sala=`vyx pa]ma=, dyk u'o g]tym nq vyklikala qna = hytaho= 
ura'an;nq ras;cqgnutas;ci, naadvarot, svaim geraihnym, dakladnej, 
nacyqnal;na-geraihnym patasam i guhnym, najvyraz;nej dy, 
papra=dze, najlepw, badaj, u c]laj Sala=`vaj pa]zii 
instrum]ntavanym verwam, z hasam zavaqvala vqlikae pryznan;ne = 
hytaho= na ]migracyi dy cewycca im dag]tul;. 
 Adnak tol;ki, qk skazana, z hasam... Bo adrazu-' pa svaim 
z;q=len;ni pa]ma g]taq byla vyklika=wy c]lu[ buru, xoc;, pra=da, 
bard']j, qk ka'uc;, <u wklqncy vady>. <Wklqnka[>-' g]ta[ 
stalasq dypijska-lqgernaq belaruskaq gramada, u qkoj tady 
pahynalasq grupavoe zmagan;ne, pra qkoe nam u'o davqlosq zgadvac; i 
= qkim naw pa]ta zanq= stanoviwha zapra=dnaga <nedaluhanaga> da 
nivodnaga z antaganistyhnyx =grupavan;nq=. Ale kali pisalasq pa]ma 
<Z;vinqc; zvany S;vqtoj Safii>, zmagan;ne toe qwh] tol;ki pahynala 
nas;pqvac; u vadnym z; belaruskix dypijskix seliwha= — u g. 
R]gensburgu, u Nqmehhyne, a = A=stryi, u Zal;cburgu, dze 'y= naw 
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pa]ta, pra toe qgonae nas;pqvan;ne cq'ka bylo nat zdagadvacca. 
Kali-' Sala=`va pa]ma vyjwla z druku dy pahala xutka pawyracca, 
qk adna z; perwyx lastavak <zapra=dnaga>, ne ratatarnaga druku, 
zmagan;ne ='o bylo vyqvi=wysq dy nat pahalo sama wto =vaxodzic; u 
gart. Zagalo=kam svae pa]my Ales; Salavej uzq= zagalovak 
ratatarnaga hasapisu, wto paha= vyxodzic; perwym g]tkim hasapisam u 
tym-'a g.R]gensburgu pad r]dakcyqj pis;men;nika {rki Vic;biha, ale 
adrazu niqkix vyraznyx adznaka= nejkae grupa=whyny ne zdrad'a=. 
{rku Vic;bihu pa]ta j prys;vqci= svoj tvor, qk pas;lq `n 
tlumahy=sq = druku, dzelq tago, wto, <pazyhy=wy> = qgo zagalovak, 
hu=sq zabavqzanym neqk <addac;> pazyhanae, qk g]ta za=s`dy 
nale'ycca sumlennym l[dzqm u 'yc;ci.715 Pas;lq pryvatna pa]ta 
raskaza=, wto qkraz perad z;q=len;nem hasapisu <Z;vinqc; zvany 
S;vqtoj Safii> `n napisa= by= verw <Gamonic; da=naj pra=dy zvon>, 
da=gavaty (52 radki −−−− bol;w za palavinu pa]my <Z;vinqc; zvany 
S;vqtoj Safii>), pas;lej z;mewhany = ratatarnym hasapise <Pagonq> 
(№2 za 1946 g.), qki pahali vydavac; zal;cburskiq pa]ty Ales; 
Salavej i +ladzimer Dudzicki dy ixny, skazac;-by, m]c]nat Alqksej 
Grycuk, verw by= pas;lej peradrukavany = zborniku <Sila gnevu>. 
Pabahy=wy perwy numar Vic;bihavaga hasapisu dy prahyta=wy qgony 
=stupny artykul, pa]ta by= vel;mi =ra'any, wto = qgo j Vic;biha 
blizu adnahasna j nezale'na z;qvi=sq toj samy maty= dy blizu = tym 
samym vobraznym vyra']n;ni, tol;ki wto vyra']n;ne toe = Vic;biha 
vydalasq qmu macnejwym dy adrazu-' pahalo razgortvacca = toj 
s;cqg vobraza=, qki, kaza= pa]ta, neqk sam sabo[ paha= ukladacca = 
strofy, i g]tak pa=stala pa]ma, qkaq spadabalasq qmu samamu dy 
=sim, kamu `n hyta= qe, a tut qkraz i nakrucilasq maghymas;c; 
vydac; qe <zapra=dnym> drukam u =krainskaj drukarni.  
 Da mam]ntu vyxadu pa]my z tae drukarni hasapis <Z;vinqc; 
zvany S;vqtoj Safii> sta=sq baqvym organam adnago z dypijska-
lqgernyx ugrupavan;nq=, a qgony r]daktar-vydavec — perwym 
palemistam g]taga =grupavan;nq. Nekatoryq z; menw udumlivyx dy, 
skazac;-by, uhytlivyx, a bol;w garahyx aktyvista= supraci=naga 
=grupavan;nq =sprynqli zagalovak Sala=`vae pa]my j prys;vqtu 
Vic;bihu qk d]manstracy[ =xvaly j daluh]n;nq da qgo i qgonaga 
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 Cikavae tlumah]n;ne, qkoe pasue naagul da =six vypadka=, dze kantakt 
pa]ta= z; nejkim hu'ym tvo ram me= formu s;vedamaga <zapazyhan;nq>, u tym 
liku j da papqr]dnqe Sala=`vae pa]my <Domik u Mensku>, dze <pazyhany> = 
Sqdn`va c]ly verw <addadzeny> sposabam <paralelizacyi> dy a' da 
ne=merkavanas;ci davedzenym vyra']n;nem zaxaplen;nq <nezaby=nymi radkami> 
tago a=tara, z boku qkoga niqkix znaka= uzaemnas;ci ci =dzqhnas;ci adznahyc; 
ne davodzicca. 
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kirunku, dy ='o na g]taj asnove pahali perawkad'ac; pawyr]n;n[ 
pa]my = belaruskix dypijska-lqgernyx asqrodkax. Adzin z g]tkix, 
pamqtaecca, prosta kaza=|  <Q prahyta= zagalovak “ Z;vinqc; zvany”  j 
prys;vqtu “ {rku Vic;bihu”  j dalej ne hyta= i nq budu — us` qsna!..> 
Pa]ta prat]stava= listom u druk, u qkim tlumahy=sq = sprave 
zagalo=ku j prys;vqty, qk padadzena vyw]j, ale list najperw trapi= 
u drugi, r]dagavany j vydavany tym-'a Vic;biham ratatarny hasapis 
<Wypwyna>, by= z;mewhany tam iz; z;menami, na wto pa]ta izno= 
prat]stava= u lis;ce da r]daktara. Tymhasam u pa]mu pahali 
=hytvacca dalej za zagalovak i prys;vqtu, dy vyqvilasq, wto mo'na 
bahyc; u `j zusim inwu[, prosta suprac;leglu[ d]manstracy[ 
daluh]n;nq da supraci=naga =grupavan;nq = u'yvan;ni  a=taram 
]tnanimu <kryvihy>, qkoe farsavalasq tym ugrupavan;nem716, a 
kat]garyhna adkidalasq dy bezaglqdna krytykavalasq = hasapise 
<Z;vinqc; zvany S;vqtoj Safii>. 
 Pas;lq tago, qk na g]tku[ d]manstracy[ byla z;vernutaq 
=vaga = r]c]n;zii na pa]mu,717 raspa=s[d'van;n[ pa]my nixto bol;w 
ne perawkad'a=. U r]c]n;zii a=tar pa]my xaraktaryzava=sq <vernym 
pas;lqdo=nikam... V.Lasto=skaga qk pa]ta, z; qgonaj nasyhanas;cqj 
dumki, zavojstranas;cqj pahuc;cq tragihnaga supera'yvan;nq, 
vaq=nihas;cqj pastavy “ zvanara” (wto, mi' inwaga, perwy adznahy= u 
V.Lasto=skaga Qnka Kupala, prys;vqci=wy qmu = “ Wlqxam 'yc;cq”  
verw “Zvanar” ) i, nar]wce, s;vedamaj i akty=naj tvorhas;cqj 
navatarskaga xaraktaru = kirunku v]rsyfikacyi i asabliva leksyki>. 
 Adznahany by= taksama j <vqliki =ply= pa]zii +ladzimera 
"ylki, asabliva qgonaga “ T]stam]ntu” >. <Za admo=ny bok Sala=`vae 
pa]mki> pryznavalasq <toe, wto = `j pa]ta hasam>, qk g]ta kaza= 
kalis; Maksim Bagdanovih pra Qnku Kupalu j tago-' V.Lasto=skaga, 
<sprabue tumanu sva`j dumki prydac; vid asablivaj glybini>. U kancy 
r]c]n;zii kanstatavalasq, wto pa]ta <das[l; naagul krytyka nq 
vel;mi wto pes;cic; sva`j uvagaj. A ='o xiba bylo-b has i para, i 
patr]ba =zqcca `j i pakazac; Sala=[ qgo samoga> dy vykazvalasq 
spadzqvan;ne, wto <mo'a nexta j zdabudzecca na g]ta bli']jwym 
hasam>. Na'al;, toe spadzqvan;ne, nat mo'a j <zaq=ka>, qk ka'uc; 
(kali zusim ne zabavqzan;ne), da <zdabyc;cq> na grunta=nejwu[ 
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 Ne bqz p]=naj (i, skazac;-by, xitraj) racyi r]patryqcyjnae pary, kali 
]tnanim <belarusy> = vahhu nq vel;mi abaznanyx r]patryqcyjnyx hyno=nika= 
daluha= belarusa= da <rusa=> −−−− rasejca= dy padvodzi= ix, qk takix, pad 
bezumo=nu[ r]patryqcy[ = Rase[, qkoj by= dlq tyx hyno=nika= Savecki 
Sa[z, tymhasam qk niqkix <kryviho=> ani = Rasei, ani = Sa[ze nq znahylasq, 
dyk r]patryqcyi tudy qny j ne magli padlqgac;. 
717 <Sakavik>, 1947, №1, s.69-71. 
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krytyku tvorhas;ci Alesq Sala=q zastalasq nezr]alizavanaj a' 
das[l;, us`, wto z;qvilasq pra pa]tu = druku pas;lq r]c]n;zii = 
<Sakaviku>, z;vqlosq da abeglyx, na dva-try skazy za=vaga= pra qgo 
= vagul;nyx krytyhnyx aglqdax belaruskae litaratury na ]migracyi. 
 U Zal;cburgu byla napisanaq qwh] adna pa]ma Alesq Sala=q — 
<Syn> (datavanaq 1947 g., u druku =perwyn[ = 1949 g.).718 Syn 
pa]my — g]ta najperw syn ajhyny — formula patryqtyhnaga 
dahynen;nq mi' halavekam i qgonym rodnym kraem, znanaq qwh] 
staravehnym rymlqnam, — i =sq pa]ma faktyhna stanovic; dyql`g mi' 
synam ajhyny dy ajhyna[. Adhynqecca g]ty dyql`g pas;lq liryhnaga 
zvarotu da ajhyny z adznah]n;nem ejnaga pakutnaga stanu = kapc[rox 
pracemraj whornenaga gamana, qki, krasu rasturzvae zlahynna, 
s;c;verd'an;nem tae misii, da vykonvan;nq qkoe, qk dadzenae samoj 
ajhynaj, pahuvaecca paklikanym ejny syn| Zdabyc; s;vqtlo, 
raz;veqc; zman ty z domu vypravila syna. Pra g]tku[ misi[ belarusa 
vonkax bac;ka=whyny, qk paslanca, vysokim slovam <ambasadara> 
Belarusi wyraka pahyna= pisac; naw ]migracyjny druk, i pa]ta tut, 
skazac;-by, traplq= u ton agul;namu nastro[ ]migracyi, hym u 
vqlikaj mery tlumahycca j zacika=len;ne = qgonaj pa]me z boku tago 
druku, na wpal;tax qkoga qna peradruko=valasq bol;w qk qki inwy 
pa]ta= tvor (a' 4 razy).  
 Vykonvan;ne paslanickae-<ambasadarskae> misii synam ajhyny, 
natural;na, cqgne za sabo[ s;cigavan;ne qgo ejnymi panqvol;nikami| 
Qny, zakuli wto cqbe, wuka[c; trop svajgo dzicqci. Nqsplqmnas;c; 
gan;bqc; u praklqc;ci — u zacqmruwanaj klqc;be. G]tak vykonvan;ne 
toe staecca forma[ zmagan;nq, nqro=naga, p]=na-', wto vyklikae 
pytan;ne vytryvan;nq j maghymas;ci zaginu = g]tym zmagan;ni| Ci-' u 
nqro=naj barac;be ustoic; syn — spadzeq maci? Ci s;merc; asohvae 
cqbe za=hasnaj s;mercq[ dzicqci? — g]tak usplyvae na mam]nt 
pakinuty ='o pa]tam maty= s;merci. Ale syn hue = s]rcy golas 
padbadz`rvan;nq, p]=na-', ad samoj ajhyny| Xaj nqma l[dzej z 
taboj... nqxaj prytulak tvoj — u gory bqz varty zmrohnaq turma — 
cqbe nq zgnibe cixama nq=xil;nas;ci memento mori — i hue taksama 
c;vqrdy nakaz| Mu'nej, budz; gartnym, bo gart — zaran;nq perajmo| 
nq budze dom krasy zabranym! Naruze — nebyt, i darmo prytulak tvoj 
xmurnee zmanam. I g]tyq slovy, peradavanyq ad s]rca ajhyny = 
perwyx strofax pa]my, taksama traplqli = ton agul;namu nastro[ 
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 U № 5 hasapisu <Wypwyna> za 1947 g., na s.56, bylo padadzena, wto 
Ales; Salavej <pracue nad gistaryhnaj pa]maj pra Grunval;d>, ale niqk ix 
s;lqdo= tae pracy nidze nqma. 
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]migracyi, traplqli da s]rca syno= ajhyny vonkax Belarusi, 
zabqs;pehva[hy tvoru wyroki r]zanans.  
 U 5-aj strafe pa]my, praz kantakt z <T]stam]ntam> "ylki, 
adznahany spasylka[ a=tara na "ylkavy slovy i zblyta= q, moj 
kra[-vojha, xto bac;ka by=, a xto by= syn, dadzenaj u znoscy, 
formula syn ajhyny razgortvaecca = formulu <syn-dzicq i bac;ka-
syn>. Na s]ns zacytavanyx pa]tam "ylkavyx slova= byla z;vernutaq 
=vaga = zgadvanym nami ='o artykule K.Kalino=ca <Bqz 
bac;ka=whyny — z; Belarusqj>719, dze pisalasq| <Dlq "ylki 
bac;ka=whyna stalasq ='o nq tol;ki tym, wto naradzila qgo qk 
syna, ale j tym, wto narad'aecca, tvorycca im samym>, a 
c;verd'an;ne g]tae vyvodzilasq z cytavanyx strofa= "ylkavaga 
<T]stam]ntu> — 10-e (u qkoe qkraz byli tyq slovy, qkiq j naw pa]ta 
cytava= u sva`j znoscy dyj z;v`= ix u formulu <bac;ka-syn>) dy 11-
e (z slova= apownix radko= qkoe i by=... moj kraj mne... maim... 
dzic`m vysno=valasq j formula <syn-dzicq>). Zusim pra=dapadobna, 
wto c;verd'an;ne toe = <Sakaviku> j padkazala nawamu pa]tu qgonyq 
formuly, i = pa]me sva`j `n ukla= ix u vusny ajhyny qk ejny 
zvarot u dyql`gu z synam ajhyny| moj syn-dzic` i bac;ka-syn — pry 
pavedamlen;ni `[ pra, qk ka'uc;, dadatak da sqmejki| Hu[, syn, na 
s;vet idze-imkne nawhadak. G]tak u pa]mu =vodzicca nawhadak, 
znahycca, kali g]tak skazac;, <syn syna ajhyny>, a = dalejwyx 
strofax (asabliva = 9-aj) uzmac;nqecca a=tabiqgrafihny mam]nt — 
radasnaq r]akcyq pa]ty na z;q=len;ne na s;vet (u 1946 g.) perwaga 
qgonaga syna Mixasq, pra qku[ my cytavali vyw]j z; lista pa]tavae 
'onki — <Ales; by= bqz;me'na rady, wto mae nawhadka-syna> — dy 
qku[ vyqvi= sam pa]ta = paasobnyx liryhnyx verwax, napisanyx qwh] 
perad pa]ma[ <Syn>, qk <Malenstva>, <S;pi>, wto pas;lq =vajwli = 
zbornik <Sila gnevu>. A na nada=tabiqgrafihnym uzro=ni pa]my, u 
dyql`gu mi' ajhyna[ j synam ajhyny =vod nawhadka supravad'aecca 
pawyr]n;nem dadzena[ ajhyna[ ejnamu synu misii zdabyc; s;vqtlo 
nakazam nes;ci toe s;vqtlo = dom dzelq pracqgu rodu| nqsi-', kab rod 
nq jwo= na zgin, u dom, svoj dom, s;vqtlo j paradak. G]ta nakaz, 
skazac;-by, radatvorstva = suprac;vagu tamu radagubstvu-
genacydu720, ad qkoga cerpic; ajhyna. I = vizii vykonvan;nq g]tae 
pawyranae misii = kancavyx strofax pa]my pa]ta bahyc; sqbe poruh z 
synam-nawhadkam buda=nikami novaga domu na wlqxox, wto ='o minuli 
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 U nas zvykli nedakladna perakladac; slova <genacyd> qk <narodagubstva>, 
faktyhna <narodagubstva> −−−− g]ta <]tnacyd>, a genacyd dakladna −−−− 
radagubstva, vygublen;ne, zabojstva rodu, a ne narodu. 
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zas;c;livu[ xmaru dy vyvodzqc; na wyr, uq=lqe, qk u'o a' budue 
mocny mur dzqr'avy c;vqrozy rozum, sila ruk. A s;ledam z;mena — 
du'y =nuk prastue = s;vet wlqxami qvy dy ='o sam dae nakaz 
svajmu rodu| Kab ty nq zna= qr]mnyx muk, moj rod, macuj zdabytki 
slavy! Pa]ma kanhaecca prarohan;nem dobrae buduhyni (u strafe 13-j 
pa]my| Prarohu| vyprastaew stan, maq cqrplivaq ajhyna...) — u 
kantakce z; viziqj s;vetlae buduhyni rodnaga kra[ = strafe 22-j 
"ylkavaga <T]stam]ntu>, z; qkoj byla skantaktavanaq g]tkaq-' 
viziq = strofax 22-24 perwae Sala=`vae pa]my <Na xutkix kryl;lqx 
vol;naga P]gasa>, pra wto ='o adznahalasq pry razglqdze tae pa]my. 
U t]j-'a strafe 13-j i qwh] adzin kantakt z "ylkavym 
<T]stam]ntam>, iz zgadvanaj u'o qgonaj strafoj 11-j| i by=... moj 
kraj mne... 'yc;c`m — u Sala=q| Nq zlomic; bura= akiqn buda=niko= 
— i bac;ku j syna... ty 'yc;c` dlq ix, ajhyna. Zah]plenym za g]ta 
matyvam try[mfu 'yc;cq, raz;vitym u vapownqj, 14-j strafe — 
Tabe-' addanaga 'yc;cq nq znae xaj memento mori... I pad 
nqsxil;nas;cqj 'yc;cq sxilqecca memento mori — i zahynqecca =sq 
pa]ma.  
 Pa]ma <Syn> — apowni tvor nawaga pa]ty, mocna 
skantaktavany z "ylkavym <T]stam]ntam>. I kantakt g]ty tut kudy 
bol;wy, qk u papqr]dnqj pa]tavaj pa]me <Z;vinqc; zvany S;vqtoj 
Safii> (dze kantakt z <T]stam]ntam> faktyhna abme'vaecca da formy 
strafy <aktavil;li>, qk u <T]stam]n;ce>, dy nekatoryx drabnica= u 
leksicy, qk slova <sab`r>, prykladam, abo ='yvanyq formy 
]tnanimu) i tol;ki kryxu menwy, qk u perwaj qgonaj pa]me <Na 
xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, dze, qk adznahalasq, kantakt toj 
pravedzeny na pracqgu =sqgo tvora, pahyna[hy ad samoj matyvacyi 
qgo qk, pavodle skazanaga = nas <s]tlem]ntu, abo daro=nicy> na =zor 
"ylkavaga <t]stam]ntu, abo duxo=nicy> = prys;vqh]n;ni pa]my dy pa 
zgadanu[ tol;ki wto vizi[ buduhyni = kancavyx strofax 22-24. 
Faktyhna = pa]me <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa> bez 
kantaktu zasta=sq, mo'na skazac;, tol;ki adzin z bol;wyx vobraza= 
<T]stam]ntu> — vobraz <bac;ki-syna>, kantakt z; qkim zatoe sta=sq 
galo=nym u pa]me <Syn>721, qku[ = g]tym s]n;se mo'na =va'ac; za 
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 U perwaj padahy = g]taj pa]me samoga vobraza syna qk syna ajhyny `s;c; 
i glybejwy kantakt z Bagdanovihavaj <Pagonqj>, z; ejnymi radkami| Maci 
rodnaq, maci-kraina... Ty prabah, ty prymi svajgo syna. A g]tki vobraz syna 
= Bagdanoviha-' nq tol;ki = <Pagoni>, a i = papqr]dnix `j verwax <Qk Bazyl; 
u paxodze kana=> (u vapownix radkox), nat u g]tkix verwax qwh] = <Vqnku>, 
qk <Da=no ='o celam q xvar][> dy pobah z; im z;mewhany verw <Kali zvali= 
du'y Gerakl u pyl Ant]q> (dze, mo'a, nat pakazan;ne na krynicu vobraza 
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drugi pracqg pa]my <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, perwy 
pracqg qkoe my bahyli ='o = pa]me <Domik u Mensku>. Dyj naagul 
use Sala=`vy pa]my, pahyna[hy ad <Na xutkix kryl;lqx vol;naga 
P]gasa> j pa apown[[ faktyhna = tvorhas;ci Sala=q pa]mu <Syn> — 
g]ta qk-by vqzanka pa]ma= — da=']=wyx verwatvora=, nat mo'na 
skazac;, ci ne adzin vqliki tvor u kol;kix hastkax tol;ki — u g]tki 
vqliki tvor vq'a ix agul;ny =sim im a=tabiqgrafihny mam]nt dy 
kantakty z "ylkavym <T]stam]ntam>. 
 Pa]ma <Syn> cikavaq qwh] j sva`j strofikaj. Napisanaq qna 
vas;miradkovaj strafoj hatyroxstopnaga qmbu, ale g]ta ne 
<aktavil;lq> papqr]dnqe pa]my <Z;vinqc; zvany S;vqtoj Safii> (abo 
"ylkavaga <T]stam]ntu>), ryfmavan;ne tut zusim inakwae dy vel;mi 
vywukanae| ryfma= nq try, qk u <aktavil;li> ci = aktave, a tol;ki 
dz;ve — perwaq mu'hynskaq j drugaq 'anockaq, perwyq hatyry radki 
zryfmavanyq awh]pna, nastupnyq hatyry — kry'avana, ale pry 
g]tym ryfmy = perwyx dvux radkox i = apownix dvux qwh] j 
ta=talqgihnyq (znahycca, u ryfmax pa=tara[cca adny j tyq samyq 
slovy), tak wto g]tyq radki vyglqda[c; z;vqzanymi kry'avana, imi 
qk kry'uecca =sq strafa, i mi' ix apynq[cca neta=talqgihna 
ryfmavanyq sqr]dniq hatyry radki, ryfmavan;ne qkix pry g]tym 
vyxodzic; u'o awh]pnym. Usq kanstrukcyq zusim nagadvae toe 
Bagdanovihava dzera=lqnae qehka, zaxaplen;ne qkim paradyqvali = 
Sala=q qgonyq =krainskiq kalegi| qk u Bagdanoviha, adhyni qgo, a = im 
−−−− dzera=lqnae qehka| u qehku ta=talqgihna ryfmavanyx skry'avanyx 
skrajnix radko= — qehka ryfmavanyx awh]pna radko= sqr]dnix, dy = 
im-'a, qk pry =sqkim awh]pnym ryfmavan;ni, — qwh] j qehka samaj 
sqr]dnqj, sume'na zryfmavanaj pary radko=.  
 Dzelq navohnaga =q=len;nq =sqe g]tae kanstrukcyi padadzim 
samu[ perwu[ strafu, vydzqlq[hy = druku slovy — ryfmy 
mu'hynskiq padkr]s;len;nem, a ryfmy ta=talqgihnyq — razradkaj| 
   
  Bqdoj prygnobleny tvoj s t a n,  
  maq pakutnaq a j h y n a. 
  Krasu rasturzvae zlahynna 
  pracemraj whorneny gaman. 

                                                                                                                                                                         
a' u antyhnaj mital`gii), a taksama = apublikavanyx u 1957 g. perwyx 
radkox nejkaga nqskonhanaga verwa| Mac;-Belarus;! Cq'ka tvajmu synu 
glqdzec; na rodny kraj. Dyj u "ylkavym <T]stam]n;ce>, u vobrazax nq 
tol;ki <bac;ki-syna>, a j takix, qk syn mu'ycki abo pryrody syn addany, 
mo'na bahyc; kali ne kantakt, dyk, skazac;-by, gen]alqgihnu[ suvqz; z 
Bagdanovihavym vobrazam syna. 
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  Zdabyc; s;vqtlo, raz;veqc; zman 
  ty z domu vypravila syna... 

Nqs;cerpny bol;, paxily s t a n 
  i s;l z̀y, mora s;l`z, a j h y n a! 
 
 G]taq strafa — najbol;w aryginal;naq j vywukanaq =va =s`j 
Sala=`vaj stroficy, i kab magla qna nekali kananizavacca, dyk 
zaslugo=vala-b na nazo= <sala=inaj>.722 
 U 1948 g. hasapis <Sakavik> vyda= drugi zbornik verwa= Alesq 
Sala=q <Sila gnevu>. Vydan;ne bylo aplahana tagahasnaj val[taj u 
Nqmehhyne — am]rykanskimi cygar]tami, val[ty tae, adnak, nq stala, 
kab dac; zastavicy dlq ka'naga raz;dzela kni'ki, i qny pada[cca = 
zborniku <Nqtusknaq krasa>. U zbornik <Sila gnevu> =vajwli verwy 
1937-1947 gg., napisanyq = kirunku, adyxodnym punktam qkoga byla 
Bagdanovihava <Pagonq>, tymhasam qk perwy pa]ta= zbornik <Mae 
pes;ni>, vydany = 1944 g., abyma= verwy 1937-1944 gg., napisanyq = 
manery, qku[ my =mo=na nazvali byli <bagdanovihavqnkizmam>. U 
vasno=nym zbornik <Sila gnevu> zbudavany-=kladzeny zusim tak sama, 
qk zbornik <Mae pes;ni>| u im taksama try paverxi-raz;dzely liryhnyx 
verwa= (me=sq byc;, qk i = zborniku <Mae pes;ni>, i hac;v`rty 
raz;dzel — pa]ma <Domik u Mensku> ci, bard']j za =s`, <Syn>, — ale 
zgadanaq vyw]j nqstaha srodka= da vydan;nq zmusila abme'yc; 
pamery zbornika da trox raz;dzela= liryhnyx verwa= tol;ki). Ka'ny 
raz;dzel zagalo=leny ne nazo=nym skazam, a radkom z adnago z; 
verwa= g]taga raz;dzela (perwy raz;dzel — zagalo=nym radkom verwa 
Gamonic; da=naj pra=dy zvon, drugi raz;dzel — radkom verwa 
<Sustr]ha, perwaq sustr]ha> — Da nawaj qvy berago=, tr]ci — 
radkom verwa <A =s`-' my vernemsq> — "yvomu — 'yc;. 
Z;niwh]n;n[ — s;merc;), u me'ax raz;dzela verwy raz;mewhanyq = 
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 Da g]tae svae strafy −−−− <sala=inaj> −−−− pa]t padyxodzi= u'o u nekatoryx 
liryhnyx verwax, napisanyx perad pa]ma[ <Syn>. G]tak, u verwy 1944 g. <Q 
tol;ki z; `j> (uzqty =stupnym verwam u drugim pa]tavym zborniku <Sila  
gnevu>) maem u'o g]tu[ vas;miradko=ku, tol;ki = drugoj hatyroxradko=cy 
kry'u[cca ne mu'hynskiq ryfmy z 'anockimi, a naadvarot, −−−− 'anockiq  z 
mu'hynskimi, i ta=talqgihna zryfmavanyq tol;ki perwy i apowni radki 
vas;miradko=ki, a nq perwyq dva i apowniq dva. A = verwy 1945 g. <Uz;nq=sq 
sokal u blakit> (taksama = zborniku <Sila gnevu>) ryfmavan;ne ='o zusim 
takoe samae, qk i = strafe pa]my <Syn>, ale = perwaj strafe dva perwyq 
radki pa=tara[cca calkam u dvux apownix (a nq tol;ki = ta=talqgihnyx 
ryfmax), u drugoj strafe = perwyx radkox i apownix ta=talqgihnyq nq tol;ki 
kancavyq slovy-ryfmy, ale j pa adnym slove perad imi, i tol;ki = tr]cqj, 
apownqj strafe =s` tak sama, qk i = strafe pa]my <Syn>.  
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xranalqgihnym paradku data= ixnaga napisan;nq, pahynaecca zbornik 
ustupnym verwam-<frantys;pisam> (<Q tol;ki z; `j pajwo= u s;vet>). 
<Frantys;pis> taksama razgortvae pa]tavu pragramu, ale asnova 
pragramy g]tym razam u'o sfarmulqvanaq = samym zagalo=ku 
zbornika — <Sila gnevu>.  
 Adrazu-' tr]ba zaznahyc;, wto razgornutae = g]tym 
<frantys;pise>, a vyra'anae = zagalo=ku zbornika pahuc;c` gnevu — 
pahuc;c` mocnaga abur]n;nq — naagul blizu wto ne zdaraecca = 
Sala=`vyx verwax da g]taga zbornika. Nazvanae slovam g]taga koranq 
qno zdarylasq =sqgo tol;ki raz — u verwy 1943 g. <Pad w]lesty 
lis;cq> (Q kinu=-by gne=ny pra=dzivy svoj klih), ale verw toj, qk 
vedaem, u nivodzin z Sala=`vyx zbornika= ne =vajwo=. U verwax-'a 
perwaga pa]tavaga zbornika <Mae pes;ni>, skladzenaga z; verwatvora= 
ryskaga p]ryqdu, nat i s;ledu ci zgadki pra g]tae pahuc;c` ne 
znajs;ci. U sytuacyi suprac;sta=len;nq =cisku j t]roru, wto = 
verwax drugoga pa]tavaga zbornika <Sila gnevu> parad'ae 
pera'yvan;ne gnevu, u lirycy perwaga zbornika <Mae pes;ni> 
vyra'alasq pahuc;c` ne abur]n;nq, a tol;ki kry=dy — sumu 
'al;naga, r]akcyq na wto — plah, a nq gne= (prykladam, u 
zagalo=nym verwy drugoga raz;dzela zbornika <I zaplakali sumnyq 
dali>), a = pa]me <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa> xoc; i 
praryvalasq abur]n;ne = g]tkaj sytuacyi, ale tol;ki = vykladan;ni 
apavqdal;nika, xoc; i ]macyqnal;nym, ale =s`-' qwh] davoli 
strymanym ad tago, kab dac; po=nu[ vol[ vyq=len;n[ g]tkix mocnyx 
pera'yvan;nq=, qk gne= (prykladam, u san]ce 19-m). 
 Ne has;cej mo'na spatkacca z vyra']n;nem gnevu i = g]tak 
hasta kantaktavanaga z nawym pa]tam Maksima Bagdanoviha, qki = 
g]tym dahynen;ni qrka vyluhaecca sqrod nawani=ca= i asabliva 
roz;nicca ad Kupaly| vyra']n;ni g]tyq traplq[cca = Bagdanoviha 
=sqgo dva razy — u pa]me <Maksim i Magdalena> (u r]akcyi vaqvody 
na danos wynkaro=ny Sory na Maksima) dy = zgadanym u'o, znanym 
nawamu pa]tu qwh] = Mensku verwy <Kali palasu agnqvu[>, dze qno 
— adziny =sqgo raz u Bagdanoviha — nazvanae slovam g]taga koranq (i 
xmuryc; suvora i gne=na karol; pasivelyq brovy). Sam-'a Maksim 
Bagdanovih, g]ty adziny, kali g]tak skazac;, bqzgne=ny nawanivec, da 
vyra']n;nq gnevu liryhnym <q> tol;ki by= blizka padywo=wy — i 
=sqgo adzin raz, ne nazva=wy qgo, adnak, gnevam dy po=nas;cqj tak i 
nq vyrazi=wy, — qkraz u sva`j <Pagoni>, u slovax pra adstupnika= 
Belarusi, wto zabyli qe, adraklisq, pradali i addali = palon, i 
asabliva = nastupnym pa g]tym zvaroce da vaqka= <Pagoni>| Bice = 
s]rcy ix, bice mqhami... (ale dalej pahuc;c̀  g]tae nazvanae nq 
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gnevam, a tol;ki bolem — nq =s;ciwycca g]taki bol;...). I kantakt z 
g]ta[ qkraz mqs;cina[ Bagdanovihavae <Pagoni> dobra znac; pry 
vyra']n;ni gnevu = Sala=`vym verwy <Maq Belarus;>| Gne= moj tym, 
wto cqbe adraklisq..., ale = zborniku <Sila gnevu> pa]ta da= inwu[ 
r]dakcy[ verwa <Ty>, dze g]tae mqs;ciny nqma, a gne= adrasuecca 
tol;ki vinavajcu razluki z; Belarusqj (u verwy <Maq Belarus;> `s;c; 
i g]ty adrasat, i nazyvaecca `n tam nat vyraz;nej i macnej| Gne= moj 
grozny tabe, vorag moj, hu'anica!), dy Bagdanovihava pahuc;c` = 
dahynen;ni da adstupnika= Belarusi, wto qe addali = palon, 
uzdymaecca na =zroven; gnevu na samoga, skazac;-by, palanql;nika qe 
— razluhal;nika z; `[, na samoga voraga-hu'anicu. 
 Adnak zagalo=ny j <frantonny> = zborniku <Sila gnevu> 
maty= gnevu staic; u qwh] bol;w vyraznym kantakce i z hasta 
kantaktavanym nawym pa]tam <T]stam]ntam> Uladzimera "ylki. U 
g]taga <novaga Bagdanoviha>, qk nazvali byli "ylku = vilenskm 
druku, pera'yvan;ne gnevu xoc; taksama vyq=lqlasq nq hasta, ale 
=s`-' znajwlo sva` po=nae j nazvanae svaim im`m vyra']n;ne ='o = 
verwy 1925g. <Naw kon, by kat>, qki najbol;w uniklivy j 
kamp]t]ntny "ylka= krytyk {ry Bqrozka723 cani= vel;mi vysaka dy 
=va'a= za <nadzvyhajna xarakt]rny dlq "ylki>, — u d]klqracyi| I 
pokul; s]rca po=na gnevam i gne= drape'nej krumkaha, −−−− vita[ boj 
vaqckim s;pevam i zvonka vostraga mqha. Ale najmacnejwae =s`-' 
vyra']n;ne, i ='o = vagul;nanacyqnal;nym plqne, a nq tol;ki = 
vasabovym, ci dakladnej skazac;-by, u vasabovanacyqnal;nym (qk toe 
vyq=lqecca z kant]kstu c]laga verwa <Naw kon, by kat>), 
pera'yvan;ne g]tae znajwlo = "ylkavym <T]stam]n;ce>, u strafe 
24| A kab ni zlodzej, ni tyran, ni halavek lixi, praklqty nq skrali 
voli i u zman ne zavqli s;lqpyq xaty, — na varce sta=l[ gne= zacqty 
tvaix rabotnika=, sqlqn. Z g]tym punktam "ylkavaga <T]stam]ntu>, 
tol;ki z slo=nym sfarmulqvan;nem qkoga zaznahy=sq by= kantakt u'o 
= Sala=`vaj pa]me <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, u strafe 
16-j, najbol;w dy, skazac;-by, spadkaemna j kantaktava=sq naw 
pa]ta = razgortan;ni zagalo=naga j <frantonnaga> = zborniku <Sila 
gnevu> matyvu gnevu.  
 Ale = nawaj narodnaj move slova <gne=> (i asabliva vyvodny 
ad qgo dzeqslo= <gnevacca>) mo'a mec; znah]n;ne nq tol;ki pahuc;cq 
abur]n;nq, ale j vyznahnaga dy supravad'anaga g]tym pahuc;c`m 
stanu dahynen;nq mi' l[dz;mi| <Qny = gneve (has;cej — gneva[cca, 
pagneva=wysq) z nami> — stanu razryvu dahynen;nq=, <raz;mir^q>, qk 
qwh] ka'uc;, — i = g]tym qkraz znah]n;ni −−−− u po=nym kantakce z 
                                                                         
723 <Uzvywwa>, 1948, №2, s.160. 
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narodnaj movaj — i ='yvae g]tae slova = verwax svajgo zbornika 
<Sila gnevu> naw pa]ta. I qwh] adno adcen;ne hasam mo'a mec; g]tae 
slova = nawaj move i mae qgo = nawaga pa]ty — adcen;ne z;vqzanas;ci 
z 'adan;nem ci nameram nejkae adplaty, kary, pomsty spryhyn;niku-
vinavajcu ci vinavajcam gnevu −−−− adcen;ne g]tae zna[c; i adpavednyq 
slovy = inwyx movax (prykladam, u move angel;skaj).724 U nawaga 
pa]ty (dar]hy, qk i = zgadvanym vyw]j "ylkavym verwy <Naw kon, 
by kat>) z;vqzanas;c; g]taq vyra'aecca = vobraze mqha — u 
para=nan;nqx pa]tavae <sily gnevu> = <frantonnym> verwy| qna, qk 
gne=ny meh, — zy stali, qna satr] svavol;le bed, wto pra=du Bo'u[ 
ras;pqli (g]tak u perwaj strafe <frantonnaga> verwa, a = vapownqj 
z varyqntami qk voq meh i wto Belarus; tva[ ras;pqli). Na baze =six 
g]tyx kantakta= z narodnym slova='yvan;nem, qk i litaraturnyx 
kantakta= z svajmi papqr]dnikami-kantaktarami = belaruskaj pa]zii 
Bagdanoviham i "ylkam, i vysno=vae naw pa]ta svoj zagalo=ny j 
<frantonny> vobraz <sily gnevu>, vobraz, inakw skaza=wy, <sily 
raz;mir^q>, faktyhna, sily tae <neprymir]nnas;ci>, na pazycyi qkoe 
staic; antykamunistyhnaq palityhnaq ]migracyq z Saveckaga Sa[zu nq 
tol;ki z; Belarusi, — g]tki, kanhal;na skazac;-by, id]jna-palityhny 
peraklad tago vobraza. 
 Ale vobraz <sily gnevu> mae = nawaga pa]ty nq tol;ki g]tu[ 
vonkavu[ gen]al`gi[ ad kantakta= mo=nyx, litaraturnyx dyj id]jna-
palityhnyx, a j radavod glybaka nutrany ad samyx vytoka= qgonaj 
tvorhas;ci. Radavod g]ty zas;vethany ciraz u'o zgadvanym nami 
verwam <Ty>, qki = zborniku <Sila gnevu> jdze, u prynqtyx nami 
abaznah]n;nqx, verwam <partal;nym>, <uvaxodnym> za =stupnym, 
<frantonnym> verwam dy adhynqe sabo[ perwy raz;dzel — paverx 
zbornika, stanovqhy, z adnago boku, paglyblen;ne verwa =stupnaga da 
c]laga zbornika, a z drugoga — ustupny-uvaxodny verw da g]naga 

                                                                         
724 U rasejskaj move adpavednae nawamu <gne=> slova <gnev> znah]n;nq stanu 
dahynen;nq= mi' l[dz;mi nq mae, u g]tkim vypadku tam u'yvaecca slova, 
adpavednae nawamu <svarka> −−−− <ssora> (<On¿ v ssore s nam¿>), qkoe, adnak, 
abaznahae tam (qk i nawae <svarka>) nq stan dahynen;nq=, vyznahany 
abur]n;nem, a dahynen;ni g]tkiq = dzeqn;ni ='o. Dyk zrazumela, hamu saveckiq 
slo=niki, zvyhajna aryentavanyq na movu rasejsku[, tago znah]n;nq slova 
<gne=> i ne pada[c;. Ne pada[c; qny i adcen;nq 'adan;nq ci nameru adplaty, 
kary, pomsty, qkoe hasam z;vqzvaecca iz znah]n;nem slova <gne=>, ale, 
maghyma, dzelq inwae pryhyny −−−− adcen;ne bo g]tae znajwlo sva` najvyw]jwae 
vyra']n;ne = slovazluh]n;ni <gne= Bo'y> (adpavednik `s;c; i = rasejskaj 
move) dy pra=dapadobna j paxodzic; z s]nsu slova <gne=> qkraz u g]tym 
slovazluh]n;ni, suvqz; z g]tym paxod'an;nem vyhuvaecca i = slovax ustupnaga 
verwa da zbornika <Sila gnevu> −−−− wto pra=du Bo'u[ ras;pqli. 
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perwaga raz;dzela-paverxu. G]tae najperwae dyj ci ne najmacnejwae 
= pa]tavaj tvorhas;ci as;vethan;ne pa]tavaga nacyqnal;na-
patryqtyhnaga ]rasu, pryznanaga nami za id]jna-]macyqnal;nu[ 
daminantu tae tvorhas;ci, a datavanae 1937-1942 gadami, stavic; samoe 
narad']n;ne <sily gnevu> = bespasqr]dn[[ suvqz; z; l[bos;cqj da 
rodnaga kra[ — na =lon;ni g]tae l[bos;ci g]taq sila j pryznaecca 
narod'anaj| Za l[bo= da Cqbe q pakutavac; muwu (a <Ty> tut — 
g]ta-' dlq pa]ty Belarus;, qk prosta raswyfro=vae g]ty zajmen;nik 
datavanaq 1945 g. r]dakcyq g]taga verwa <Maq Belarus;>)... I = 
glybinqx duwy narad'aecca sila, gne= — t]j sily imq. G]tak 
pahuc;c` gnevu natural;na vyvodzicca z pahuc;cq l[bos;ci, kali za qe 
musicca pakutavac;, a dalej — i wyr]j dy glybej — z; l[bos;ci da 
rodnaga kra[, z nacyqnal;na-patryqtyhnaga ]rasu vysno=vaecca, 
skazac;-by, nacyqnal;na-patryqtyhny ]tas (kali prygadac;, wto pad 
]tasam Arystot]l; razume= toe, wto halavek robic;, u vadroznas;c; 
ad tago, wto `n dumae ci pahuvae)| gne= — t]j sily imq, i prarohyc; 
qna| za l[bo= da Cqbe — nepakornamu — kryly, za razluku z Taboj — 
vinavajcu — truna. Nepakornamu — Ty i blakitnyq goni, vinavajcu z 
truny — galavy ne =zdymac;. G]tak, <sila gnevu> (ci, qk z tol;ki 
wto zacytavanaga mo'na vyves;ci qwh] dakladnejwae, u'o zusim ne 
dvuxznahnae aznah]n;ne — sila-gne=) prarohyc;-d]klqrue nepakornym, 
inakw — neprymir]nnym nacyqnal;nym patry`tam zaplatu 
akrylen;nem-natxnen;nem i zvarotam gvaltam razluhanaga z; imi 
rodnaga kra[, qgonyx blakitnyx gonq= dy adplatu paxavan;nem-
trunoj ci zabitym, ci j nedabitym s;mercqj razluhnikam. I g]tae 
prarohan;ne-d]klqravan;ne pa]ty vyrazna prymae dlq sqbe samoga qk 
zabavqzan;ne tago nacyqnal;na-patryqtyhnaga ]tasu dy vyq=na 
imknecca =zdavac; tu[ zaplatu i adplatu ='o i = svaix verwax — 
imknen;ne g]tae mo'na prasahyc; tak ci inakw u =six verwax, 
dabranyx u zbornik <Sila gnevu>, dy mo'na bahyc; u im i asno=ny 
pryncyp, qkim kirava=sq pa]ta pry g]tym dabory, a taksama j pry 
raz;mqwh]n;ni verwa= pa raz;dzelax-paverxax zbornika, hym izno=-tki 
drugi pa]ta= zbornik <Sila gnevu> roz;nicca ad perwaga <Mae pes;ni>, 
dze padobnaga pryncypu prasahyc; nel;ga. 
 U'o-' i = samym g]tym perwym verwy perwaga raz;dzela-
paverxu — u g]tym verwy <Ty> — faktyhna vykonvae pa]ta toe sva` 
zabavqzan;ne. A lejtmaty= g]taga verwa — maty= nerazluhnas;ci 
liryhnaga <q> pa]ty z; liryhnym <Ty> — rodnym kraem — nat pry 
gvalto=naj razlucy z; im u prastory pracinae, qk stry'nem, uves; 
perwy raz;dzel dy sqgae z; qgo na tyq dalejwyq raz;dzely −−−− 
vyw]jwyq paverxi, qk zapra=dy stry'n`vy, naskroz;ny lejtmaty= 
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usqgo zbornika. G]tak, pasqr]dzine perwaga raz;dzela-paverxu 
znaxodzim pobah u pary verwy <Kry'ovy wlqx> i <Malitva>, a = 
samym kancy qgo, final;nym — verw <Naveki>, u qkix da 
nerazluhnas;ci <Q> pa]ty j <Ty> rodnaga kra[ daxodzic; i tr]cqq, 
najvyw]jwaq j pravodnaq asoba — sam <~n> — Isus Xrystos, 
nadzqmny, vywni Valadar, Vyzbavec — urastae, prarasta[hy z; verwa 
qwh] perwaga zbornika <Xrystosa= l`s>, maty= Kupala=ska-
Paluqna=skaga <Xrystos Uvaskros>. A pad kanec raz;dzela-paverxu 
drugoga, u verwy <+ suzor^i zaz;zqe Kolas>, izno= vyrynae liryhnae 
<Q> nat u zvaroce da liryhnaga <Ty> rodnaga kra[, u'o =zvywanaga 
da zora=-suzor^q= dy m]tafaryzavanaga = vobraze — <pravobraze> 
Astr]i. I nar]wce, pad samy kanec u'o raz;dzela-paverxu tr]cqga, u 
peradapownim verwy qgo, radkom z; qkoga zagalo=leny i =ves; toj 
raz;dzel <"yvomu — 'yc;. Z;niwh]n;n[ — s;merc;, u verwy <A =s`-
' my vernemsq>, izno= z;qvi=wysq = nerazluhnaj pary z; liryhnym 
<Q> liryhnae <Ty> dastae j svà  dakladnae ]tnanimihnae dy, razam z 
tym, r]ligijna-=z;n`slae abaznah]n;ne Kryvihhyna s;vqtaq dy 
varohaecca = kant]kst <Xrystosavaga l`su> i nat dalej za mam]nt 
uskrosu, prosta da s;c;verd'an;nq samoga, skazac;-by, pa=skrosnaga 
'yc;cq (Xaj Ty nas;merc; byla ras;pqtaj, a 'yvew).725  
 Pry vykonvan;ni tago pa]tavaga zabavqzan;nq, p]=na-', 
najbol;w stava= u prygodze lad ma'oru, i zapra=dy, u verwax 
zbornika <Sila gnevu> ma'or vqdze perad qwh] bol;w, qk u zborniku 
<Mae pes;ni>, minor zdaraecca tol;ki qk mam]nt u minorama'ory dy 
r]dka (za vynqtkam <verwa= s;merci> = tr]cim raz;dzele) zapa=nqe 
c]ly verw, qki, adnak, i pry g]tym stavicca perad nastupnym verwam 
ma'ornym, tak wto g]tym apownim perakryvaecca, a' 
zakaso=vaecca, toj minor. U vyniku g]taga mam]nt nastra`vaga ladu 
tracic; tu[ funkcy[ adnago z pryncypa= raz;mqwh]n;nq verwa= pa 
raz;dzelax zbornika, qku[ `n n`s u zborniku <Mae pes;ni>, a razam z; 
im adpadae j skambinavany z; im pryncyp 'anru, qk pryncyp 
raz;me'aval;ny. Ma'or, qki absal[tna panava= u perwym raz;dzele i 
= zborniku <Mae pes;ni>, g]tym roz;nqhy toj raz;dzel ad raz;dzela 
drugoga, zaxvarbavanaga ='o minoram, trymae sva` panavan;ne 
taksama i = perwym raz;dzele zbornika <Sila gnevu>, ale ='o nq 
g]tak absal[tna| `s;c; tam i adzin verw u minory — <Geroqm 
bac;ka=whyny>, minor qkoga, pra=da, perakryvaecca ma'oram 
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 Use verwy, pracqtyq g]tym naskroz;nym matyvam, u arxit]ktury zbornika i 
qgonyx <paverxa=>-raz;dzela= vyglqda[c; qk padpornyq kal`ny, <pilqry>, 
g]ta, skazac;-by, <pilqrnyq> verwy (u dadatak da verwa= <frantonnyx> i 
<partal;nyx>), na qkix trymaecca =ves; budynak. 
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nastupnaga pa im verwa <Kry'ovy wlqx> (razam z g]tym i id]q 
geraihnaga zmagarstva perakryvaecca id]qj xrys;ciqnskaga — 
Xrystovaga cqrpen;nq, znowan;nq =sqgo). Ale ma'or panue i = drugim 
raz;dzele zbornika <Sila gnevu>, tymhasam qk u drugim raz;dzele 
zbornika <Mae pes;ni> `n tol;ki zr]dku razmaga= panu[hy tam minor. 
Najbol;w minoru = tr]cim raz;dzele <Sily gnevu>, qk u'o zgadvalasq, 
dzelq z;mewhanyx tam <verwa= s;merci> dy pryleglyx da ix i 
xranalqgihna i biqgrafihna, ale = peradapownim verwy raz;dzela minor 
razmagaecca kanhal;na, a ma'or vynosicca adtul; i = zagalovak 
c]laga raz;dzela <"yvomu — 'yc;. Z;niwh]n;n[ — s;merc;> (u 
zborniku <Mae pes;ni> = verwax tr]cqga raz;dzela by= minorama'or). 
Dy = zagalo=kax ma'or i = perwyx dvux raz;dzelax <Sily gnevu> — 
<Gamonic; da=naj pra=dy zvon> i <Da nawaj qvy berago=>, tymhasam 
qk u <Maix pes;nqx> ma'orny tol;ki zagalovak perwaga raz;dzela  
<Uzydze ranak sr]bny na lugi>.  
 Ale pakol;ki = muzycy prynqta kazac;, wto ma'or mae 
<s;vetlae axvarbavan;ne guhan;nq>, a minor −−−− <c`mnae>, dyk, 
peraxodzqhy z movy muzyki = movu arxit]ktury, mo'na skazac;, wto 
=se <paverxi> −−−− raz;dzely zbornika <Sila gnevu> s;vetlyq, tymhasam 
qk u zborniku <Mae pes;ni> <s;vetly> adno perwy <paverx>, a drugi — 
u'o <c`mny>, i tr]ci — <pa=s;vetly-pa=c`mny> ci wto. G]tak u 
zborniku <Sila gnevu> adpadae raz;me'aval;naq rolq nastrà vaga 
ladu, ma'oru j minoru, <s;vetlaga> j <c`mnaga>. I padobna adpadae j 
takaq-' raz;me'aval;naq rolq 'anru| kali = perwym raz;dzele <Maix 
pes;nq=> byla tol;ki nacyqnal;na-patryqtyhnaq liryka, dyk u 
perwym raz;dzele <Sily gnevu> ='o prakida[cca j verwy liryki 
asabovae (qk <Nixto = ciwy nqmoj>, <Minuly dzen;> u'o na samym 
pahatku raz;dzela), i kali liryka dumki vypa=nqla saboj drugi 
raz;dzel <Maix pes;nq=>, dyk u <Sile gnevu> qna vqduhaq pa =six u'o 
raz;dzelax-paverxax. 
 G]tkim paradkam i nastra`vy lad i 'anr bol;w ne vystupa[c; 
qk adznaki, pavodle qkix raz;mqwha[cca verwy pa paverxax-raz;dzelax 
zbornika <Sila gnevu>. G]tkaj raz;me'aval;naj adznakaj staecca = 
zborniku t]matyka, qk i = Bagdanovihavym <Vqnku>, tol;ki wto ne = 
vagul;nyx kompleksax-t]max (qk, ska'am, pryroda ci sqr]dnqvehnaq — 
<staraq> Belarus;, ci <mesta> — gorad u Bagdanoviha), a = 
kankr]tnejwyx t]matyhnyx adzinkax-matyvax, pry g]tym  bazavanyx 
na nejkaj, kali ne za=s`dy suprac;le'nas;ci, dyk supasta=nas;ci 
nejkix dz;v[x kat]goryq= — minulas;ci j nastupnas;ci (u perwym 
raz;dzele <Gamonic; da=naj pra=dy zvon>), uqvy i qvy (u raz;dzele 
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drugim <Da nawaj qvy berago=>), 'yc;cq j s;merci (u tr]cim 
raz;dzele <"yvomu — 'yc;. Z;niwh]n;n[ — s;merc;>). 
 U verwax perwaga raz;dzela pa]ta najperw i najbol;w 
z;vernuty j nat zamilavany da minulas;ci. U xranalqgihna 
najranejwyx verwax 1937-39 gg. na pahatku raz;dzela — g]ta 
minulas;c; <pary byloj> naagul, bez gistaryhnae kankr]tyzacyi, 
tol;ki bo na dne pary byloj −−−− whas;livaq talan;, tol;ki tr]ba 
znajs;ci ejny dar... u glybini duwy, bo adno krasa pary byloj z;  
cqmna = s;vqtlo vqdze i tol;ki z; `j... ne zabludzic;... nidze, nidze, 
nidze — g]ta = verwy 1937 godu <Nixto = ciwy nqmoj>. Taq-' 
z;vernutas;c; i zamilavanas;c; da minulas;ci i = drugim verwy 1937 g. 
<Minuly dzen;>, padhyrknenaq pqrs;c`nkam perwae i apownqe strafy 
verwa| Minuly dzen;, dal`ki has! "yc;cq strumen; imkne da vas... — 
Praz noh, praz cen;, da vas, da vas, dal`ki dzen;, minuly has!, a = 
zakrananym u'o nami = inwaj suvqzi verwy 1938 g. <Radzima> radzima 
g]taq vitaecca najperw qk mesca, u qkim u p]=nym hase — <minulym 
hase> — pahala isnavac; dlq halaveka qna qk radzima| Tut na bely 
s;vet z;qvi=sq, tut q perwy raz pavetra =dyxnu=, i perwyx kroka= 
moc q tol;ki tut adhu=. Nar]wce, u verwy 1939 g. <Vyjdzi, pasluxaj 
— guhac; galas;livyq mednyq truby> ='o prosta d]manstracyjna 
adkidaecca zaklik g]nyx truba= i barabana= vyxodzic; byccam-by z;  
cemry byloga, byccam-by naperad da qsnaga sonca, cewycca, wto ne 
=vaskrosnuc; byloga akovy, l[dzqm tago byloga, pradzedam, zaqvic;, 
wto nawhadak ixny bagaty i samy whas;livy i vesqlejwy za =six... 
halavek na =sim s;vece. Zami' g]taga nawhadak toj, verny samomu 
sabe... voli zapra=dnae syn... u dumkax sqgae a' da <prapradzeda=>, 
a' u hasy n]alitu i adtul; prywlym stagodz;dzqm ka'a, wto nq = 
g]nyx stagodz;dzqx, a = da=no-da=no minulyx, dagistaryhnyx nat, 
halavek zapra=dy bagaty i samy whas;livy i whas;livejwy za =six... 
na =sim s;vece.  
 G]tak qwh] = verwax, napisanyx ci prynamsq pahatyx 
pisan;nem i vynowvanyx qwh] = padsaveckaj pary pa]tavga 'yc;cq, 
minulas;c; pradsta=lqecca qk para whas;livas;ci, qk krynica 
pravodnaga s;vqtla j dlq nastupnas;ci, na=superak standartnym 
aficyjnym pradsta=len;nqm qe = saveckaj prapagan;dze qk nejkaga 
carstva <cemry>, <akova=>, byccam-by nq tol;ki zdymanyx, a ='o j 
z;nqtyx nastupnas;cqj.  
 Qwh] = verwax padsaveckaga hasu, dabranyx u perwy raz;dzel 
<Sily gnevu>, pahynae pa]ta zvarahacca j da nacyqnal;nae 
gistaryhnae minu=whyny, da mam]nta= nepaxisnae slavy nacyqnal;nae 
= `j, pradsta=lq[hy-praecyru[hy ix qk mad]li da nastupnas;ci-
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buduhyni. G]tak, u verwy 1939 g. <Tam, na pqkel;nym taku> =zqtaq 
]pigrafam da g]taga verwa dy blizu dakladna zacytavanaq = perwaj 
strafe qgo vedamaq mqs;cina z <Slova ab palku Igaravym> pra 
+sqslavavu bitvu na Nqmize razgortvaecca = vizi[ nqjnahaj qk 
pradhuvanyx nacyqnal;nyx zmagan;nq= nepakornyx unuka= Usqslava726 
= nastupnas;ci-buduhyni na pqkel;nym taku = 1939 g. pahatae ]ry 
Drugoe sus;vetnae vajny.  
 A = verwax pasaveckaga hasu = g]tym raz;dzele nacyqnal;na-
gistaryhnaq minu=whyna, najperw minu=whyna da=naq, da=nina, u'o = 
c]ntry pa]tavae =vagi. Dlq qgo g]ta para pra=dy — da=nae pra=dy, 
wto zastaecca kira=niha[ pra=da[ i dlq nastupnas;ci, dlq buduhyni. 
G]tak — nq mo=kne da=naj pra=dy slova Fran;ciwka Skaryny, zy 
slovam n`s `n pra=du i navuku, Vasilq Cqpinskaga, qki staq= na 
slu'be pra=dy i ajhyny, qgonaq rodnaq Dz;vina s;pqvae vehny gimn 
bylomu, dy Symona Budnaga, qki taksama iwo= zy slovam pra=dy i 
paznan;nq, nq gas;ne — s;vecic; dux vqhysty, xoc; sqn;nq... zno= 
zladuma= zmova nad slavaj kra[ s;pelic; plqn imglisty, braz'd'yc; 
nad `[ katnqq akova (cykl;-tryptyx san]ta= <Gumanizm>, 1943 g.), 
<Gamonic; da=naj pra=dy zvon> — klih pra=dy i prakl`nu (prakl`n — 
nqvercam s;merc; i strax, a pra=da — zolak dzi=ny) — hu[c; z; sivyx 
glybinq= da=niny i z lancugo= palonu... vol;nas;ci syny... i sam 
pa]ta na vygnan;nickix wlqxax, qny — mil;l`ny — z dalq= s;vetu 
usqgo iduc; za pra=du = boj u po=naj s;vedamas;ci, wto kraj bqz 
pra=dy ne =vaskr]s;ne (verw 1946 g. <Gamonic; da=naj pra=dy zvon>, 
g]ty zagalovak-radok qkoga =zqty zagalo=kam c]laga perwaga 
raz;dzela zbornika). Ale dlq vol;nas;ci syno= g]taq da=naq pra=da, 
naagul pra=da, bli']j kankr]tyzuecca = voli, i = tym da=naj pra=dy 
zvone huecca im vehnaj slavy zvon, qki klika= da voli = bli']jwaj, 
nq g]tak da=naj u'o minulas;ci nqskonhanaj qwh] pary zmagan;nq za 
nacyqnal;nae vyzvalen;ne, pary trox apownix pakalen;nq= — bac;ki, 
qki dzic`m qwh] pahu=wy toj klih, u xatu dzedavu kul`m z; 
nq=trymnaj radas;cqj prybeg z radasnaj vestkaj, wto na voli my! 
Turme kanec, a pas;lq = struwni zlybqdy za vol[ z;l`g — 'yc;c` 
adda= sam, pakinu=wy syna, wto qk nqvol;nik-sirata iwo= pa 
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 U gistaryhnaj bitve 1067 g. na Nqmize, zgadanaj u <Slove ab palku 
Igaravym>, qk vedama, bra= udzel sam Usqsla=, a ne qgonyq =nuki, qkix tady 
mo j naagul ne bylo, dyk pad nepakornymi =nukami +sqslava = Sala=`vym 
verwy mo'na razumec; xiba +sqslavavyx nawhadka= naagul, adno = pa]tyhnaj 
move nazvanyx <unukami> −−−− udzel;nika= nejkix nastupnyx, <nawhadnyx>, kali-b 
mo'na bylo g]tak skazac;, bitva=, qkiq = 1939 g. mo'na bylo adno  
pradhuvac;, mec; vizii ix. 
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bac;kavyx s;lqdox — suhasnas;ci 'yvy wkilet, a taq volq qgo 
advedvala u s;ne tol;ki, cewahy adno vera[, wto ='o qgony l[by 
syn zdolee na qve pryvitac; qgo z nadyxodam qe, voli tae, kali budze 
naveki z;niwhany prygon, naveki z;meceny prymus! (da=']jwy verw 
1947 g. <U g]ty dzen;>).  
 Pa]tu i qgonym vol;nas;ci synom, dlq kago volq i dux da=niny 
— ixnyx imknen;nq= z;mest, natxnql;naq mad]l; nava'nas;ci g]tyx 
imknen;nq= znaxodzicca = samoj klqsyhnaj gistaryhnaj minu=whyne 
staravehnaga Rymu, u prypisvanym C]zaru vedamym vyslo=i <Alea jacta 
est> (verw 1946 g. pad g]tkim zagalo=kam). Da tae-' klqsyhnae 
gistaryhnae minu=whyny staravehnaga Rymu zvarahaecca pa]ta i = 
verwy 1947 g. <Konadzen;>, beruhy ]pigrafam da qgo prypisvanae 
Kanstantynu Vqlikamu vyslo=e <In hoc signo vinces>, i zno=-tki = 
qgonym a=t]ntyhnym lacinskim guhan;ni. U verwy g]tym — pa]ta= 
varyqnt <Pagoni>, xutki kon;nik verwa — qk-by nixto inwy, qk adzin z 
vaqka= na groznyx kanqx <Pagoni> Bagdanovihavae, ale = vobraze 
qgonym vyluhaecca i =vydatnqecca nq meh, xoc; `n i gojstry, i 
strogi, a whyt z kry'om na im — na qgonym whyce vajstrakutym 
kry' Qryla= migae. Pad znakam g]taga <Qrylavaga kry'a> bahyc; 
pa]ta peramogu znakam tym, vobrazam nacyqnal;nae mital`gii 
symbalizavanae very = nacyqnal;na-gistaryhnu[ id][ j vernas;ci `j, 
qk pabahy= — i zdaby= sva[ — i sus;vetna-gistaryhnu[ peramogu very 
xrys;ciqnskae Kanstantyn Vqliki pad znakam kry'a Xrystovaga.727 
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 Vyraz <Qryla= kry'> by= puwhany = menskaj <Belaruskaj gaz]ce> = 1942 
g., kali gaz]ta papulqryzavala int]rpr]tacy[ paxod'an;nq gerba <Pagoni> = 
s;vqtle mitalqgihnae t]oryi, qku[ prapanava= svaim hasam Tamaw Gryb u 
praskim hasapise <Iskry Skaryny>. G]taq int]rpr]tacyq adrazu-' zguknulasq = 
pa]zii — u verwy Natal;li Arsen;nevae <Qryla= kon;>. Prygadajma, wto i = 
Kupalavym verwy 1919 g. <Pa=stan;> figurava= taksama z narodu nawaga 
vaqk... volatam na {r^evym kani (g]tak bylo = perwadruku verwa = gaz]ce 
<Zvon>, №11 za 17 veras;nq 1919 g., tol;ki pry peradruku = zborniku <1918 −−−−  
1928> {r^evym bylo z;menena na Vognennym −−−− gl. O. Kanakocin. Litaratura −−−− 
zbroq klqsavaj barac;by, s.77-78). I = g]nym Kupalavym vaqku mo'na bahyc; 
taksama Kupala= varyqnt <Pagoni>, a = qgonym {r^evym kani −−−−  
xrys;ciqnizavanaga tol;ki tago-' Qrylavaga kanq, pakol;ki, qk vedama, pry 
xrys;ciqnizacyi nawyx prawhura= vobraz daxrys;ciqnskaga slavqnskaga boga 
Qryly peranosi=sq qkraz na vobraz s;v. {r^q, a pradsta=len;ne g]taga s;v.  
{r^q na xrys;ciqnskix abrazox qk vaqka na kani z; dzida[, qki zabivae z;meq, 
−−−− vel;mi blizka nagadvae vobraz gerba <Pagoni> (byvae, wto l[dzi, qkiq zvykli 
bahyc; u carkve abrazy s;v. {r^q, a pra <Pagon[> zusim nihoga qwh] nq huli 
j nq vedali, adrazu =spryma[c; vobraz vaqka g]tae <Pagoni>, qk vobraz s;v.  
{r^q, g]ta asabliva zdaralasq na perwyx hasox wyr]jwae papulqryzacyi 
gerba <Pagoni> nawym nacyqnal;nym ruxam. I zusim maghyma, wto Kupala, 
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<Konadzen;>, nakanavany pqr]dadzen; tae nacyqnal;na-gistaryhnae 
peramogi, pradhuva=sq pa]tu = tym hase, kali pisa= `n svoj verw, 
kali ci adnamu z <dypizavanyx> surodziha= nawyx roilasq, wto ='o 
nad zqml`[ z;bira[cca xmary novae naval;nicy728, paklikanyq 
darabic; 'axliva-nespadzqvana nedaroblenae naval;nica[ Drugoe 
sus;vetnae vajny — raz;bic; vqlikadzqr'a=ny rasejski nacyqnal-
sacyqlizm Stalina, u ixnym vahhu i asabistym daznan;ni nq menw 
nql[dzki za raz;bity t][ vajno[ nqmecki nacyqnal-sacyqlizm Gitlera. 
Navyperadki z g]ta[ naval;nica[, wto ='o grymna mkne = pa]tavym 
uq=len;ni, praz; kilimy pal`=, praz amwary xutki kon;nik imhycca 
qgonae <Pagoni>, zmuwa[hy g]nu[ vyperad'anu[ im navalu, wto qna 
=r]wce z abvislym krylom pad z;nqmogaj ryne =niz, da[hy peramogu 
xutkamu kon;niku.  
 Verw <Konadzen;> −−−− ci ne adzin z najbol;w ul[b`nyx samim 
nawym pa]tam qgonyx verwa=, verw bo g]ty `n cytue po=nas;cqj u 
svaim <sc]nihnym abraze> <Dux pra=dny, duxu zla nepaduladny> 
(padobna qk cytava= zaxoplena nazvany im <nezaby=nymi radkami> 
verw Maseq Sqdǹ va = pa]me <Domik u Mensku>), da[hy qgo dlq 
d]klqmacyi adnamu z p]rsana'a= tago sc]nihnaga abraza Anatol[. 
Dyj samy vobraz <Pagoni>, qki by= usprynqty nawym pa]tam z; 
verwa Maksima Bagdanoviha na samym pahatku pa]tavae tvorhas;ci = 
pasaveckim hase ejnaga raz;vic;cq, — i adtady toj Bagdanoviha= verw 

                                                                                                                                                                         
pisa=wy verw <Pa=stan;> qkraz u tyx hasox −−−− u 1919 g., u svaim volace na  
{r^evym kani aryentava=sq qkraz na g]tkae =spryman;ne). P]=na-'. vobrazy 
<Qryla= kry'>, <Qryla= kon;> u nawyx pa]ta= hysta pa]tyhna-mitalqgihnyq, 
qk i vobrazy, ska'am, <karony Apal`na> ci <poqsu V]n]ry> abo = verwax 
nawaga pa]ty −−−− <Astr]i>, <Kam]ny>. 
728 G]tym mam]ntam verw <Konadzen;> peraklikaecca z napisanym za 6 gado= 
perad im verwam <Horny kruk zakraka= na =s` gorla>, qkim adhynqecca tr]ci 
raz;dzel zbornika <Sila gnevu>. G]ty, datavany  1941 g., verw −−−− vyq=ny 
vodguk na vybux nqmecka-saveckaj vajny, tut tyq-' znaki pradhuvan;nq-
pradves;cq naval;nicy = pahatku qe, adno wto =sprymanyq z pahuc;c`m 
nabli']n;nq <blagoga>, <nqdobraga> (oj, z blagim naso=va[cca xmary, ne na  
dobrae ix truwhyc; grom!). Verw <Horny kruk> da nekatoraj stupeni vyglqdae 
na papqr]dnika verwa <Konadzen;>, padobna da tago, qk u Maksima  
Bagdanoviha, qk adznahalasq nami, verw <Zimovaq daroga> vyglqda= na  
papqr]dnika verwa <Pagonq> −−−− tut nat taksama pramil;gae w]ry kon; qk-by 
papqr]dnikam xutkaga kon;nika, qk u Bagdanovihavyx verwax wparkiq koni 
<Zimovaj darogi> vyglqdali papqr]dnikami imklivyx u belaj pene konej <Pagoni> 
(pra=da, strafihna supasta=lenyq, Sala=`vy verwy, u vadroznas;c; ad 
Bagdanovihavyx, zusim inakwyq| <Horny kruk> napisany was;ciradko=ka[ 
pqcistopnaga xar][ bqz ryfma= −−−− <belym> verwam z 'anocka-mu'hynskimi 
klq=zulqmi). 
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stymulqva= adnu z vyznahal;nyx palosa= g]tae tvorhas;ci — g]tym 
samym vobraz toj vyqvi=sq taksama adnym z najbol;w ul[b`nyx 
qgonyx vobraza=. U zborniku <Sila gnevu>, u qgonym perwym 
raz;dzele-paverxu, vobraz g]ty, ka'uhy pa]tavymi slovami, migae — i 
g]ta apowniq razy = qgonaj tvorhas;ci — qwh] perad verwam 
<Konadzen;>| u <partal;nym>, <uvaxodnym> verwy g]taga raz;dzela-
paverxu <Ty>, dze apownimi slovami, qk u'o zgadvalasq, cytuecca 
Bagdanovihava <Pagonq>, dy blizu na pa=daroze ad qgo da verwa 
<Konadzen;>, u verwy <Vil;nq>, dze zgadva[cca s;lqdy sugonnae 
Pagoni. Use g]tyq try apowniq = pa]tavaj tvorhas;ci razy <migan;nq> 
vobraza <Pagoni> — u verwax <Ty>, <Vil;nq> j <Konadzen;> — cikavyq 
j z boku strofiki. Kali = verwy <Ty>, qk u'o zaznahalasq, radki 
strafy Bagdanovihavae <Pagoni> pada='a[cca na adnu stapu anap]stu, 
hym spaval;nqecca t]mp rytmihnaga ruxu verwa j zaverwavanae, kali 
g]tak skazac;, u im <Pagoni>, dyk u verwy <Vil;nq> t]mp g]ty qwh] 
bol;w spaval;nqecca qwh] bol;wym pada=']n;nem radko= (xoc; stapa 
radko= tut i karacejwaq na adzin skladok — qmbihnaq, a ne 
anap]styhnaq, ale kol;kas;c; stopa= u radku a' u dva razy bol;waq 
— vosem! — tak wto =six skladko= u radku 16-17 suprac; 12-13 u 
verwy <Ty>, a 10-9 u Bagdanovihavaj <Pagoni>), a = verwy 
<Konadzen;> nqcotnyq radki adna=lq[c; da='yn[ g]tyx samyx radko= 
troxstopnaga anap]stu z narostam adnago skladka 'anockae klq=zuli-
ryfmy = Bagdanovihavaj <Pagoni> (usix 10 skladko= u radku), 
tymhasam qk radki cotnyq skaraha[cca-abcina[cca na adnu stapu 
anap]stu da dvuxstopnyx (pra=da, z narostam adnago skladka na 
'anocku[ klq=zul[-ryfmu, usix 7 skladko= u radku), wto = c]lym 
dae =ra'an;ne t]mpu imhan;nq xutkaga kon;nika na=skah — <gal`pam>.  
 Inwyq, apraha razgled'anyx, verwy perwaga raz;dzela 
zbornika <Sila gnevu> prylqga[c; abo da verwa=, z;vernutyx da 
nacyqnal;nae minulas;ci, da=nejwae j bli']jwae (qk verwy pra 
navedvanyq pa]tam garady, vydatnyq = g]taj minulas;ci, — zgadvany 
='o verw <Vil;nq> dy papqr]dni qmu <Lq Vostraj Bramy>, a taksama 
<Maq stalica> j <Vitan;ne Sluhhyne> — use verwy 1944 g.), abo da 
verwa=, nazvanyx nami <pilqrnymi> (verwy vakol vobraza Maci Bo'ae 
— <Smutlivaq maci>, 1945 g., i <Prowha>, 1946g.). 
 Qk i = perwym pa]tavym zborniku <Mae pes;ni>, g]tak i = 
drugim <Sila gnevu> mo'na = nekatoryx verwax bahyc; qk-by <sxody> 
pami' raz;dzelami-paverxami. U zborniku <Sila gnevu> <sxody> ne na 
pahatku <paverxa=>, qk u zborniku <Mae pes;ni>, a = kancy\ g]ta 
verwy, napisanyq, pavodle zaznah]n;nq samoga pa]ty, <na maty= 
G.G]jn]> (peradapowni verw perwaga raz;dzela-paverxu <Pad zmrokam 
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'utlyx peragas> — <sxody> z g]taga <paverxu> na drugi) i <pavodle 
G. G]jn]> (apowni verw drugoga raz;dzela-paverxu <Zaz;zqla neba> — 
<sxody> na tr]ci, apowni <paverx>, da apownqga verwa = im <"yc;>, 
qk da, skazac;-by, <sxodavae plqco=ki>). Nam u'o byli nagody 
zgadvac;, a to j cytavac; dy kam]ntavac; u toj ci inwaj suvqzi 
dobru[ palavinu verwa= drugoga raz;dzela, tut adznahym qwh] tol;ki 
verw <Qlinka>, qki nale'yc; da lepwyx pa]tavyx verwa= naagul — 
g]ta taki-' dalikatna-kunwto=ny liryhny tvor, qk g]tak 
xaraktaryzavany nami verw <Muza> = perwym pa]tavym zborniku <Mae 
pes;ni>. Inwyq-' nekam]ntavanyq nami verwy drugoga raz;dzela 
zbornika <Sila gnevu> gavorac; sami za sqbe dy kam]ntaro= ne 
patrabu[c;. Wto da verwa= tr]cqga raz;dzela zbornika, dyk 
bol;was;c; z; ix kam]ntavalasq nami, bo = raz;dzel g]ty =vajwla 
palavina pa]tavyx <verwa= s;merci>, na qkix nam davodzilasq 
grunto=na spynqcca. Nekam]ntavanyq-' = nas verwy g]taga raz;dzela 
taksama gavorac; sami za sqbe j kam]ntaro= ne patrabu[c;. 
 Zbornik <Sila gnevu> j pa]ma <Syn> zamyka[c; saboj 
zal;cburski, pavodle stanu, lqgerny, <dypi=ski> p]ryqd tvorhas;ci 
Alesq Sala=q. R]dka xto g]tak pl`nna vykarysta= dlq tvorhae pracy 
darmovy, skazac;-by, has g]tae pary, qk naw pa]ta. A has-'a g]ty 
by=, xoc; i darmovy, ale j vel;mi n]rvovy, asabliva napahatku, kali 
razgortvalasq kampaniq prymusovae r]patryqcyi dypi=ca=. Vyklikanaq 
g]taj kampaniqj panika sqrod ix, pra=da, ne paminula zusim i nawaga 
pa]tu| qk i wmat inwyx, `n z;mqni=, qk vyqvilasq z hasam, bez 
asablivae patr]by sva` zapra=dnae jmq-proz;viwha Al;fr]d Radz[k na 
Al;b]rt Kadnqk, i g]ty, skazac;-by, cyvil;ny ps]=danim, naverx na 
ps]=danimy pa]tyhnyq, uzakoni=sq qk aficyjnae jmq-proz;viwha dlq 
qgo, qgonae 'onki dy ixnyx nawhadka= z mu'hynskae linii. Adnak, 
apraha g]taga, panika taq ne adbilasq na pa]tavym 'yc;ci j 
tvors;c;ve, qk nq =z;dzeqla na qgo j lqgernae mi'dypi=skae 
zmagan;ne, u qkim `n zanq= stanoviwha zapra=dy <nedaluhanaga>, 
tymhasam qk wmat kamu g]ta kawtavala i hasu i n]rva=. Apraha 
pa]tyhnae tvorhas;ci, vqliku[ daninu n`s Ales; i nacyqnal;naj 
gramadzkaj pracy, beruhy dzejny =dzel u vydavan;ni belaruskix 
dypi=skix hasapisa= u Zal;cburgu — infarmaty=naga b[let]n[ <Z; 
belaruskaga 'yc;cq> (qk uspaminae Mikola Gan;ko, <duwoj hasapisu 
by= Ales; Salavej>) i litaraturnaga p]ry`dyku <Pagonq> (nazo=, 
p]=na-', ad g]tak ul[b`nae nawamu pa]tu Bagdanovihavae <Pagoni>), 
vystupa[hy razam z ukrainskimi kalegami i asobna na litaraturnyx 
veharox, veduhy zanqtki z; dzec;mi = lqgernyx wkolkax, wyraka 
listu[hysq z surodzihami-dypi=cami.  
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 Adnak u 1949 g. lqgerna-dypi=skaq para pryjwla da svajgo 
kanca, perad lqgernikami bylo pasta=lenae pytan;ne ]migracyi z 
}=ropy na stalae 'yc;c̀  nedze za akiqnam −−−− u Am]rycy ci = 
A=stralii. <Pryjwo= has, — uspaminae pa]tava =dava = lis;ce ad 
6.12.79 g., — wto tr]ba bylo dumac;, kudy padacca, qku[ krainu 
vybrac; na pastaqnae 'yc;c`. Qk i wmat inwyx, Alesq cikavila 
A=straliq. Padali papery na dazvol na =ezd u Am]ryku i A=strali[. 
Zdalisq na l`s. Kudy dazvol pryjdze perwy. Perwy atrymali = 
A=strali[. Tut my i apynulisq>. I = drugim mescy tago-' lista piwa 
=dava| <U Zal;cburgu qwh] 'yli nadzeqj, spadzqvalisq na lepwae. 
Dyj 'yli-' na tym-'a samym kantyn]n;ce, wto j nawa 
Bac;ka=whyna. Zusim cq']j zrabilasq, kali my vy]migravali = 
A=strali[. Spahatku vabi= Pa=dz`nny Kry', novae neba, potym i 
g]ta perastala vabic;. Matar^ql;na bylo kudy lqgh]j, qk u A=stryi, 
ale byli drugiq prablemy. Galo=naq z; ix — dax nad galavoj. Nanqc;  
kvat]ru = tyq hasy z; dzec;mi bylo amal; nemaghyma. U nas-'a ='o 
= A=stralii = 1950 g. naradzi=sq drugi syn — {ra. Troe dzqcej, adno 
z; ix gluxanqmoe... Pa skanh]n;ni dvuxgadovaga kantraktu, qki 
adbyvali = Ad]lqidze, my peraexali = gorad M]l;burn. Sqbry 
dapamagli pabudavac; hastku doma (dva pakoi). Dalej budavali sami, 
nanqli majstra, i Ales; dapamaga=... Budavali pa mery maghymas;ci 
zaroblenyx growaj... Awhad'a[hy ko'ny grow, kuplqlasq tol;ki 
samae neabxodnae. Du'a mala bylo hasu na pisan;ne verwa=. Dyj 
muza vel;mi r]dka navedvala qgo. Pas;lej bylo bolej svabodnaga hasu 
na pisan;ne verwa=, dyj pracu mo'na bylo na lqgh]jwu[ z; pqrom u 
ruc] z;mqnic;. Ale `n pryzvyhai=sq na xvabrycy, zdaby= fax, ne 
xace= mqnqc;...>. 
 Pa daroze = A=strali[ dy perwyq try gady tam, u 1949-1952 
gg., dahynen;ni pa]tavy z muza[ byli zbol;waga g]tkimi, qk i = 
Zal;cburgu, znaxodzi=sq neqk i has na pisan;ne verwa=. 1949-m godam, 
godam pqr]bara= za akiqn, datavana = pa]tavaj spadhyne 17 verwa=. U 
perwyx dvux gadox u A=stralii lik g]ty, pra=da, r]zka apa= — da 6-x 
usqgo = 1950 g., da 8-x u 1951 g. Zatoe = 1952 g. `n qwh] razh]j 
uz;nq=sq, perasqga[hy j lik 1949 g., — da 28-x. Ale, vypa=wy 
g]tkim pl`nnym dlq pa]tavae tvorhas;ci, 1952 god sta=sq i apownim u 
g]tym dahynen;ni. Z nastupnaga troxgodz;dzq 1953-1955 gg. ne 
znaxodzim u pa]tavaj spadhyne nivodnaga datavanaga g]nymi gadami 
verwa. U nastupnyx gadox pa 1976 maem adno = nekatoryx nq bol;w 
qk pa adnym verwatvory na god| u 1956, 1959, 1964, 1966, 1967, 
1968, 1969, 1970, 1976, a = gadox 1957-1958, 1960-1963, 1965, 1971-
1975 nqma anivodnaga verwavanaga radka... 
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 U dalejwym pa]ta addava= nq tol;ki asno=nu[, ale j 
vykl[hnu[ daninu verwam kananihnyx forma= — san]tam, 
aleksandrynam, aktavam, — qk g]ta naziralasq = qgo i apownq[ para[ 
gado= u Zal;cburgu. U 1949 g. napisana 6 san]ta=, 4 aleksandryny, 
7 aktava=\ u 1950 — nivodnaga san]tu, 1 aleksandryna, 4 aktavy\ u 
1951 — 1 san]t, 4 aleksandryny, 3 aktavy\ u 1952 −−−− 10 san]ta=, pa 
8 aleksandryna= i aktava=. Z; verwa= nekananihnyx forma= maem 
tol;ki datavany 1950 godam ustup da pa]my <Nadzeq> (sama pa]ma 
g]tak i ne byla napisanaq, nivodnae pa]my = A=straliii pa]ta naagul 
ne napisa=) i datavanu[ 1952 g. prys;vehanu[ nekamu (ale kamu — ne 
padadzena) miniqturu <Dabrydzen; belaruskaj xace>. G]tak za =ves; 
has 1949-1952 gg. napisa= pa]ta 58 verwa= (z; ix pa 17 san]ta= i 
aleksandryna=, 22 aktavy), tymhasam qk pa 1952 godze napisana 
(prynamsq peraxavana = pa]tavaj spadhyne) usqgo 8 verwa=...729 
 Blizu =se pa]tavy verwy 1949 godu tak ci jnakw z;vqzanyq z 
]migracyqj za akiqn (za vynqtkam adzinkavyx tol;ki, qk, ska'am, 
aleksandryna= <Sqrod haro=nyx ni=> ci <S;vqtaq>). Tut najperw 
znaxodzim pa]tavy rozdumy = hase ryxtavan;nq da ]migracyi za akiqn 
(qk u san]tax <Zaranka =sxodu>, <Za>, <Praz; nespagadu>, u 
aleksandryne <Zirni> −−−− use qny, vidac;, napisanyq qwh] perad 
adplyvam za akiqn), a dalej — u hase samoga akiqnskaga padaro''a = 
A=strali[ (u san]tax <Uz;vi=>, <Nadojs;ce>, <Na cixi berag>, u 
aleksandryne <Zvon>, a najbol;w u aktavax <Za Port Said>, <Perad 
vqsnoj>, <Nadojs;ce dnq>, <Uzbudam xval;>, <Akiqn>, <Za godam god>, 
<Pa=dz`nny Kry'>). Perwyq a=stralijskiq pa]tavy pera'yvan;ni, 
nastroi j dumy adl[stravalisq ='o = verwax 1950-1951 gg., g]tkix, 
qk aleksandryny <Palqdyn>, <Nadzqmnym>, aktavy <+ novy s;vet>, 
<U ciwyni>. Z; ix na aktavu <+ novy s;vet> byla dobra z;vernutaq 
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 U cytavanym nami lis;ce ad 6.12.79 g. pa]tava =dava pisala, wto Ales; 
<l`gka pisa= verwy pry qkoj-nebudz; akazii za stalom, pry bqsedze, ci to na  
dzen; naradzina=, ci na vqsel;li... Verwy farmavalisq adrazu = qgonaj galave. 
Pisa= gumarystyhnyq, hasam satyryhnyq. Ale g]tyq verwy `n ne lihy= 
mastactvam, a tamu nidze ne drukava=. Nihoga ne zastalosq ad ix −−−− us` 
z;niwhy=... Kali-b mo'na bylo sabrac; us` toe, wto `n napisa=, to 
atrymalasq-b nemalaq kni'ka. ~n pakida= i drukava= tol;ki toe, wto, na 
qgonu[ dumku, bylo dobra napisana>. I = lis;ce ad 2.6.80 g.| <Nad verwami 
Ales; pracava= wmat. Zadumany verw `n vynowva= u galave perad tym, qk 
pala'yc; na paperu. Potym `n staranna adwlifo=va= qgo. Pra=da, `n pisa= 
wmat verwa= adrazu, qk ka'uc;, “na xadu” , ale `n ne lihy= ix za mastactva. 
Takiq verwy mnogim bolej padabalisq, ale, na'al;, ix `n nidze ne drukava= i 
= kancy z;niwhy=>. G]tyq s;vethan;ni pa]tavae =davy tr]ba brac; na =vagu 
pry kol;kasnaj ac]ne qgonae pa]tyhnae spadhyny. 
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=vaga = nawym ]migracyjnym druku| u artykule <Sprava 
nacyqnal;na-gramadzkaga znah]n;nq>730 Q.M-ki pisa=| <I kali Ales; 
Salavej ka'a, wto svae duwy z;nqmen;n[ ne addam, dyk my z; im u 
qgonaj pa]tyhnaj nava'anas;ci. Ale-' i `n, qki vymuwana pajwo= u 
s;vet z; vqlikaj silaj gnevu da tyx, wto Belarus; tva[ ras;pqli, u 
vadnym z svaix cudo=nyx verwa= piwa| (tut cytavalasq po=nas;cqj 
aktava “ + novy s;vet” — A.A.). Mara, s;vet pa]tyzavanyx pahuc;cq= 
paklikanyq zastupic; utrahanu[, ale 'yvu[ = duwy, r]haisnas;c; 
nacyqnal;naga>. Pra Sala=`vy verwy perwyx ]migracyjnyx haso= 
taksama vykaza=sq = kant]ks;ce razglqdu tvorhas;ci belaruskix 
]migracyjnyx pa]ta= i pis;men;nika= a=tar ustupnaga artykula da 
al;manaxu tvora= g]tyx pa]ta= i pis;men;nika= <Lq hu'yx berago=>731 
St.Stankevih| <Splqcen;ne dvux kantrastavyx pahuc;cq=, vyklikanae 
=q=len;nem admennaj hu'yny, z adnago boku, i dal`kaj 
bac;ka=whyny, z drugoga, vel;mi mastacku[ kankr]tyzacy[ znajwlo 
= slovax Sala=q| O Afryka! Kryvihhynaj byla-b ty, kab N`mnam 
by= tvoj pa=navodny Nil (“Perad vqsnoj”) >. Pa g]tyx abeglyx 
vykazvan;nqx  Q.M-skaga j St.Stankeviha tvorhas;c; nawaga pa]ty 
bol;w naagul das[l; ne zakranalasq = nawym druku j krytycy. 
 Perwu[ r]akcy[ pa]tavu na pa=stalu[ perad im, lqgernikam-
dypistam, neadxil;nu[ p]rsp]ktyvu ]migracyi za akiqn mo'na bahyc; 
u perwym, datavanym 1949 g., san]ce <Zaranka =sxodu>| Ci 
adhuvaew? V`sny adwumeli z pary, kali my vol;nymi arlami wugali = 
vysi... hajki adlqceli. Ci novyx str]new perad beragami nqznanyx 
s;veta=? Dzes;ci za marami ci ty spahynew? I adkaz na g]tyq pytan;ni 
dae pa]tu zaranka =sxodu, qna na =z;l`tnyx krylax budzic; nasalodu 
— u `j s;vital;na-velihnae wtos;ci| 'yc;c` nq=xil;na xilicca da 
sxilu, ale nq z;lq'a = c`mnu[ magilu 'yvy adveku podyx 
malados;ci. I z g]tym apownim perakanan;nem, wto nq z;lq'a = 
c`mnu[ magilu 'yvy adveku podyx malados;ci — slovy g]tyq qk 
nel;ga trapnej vysehanyq na nadmagil;nym kameni nad mescam 
pa]tavaga apownqga j vehnaga prypynku, qki znajwo= `n za akiqnam, 
— z g]tym perakanan;nem iwo= pa]ta = g]tak nepamysna, qk bahyli my 
z; s;vethan;nq qgonae =davy, vypalym qmu 'yc;ci = A=stralii, wto 
=s` bol;w a bol;w zabivala = im tvorhyq sily, da vyra']n;nq g]taga 
perakanan;nq abqrnqsq, zvaraha=sq `n pry svaix us` radh]jwyx a 

                                                                         
730 <Belarus> (N;[ ~rk) , 13 s;ne'nq 1952, №17(23).  
731 <Lq hu'yx berago=>. M[nx]n, 1955, vyd. <Bac;ka=whyna>, s.9. U g]tym 
al;manaxu na s.109-129 by= dadzeny vqliki dabor Sala=`vyx verwa= z 
zaplqnavanyx im kniga= <Vqnki> (10 verwa= i pa]ma <Syn>) i <Nes;mqrotnas;c;> 
(37 verwa=). 
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radh]jwyx spatkan;nqx z Muza[, Kam]na[ = svaix verwax. G]tak u 
aktave 1951 g. <U ciwyni> izno= maem| Tvaq vqsna pad 'al;ba[ 
bqzdomnaj i adc;vila, i z;nikla, byccam dym. A ty z duwoj [nackaj i 
nqstomnaj idzew u dni za=s`dy maladym. I a'yve — xaj tol;ki sily 
stane — vqhorny zmrok u za=trawnim s;vitan;ni — adno wto qkraz sily, 
vyharpanaj tym nepamysna vypalym 'yc;c`m, i nq stala, xoc; i nq 
= za=trawnim, a = nejkim papapaza=trawnim skruce tago 'yc;cq. A = 
zgadvanym u'o nami ranej u inwaj suvqzi verwy 1959 g. <Kam]ne> 
(adzinym tym godam datavanym tvory) u perwyx radkox izno=| Qk 
zgas;ne dzen;, ne adydu naveki, ne abminu nadojs;c;nae pary, a = 
samyx apownix radkox| Ne adydu... Naperajm krohyc; z;mena| Q z; ̀ j 
i = `j — i = pes;nqx, i = 'yc;ci.732 I g]ty maty= z;meny, nawhadzi, 
moladzi, unuka=, pahatak qkoga my bahyli ='o = nekatoryx 
zal;cburskix verwax i asabliva = pa]me <Syn>, raspraco=vaecca 
asno=nym u <sc]nihnym abraze> <Dux pra=dny, duxu zla 
nepaduladny>, kanhal;na adr]dagavanym i pakazanym na sc]ne z 
udzelam samoga pa]ty = 1964 g., dy s;c;vqrd'aecca izno= u vapownim 
z; vedamyx nam datavanyx pa]tam (23.10.1976) verwa=, prys;vehanym 
ugodkam 'yc;cq adnago z; qgonyx najbli']jwyx sqbro=-
spadaro'nika= a=stralijskae pary (dar]hy, vyrazna padanaga i = 
vadnym z geroq= tago-' <sc]nihnaga abraza> <Dux pra=dny>) — u 
verwy <Qno pryjwlo adtul;>|  
 
 Pahaty =hora wlqx u morak ne adydze, 
 bo poruh na qgo stupae sqn;nq =nuk... 
 ............................................ 
 Ni sypkiq pqski, ni s;ne'nyq suvoi 
 naza=tra ne z;mqtuc; unuka mu'ny krok. 
 
Qk spra=dzqcca g]tyq nadzei na z;menu, na nawhadz;, na moladz;, na 
=nuka= — r]h buduhyni, i ne kanehna, kab adno bli']jwaj, dyj 
veda=-'a pa]ta, wto ne ad qgo tol;ki g]ta zale'yc;... 
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 U verwy <Kam]ne> adhuvaecca, asabliva = sqr]dnix radkox, vyrazny pave= 
Garacyevaga <Pamqtnika>, perakladzenaga kalis; Maksimam Bagdanoviham, a 
pas;lq paralelizavanaga <novym Bagdanoviham> Uladzimeram "ylkam u vadnym z 
samyx apownix qgonyx verwa= <Prykladziny>| Q pradhuva= nadojs;cq vol;ny 
r]j... s;pqva= lq spada= Niqgary i = t]j zqmli, qkoj plyve Mur]j (raka = 
A=stralii. — A.A.)... U guwharox z;nqverlivae stomy imknu=sq q paryvy duxu 
dac;... I pad kanec, qk i = Garacyq da Muzy, −−−− zvarot da tae-' Muzy-
Kam]ny, ale ne pra la=rovy vqnok, a tol;ki pra pravodnae s;vqtlo| O ty, 
maq adzinaq Kam]na, na =six wlqxox nqzginam dz`n s;vqci! 
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 Ale vykazanaq = verwy 1959 g. <Kam]ne> perakananaq nadzeq 
pa]ty na sva[ sobsku[ dol[ — ne abminu nadojs;c;nae pary — 
sfarmavalasq = qgo qwh] = godze ryxtavan;nq da kanavanae 
zaakiqnskae ]migracyi, u qwh] adnym, datavanym g]nym 1949 g., 
san]ce <Nadojs;ce>|  
   
 Dal`ki berag-Konadzen;. ~n budze 
 pradves;cem qrkim zbytaga spadzevu. 
 .........................................  
 O, ne skarajsq naval;nicam grymnym, 
 plyvi da spynu s;melym, nepa=strymnym! 
 ............................................... 
 O, nena=vece zolata qkojs;ci 
 nqznanaj vyspy, a tva` Nadojs;ce 
 wukanaj voli = slave i pras;vqdze. 
 
G]tak daroga za akiqn bahylasq pa]tu = s;vqtle tago Konadnq-
pqr]dadnq nadojs;cq wukanaj voli = slave i pras;vqdze, tago 
pradves;cq qrkaga zbytaga spadzevu, wto pradhulisq qmu qwh] paru 
god perad tym, u kam]ntavanym nami vyw]j verwy 1947 g. 
<Konadzen;> u zborniku <Sila gnevu> — daroga za akiqn bahylasq 
pracqgam darogi tago-' <Konadnq> = neskar]n;ni tym-'a naval;nicam 
grymnym (prygadajma grymna mkne naval;nica = tym verwy 1947 g. 
<Konadzen;>) da peramogi pad kry'am, dadzenym Bogam, tol;ki wto za 
akiqnam, na nebe nakanavanaj pa]tu A=stralii kry' z;q=lqecca ='o 
qk tamt]jwy mirgki Pa=dz`nny Kry', qki, qk bahyli my = s;vethan;ni 
qgonae =davy, adrazu-' <vabi=> qgo tudy ci ne qk znak nakanavanaga 
a=stralijskaga pracqgu Konadnq Nadojs;cq na ]=rapejskim pahatku 
qkoga kry' Qryla= miga=... Vobraz g]taga Pa=dz`nnaga Kry'a i 
vabic; pa]tu ='o na paraplave pa daroze = A=strali[, pa]ta 
pryglqdaecca z postrapu parapla=naga, qk sqrod agn`=, qkix qwh] nq 
veda=, pramenicca i sam Pa=dz`nny Kry' (aktava 1949 g. <Pa=dz`nny 
Kry'>). U A=straliii pa]ta =q=lqe sqbe nqsxil;nym Palqdynam, 
qkoga z; dzqdo= i pradzeda= — gady = vqki nani'am — spynilisq wlqxi 
a' pad Pa=dz`nnym Kry'am i qki s;cq'yna[ cq'ko[ g]taga svajgo 
Konadnq pragne prastavac; imknen;n[ na=zdagon tudy, dze jwh] 'yve 
drape'ny mastadont, nesuhy l[bo=, nqnavis;c; i pagardu. Nqnavis;c; 
— 'orstki skon ap^qnenym kryv`j, l[bo= — dlq spragnenyx bal;zam 
vady 'yvoj (aleksandryna 1950 g. <Palqdyn>), niqk nq=s;cewany 
nqzvyklym novym s;vetam tae A=straliii, wto adrazu prytulila qgo = 
sutar]n;ni... za xalodna[ caglqna[ s;cqnoj, pa]ta tol;ki hakae, wto 
praz; c`mnae vakno, zakutae = kraty, ... zapalonic; son qgony toj 
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mirgki Pa=dz`nny Kry' i tugi adlyne bol; u zabyc;ci adnym — qe 
Pa=dz`nny Kry' atulic; nadzqmnym (aleksandryna 1951g, 
<Nadzqmnym>). I = vadnym z r]dkix verwa= apownix pa]tavyx gado=, 
adzinym, datavanym 1967 g., i adnym z najbol;w prahulyx qgonyx 
tvora= naagul, u verwy <Mame>, naveqnym vestka[ ab s;merci 
pa]tavaj maci nedze = Sibiry dy prys;vehanym zami' vqnka na magilu 
qe, izno= — i g]ta ='o apowni raz u pa]tavaj tvorhas;ci — nad zqml`[ 
vysoka migae qrkaz;zqjny Pa=dz`nny Kry'. Uva =qvax pad im, qk had-
by, Belarus; — letucen;ne i son, dy Belarus; g]taq zastaecca dlq 
pa]ty nqstrahanaj mamaj, i `n apowni raz prysqgae| 
 
 Ne zgad'usq z glyboka[ qmaj 
 i nq budu z; `j sqbram q, ne!  
 Ne z;mirusq pryxil;na = zgodze 
 z hu'azemna[ dolqj cq'koj, 
 
 prapadae spacewwa majgo dze 
 i zgasae s;vqtlqrny spakoj.  
 ............................... 
 Daragaq maq matulq,  
 zalataq ajhyna maq! 
 
 Tr]ba spynicca kryxu na qwh] adnym verwy z haso= pa]tavaga 
padaro''a = A=strali[ — na aktave 1949 g. <Za Port Said>. R]h u 
tym, wto = t]ks;ce g]taga verwa `s;c; padanyq = dvukos;sqx 
rasejskiq vyrazy| cvetov ¿ l;da, araphata, ne k¿nul ¿m ty na xodu 
plody? G]ta al[zii na verwy rasejskaga pa]ty Mikalaq Gumil`va, z 
tvorhas;cqj qkoga nawaga pa]tu pazna`mi= qwh] = Ryze qgony kalega, 
rasejski krytyk i pa]ta Vehasla= Zavaliwyn. U 1947 g. V.Zavaliwyn 
paha= vydavac; u R]gensburgu, u Nqmehhyne, tvory Gumil`va dy 
perwy tom g]taga vydan;nq prysla= nawamu pa]tu, qki =zq= z saboj 
u sva` zaakiqnskae padaro''a g]tu[ kni'ku, z dvuma verwami = qkoj 
i z;vqzanyq al[zii = nawaga pa]ty.733 Kantakt z pa]ziqj Gumil`va = 
verwy <Za Port Said> — adziny = c]laj tvorhas;ci Alesq Sala=q z 
tvorhas;cqj g]taga rasejskaga pa]ty, dyj kantakt g]ty tut 

                                                                         
733 N¿kolaj Gum¿l`v. Sobran¿e soh¿nen¿j v hetyr`x tomax. St¿xotvoren¿q. 
Tom pervyj. Pod redakc¿ej ¿ so vstuplen¿em Vqheslava Zaval¿w¿na. 
Regensburg, 1947. Vyraz cvetov ¿ l;da −−−− al[ziq da radka| A na palube −−−− 
krasnye rozy ¿ l`d z; verwa <Krasnoe more>\ araphata.., ne k¿nul ¿m ty na 
xodu plody −−−− al[zii da radko=| My k¿daem plody na xodu araphatam z; verwa 
<Su]ck¿j kanal>. 
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nearganihny, vonkavy, skazac;-by, admo=ny, na baze kantrastu mi' 
pera'yvan;nqmi pa]ty rasejskaga j nawaga734| kali pa]ta rasejski, 
pabud'any bol;w udavanaj, qk whyraj ramantyhnaj <pragaj 
vandravan;nq=>, qk pra toe zaznahy= Zavaliwyn, z;vedva= tyq samyq 
marskiq wlqxi, wto j naw pa]ta, ale na l[ksusovym pasa'yrskim 
akiqnskim paraplave, dze byli na palube krasnye rozy ¿ l`d, dyk 
pa]tu nawaga qk <z;mewhanu[ asobu>, <DyPi>, gna= g]nymi wlqxami 
mus-l`s na, skazac;-by, taksama <dypizavanym> bylym vajskovym 
transpart]ry, dze na postrape s;cqgoj, da=no pahataj, bitmo l[dzej 
vqze pakut s;lqdy, i nqma = g]tyx padaro'nika=-pakutnika= ani 
<cvetov ¿ l;da>, ani g]nyx <plodov>, kab kinuc; <na xodu> nejkim 
<araphatam>| z lasunkami nq borzdki bqzdomny wlqx, bqz;litasny i 
'orstki... Niqkae kongeniql;nas;ci z Gumil`vym naw pa]ta, vidac;, ne 
adhuva=, dyk kantakta= na baze kongeniql;nas;ci tut i byc; ne maglo. 
 Verwy najbol;w pl`nnaga = A=stralii dy apownqga pl`nnaga = 
'yc;ci pa]ty 1952 g. dobra adhynqe datavany tym godam san]t 
<Voddal;>, napisany = s;vetlym, skazac;-by, us;mewlivym, 
ma'ornym nastroi prahynu voddal; z; perwym <kukar]ku> — xiba ='o 
= A=stralii. San]t g]ty = zborniku <Nes;mqrotnas;c;> z;mewhany 
s;ledam za zgadvanym nami vyw]j san]tam 1949 g. <Na cixi berag>, dze 
pa]ta qwh] pa daroze = A=strali[ =q=lq= sabe vel;mi minorna toj 
mam]nt, kali `n na cixi berag stupic; as;cqro'na, a harody duma=... 
za dalqglqdy palqtuc; tryvo'na. To-' bo = vaddalqx 'yc; im 
tol;ki mo'na!... I vos; u 1952 g. u A=straliii, na ejnaj voddali, qk-
by j ne zastalosq = pa]ty bol;w minoru, tyx tryvo'nyx duma=, 
qkim u vaddalqx 'yc; tol;ki mo'na, a by= spakoj sqliby, 
adhuvan;ne bqs;peki (i adhuvaew vejnu[ bqs;peku), 'adan;ne pa 
dabraves;ci-grome perunovym, qk i = malens;c;ve, us;mixacca novym 
lipn`vym kraskam i kupal;skim rozam. G]tki ma'orny nastroj 
perava'na j stymulqva= tvorhu[ pl`nnas;c; tago 1952 g. 
 U nastupnym pa g]tym verwy <Voddal;>, taksama san]ce 1952 
g. <Slova>, qki nale'yc; da lepwyx Sala=`vyx verwa= naagul, 
aglqdae pa]ta raskryc;c` = qgonym 'yc;ci roznyx asp]kta= slova|  
 
 Qno pa=stala na tvaim pahatku,  
 bylo cqplejwym, najlaskavym| <ma-ma>... 
 S;ciskala s]rca =tratnyx zyka= gama, 
 kali zabrali i qgo i tatku... 
 

                                                                         
734

 Zaxavan;nem rasejskae movy padhyrkvaecca =sq nearganihnas;c;, 
vonkavas;c;, admo=nas;c;, kantrastavas;c; kantaktu. 
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A kali str]la wkoly brama, vyqvi=sq inwy asp]kt slova| Slova — 
cemry qma, p]=na-' g]tkae bylo slova tae saveckae wkoly, qku[ 
praxodzi= pa]ta. I nar]wce, pad peragasaj wtorma=, bura=, vetra= 
dalejwaga 'yc;cq vyqvilasq, wto = slove 'yc;c̀  pul;sue rytmam 
nezma=kanym| ad nivy xilaj, stromaga uzvywwa wyr]j gamonic;, 
bol;w uz;n`sla piwa, papelic; 'axi vol;nyx dum vul;kanam.  
 U pary nastupnyx san]ta= 1952 g. — <Nq z vami> j <Zmagarom 
narodu> — zvarahaecca pa]ta da lqgernaj pary j grupavoga zmagan;nq 
= `j, zapra=dnyq vartas;ci =dzel;nika= qkoga vyqvilisq ='o = perwyx 
pas;lqlqgernyx gadox| adnyq z; ix xutka padalisq = nory, drugiq — 
krywtal;nas;c; duxu =znosqc; nad vqkami, qny — nadojs;cq holy-
avangardy, qny — zapra=dnyq zmagary narodu.., vaq=niki lepwaj, 
whasnaj doli (san]t <Nq z vami> — vyrazny vodguk-pracqg verwa 1947 
g. <Vam> iz zbornika <Sila gnevu>). Da g]tyx san]t= prylqgae j san]t 
<Zgoda>, ale `n, skazac;-by, stralqe na dva baki — nq tol;ki pa 
radyx prarokax byloe lqgernae grupa=whyny, ale — i g]ta najperw i 
najbol;w — pa 'udasnyx upyrax, qkiq pad prykryc;c`m salodkix 
pes;nq= ab svabodze, miry, ab zgodze bez dakoru infil;tru[cca z tago 
boku, dze pes;nq= g]nyx pa=toru nqma j kra[, nesuhy-zyhahy pol[ 
dol[ nebarahnu[, tak wto na poli tym ras;cina padpadae, s;vqne — 
ciwkom spakus;nik smokha z; qe soki, tym hasam qk nedalqzornyq 
praroki, nq bahahy g]taga, `j ves;cqc; whas;ce, radas;c; 
krasavan;nq. U verwy g]tym pa]ta naw akaza=sq adnym z; perwyx, 
xto svajmi vahyma z dumka[ pradbahnaj ugledze=, qk u krainax 
ras;sqlen;nq bylyx <dypi=ca=> u ixnae asqrodz;dze praz; dzejnyq = 
tyx krainax roznyq arganizacyi <dru'by> pahynala prasohvacca 
varo'aq raskladal;naq infil;tracyq. 
 U kol;kix verwax 1952 g. pa]ta zvarahaecca dumka[ da 
surodziha=-adnadumca=, u t]ks;ce has;cej — da abagul;nenaga 
surodziha-adnadumca, wto zasta=sq na bac;ka=whyne dy nqse tam 
pakuty maral;nyq, a to j fizyhnyq. G]ta san]ty <Nad Sluckam dnee> 
(vyrazny pracqg verwa qwh] a' 1944 g. <Vitan;ne Sluhhyne> = 
zborniku <Sila gnevu>), <Nq s;piw spakojna>, <List>. Uva =six g]tyx 
verwax skiravanas;c; hysta ma'ornaq, u san]ce <Nq s;piw spakojna> 
ma'ornaq kanco=ka = kl[hy tago matyvu z;meny, wto, qk 
zaznahalasq, praxodzic; naskroznym praz us[ a=stralijsku[ paru 
pa]tavae tvorhas;ci| z taboj, zy mnoj — krohyc; popleh z nami 
pa=toru-krugu z;mena-pakalen;ne. U g]tym z taboj, zy mno[, a 
asabliva = san]ce tago-' 1952 g. <L`s>, xoc; dumka pa]tava pa-
ranejwamu zvarahaecca najperw da adnadumcy na bac;ka=whyne, ale 
(asabliva = perwym t]rc]ce g]taga san]tu <Uznosiw kryl;le...>), 
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adnadumec g]ny ='o razglqdaecca qk-by j adnadol;cam, kali mo'na 
tak skazac;, pa]tavym — halavekam adnae doli, adnago l`su z; im. I = 
san]ce <L`s> skiravanas;c; verwa ad pahatku j da kanca ='o calkam 
minornae... Da san]tu <L`s> prylqgae aleksandryna tago-' 1952 g. 
<U im i pa-nad im>, ale tut ='o dumki pra <adnadol;ca> nqma, rozdum 
tol;ki nad sva`j sobskaj dolqj, dakladnej — nad svaim stanam u 
dadzenym mam]n;ce, u perwaj palavine verwa na vel;mi minornaj noce| 
pa]ta bqz xaty i bqz pracy, z; kiw]nnaj pus;cin`j, ale = drugoj 
palavine verwa minor razmagaecca imknen;nem dumki = mrojlivy 
pras;cqg... Da g]taj aleksandryny <U im i pa-nad im> prylqgae 
aktava tago-' 1952 g. <Naqve>, u qkoj dumka pa]tava z;vernutaq ='o 
izno= da adnadol;ca, g]tym razam vyrazna da kalegi-pa]ty (aktava 
g]taq neqk adrazu asacy[ecca z; verwam 1944g. <Sustr]ha, perwaq 
sustr]ha> = zborniku <Sila gnevu>, dze dumka pa]tava kiravalasq 
razam z dumka[ tago kalegi da nawaj qvy berago=), i minor taksama 
razmagaecca uz;l`tam u vys;nenu[ =zvyw. Da g]tae aktavy 
prylqga[c; qwh] kol;ki verwa=, faktyhna prys;vqh]n;nq= tym ci 
inwym asobam abo zdar]n;nqm, perava'na = bli']jwym, 
a=stralijskim u'o akru']n;ni pa]ty, xoc; ne za=s`dy asoby ci 
zdar]n;ni g]tyq nazyva[cca na jmq dy r]dka adznahaecca j fakt 
samoga prys;vqh]n;nq. G]ta aleksandryny 1952 g. <Prypynak>, <U 
s;vetly dzen;>, <Uspamin>, aktava tago-' godu <U dobry has> dy 
vas;miradko=ka <Dabrydzen; belaruskaj xace>. Verwy g]taga typu 
byli tol;ki adzinkavymi = papqr]dnix a=stralijskix gadox pa]ty 
(aktava 1950 g. <Ha=ny>, aleksandryna 1951 g. <Dom>), ale = verwax 
pas;lq 1952 g., qkiq ='o naagul stalisq adzinkami = gadox, typ g]ty 
zapano=vae (g]tki ='o zakranany nami verw 1959g. <Kam]ne>, a dalej 
verw <Us;cq'> 1966 g., <Mame> 1967 g., <Izno= q zavita=> 1968 g., 
<"ada[ vam> 1969 g., <Vqlikiq tamy> 1970 g., <L[bila krasy 
pa=nin[> 1973 g., <Qno pryjwlo adtul;> 1976 g.). 
 Z; inwyx verwa= 1952 g. aleksandryna <Raz;vitan;ne> 
prylqgae da verwa= kaxan;nq papqr]dnix gado= (qk aleksandryny <I 
soncu i vqs;ne> 1948 g., <Sqrod haro=nyx ni=> i <Zirni> 1949 g.), a 
aleksandryna <Zara> j dzicqhyq verwy 1959 g. <S;nq'ynki>, <Dzed 
Maroz>, <Qlinka>, <Zajhyk> — da, skazac;-by, kalqdnyx verwa= tyx 
gado=, takix, qk san]t 1947 g. <Rastvo> verw 1945 g. <Qlinka>, a 
taksama da dzicqhyx verwa= 1944 g. (<Perwy grom> i <+letku>). 
 Use Sala=`vy verwy 1952 g. nq menw, a nat bol;w, qk verwy 
papqr]dnix gado=, tak ci jnakw apra=lenyq liryka[ dumki, ale = 
nekatoryx z; ix liryka dumki nq tol;ki apra=lqe, ale j nepadzel;na 
supa=nqe =ves; t]kst, i pa]ta =zdymaecca da vyra'anyx hasam prosta 
afarystyhna-filqzofskix abagul;nen;nq=. G]tkaq, prykladam, aktava 
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<Kitaj> i asabliva aktavy <Na=vece> dy <Kola>, u qkix pa]ta sqgae 
da abagul;nen;nq= u galine filqzofii gistaryhnaga prac]su. Verw 
<Kola> — g]ta gistoryi kola, qkoe krucicca =s` g]tak, wto = im — 
adzin i toj-'a samy dzen;| uzmax kryla vywynnaga sakola, za 
nebasxil pradonnaq karcen;. Vysoki =stryb i nizki zval, adkul; 
vysnova| paznaj 'yc;cq nq=ryms;livy strumen;| advedac; vys;, 
vqrnucca =dol — nq spas;ci, krylatym zno= radzicca, ne prapas;ci. 
G]tak faktyhna pa]ta sprabue paralelizavac;, kar]gu[hy pry g]tym 
na asnove svajgo 'yc;c`vaga daznan;nq j daznan;nq =sqe nawae 
litaratury, qk mastactva = vabstavinax tago, skazac;-by, mastackaga 
klimatu, wto =stali=sq = `j u'o za pa]tavym 'yc;c`m — dadzenu[ 
svaim hasam Dubo=kam formulu =zvyw]nstva — prypus;cisq = dalinu z 
uzvywwa, kab uz;nqcca izno= — i vywaj. I kali = Dubo=ki zyxodnym 
punktam, abo mo lepw — punktam adliku bylo =zvywwa, dyk u 
Sala=q ='o suprac;le'ny ci advarotny punkt adliku — dol, 
Dubo=kava dalina| ne prypus;cicca = dalinu z uzvywwa, a vqrnucca 
=dol adtul;, qk z advedanae vysi = qgo na=vece, i nq =z;nqcca izno= i 
vywaj, a tol;ki nq spas;ci, krylatym zno= radzicca, znahycca — 
zaxavac; maghymas;c; adna=len;nq =zdyma=-uz;l`ta=, ne kanehna, kab 
vyw]jwyx, — i vywaj (pra g]tu[ Dubo=kavu p]rsp]kty=nu[ m]tu = 
dadzenym <klimace> pa]ta qk-by ='o j nq dumae, prynamsq, nq 
zgadvae). Na perwy paglqd mo'a nat vydacca, wto tut qk-by 
prapanuecca zvarot ad uzvyw]nskae kanc]pcyi nazad da nawani=skae, 
da =nqc;cq 'yc;cq j gistoryi qk <krugazvarotu> zamkn`nyx cyklq= 
(qk u Kupalavym verwy <Krugavarot> abo = Bagdanovihavym 
<Dzqbol;skamu>), ale maghymas;c; g]tkaga razumen;nq adxilqecca 
kanco=kaj Sala=`vae aktavy <Na=vece> tago-' godu, z;mewhanae = 
zborniku <Ne=miruhas;c;> qkraz perad aktava[ <Kola>| 
 
 A ty? Nq='o pazna= us` na s;vece? 
 Qgonym ty ci by= gaspadarom? 
 U im, starym, pry novym ne rabi ty 
 zamkn`ny krug z; qgonae arbity. 
 
P]=na-', u nawaga pa]ty = qgonaj, qk skazalasq kryxu vyw]j, 
paralelizacyi dy <kar]gavan;ni> formuly =zvyw]nstva tol;ki =lik 
pa]tavaga 'yc;c`vaga daznan;nq j daznan;nq =sqe nawae litaratury = 
vabstavinax tago <mastackaga klimatu>, wto =stali=sq = `j za 
pa]tavym 'yc;c̀ m, znahycca, za pas;lq=zvyw]nskimi hasami, u qkix 
mastactvu litaraturnamu =dalosq =s`-' nq spas;ci, zaxavac; 
dasqgnuty ranej mastacki =zroven;, umo=na nazvany nami <menskim> 
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(nat u g]tkix, skazac;-by, nesympatyhnyx i 'al[godnyx z gledziwha 
l[dzkoe godnas;ci pa]ty r]hax, qk Kupalava oda Stalinu <Tabe, 
pravadyr>, vy]limino=vanaq cqper u saveckix vydan;nqx). I qwh] adno| 
u svaix sprobax farmulqvac; filqzofi[ gistoryi pa]ta zastaecca = 
ro=nicy ma'oru, ne spada[hy da minornaga tonu (na qkim iwo=, 
ska'am, zgadvany Kupala= verw <Krugavarot>). Na vysokim ma'ory 
idze = pa]ty j z;mewhanaq im u zborniku <Nes;mqrotnas;c;> pas;lq 
<Kola> aktava tago-' 1952 g. <Imknisq =s;cq'>, vytrymanaq = kl[hy 
xoc; i tut ne Dubo=kavaga-=zvyw]nskaga i vywaj, dy taksama 
dadanaq pas;lej da g]taga zbornika za `j apownim verwam u im aktava 
1969 g. <"ada[ vam>, asacyqvanaq dlq pa]ty z uzvyw]nstvam mo 
najperw praz asobu tago, kamu qna prys;vehanaq.  
 Ale sqrod pa]tavyx verwa= 1952 g. `s;c; i adzin — dy prytym 
i adziny verw u po=nym i, skazac;-by, bal[hym minory. G]ta 
da=']jwy (37 radko=) verwavany tvor <Mala> — t]rcyny, tr]ciq i 
apowniq = nawaga pa]ty pas;lq <Vosen;skix t]rcyna=> (u perwym 
pa]tavym zborniku <Mae pes;ni>) dy napisanyx, qk zaznahana a=taram, 
<pavodle Dant]> — samoga tago, xto, qk ka'uc;, <vyve= u l[dzi> 
g]tu[ strafu sva`[ <Boskaj kam]dyqj> — t]rcyna= O ne, nq c`mnym 
voblakam wpaki (u drugim zborniku <Sila gnevu>). T]rcynavyq 
verwatvory perwyx dvux pa]tavyx zbornika= napisanyq = vadnym i 
tym samym 1943 g. dy ro=navqlikiq kol;kas;cqj radko= (pa 10) ne 
zluha[cca niqk u nejku[ adnu, xaj raz;bitu[-raskidanu[ c]las;c; ni 
mi'sobku, ni z tr]cimi, roznavqlikimi im kol;kas;cqj radko=, bol;w 
qk u try razy da=']jwymi t]rcynami <Mala>, ne =klada[cca i =se 
try razam u newta xoc; vonkava j dal`ka padobnae da zgadanae 
Dantavae <Boskae kam]dyi>, u nejku[ tryl`gi[ ci xoc;-by tryptyx. 
Tym nq menw, `s;c; u ix i nekatoryq supol;nyq mam]nty, apraha 
t]rcynavae strafy, najperw — supol;ny =sim trom minor, a tady — i 
nekatoryq matyvy| maty= adhuvan;nq paslablen;nq sobskix sila=, qki 
z <Vosen;skix t]rcyna=> (ad whymnaj boli 'yc;c`vyx muka= q aslab 
nq=znak) peraxodzic; i = t]rcyny <Mala>, a taksama danta=ski maty= 
beznadzei = drugix t]rcynax <pavodle Dant]> (nadzei lepwaga = nqbyt 
pajwli — i ne =s;mixaecca 'yc;c` = pakutax... Wtodnq — us` goraj, 
goraj), qki taksama perakidaecca = tyq-' tr]ciq pa]tavyq t]rcyny 
<Mala>. Ale z;vqzanyq g]tak z svajmi dal`kimi, a' 
peraddzesqcigodnymi z 1943, skazac;-by, strafihnymi papqr]dnikami, 
t]rcyny <Mala>, qk my adrazu-' zaznahyli, u'o svaim po=nym i 
bal[hym minoram ne vq'ucca z verwami 1952 g. Lqgihna razva'a[hy, 
t]rcyny <Mala> musili-b byc; i xranalqgihna napisanyq apownim 
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verwatvoram u tym godze 735, pakol;ki = ix kanstatuecca ='o to j 
stan spadu tvorhaj pl`nnas;ci = pa]ty, wto zapanava= pad 1952 g., 
tymhasam qk nat sama kol;kas;c; napisanyx u tym godze verwa= 
s;vethyc; qkraz pra vqliki — dy apowni = pa]ty — uzdym tvorhae 
pl`nnas;ci736 = im suprac; gado= papqr]dnix. Izno=-tki, lqgihna 
razva'a[hy, xranalqgihnym papqr]dnikam g]tyx t]rcyna= magla-b 
byc; aleksandryna tago-' 1952 g. <U im i pa-nad im>, perwaq 
palavina qkoj vytrymana na vel;mi minornaj noce, i minor g]ty 
vyklikany pera'yvan;nqmi stanu pa]ty, papqr]dnqga tamu, qki 
kanstatuecca = t]rcynax <Mala>| pa]ta bqz xaty i bqz pracy.., z 
kiw]nnaj pus;cin`j — lqgihna g]ty stan besxacim^q, bespraco=q j 
bezgrawo=q, p]=na-', mog byc; papqr]dnim tamu, kali mo'na tak 
skazac;, stanu perapraco=q, perazanqtas;ci cq'koj fizyhnaj pracaj, 
qk adzinaj u dadzenyx abstavinax maghymas;cqj zdabyvan;nq srodka= 
isnavan;nq, qkaq, adnak, adbirala g]tul;ki 'yc;c`vae ]n]rgii dy 
gnqla g]tak i maral;na, wto pracavac; nawamu pa]tu qk mastaku, 
tvorha, rabilasq =s` cq']j i cq']j −−−− stan, adl[stravany = t]rcynax 
<Mala>. Ale = drugoj palavine aktavy <U im i pa-nad im> minor 
razmagaecca imknen;nem dalej ad g]tkaga stanu u mrojlivy pras;cqg, 
dze 
 
 U im i pa-nad im — svoj Mocart i Sal;ery, 
 svoj Dant], svoj W]ks;pir. Da ix tabe =se dz;very 
 u im adhyneny... Dal`ki berag, port 
 i blizki s]rcu zyk — najhulyx strun akord. 
 
Padobna tak razmaga=sq minor u kam]ntavanaj nami vyw]j aktave 
tago-' 1952 g. <Naqve> — uz;l`tam u vys;nenu[ =zvyw. 
 Aleksandryna <U im i pa-nad im> prylqgae da t]rcyna= 
<Mala> j vobrazami, naveqnymi = `j perava'na muzykaj — ad guka= 
muzyki qkraz i imkne dalej pa]ta, spahatku bo kiw]nnaq pus;cinq ne 
                                                                         
735 Na'al;, verwy 1952 g., qk i kol;kix papqr]dnix god, pa]t datava= adno 
lihbinami godu, ne pada=wy data= mesqca= i dz`n, qk rabi= g]ta ranej, dyk 
pra xranalqgihny paradak napisan;nq verwa= u me'ax godu mo'na adno  
zdagadvacca. 
736

 Zusim maghyma, wto =zdym toj prypada= bli']j da pahatku 1952g., a spad 
paha=sq qwh] = tym godze, pad sqr]dzinu ci pad kanec qgo, dy by= 
kanstatavany i =s;vedamleny = napisanyx pad kanec godu, u ka'nym raze 
apownim verwatvoram u im −−−− t]rcynax <Mala>. G]taq, kali l;ga g]tak skazac;, 
apownqs;c; verwatvoru g]taga hastkava qk-by adznahanaq j samym pa]tam, qki 
t]rcyny <Mala> = zborniku <Nes;mqrotnas;c;> z;mqs;ci= us`-' apownim 
tvoram, xoc; i ne =sqgo zbornika, dyk perwaga qgonaga raz;dzela.  
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dae nasalad'acca imi, ale = mrojlivym pras;cqgu... — u im i pa-nad 
im — pad kanec verwa varoha[cca da qgo Mocart i Sal;ery i blizki 
s]rcu zyk — najhulyx strun akord. A = t]rcynax <Mala> `n 
peraapranae ='o sqbe z pa]ty = muzyku-kampazytara j skrypaha, qki 
tvoryc; z krywtal`vyx tona= zyki.  
 Postac; muzyki-skrypaha, qk vedama, hasta byla napaq=ku = 
nawaj pa]zii, trapi=wy tudy z kazkavaga fal;kl`ru. I da perwaga 
trapila qna = nas adtul; da tago-' Sala=`vaga patrona Maksima 
Bagdanoviha — u qgony perwy, neverwavany qwh], prazaihny 
drukavany tvor 1907 g. <Muzyka>. Pas;lq g]taga, ska'am i my tut, 
nawaga klqsyka klqsyka= bahym qe i = vabodvux paplehnyx z; im 
klqsyka= Qnki Kupaly (<Zabytaq skrypka>, 1909 g.) dy Qkuba 
Kolasa (manum]ntal;ny <Symon Muzyka>, 1910-1925 gg.), i = 
spadka`mca ixnaga, z p]=nae darogi taksama = klqsyki klqsyka= 
sagnanaga tatalitarna-t]rarystyhnym r]'ymam — Uladzimera Dubo=ki 
(<Wturmujce buduhyni avanposty>, 1929g.), dy ci = vadnago qwh] z 
pa]ta=, u tym liku i = v]t]rana nawae pa]zii vonkax bac;ka=whyny 
Natal;li Arsen;nevae (<Muzyka>, 1942-1943 gg.). I ='o = narodnyx 
kazkax vyhuvaecca p]=naq alegaryhnas;c; g]tae postaci, a = pa]ta= 
nawyx, ad Bagdanoviha pa Arsen;nevu, taksama, qk i = nawaga Alesq 
Sala=q, — g]ta ='o vyrazna peraapraneny = muzÖku pa]ta-pqs;nqr. 
Kupala nat ne xavae g]taga| pra svajgo padaro'naga, wto znajwo= 
zabytu[ skrypku dy zagra= na `j, `n prosta ka'a| by= padaro'ny 
pqs;nqr, Kolas taksama pad kanec nazyvae svajgo Symona Muzyku 
pes;nqrom. I =va =six g]tyx vypadkax muzyka spatykaecca z 
dahynen;nem da qgo nejkix, agul;na ka'uhy, ne-muzyka=. U narodnyx 
kazkax g]ta h]rci, hort, vobrazy ='o bol;w vyrazna alegaryhnyq, u 
Bagdanoviha g]ta ='o bez usqkae alegaryhnas;ci, u qku[ `n naagul 
r]dka =dava=sq, — kry=dziceli narodu..., zlyq j sil;nyq l[dzi, u 
Kupaly — prostyq vqskovyq l[dzi cq'koj fizyhnaj pracy, u qkix 
potam zalityq vohy.., pal;cy mazol;nyq, i ne da muzyki im — skrypka 
= ix lq'yc; zabytaq, ne vyxodzic; z; ix ani muzyka=, ani nat 
sluxaho= −−−− a=dytoryi (pad kanec natxn`naga muzykavaga gran;nq j 
pqqn;nq qgonaq a=dytoryq — xata pustaq byla...). U Kolasavaga 
Symona Muzyki — g]ta tyq, ad kago Symonka musi= ucqkac;, 
pahyna[hy ad rodnyx sqm^qna= dy kanha[hy na tyx-'a, wto = 
Bagdanoviha, kry=dzicelqx-zladzeqx i panox-dabradzeqx u knq'ym 
zamku. U Dubo=ki — g]ta hort narodnae kazki, alegaryhnas;c; qkoga 
vel;mi prazrystaq\ u Arsen;nevaj — g]ta ne alegaryzavanaq j ne 
p]rsanifikavanaq sama Drugaq sus;vetnaq vajna z galo=nymi ejnymi 
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<d]talqmi>, qk Smerc;... Ruiny... Kry'y i pa'arywhy... Rospah, 
golad, kalectva, 'aloba.... 
 U nawaga pa]ty, qk g]ta ='o davodzilasq nam zakranac; u 
inwaj suvqzi, g]ta — <trybuna masa=> na ]migracyi z; ixnymi 
<nacr]alistyhnymi> vymagan;nqmi — stvary m]l`dy[ vqsny, muzyka, 
qwh] j zygraj, kab masa ne praspala s;vitan;nq pryjs;c;naga. Ale 
qny tol;ki na pahatku pa]tavyx t]rcyna=, i ne ab zadaval;nen;ni 
ixnyx vymagan;nq= `n zadumvaecca, a ab svaim stane. U qgo bo, u 
pa]ty-muzyki, 'yc;c̀  na ]migracyi sklalasq g]tak, wto pal;cy 
smyka i strun i skrypki ne kranali zda=na, bo `n, qk i tyq 
Kupalavy, kali tak skazac;, zaby=cy skrypki, music; cqgnuc; lqmku 
kavalka xleba dz`nnaga bqssla=na, zdabyva[hy g]ty kavalak 
najcq']jwa[ fizyhna[ praca[ — nat kryxu paleghanu[ ='yc;c`m 
najpras;cejwyx xoc;-by prylada= pracy — kavadla j molata, 
rydl`=ki j kirki — rabota qmu nedastupnaq, `n darma bi=sq = 
pazahynenu[ klqmku g]tkae pryvileqvanae pracy dy musi= zdavolicca 
adno rabota[ padmqtajly j cq'aranowy — gruzhyka, znac; tol;ki 
mqtlu, mqwki z pwanica[ ci solqj, ad qkix zgina=sq gorb. I =s`-', 
prygnobleny i stomaj, i z;mqrkan;nem, nq cewany dabrom, xval`naj 
volqj, sqda= tvaryc;. Dy paryvan;nem... natxnqla Muza neaxvotna... 
Wto nawaga pa]tu Muza vel;mi r]dka navedvala = A=stralii, my 
vedaem u'o z cytavanaga vyw]j lista qgonae =davy. A lepw bylo 
ma=hac; z ubogim gran;nem... I =s`-' natuga sil padu'vala nqgody, 
muzyka jzno= sqda=, i ='o suguhny xor bqz;liki guha= u dyqm]ntavym 
tvar]n;ni, i nar]wce tady = vakrylenyx rukax muzyki i skrypka 
valadarna, dumna grala. Lunali z krywtal`vyx tona= zyki, ale g]ta 
byli skupyq zyki — ix bylo tak mala... G]tak u svaix t]rcynax 
<Mala> kidae naw pa]ta s;vqtlo na pryhyny i abstaviny tago 
kol;kasnaga spadu tvorhae pl`nnas;ci da adzinkavyx na god 
verwatvora=, qki nasta= u qgo pa 1952 g. I tut qwh] raz tr]ba 
padhyrknuc;, wto pa]ta razume= g]ty spad qk tol;ki kol;kasny, a nq 
qkasny — zyka=... bylo tak mala, ale-' byli g]ta z krywtal`vyx 
tona= zyki, zdabytyq = dyqm]ntavym tvar]n;ni — pry =sim 
kol;kasnym spadze pl`nnas;ci zastavalasq vysokaq, krywtal`vaq.., 
dyqm]ntavaq mastackaq qkas;c; tvar]n;nq — pac;vqrd'aecca samym 
pa]tam toe, wto kazali my ranej ab qgonym spadze pa 1952 g.737  

                                                                         
737

 Zr]wty, ne = vadnago tol;ki Alesq Sala=q vytvary=sq g]tki stan, z pa]ta= 
qgonaga, skazac;-by, kalibru na ]migracyi adno xiba Mixas[ Kavyl[ =daecca 
zaxavac; i bol;w-menw vysoku[ pradukcyjnas;c;, i adzin tol;ki Qnka Zolak 
vybivaecca = zusim, kali mo'na g]tak skazac;, wmattomava-zboratvoravaga 
a=tara. 
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 Sqrod verwa= 1952 g. `s;c; i adzin perakladny —<Vosen;> z 
R.M.Ryl;ke. Perakladami naw pa]ta naagul zajma=sq mala, perwyq z; 
ix zrabi= u 1942 g. qkraz iz R.M.Ryl;ke (pqc; verwa=) dy vydrukava= 
u tym-'a godze738, ale bqz podpisu, vidac;, zatym, wto g]ta byli 
peraklady z; peraklada= (nqmeckae movy tady pa]ta qwh] nq veda= 
nag]tul;ki, kab adrazu z; qe perakladac;) dy t]xnihna ne zusim 
daskanal;nyq (paru razo=, prykladam, zdarylasq = ix negramatyhnae, 
<syn]r]znae> <=> pa zyhnyx, hago Salavej s;vedama vys;ceraga=sq dy 
ne dapus;ci= nivodnaga vypadku = svaix aryginal;nyx tvorax). Adzin z 
g]tyx peraklada= — <Vosen;> — pa]ta j zrabi= zusim nanova za 10 
gado= pa tym, u 1952 g., i ='o adrazu z; nqmeckaj movy, qku[ da 
tago hasu ='o veda= davoli dlq perakladan;nq z; qe. U perwym 
pa]tavym zborniku <Mae pes;ni> `s;c; adziny peraklad, zrobleny = 
1943 g., — <Pes;nq> (z <Kalevaly>), ale g]ta vyq=ny peraklad z; 
perakladu, bo finskaj movy pa]ta nq veda=. U drugim pa]tavym 
zborniku <Sila gnevu> ='o nqma nivodnaga perakladu, a tol;ki 
paralelizavanyq verwy, qk zgadvanyq nami ='o t]rcyny <Pavodle 
Dant]> (1943 g.), a taksama dva verwy — <Na maty= G.G]jn]> dy 
<Pavodle G]jn]> — abodva z 1947 godu, u qkim pa]ta zrabi= qwh] dva 
peraklady z pa]ta= ukrainskix (z Tarasa Wa=h]nki — vedamy <Sadok 
viwn`vy>, daskanal;na perakladzeny, dy z; Leanida Paltavy — <Xto 
my>). U nastupnym 1948 g. by= zrobleny peraklad san]tu Adama 
Mickeviha <Da N`mnu>739, u nastupnym 1949 g. pa]t uperwyn[ 
z;vqrnu=sq da zroblenyx im peraklada= Ryl;ke j da= novu[, ale nq 
g]tak perakladnu[, qk paralelizavanu[, — <na maty= Ryl;ke> — 
v]rsi[ Ryl;kavaga verwa <S;vqtaq>. Pa 1952 godze, u 1955, by= 
zrobleny drugi peraklad z; Leanida Paltavy — <U bal;nicy>, i tol;ki 
= 1969 g. Belaruski Instytut Navuki j Mastactva atryma= ad pa]ty 
list (datavany 17.9.1969), u qkim `n, mi' inwaga, pavedamlq=| 
<Uzq=sq za peraklady a=stralijskix pa]ta= u belarusku[ movu. 
Ne=zabave pawl[ Vam kol;ki verwa=-peraklada=. Abstaviny 'yc;cq j 
l`s moj sklalisq g]tak, wto mne praz gady — dalej i dalej ad pqra. 
Kali-' budze vyxodzic; u mqne adzin verw-peraklad u mesqc, dyk pry 
'yc;ci j zdaro=i, kali dazvolic; Bog, praz; 10 god z;bqr]cca bol;w 
sotni verwa=. I g]ta stalasq-b zbornihkam. Nazva=-by qgo ““ Uz;l`ty = 
s;vet” (A=stralijskaq pa]ziq pa-belarusku). Ps]=danim 
                                                                         
738 <Novy Wlqx>, 1942, №5. 
739

 U hasapise <Konadni>, dze peraklad g]ty by= vydrukavany u №4 za 1955 
g., by= dobra padadzeny dzelq para=nan;nq peraklad g]taga-' san]tu, 
zrobleny = saveckim druku g]tkim v]t]ranam perakladu, qk {rka Ga=ruk, −−−− i 
bol;waq daskanalas;c; perakladu nawaga pa]ty vyjwla zusim vidavohnaj.  
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perakladal;nika — Anton Dabrydzen;>. Adnak z g]tkix praektavanyx 
peraklada= z;qvi=sq = druku =sqgo adzin verw Maksa Dunna <Skaka= 
q...>, i bol;w niqkix s;lqdo= padobnyx peraklada= u pa]tavaj 
spadhyne ne zaxavalasq. List-'a pa]ty qwh] raz pac;vqrd'ae po=nae 
=s;vedamlen;ne samym pa]tam spadu tvorhae pl`nnas;ci, na asnove 
hago `n u'o sklada= svae plqny j praekty, wto g]tak i zastalisq 
nq='yc;c`=lenymi. 
 U 1952 g. pa]ta skonhy= ukladan;ne dvux novyx zbornika=, 
<Vqnki> j <Nes;mqrotnas;c;>, pahatae qwh] = Zal;cburgu. A' za 25 
god, u lis;ce ad 6.3.1977 g. pa]ta pisa= pra g]tyq zborniki| <U 
zbornik “ Vqnki” =vajwli verwy, pisanyq = toj samy has, kali pisalisq 
verwy da zbornika= “ Mae pes;ni” j  “Sila gnevu” , ale pavodle sva`j 
t]matyki j formy pakidalisq da inwaga zbornika z tryma vqnkami 
san]ta= (1947), adg]tul; i nazo= knigi −−−− “ Vqnki” . Cqper dva 
nenadrukavanyq da g]taga hasu zborniki (znahycca, “ Vqnki” j 
“ Nes;mqrotnas;c;”  — A.A.) plqnu[cca da vydan;nq adn]j knigaj pad 
nazovam “ Nqtusknaq krasa”  razam z pas;lej napisanymi verwami>.  
Plqnu g]tamu, adnak, ne davqlosq ='yc;cqvicca, i tol;ki = zbory 
tvora=740 usqe maghymae dlq zybran;nq j druku verwavoe spadhyny 
Sala=`vae, qki atryma= plqnavany pa]tam dlq knigi z dvux zbornika= 
— “<Vqnki> j <Nes;mqrotnas;c;> — zagalovak <Nqtusknaq krasa>, 
znajwli druk u zaplqnavanym a=taram skladze j g]tyq zborniki = 
qkas;ci asobnyx raz;dzela=.  
 Vonkavym ukladam verwa= g]tyq dva pa]tavy zborniki, <Vqnki> 
j <Nes;mqrotnas;c;>, roz;nqcca ad papqr]dnix qgonyx zbornika= <Mae 
pes;ni> j <Sila gnevu>. Najperw, raz;dzely = ix ukladzenyq, qk i 
samyq zborniki, <pavodle t]matyki j formy> verwa=, ka'uhy slovami 
samoga pa]ty, i zagalo=lenyq adno rymskimi lihbinami, a ne radkami z; 
verwa=, qk u papqr]dnix zbornikax. Zbornik <Vqnki> qwh] mae 
=stupny, <frantonny> verw — <Vqnki>, zagalo=ny verw zbornika, ale 
= zborniku <Nes;mqrotnas;c;> g]taga verwa zusim nqma, verw tago 
samaga zagalo=ka, wto j zbornik, — <Nes;mqrotnas;c;> — idze = im 
pqtym verwam perwaga raz;dzela. U zborniku <Vqnki> tol;ki dva 
raz;dzely — I i II, u raz;dzel I uvajwli <pavodle t]matyki> blizu 
vyluhna verwy kaxan;nq, a <pavodle formy> — vyluhna miniqtury. U 
raz;dzel II melisq =vajs;ci <pavodle formy> try vqnki san]ta=, z; 
qkix, qk vedaem, zaxava=sq dy padany = nawym vydan;ni tol;ki adzin. 
Pas;lq pa]ta daluhy= da g]tyx raz;dzela= pa]my <Domik u Mensku> j 
<Syn>, ne pranumarava=wy ix, adnak, rymskimi lihbinami qk asobnyq 
                                                                         
740 Ales; Salavej. Nqtusknaq krasa. Zbor tvora=. Belaruski Instytut Navuki j 
Mastactva, N;[ ~rk — M]l;burn, 1982. 
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raz;dzely. U zborniku <Nes;mqrotnas;c;> try raz;dzely, I,II i III, 
ukladzenyq <pavodle formy> — raz;dzel I z san]ta= i, apownim 
verwatvoram, t]rcynaj <Mala>, raz;dzel II — tol;ki z aleksandryna= 
i raz;dzel III — tol;ki z aktava=.  
 Zbornik <Vqnki> skantaktavany z Bagdanovihavym zbornikam 
<Vqnok> svaim zagalo=kam, dalej — zagalo=nym, ustupnym verwam 
<Vqnki, tabe vqnki>, — vyra'anaj u g]tym verwy dy pravedzenaj 
naskroz;na praz uves; zbornik agul;naj skiravanas;cqj da prynesenae 
Bagdanoviham u nawu[ pa]zi[ t]zy-id]i <krasy>741 dy taksama 
agul;naga xaraktaru kantaktami = verwatvorax raz;dzela= I i II i 
dadanyx da ix pa]ma=, pry g]tym vel;mi r]dkimi suprac; kantakta= z 
Bagdanovihavaj pa]ziqj u ranejwyx Sala=`vyx zbornikax. R]h, 
najperw, u tym, wto da svaix verwa= kaxan;nq p]ryqdu <Vqnka> 
Bagdanovih stavi=sq vel;mi strodka, z usix sqm`x g]tkix verwa= tago 
p]ryqdu pabahy= s;vet u druku, u <Nawaj Nive>, tol;ki vydrukavany 
bez padzelu na radki, <proza[>,  bely verw 1911 g. <Qk tol;ki 
zakry[ q vohy>, ale = zbornik i `n nq by= dabrany, trapi= tudy 
=sqgo tol;ki adzin vedamy verw <Ramans> (<Zorka V]n]ra>), a drugi, 
pryznahany tudy-' verw <Xoc; my byli adny = toj has>, perwy = 
nizcy <Kaxan;ne j s;merc;>, zasta=sq za 'yc;c`m pa]ty 
nqvydrukavanym, pakol;ki vydavectva tu[ nizku = zbornik naagul ne 
=zqlo\ ne pabahyla druku za pa]tavym 'yc;c`m i r]wta verwa= 
kaxan;nq p]ryqdu <Vqnka>.742 Dyk faktyhna = raz;dzele I zbornika 
<Vqnki> kantakty moguc; byc; tol;ki z adnym verwam Baganovihavaga 
<Vqnka> — ramansam <Zorka V]n]ra>743 — dy drugim, pryznahanym u 
<Vqnok>, ale nq =zqtym u qgonae vydan;ne verwam <Xoc; my byli 
adny = toj has> z; nizki <Kaxan;ne j s;merc;>. R]wta verwa= g]tae 
apownqe nizki — verwy ]ratyhnaj liryki, a taksama, skazac;-by, 
verwy cq'arnas;ci — i asabliva maty= s;merci cq'arnae = ix — u 

                                                                         
741

 U perwadruku g]taga verwa (u vqzancy <Nqtusknaq krasa> = hasapise 
<Sakavik, №2(3) za 1948 g., s.1) g]ta ='o <nqtusknaq krasa>, ale = t]ks;ce 
zbornika <Vqnki> ]pit]t <nqtusknaq> z;meneny na <azdobnaq>, mo'na dumac;, 
pas;lq tago, qk vyraz <nqtusknaq krasa> by= uzqty za zagalovak 
praektavanaga pa]tam bol;waga zbornika, u qki me=sq =vajs;ci zbornik <Vqnki> 
razam z zbornikam <Nes;mqrotnas;c;>.  
742 Drugi <Ramans> (<Ne znajs;ci mne spako[>, 1910 g.), verwy    1911“ g. −−−− 
<Perwaq l[bo=>, <Markotna q haka[>, <Pad cen;n[ c`mnyx lip> dy verw 1912 
g. <Uhora whas;ce tol;ki glqnula nqs;mela>. 
743

 Zgadanu[ strodkas;c; Bagdanovihavaga sta=len;nq da svaix verwa= kaxan;nq 
p]ryqdu <Vqnka> dobra xaraktaryzue j toj fakt, wto, peraglqda[hy g]ty 
zbornik nezado=ga da svae s;merci, pa]t vykasava= i g]ty adziny, uzqty = 
<Vqnok> verw kaxan;nq, −−−− ramans <Zorka V]n]ra>. 
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nawaga pa]ty naagul kantakta= ne znajwli, xoc;, qk my pamqtaem z 
kam]ntara Igara Kahuro=skaga, vobrazam cq'arnae 'anhyny = 
Bagdanoviha pa]ta byccam-by zaxaplq=sq, i g]ty mam]nt vykarystali 
= parodyi na qgo qgonyq =krainskiq kalegi (nekatoryq addalenyq 
kantakty z g]tymi Bagdanovihavymi verwami mo'na bahyc; xiba = 
verwax 1946 g. <Budze dahuwka = nas>, <Sxilqewsq nad sama[ 
kalyska[>, <Klubohak-bracik>, <Da whas;cq wlqx>, ale, qk asabliva 
= vapownim verwy, ab s;merci j movy nqma, naadvarot,  — imkni, 
'yc;c`, 'yvoj krynica[). Nar]wce, raz;dzel I zbornika <Vqnki> 
napahatku mae dzqsqtak verwa=, napisanyx u 1937-42 gg. (dar]hy, 
verwy = g]tym raz;dzele raz;mewhanyq = xranalqgihnym paradku, 
qwh] bol;w strodkim, qk toe bylo = ranejwyx pa]tavyx zbornikax), 
kali qwh] kantakta= z Bagdanoviham u nawaga pa]ty naagul ne bylo, 
i tol;ki = nastupnyx pa ix verwax mo'na bahyc; addalenyq izno=-tki 
kantakty z; verwami Bagdanovihavaga <Vqnka> (qk, prykladam, u 
verwy 1943 g. <~n salodki cqper>) kantakt z Bagdanovihavym <Xoc; 
my byli adny = toj has>, u nastupnym pa im verwy tago-' godu 
<Kl`n wapace=> — z Bagdanovihavym ramansam <Zorka V]n]ra>744). 
~s;c; i qwh] adzin vel;mi addaleny kantakt — u verwy <Dabrydzen;, 
maq zarnica!> z; verwam <Dabranah, zara-zaranica> = Bagdanovihavym 
<Vqnku>, ale tut naw pa]ta nq tol;ki, skazac;-by, perav`= gadzin;nik 
z; vehara na ran;ne, ale j peraluhy= Bagdanoviha= verw z 
pryrodaapisal;naj liryki = liryku kaxan;nq.  
 Naagul verwy raz;dzela I zbornika <Vqnki> = nawaga pa]ty 
najbol;w, skazac;-by, beskantaktavyq, hysta-qgonyq verwy = c]laj 
qgonaj pa]zii. I qny ci ne najbol;w vypra=dva[c; qgony pa]tyhny 
ps]=danim −−−− g]ta bo zapra=dy pes;ni sala=q, ptuwki, agul;na 
=va'anae za pes;nqra kaxan;nq, tae malen;kae ptuwki, wto = 
Bagdanovihavym verwy, paznanym pa]tam nawym, qk vedama adnym z; 
perwyx verwa= Bagdanovihavyx — <Kali palasu agnqvu[> — z krainy 
blakitnaj ulqtae... qk hutna qna zapqvae, wto `s;c; i vqsna, i 
kaxan;ne, i whas;ce bqz; mery, bqz kra[, i perwaq goryh rasstan;nq, 
i zape= g]ty qk-by j padxaplqe naw pa]ta = verwax <Vqnko=>. 745 
                                                                         
744

 Bagdanoviha= ramans <Zorka V]n]ra> nale'a=, vidac;, da =l[b`nyx verwa= 
u nawaga pa]ty. Kali = svaim <sc]nihnym abraze> <Dux pra=dny, duxu zla 
nepaduladny>, `n, qk zgadvalasq, zacytava= svoj ul[b`ny verw <Konadzen;>, 
da=wy qgo d]klqmavac; adnamu z p]rsana'a= <abraza>, dyk drugomu p]rsana'u 
da= pras;pqvac; qkraz g]ty ramans. 
745

 Ale-', qk vedama, ptuwka salavej pqe svae pes;ni kaxan;nq perava'na 
=nahy, i g]ta adl[stravanae = ejnym nazove = germanskix movax (nqmeckaj, 
angel;skaj). Tymhasam u nawaga pa]ty Alesq Sala=q verwa= nahy zusim nqma, 
i g]tym u'o svajmu ps]=danimu `n ne vypra=dvae. 
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Pra=da, kol;kasna verwa= kaxan;nq = nawaga pa]ty naagul, 
zgadva[hy j verwy raz;dzela tr]cqga qgonaga perwaga zbornika <Mae 
pes;ni>, i adzinkavyq verwy = drugim zborniku <Sila gnevu> dy inwyq 
raskidanyq = druku i = rukapisnaj spadhyne, nq g]tak wmat, qk 
nale'alasq-b dlq pes;nqra kaxan;nq — sala=q, ale =s`-' ix kudy 
bol;w, qk ska'am, verwa= kaxan;nq =va =s`j pa]zii tago-' 
Bagdanoviha, i galo=na, qk tol;ki wto adznahana, qny najbol;w hysta 
qgonyq, najbol;w, kali g]tak skazac;, — sala=inyq. I g]tae 
Sala=`va-sala=inae kaxan;ne, qk u Bagdanovihavym raman;se <Zorka 
V]n]ra>, — cixae, abo, qk u vadnym z Dubo=kavyx verwa=, — 
zvyhajnae, prostae| g]ta tuga, futaralam agornuta. Qno to 
dalikatnae, to gul;livae, to vel;mi pqwhotnae, to zasmuhanae, to 
gar]z;livae, ale nikoli ne zajzdrosnae (xiba wto da bqroza=, s;vetka= 
c`plyx str]h, qk u verwy 1945“ g. <Z tabo[ razam by=>) i za=s`dy 
maladoe\ u verwax zbornika <Vqnki> qno cesna asacy[ecca, prosta 
=taesamlqecca z malados;cqj, skazac;-by, mos;cic; wlqxi malados;ci 
(verw 1942 g. <Wlqxi malados;ci>), u verwax g]tyx zapra=dy =s[dy 
vee toj 'yvy adveku podyx malados;ci, qki nq z;l`g u c`mnu[ magilu 
z pa]tam, a tol;ki zastyg u vysehanyx na qgonym nadmagil;nym 
pomniku g]tyx qgonyx-'a slovax. I verwy g]tyq nq tr]ba bol;w i 
kam]ntavac;| qny prama=lq[c; sami za sqbe, ix tol;ki hytac; dy imi 
nasalod'vacca.“ 
 Sala=`= <Vqnok san]ta=>, wto vypa=ni= sabo[ raz;dzel II 
qgonaga zbornika <Vqnki>, razam z adnahasna z; im vydrukavanym vqnkom 
san]ta= Mixasq Kavylq <Cq'kiq dumy>, uvaxodzic; u gistory[ nawae 
pa]zii| g]ta bo perwyq =zory vel;mi nql`gkae dlq napisan;nq kananihnae 
formy = `j. I tut najperw tr]ba padac;, kali dazvolena budze g]tak, 
kaza= toj, skalqmburyc; — gistory[ g]taga =vaxodu = gistory[. Qwh] 
pry zgadvanym vyw]j spatkan;ni z pa]tam i qgonym krytykam z gaz]ty 
<Ranica> = B]rline = 1944 g., kali byla zgadanaq final;naq = qgonym, 
tady s;ve'a vydadzenym, ale = bal;wyni tyra'u zagublenym perwym 
zborniku <Mae pes;ni> pa]ma <Na xutkix kryl;lqx vol;naga P]gasa>, qk 
perwaq (das[l; i adzinaq) u nawaj pa]zii r]h g]taga 'anru, napisanaq 
san]tavaj strafo[, byla padanaq, xoc; i ne prapanova[, ale, qk 
hasam (i zusim nqblaga, kali na mescy) ka'uc; u nas, — sugestyqj 
dumki, ci ne pasprabava=-by pa]ta napisac; i g]tku[ bol;wu[ 
san]tavu[ kampazycy[, qk g]tak zvany <vqnok san]ta=>. Pakol;ki 
pa]ta pryzna=sq, wto perwy raz hue pra g]tku[ r]h, tut-'a byli 
padanyq j neskladanyq dlq farmulqvan;nq, ale g]tak nqprostyq dlq 
vykanan;nq pravily g]tae formy. Pa]ta zacikavi=sq, dobra adrazu-' 
zrazume= i zasvoi= g]tyq pravily, zrazume= i =s[ tu[ nqprostas;c; 
ixnaga vykanan;nq dy vykaza= namer pasprabavac;, kali tol;ki 
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dazvolic; has, nq g]tak skupy, qk <zaviruwny>, qk kaza= pa]ta= 
krytyk. Ale pamqtalasq, qk qwh] = dvaccatyx gadox sprabavalasq 
zacikavic; splqcen;nem g]tkaga <Vqnka> nekatoryx sqbro= z pa]ta=, a 
g]tki pas;lejwy kansul;tant nawaga pa]ty, qk Pqtro Glebka, i 
zagar]=sq by= nameram g]tkaga splqcen;nq, wto adrazu zdalosq qmu nq 
vel;mi cq']jwym za prykazahnae plqcen;ne lapcej, adnak xutka i 
astyg, xoc; i hasy byli qwh] ani ne <zaviruwnyq>, a naadvarot, vel;mi 
spryql;nyq dlq tvorhae pracy, dyj vedama bylo, wto pa]ta g]ty 
pracy tae ne baq=sq. Dyk ne maglo byc; vel;mi vqlikae nadzei, wto ne 
astygne i Ales; Salavej, xoc; i qmu pracavitas;ci, qk ka'uc;, ne 
kuplqc; bylo. Adnak qk acixla taq <zaviruxa>, z Zal;cburgu pryjwla 
vedamka, wto `n adu'a= <Vqnok san]ta= perwy> dy nat uzq=sq za 
drugi, a ne=zabave pa tym — wto napisa= i drugi, a tady — wto qwh] j 
tr]ci (zgadaem, wto = cytavanym vyw]j lis;ce pa]tavym u suvqzi z 
zbornikami <Vqnki> j <Ne=miruhas;c;> padaecca data[ napisan;nq =six 
trox vqnko= 1947 g.). Ale na pros;bu pryslac; xoc; adzin <vqnok> dlq 
aznaqmlen;nq adkazu ne bylo. Ne bylo adkazu na g]tkiq pros;by j kali 
paha= u 1954 g. vyxodzic; hasapis <Konadni>, u qki pa]ta paha= slac; 
svae san]ty z knigi <Nes;mqrotnas;c;>746, ale ne gatovyq byccam-by 
<vqnki> ix, xoc; tyx dapaminalasq r]dakcyq.  
 Tymhasam forma[ <vqnka san]ta=> zacikavi=sq Mixas; Kavyl; 
dy, pazna`mleny z; ejnymi pravilami, na pahatku 1956 g. prysla= u 
<Konadni> svoj vqnok san]ta= <Cq'kiq dumy>, prys;vqci=wy qgo tamu, 
xto spryhyni=sq da aznaqmlen;nq z g]nymi pravilami. I r]dakcyi 
davqlosq pavedamic; Alesq Sala=q, wto, kali `n bli']jwym hasam ne 
prywle da druku xoc; adnago z svaix <vqnko=>, qgonae pqrwynstva = 
uvodzinax g]tae formy = belarusku[ pa]zi[, pal;mu qkoga j tak 
davqdzecca ='o dzqlic; z; Mixas`m Kavyl̀ m, budze kanhal;na 
strahanae. Adkaz by=, wto <Vqnok perwy> qwh] wlifuecca dy vos;-
vos; vywlecca. Adnak i toe, typovae nawae belaruskae <vos;-vos;> 
zacqgvalasq, i kab nq cq'kas;ci z vydan;nem harodnaga numaru 
<Konadnq=>, qki =dalosq vypus;cic; padvojnym №5-6 tol;ki = 1958 g., 
dyk Alese= <Vqnok perwy> nq by=-by = druku xoc; adnym z dvux 
perwyx u gistoryi. A tak vypuwhany = 1958 g. zgadany №5-6 
<Konadnq=> adhyni=sq vqnkom san]ta= Mixasq Kavylq <Cq'kiq dumy>, 
za qkim adrazu-' iwo= <Vqnok perwy> nawaga Alesq Sala=q, — 
z;qvilisq = druku perwyq = gistoryi vqnki san]ta= u belaruskaj move. 
Tym-'a hasam perwy = saveckaj belaruskaj pa]zii vqnok san]ta= Nila 
Gileviha <Narah> z;qvi=sq (dumaecca, ne bqz; vedama a=tara pra vqnki 
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 Try z; ix byli vydrukavanyq ='o = № 2 za 1954 g., dzevqc; −−−− u № 4 za 
1955 g. 
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nawyx ]migracyjnyx pa]ta=, a maghyma, i zna`mstva z; imi dy 
=z;dzeqn;nq xoc;-by ixnaga prykladu) — z;qvi=sq = druku adno za 7 god 
pa g]tym,747 Datavany 1964-65 godam, uvajwo= pas;lq = zbornik 
verwa= Gileviha <Perazovy>.748, vydadzeny = 1967 g. Pry g]tym u 
Gilevihavym <vqnku> gruba paruwany san]tny kanon, nq tol;ki =mo=na 
nazvany nami vyw]j <bagdanovihavym>, ale j naagul agul;naprynqty| 
dosyc; tago, wto katr]ny qgonyq nq tol;ki ryfmu[cca kry'avana, a 
ne awh]pna, ale j na roznyq ryfmy, apownqga nikoli ne bylo nq 
tol;ki = nawyx ]migracyjnyx, ale j naagul u belaruskix san]tysta=, 
ad Kupaly j Bagdanoviha pahyna[hy. Tym nq menw, p]=na-', u 
menskim druku Gileviha= vqnok <Narah> uva'aecca za perwy belaruski 
vqnok san]ta= — pra pqrwynstva nawyx pa]ta=-]migranta= tam i ne 
vypadae, i prosta nqma prava vedac;, prynamsq, publihna = druku 
g]tae vedan;ne pakazvac;... Pas;lq Gileviha pahali pisac; vqnki san]ta= 
i inwyq menskiq pa]ty, adnym z; perwyx — <v]t]ran> u'o sqn;nq Ales; 
Zvonak. Pajwla nat qk-by moda ci mo <spabornictva> na pisan;ne ix. 
Mi' inwyx z;qvi=sq = druku j vqnok san]ta= Q=gena Verab^q.749  
 <Vqnok san]ta=> Alesq Sala=q napisany po=nym i strodkim 
datryman;nem <bagdanovihavaga>  san]tavaga kanonu, qki = ranejwyx 
svaix san]tax hasam paruwa= naw pa]ta. Varta, prosta para nagadac; 
g]ty kanon u sfarmulqvan;ni samoga Bagdanoviha, vydzqlq[hy = im 
samyq t]zy-<pravily>, a dzelq bol;wae navohnas;ci apuwha[hy 
abgruntavan;ni, z drugoga-' boku, udakladnq[hy hasam dapuwhanyq = 
im nedakladnas;ci (galo=na t]rminalqgihnaga paradku), a taksama 
navqzva[hy hasam u znoskax da praktyki Alesq Sala=q dy inwyx 
suhasnyx nawyx san]tysta=. 
 <San]tam nazyvaecca verw... z hatyrnaccaci napisanyx 
pqcistopnym qmbam strok (radko= — A.A.), u katoryx muskiq 
(mu'hynskiq — A.A.) ryfmy haradu[cca z 'anockimi i ma[c; taki 
paradak| abbaabba, ccddede... dlq apownix was;ci ryfm (radko= — 
A.A.)750 ... wmat kim dapuskaecca qkoe =godna (xacq — A.A.) 
raz;mqwh]n;ne, ale strogiq t]ar]tyki, qk, prykladam, S]nt-B̀ v al;bo 

                                                                         
747 <Belarus;> (Minsk), 1965, №8. 
748 Nil Gilevih. Perazovy. Minsk, 1967, s.40-55. 
749 Q=gen Verabej. Gory. <Maladosc;>, 1980, №8. 
750 Ma[cca na =vece w]s;c; apownix radko=, u qkix tol;ki try ryfmy c,d,e\ 
naagul, usix ryfma= u san]ce tol;ki pqc;, apraha g]tyx ryfma= apownix 
radko=, −−−− dz;ve = perwyx vas;m`x radkox −−−− a, b. Cqper tol;ki prynqta  
adraz;nqc; u san]ce nq perwyq vosem radko= (akt]t) i apowniq w]s;c; 
(s]kst]t), a perwyq dz;ve hatyroxradko=ki (katr]ny) i apowniq dz;ve 
troxradko=ki (t]rc]ty) dy adluhac; ix pustymi radkami = druku. 
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Lekont d] Lil; adma=lqlisq lihyc; san]tami g]tkiq verwy. Adznahanaga 
haradavan;nq trymalisq j takiq majstry pis;men;nickaga c]xu, qk 
sla=navqdomy = svoj has pa]ta Malerb.751 Tago-' budzem trymacca j 
my.752 ...perwyq vosem strok (radko= — A.A.) san]tu skavany mi' 
saboj lancugom adzinakavyx ryfm,753 z;nitavany imi = newta c]l;nae... 
Staqhyq-' dalej u'o novyq ryfmy pavinny zrabic; glyboku[ 
tr]whynu pami' g]tym kavalkam i =sim astatnim... U perwyx vas;mi 
strohkax (radkox — A.A.) raz;vivaecca t]ma san]tu, a = astatnim — 
zakl[h]n;ne da qe\ stavicca pytan;ne j daecca adkaz\ mal[ecca 
abrazok i vykladaecca paqs;nen;ne da qgo... Tr]ba, kab... ni adno 
slova z; qgo (san]tu — A.A.) ne ='yvalasq bolej razu>.754 
 Apownqe pravila g]taga kanonu — pravila nepa=torvan;nq slova= 
(zrazumela, za vynqtkam slu'bovyx slova=, qk prynazo=niki, zluhniki, 
hastkova zajmen;niki), qk vedama, ne pryznaecca za abavqzkovae =simi 
t]ar]tykami dy ne peras;ceragaecca wmat kim na praktycy.755 Ale-' 
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 Qk bahym, toe, wto my =mo=na zav`m <bagdanovihavym> san]tavym kanonam, 
— faktyhna kanon francuskix t]ar]tyka= i praktyka= san]tavae formy S]nt-
B`va, Lekonta d] Lilq j Malerba, tamu my j gavorym pra <bagdanoviha= 
kanon> adno =mo=na, u dvukos;si. 
752

 Dy tryma=sq =perwyn[ naw Ales; Salavej u san]tax svajgo vqnka, xoc; 
ne tryma=sq = ranejwyx svaix san]tax, a Mixas; Kavyl; datryma= tol;ki = 
trox san]tax svajgo perwaga vqnka <Cq'kiq dumy> (7, 10, 13), a taksama = 
vadnym san]ce drugoga vqnka <Horny l`d> (u 3-m), u pqc`x (z; sqmi) z 
<karony san]ta=> <Mqr]'a> (2, 3, 4, 5, 7) dy = dzevqc`x (z usix  
hatyrnaccac x̀) asobnyx san]tax raz;dzela perwaga qgonaga zbornika <Cq'kiq 
dumy>. 
753

 Hago qkraz nqma = perwym u saveckaj belaruskaj pa]zii vqnku san]ta= 
<Narah> Nila Gileviha. 
754

 M.Bagdanovih. San]t. T]arytyhna-gistaryhny narys. Gl. Tvory.  Tom II. 
Vydan;ne Instytutu Belaruskae Kul;tury. Mensk, 1928, s.251-252. 
755

 Igar Kahuro=ski = <Stroficy> (s.167) zaznahy=, wto sam Bagdanovih u svaim 
san]ce <Na c`mnaj gladzi sonnyx lu' balota> pa=tary= dva razy slova gnil;. 
Na samoj r]hy, vinavatyq tut r]daktary Bagdanovihavy, qk iq zamqnili slova 
gnoj na gnil;, vidavohna, zatym, wto ='ytae qno bylo ne = belaruskim, a = 
rasejskim s]n;se, u rukapisax Bagdanoviha qno bylo (gl. M.Bagdanovih. Tvory.  
Tom I. Vydan;ne Instytutu Belaruskae Kul;tury. Mensk, 1927, s.466.), i = 
vydan;ni <Vqnka pa]tyhnaj spadhyny M.Bagdanoviha> Belaruskim Instytutam 
Navuki j Mastactva (N;[-~rk) bylo adno=lenae (s.128). Padobna stalasq j z 
drugim Bagdanovihavym san]tam u <Vqnku> −−−− <U Vil;ni>, u qkim pry 
padzagalo=ku <san]t> nalihvaecca tol;ki 13, a ne 14 radko= −−−− pra 
najgrubejwae paruw]n;ne san]tavaga kanonu prosta cq'ka j padumac;. Ale, 
qk vyqs;nena = tym-'a vydan;ni <Vqnka> BINiM^am (na s.30, t]kst san]tu na 
s.111), vinavataq tut pamylka pry perapisvan;ni ci drukavan;ni t]kstu, u 
rukapisax Bagdanovihavyx `s;c; use 14 radko=. 
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naw pa]ta vyqvi=sq vel;mi strodkim i tut| kali = <Konadnqx> u san]ce 
12-m qgonaga vqnka bylo pa=toranae dva razy slova zgin, `n adrazu 
zar]agava= u lis;ce = r]dakcy[, wto vypadak drugoga ='ytku g]taga 
slova — bqstrop^e = zgin — pamylka = druku| music; byc; z;vin, a nq 
zgin.756 Ale nastupny, qki sta=sq naagul apownim, №7 <Konadnq=> 
dalosq vydac; tol;ki za 5 god, u 1963 g., i pra toe, wto = im tr]ba 
bylo-b dac; pa]tavu papra=ku, zabylasq ='o j r]dakcyq, a maghyma, 
i sam pa]ta (da g]taga №7 <Konadnq=> `n naagul ne prysla= u'o svaix 
verwa=), dyk papra=ku tae pamylki = druku (qk i nekatoryx inwyx, 
ale tol;ki typu prostyx apisak) udalosq zrabic; adno = zbory tvora= 
<Nqtusknaq krasa>. Wto-' da datrymvan;nq pa]tam pravila 
nepa=torvan;nq slova= u san]ce, dyk tr]ba =zqc; na =vagu toe, wto 
dlq qgo g]ta bylo xiba zadan;nem nq g]tkim u'o cq'kim, qk maglo-b 
byc; dlq nekatoryx inwyx757, r]h u tym, wto da slova=, da leksyki 
naagul stavi=sq `n, skazac;-by, vel;mi akty=na, wyraka 
kantaktu[hysq z samymi roznymi, aby aryginal;na belaruskimi, 
krynicami qe, ne cura[hysq j slovatvorhas;ci. Nam davodzilasq ='o 
kranucca g]taga vyw]j, kam]ntu[hy qgonu[ pa]mu <Z;vinqc; zvany 
S;vqtoj Safii>, ale i = papqr]dnim `j zborniku <Mae pes;ni>, i = 
nastupnyx tvorax pa im — u pa]max <Domik u Mensku> j <Syn>, u 
drugim zborniku — <Sila gnevu>, dyj u samym apownim — 
<Ne=miruhas;c;>  mo'na bylo-b prasahyc; g]tu[, skazac;-by, 
leksyhnu[ akty=nas;c; pa]tavu dy vynatavac; ci mala, kali tak 
skazac;, <sala=izma=>, xarakt]rnyx dlq qgonae pa]tyhnae movy, a to i 
im samim stvoranyx. Ale g]ta byla-b t]ma admyslovaga das;ledavan;nq, 
na qkoe = nas tut prosta nqma ='o j mesca, i g]tak kinem vokam adno 
na leksyku pa]tavaga <Vqnka san]ta=>, u suvqzi z; qkim i vynikla = nas 
g]taq prablema. I tut music; kinucca ka'namu = vohy, wto nqma = 
g]tym <Vqnku> nivodnaga san]tu, u qkim ne bylo-b xoc;-by adnago 
<sala=izmu>, ci to stvoranaga samim pa]tam (qk zgadvanae vyw]j zgin i 
z;vin), ci to znanaga nawaj narodnaj move slova, ale, apraha nawaga 
pa]ty, blizu nikim bol;w ne ='yvanaga (qk, ska'am, prycin, aselec, 
talan;, perasuw, `m), ci to z; leksyhnae spadhyny inwyx pa]ta= i 
pis;men;nika= peranqtaga, ale taksama nikim bol;w, apraha qgo 
(asabliva z spadhyny V.Lasto=skaga, wto ='o zgadvalasq nami = g]taj 
suvqzi, qk s;vigavica, — adno z ul[b`nejwyx slova= nawaga pa]ty qwh] 
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 U san]ce 14-m `s;c; g]tae slova z admo=em <nq> −−−− nqz;vin\ abodva paxodzqc; 
ad koranq dzeqslova= <z;vinac;>, <z;vinacca> dy abaznaha[c; stan, papqr]dni 
stanu zanqpadu, stan zvu']n;nq, skruhvan;nq. 
757

 Za vynqtkam xiba tago-' Mixasq Kavylq, tut vel;mi blizkaga da nawaga 
pa]ty. 
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= ranejwyx qgonyx tvorax, abo spazor, prazor, vojniki, advetlas;c;, 
`s;c; nat i iz spadhyny Ciwki Gartnaga — nez;migutna). Wto da 
pa]tavyx navatvora=, dyk dlq ix najbol;w xarakt]rnyq qkraz slovy 
typu zgadanyx vyw]j zgin i z;vin, stvoranyq z; dzeqslo=nyx koranq= 
najhas;cej z prysta=kami ci admo=qmi naperadze, ale bez; niqkix 
nadstavak ci =stavak-sufiksa=, kali mo'na g]tak t]rminalqgizavac;, — 
bqssufiksavyq dzeqnazo=niki (apraha zgadanyx dvux — pryvap, zvab\ 
zamin — zvyhajna = forme mno'naga liku| zaminy\ nqzgin, ustryb, syk, 
po=z;, sutrym, uvaskros, nqstrym, uzbud, nqz;vin), a zr]dku i prosta 
bqssufiksavyq nazo=niki ne z; dzeqslo=nyx, a z nazo=nikavyx koranq= 
(qk padyspod, u'yty = mno'nym liku, — padyspody\ nqson — u 
spaluh]n;ni z prynazo=nikam — z; nqsnu). ~s;c; i prymetniki, tvoranyq 
ad ix, — nqzvablivy, nezaginny, dy na =zor g]tyx — neadxlynny, 
z;dzejsny, najs;pe=ny. ~s;c; i navatvory tyx uzora= tvar]n;nq, wto 
hasta zdaralisq j zdara[cca = pa]tyhnaj move inwyx pa]ta=, qk 
skladanyq prymetniki (wmatcehny, vysakal`tny, s;vetlazorlivy), 
adnazo=nikavyq dzeqslovy (s;cemryc;, zas;vehvac;, zoryc;). ~s;c; 
nar]wce j slovy, stvoranyq pawyranymi j pradukcyjnymi = move 
sposabami, qkiq nat adrazu j ne vyglqda[c; na navatvory, qk zbornyq 
nazo=niki budz`n;ne, bqstrop ê\ prymetniki z;vqdal;ny, bruqvy\ 
dzeqslovy curycca, abqskrylic;. I badaj use g]tyq <sala=izmy> ma[c; 
prazrystu[ ]tymal`gi[ abo vyrazistae guhan;ne, wto robic; ix l`gka 
=sprymal;nymi j zrazumelymi, asabliva = kant]ks;ce dy nat i vonkax 
qgo. 
 U suvqzi z; imknen;nem nawaga pa]ty da po=naga j strodkaga 
peras;ceragan;nq <bagdanovihavaga> kanonu = san]tax <Vqnka perwaga> 
mo'na dumac;, wto i = zaginutyx vqnkox drugim i tr]cim naziralasq 
toe-', i mo'a qkraz toe imknen;ne neqk i spryhynilasq da ixnaga, 
ka'uhy <sala=izmam>, zginu... Dy vqnok san]ta= Alesq Sala=q 
kantaktuecca z Bagdanoviham nq tol;ki g]tak vonkava, po=nym i 
strodkim datryman;nem <bagdanovihavaga> san]tavaga kanonu, ale i =sim 
nutranym xodam raz;vivanaga = im qk asno=ny vobraz vobrazam 
liryhnaga <Ty>| u vobraze bo g]tym, da qkoga nqz;menna zvarahaecca i 
=s`j svà j istotaj z;vernutae liryhnae <Q> pa]ty, adrazu-' paznaecca 
adzin z najbol;w ul[b`nyx dy najvyw]j pasta=lenyx Bagdanoviham 
vobraza= — vobraz Madonny, qkomu `n prys;vqci= c]ly drugi raz;dzel 
svajgo <Vqnka>, g]tak i zagalo=leny <Madonny>. Adnak, kali 
Bagdanovih bahy= u g]tym vobraze dvajnoj krasy ablik adziny — krasy 
dzq=hyny i adnahasna 'anhyny-maci — i vobraz g]ty tym-'a hasam by= 
dlq qgo po=ny qkojs; wyroka[ radzima[ (znahycca, nacyqnal;na[ — 
A.A.) kraso[, dyk dlq nawaga pa]ty g]ta ='o padhyrknena pravobraz 



 500

xarastva adziny, u qkim z;livaecca, skazac;-by, vehna =sql[dzkae duwy 
l[dztva, uz;nqtaj u vqki z; vehna-dzqvohym i vehna-'anohym, a 
taksama, kali g]tak skazac;, z; vehna-nacyqnal;nym\ z;liva[cca 
vobrazy Dantavae B]atryh] j Rafa]levae Pradzevy z vobrazam pa]tavae 
kaxanae ajhyny, qgonae rodnae krainy dabraty. I g]ty z;lity vobraz 
uzdymaecca na =zvywwa boskaga, dze nad im Sam Dojlid, adkul; 
na=kola zoryc; laskaj i cqplom Spadar Najvywni zy Svae Gaspody. 
Adnak pry =sim g]tym Sala=`= vqnok san]ta= mo'a vyklikac; i 
=ra'an;ne p]=nae ras;cqgnutas;ci, qkoe = nekatoryx vyklika[c;, qk 
my ='o spynqlisq na g]tym vyw]j, use bol;wyq pameram tvory 
nawaga pa]ty. Da =ra'an;nq g]taga = dadzenym vypadku spryhynqecca 
j toe, wto svoj vqnok pa]ta naw pahynae ad magistralu dy vqdze qgo, 
skazac;-by, d]dukcyjna, da agul;naga dy hastkavaga, vyvina[hy-
vyvodzqhy vqnkovyq san]ty z magistralu dy g]tym qk-by ras;cqgva[hy 
g]ny magistral na =ves; tvor.758 Nar]wce, z;mqwh]n;ne pas;lq vqnka 
san]ta= u zborniku <Vqnki> pa]ma= <Domik u Mensku> i <Syn>, qkiq 
najbol;w (asabliva perwaq z; ix) i vyklika[c; toe =ra'an;ne 
ras;cqgnutas;ci, mo'a taksama tol;ki padmacavac; qgo, skazac;-by, 
ras;cqgvac; i na vqnok san]ta=.  
 U perwym plqne zbornika <Vqnki>, kali tudy melisq =vaxodzic; 
tol;ki raz;dzely I i II, bez pa]ma= pas;lq ix, zaplqnavanyq raz;dzelam 
II vqnki san]ta= stanavili sabo[ qk-by svajgo rodu buf]r da 
nastupnaga zbornika <Ne=miruhas;c;>, qki pahyna=sq raz;dzelam I, 
ukladzenym taksama z san]ta=, dadan;nem pa]ma= na kancy zbornika 
g]ty buf]r by= z;niwhany. Zbornik <Ne=miruhas;c;>, qk g]ta mo'na 
l`gka bahyc;, z padanaga vyw]j ukladu verwa= u im pa raz;dzelax, 
abymae verwy tol;ki kananihnyx forma= −−−− san]ta= i t]rcyna= u 
raz;dzele I, aleksandryna= u raz;dzele II dy aktava= u raz;dzele III. 
Dyk qgony zagalovak adrazu i =sprymaecca qk s;c;verd'an;ne 
ne=miruhas;ci g]tyx forma=, qkoe adstojva=, qk pamqtaem, pa]ta qwh] 
= svaim <Karotkim 'yc;cqpise> i da qkoga pryvqlo qgo adma=len;ne tae 
ne=miruhas;ci saveckaj r]dakturaj, wto adkinula byla agony perwy 
san]t <Gajna> qk verw byccam-by ='o admerlaj formy (maghyma, 
zag]tym san]t pad zagalo=kam <Ne=miruhas;c;>, u qkim id]q g]taq 
padaecca = inwym, asabistym plqne, i nq by= zrobleny zagalo=nym, 
ustupnym verwam zbornika, a adsunuty = raz;dzel I a' na pqtae 
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 Tymhasam qk Mixas; Kavyl; svoj perwy  vqnok san]ta= <Cq'kiq dumy> 
pav`= advarotnym wlqxam −−−− indukcyjnym, ad hastkavyx san]ta= da agul;naga 
magistralu, z;vina[hy-zvodzqhy g]tyq san]ty-hastki = magistral. Adnak drugi 
Kaval`= vqnok san]ta= <Horny l`d> vqdzecca ='o tym samym, wto i Sala=`=, 
d]dukcyjnym wlqxam, ad magistralu (qki Kavyl; hamus; perav`= u 'anocki 
rod −−−− <magistral;>), dy =s`-' ura'an;ne ras;cqgnutas;ci ne pakidae. 
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mesca). U raz;dzel I uvajwli 23 san]ty i adny t]rcyny, u raz;dzel II 
−−−− 21 aleksandryna dy = raz;dzel III −−−− 34 aktavy (35-q <"ada[ vam> 
byla dadanaq ='o ladna pas;lej, u 1969g.). Qk bahym, najbol;w u 
zborniku aktava=, i, zdaecca, ro=nae kol;kas;ci ix nqma = nivodnaga z; 
belaruskix pa]ta= naagul. Pra=da, zgadvany ='o menski pa]ta Nil 
Gilevih u 1976g. vypus;ci= kni'ku iz 120 verwami pad zagalo=kam 
<Aktavy>, ale, qk sam a=tar adznahy= u pramove, <pobah z aktavami 
kananihnaj formy = `j z;mewhany vas;miradkovyq verwy z vol;naj i 
tamu samaj raznastajnaj kampano=kaj ryfma=>, a Vehasla= Ragojwa = 
vydanym u tym-'a Mensku = 1978 g. dy zusim neblagim naagul, pry 
asobnyx pamylkax i nedakladnas;cqx, prynamsq, perwym u svaim rodze 
= nas <Pa]tyhnym slo=niku> na s.236 zaznahy=, wto <kalq dzesqci 
aktava= ukl[hy= u svoj zbornik verwa= “ Aktavy”  N.Gilevih. Vos; adna 
z; ix>. I pracytava= po=nas;cqj Gileviha= verw <Dru'a>, napisany 
pqcistopnym daktylem, tymhasam qk kananihnyq aktavy, qk vedama, 
piwucca pqcistopnym qmbam. Pry abeglym aglqdze Gilevihavae kni'ki 
nam kinulisq = vohy = `j tol;ki try aktavy, napisanyq pqcistopnym 
qmbam i z bol;w-menwym datryman;nem inwyx pravila= g]tae kananihnae 
formy — <Pa]ta j fizyk>, <S;vqtohny> i <Nam razam>. U nawaga-' 
Alesq Sala=q =se aktavy datrymva[c; usix pravila= g]tae kananihnae 
formy. Wto da aleksandryna= zbornika <Ne=miruhas;c;>, dyk izno=-
tki, zdaecca, wto g]tyq formy naagul nivodzin z nawyx pa]ta= ne 
praktykava=, a toj-'a Ragojwa = tym-'a <Pa]tyhnym slo=niku> 
ka'a, wto <= s`n;nqwnqj belaruskaj lirycy aleksandryjski verw 
amal; zabyty>.  
 Paasobnyq verwy zbornika <Ne=miruhas;c;> usix trox qgonyx 
raz;dzela= davoli kam]ntavalisq nami vyw]j u roznyx suvqzqx, a 
nezakrananyq nami verwy kam]ntaro= ne patrabu[c;, qny prama=lq[c; 
sami za sqbe, qk i verwy papqr]dnqga pa]tavaga zbornika <Vqnki>. I 
naagul pra verwy <Ne=miruhas;ci> mo'na tol;ki skazac;, qk skazana 
bylo pra verwy <Vqnko=>, wto qny taksama dobra vypra=dva[c; 
pa]ta= pa]tyhny ps]=danim, tol;ki = inwym s]n;se — qk tvory 
vysokaga mastackaga standartu, qki = move tradycyjna prypisvaecca 
pes;nqm sala=q. 
 Adzin has, kali pa]ta z;bira=sq vydac; zborniki <Vqnki> j 
<Ne=miruhas;c;> adn]j kniga[ pad zagalo=kam <Nqtusknaq krasa>, `n 
plqnava= pasqr]dzine mi' imi z;mqs;cic; kol;ki svaix pas;lejwyx verwa= 
i bol;wy verwatvor, qki `n nazva= <sc]nihnym abrazom u vadn]j dzei> — 
<Dux pra=dny, duxu zla nepaduladny>\ pas;lej z;qvi=sq = qgo inwy 
plqn — vydzelic; g]ty abraz razam z pas;lejwym tvoram <Zaz;zqla 
prabud'al;naq dzqn;nica>, nazvanym im <sc]nka[ z tryma galasami>, u 
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vasobny raz;dzel sc]nihnyx abrazo=. Cqper nam zastaecca skazac; 
kol;ki slova= pra tvory g]taga raz;dzela.  
 Abraz <Dux pra=dny, duxu zla nepaduladny>, qk vidac; z 
pa]tavaga listavan;nq z r]daktaram i vyda=com hasapisu <Wypwyna> 
{rkam Vic;biham, paha= pa]ta pisac; qwh] = 1946 g. dy pryznaha= dlq 
tago hasapisu. U 1964 g. abraz g]ty by= pasta=leny na sc]ne z 
udzelam samoga a=tara, ale t]kst qgo = druku z;q=lqecca =perwyn[ 
tol;ki = zbory tvora= Alesq Sala=q <Nqtusknaq krasa>. Qk zgadvalasq 
='o ranej, abraz <Dux pra=dny, duxu zla nepaduladny> zbudavany = 
vyraznym kantakce z Dubo=kavaj pa]maj-<kambajnam> <I purpurovyx 
vetrazq= uz;vivy>. G]taq pa]ma Dubo=ki = sva`j spahatnaj v]rsii, qku[ 
davqlosq huc; ad samoga a=tara = 1928 g., budavalasq qk nutrany 
dyql`g pami' pahuc;c`m i razvagaj liryhnaga <Q> pa]ty, pryhym 
partyi g]taga dyql`gu g]tak i nazyvalisq — Pahuc;c̀  j Razvaga. Ale = 
dalejwaj pracy nad pa]maj pa]ta razgarnu= qe = bol;wy tvor tago 
svajgo 'anru, qki kryxu pas;lej `n nazva= <kambajnam>, pa=sta=lq= u 
qgo kol;ki perakaza= narodnyx kazak i navat — na pahatku — zamovu ad 
<vyvixa=> i =xila=, z;mqni= uves; liryhny ton na hastkova iranihny j 
nat sarkastyhny, a partyi dyql`gu — Pahuc;c` j Razvagu — 
]kst]rnalizava= (uvonkavi=, kali-b peradac; pa-belarusku g]tae hasam 
vel;mi patr]bnae slova) dy p]rsanifikava=-uvasobi= u postaci 
sprahal;nika=, nazvanyx im Lirykam i Mat]matykam, pryhym tol;ki 
Liryku pakinu= golas svajgo liryhnaga <Q>, a Mat]matyka a' 
sarkastyhna skarykaturyzava= qk pradsta=nika tae krytyki, qkaq 
cqper zadnqj data[ dastala nazo= <vul;garnaj>, a tady calkam 
padtrymvalasq dy ins;piravalasq partyqj, pada= qgo nat prosta qk 
pradsta=nika g]tae partyi, prymity=naga dagmatyka, qki gavoryc; 
typovym partyjnym 'argonam, uv`= u tvor i sva[ asobu a=tara pad 
svaim-'a proz;viwham Dubo=ki. Z usimi g]tymi mam]ntami j 
kantaktuecca Sala=`= abraz, tol;ki wto dzeqn;ne = im peranesenae = 
inwyq abstaviny ne padsaveckaga, a ]migracyjnaga 'yc;cq belarusa= 
na hu'yne. I g]tak perwaq asoba — <udzel;nik> Sala=`vaga abraza pad 
imem <Ustupnae slova> vyrazna skantaktavany z asoba[ <a=tara 
Dubo=ki> u Dubo=kavym <kambajne>, a asoby — <udzel;niki> pad 
im`nami Ales; i Mikola — z Dubo=kavymi Lirykam i Mat]matykam, 
pryhym Ales[ taksama nadadzeny golas liryhnaga <Q> pa]ty759, 
qgonaga pahuc;cq, a Mikolu — golas razvagi, adno wto ne tago 
Dubo=kavaga <vul;garnaga krytyka>, qki vystupa= z partyjnyx 
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 Dyj dadzena-' qmu nezdarma i imq samoga pa]ta (dakladnej, qgonaga 
pa]tyhnaga ps]=danimu) Ales;, a pry vysta=len;ni na sc]ne pa]t i vykonva= 
rol[ g]taga svajgo Alesq. 
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pazycyq= kirunku, wto pas;lej dasta= nazo= <sacr]alizmu>, a 
pradsta=nika ]migracyjnaga <nacr]alizmu>.  
 U suvqzi z g]tym u pr]z]ntacyi Sala=`vaga Mat]matyka-Mikoly 
pa]ta naw u'o ne kantaktuecca z karykaturystyhnaj pr]z]ntacyqj 
Mat]matyka = Dubo=ki, ani z sarkastyhnym ci xoc;-by tragihnym 
tonam g]tae pr]z]ntacyi (l`gku[ ironi[ Alesq-Liryka mo'na vyhuc; 
xiba = qgonaj r]plicy Mikolu-Mat]matyku| Pryroda, ptuwki, rosy, nu 
qwh] wto?), dahynen;ni mi' Alesem-Lirykam i Mikolam-Mat]matykam 
pada[cca qk dahynen;ni ne antypoda=, qkimi = Dubo=ki byli qgonyq 
Liryk i Mat]matyk, a dobryx sqbro=-pryqcelq=, wto adnol;kava 
staqc; na pazycyqx nacyqnal;na-s;vedamae ]migracyi, tol;ki adzin z; ix 
nastroeny bol;w id]qlistyhna j minorna, nat p]symistyhna, a drugi — 
calkam r]alist (tol;ki wto <nacr]alist>), nastroeny ma'orna, 
aptymistyhna, i g]tym svaim aptymizmam razva'vae perwaga, tak wto 
supqr]hnas;c; mi' imi z;nikae, i nqma ='o j patr]by is;ci im na 
arbitra' da a=tara, qk u Dubo=ki — nqma patr]by z;q=lqcca na sc]nu 
<Ustupnamu (qkoe tut bylo-b u'o <Zakl[hnym>) slovu>. U g]tym 
razva'van;ni dapamaga[c; Mikolu Alesevy maladyq gos;ci Rygor i 
Anatol;, qkiq vystupa[c; iz s;pevam i d]klqmacyqj (va =sta=kax u 
vobraz numaro= g]taga s;pevu j d]klqmacyi — Bagdanovihavaga ramansu 
<Zorka V]n]ra> j Sala=`vaga verwa <Konadzen;> —mo'na bahyc; 
kampazycyjny kantakt z usta=kami kazak u Dubo=ki). G]tyq maladyq 
gos;ci prynosqc; z saboj toj 'yvy adveku podyx malados;ci, na qki, 
qk pamqtaem, paha= aryentavacca naw pa]ta perad vyezdam svaim na 
]migracy[ (Anatol; i gavoryc; pra malados;c; krylatu[, uz;l`tnu[). 
<Liryk> Ales; kanhal;na razva'vaecca| Q veru vam i vami tak natxn`ny 
— da po=naga zadaval;nen;nq <mat]matyka> Mikoly| Pryemna bahyc; 
tvoj uzrux, zapal.., i =sq sc]na kanhaecca na noce ne=tajmavanyx 
paryvan;nq= duxu — Ales; d]klqmue zakl[hnyq radki| Dux pra=dny, 
duxu zla nepaduladny, vqdze da novyx s;veta=, novyx zor!. G]tak 
kantakt z Dubo=kam u Sala=`vym abraze vyxodzic; tol;ki adyxodnym 
mam]ntam, raz;vic;c̀  j raz;vqzka tvora jduc; u zusim suprac;le'nym 
kirunku. Nekatory kantakt z Dubo=kavym <kambajnam> mo'na bahyc; 
qwh] = verwavanym afarmavan;ni Sala=`vaga abraza| napisany `n, qk i 
= Dubo=ki, pqcistopnym qmbam, u <Ustupnaga slova> — ryfmavanym (qk 
i na =stupe = Dubo=ki), a = Dyql`gax — belym, hasam zvanym 
<dramatyhnym> (taksama qk u Dubo=ki). 
 Drugi tvor raz;dzela sc]]nihnyx abrazo= <Zaz;zqla 
prabud'al;naq dzqn;nica> xoc; i padzagalo=leny pa]tam (i ne zusim, 
skazac;-by adrazu = du'kax, urazumel;na), qk <sc]nka z tryma 
galasami>, u isnas;ci ne padyxodzic; svaim 'anram da g]taga raz;dzela 
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— 'anrava g]ta bard']j kantata na try galasy. Ale =sim svaim tonam 
— g]ta qk-by pracqg papqr]dnqga tvora <Dux pra=dny, duxu zla 
nepaduladny> ci dadatak da qgo, taksama pracqty tym-'a 'yvym 
adveku podyxam malados;ci| Nqxaj 'yve na=kol;le malados;ci, 
pryvabnas;c; ne=miruhae krasy! — gukae = kul;minacyjnym punkce qgo 
<Perwy golas>. U vadnym svaim lis;ce, ad 3.7.1977, pa]ta da=, qk 
za=s`dy = qgo, vel;mi strodku[ (xoc; g]tym razam, mo'a, i nq g]tak 
u'o zastrodknu[) ac]nu g]taga tvora| <Ci vykarysto=va=sq verw 
“ Zaz;zqla prabud'al;naq dzqn;nica” ? Miz]rnae “ soh¿nen¿e”, gorwae za 
ranejwyq, tamu j padpisanae “ Anton Dabrydzen;”>. G]tym novym, 
apownim svaim ps]=danimam, pa]ta, qk padava= `n u cytavanym nami 
vyw]j lis;ce da Belaruskaga Instytutu Navuki j Mastactva pra 
zborniki <Vqnki> j <Ne=miruhas;c;>, me=sq padpisvac; i plqnavanyq svae 
peraklady z a=stralijskix pa]ta=. Im padpisany adziny z; vedamyx nam 
g]tkix peraklada= z Maksa Dunna, a taksama i aryginal;nyq verwy 
<Us;cq'> (1966 g.) i <Izno= q zavita= da vawaj xaty> (1969 g.). 
Vyglqdae, wto g]ty novy ps]=danim pryznaha=sq pa]tam dlq <miz]rnyx 
“ soh¿nen¿j”,  gorwyx za ranejwyq>, ale pavqvae ad qgo duxam tae 
asno=nae rysy pa]tavaga xaraktaru, qku[ my nazvali <luhlivas;cqj>. 
Maghyma, wto perwym padpisanym im tvoram i byla <Zaz;zqla 
prabud'al;naq dzqn;nica> (tvor g]ty zasta=sq nedatavany), i taksama 
maghyma, wto naveqny `n <sc]nihnym abrazom> <Dux pra=dny, duxu zla 
nepaduladny>, u qkim nam bahy=sq papqr]dni `j tvor, qki pahynaecca 
g]tym vital;nym slovam <Dabrydzen;>, pryhym qno pa=taraecca = 
dalejwym t]ks;ce kol;ki razo= pry =vaxodax novyx dzejnyx asoba= (u 
sc]nihnyx tvorax g]tkiq =vaxody zvyhajna zavucca <z;qvami>, ale 
sc]nihnaga g]taga t]rmina pa]ta ne ='yvae dy naagul ne vydzqlqe niqk 
g]nyx uvaxoda= u t]ks;ce, taksama qk ne ='yvae j zvyhajnaga 
sc]nihnaga t]rmina <dzejnyq asoby>, zamqni=wy qgo svaim abaznah]n;nem 
<udzel;niki>). Pra padpisanyq g]tym ps]=danimam verwy nam nqma nihoga 
bol;w skazac; tut| na ix pawyraecca taq-', zacytavanaq nami z 
pa]tavaga lista ac]na, xoc;, mo'a, i dlq ix qna us`-' zastrodkaq. 
 

*   *   * 
 

 Apowni raz my spatkalisq z pa]tam u perwyx dn`x 1977 godu na 
Perwaj sustr]hy belarusa= A=stralii — vypala vitac; ix ad belarusa= 
Am]ryki. C]lyq 33 gady — has, agul;na =va'any za vek adnago 
l[dzkoga pakalen;nq — praminuli ad nawyx apownix spatkan;nq= u 
}=rope, u B]rline, u 1944 godze. Qk nq stalisq tyq ]=rapejskiq 
spatkan;ni apownimi = nawym 'yc;ci, g]tak ne spadzqvalasq, kab 
apownim vypala j g]tae a=stralijskae. I pa]ta pas;lq qgo = lis;ce ad 
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3.7.1977 pisa=| <G]ta-' mala ne pa=godu ad tago hasu, kali my apowni 
(daj, Bo'a, ne apowni!) raz bahylisq>, i dzqli=sq merkavan;nqmi ab 
svaix, qk kaza= ̀ n, <vybarax, ci vybran;ni = s;vet>, u nawu[ Am]ryku 
i = }=ropu, wto abqcala novyq nawyq spatkan;ni.  
 I vos; praminula qwh] z pa=godu — usqgo razam krywku bol;w 
za god ad nawaga a=stralijskaga spatkan;nq — i takaq nehakanaq, 
nespadzqvanaq, by pqrun z; qsnaga neba, qk ka'uc; u nas, vestka| 22 
studzenq 1978 godu = hase kupan;nq = mory ad ataku s]rca (dyqgnaz| 
Coronary artheriosclerosis — Miocardial vibrosis) pam`r Ales; Salavej. 26 
studzenq paxavany na belaruskix mogilkax u M]l;burne... 
 I tut ustrybnula = pamqci adno z nawyx apownix ]=rapejskix 
spatkan;nq=...  
 U 1931 g. na ]krany Saveckaga Sa[zu vyjwa= perwy savecki 
gukavy fil;m <Puc`=ka = 'yc;c`>. Byla = im pes;nq pra 
besprytul;nika-siratu j sala=q, qkaq adrazu-' nabyla velizarnu[ 
papulqrnas;c;, praz use 30-q gady z;vinela pa Saveckim Sa[ze, 
kankuru[hy z; pes;nqmi z pas;lejwyx gukavyx fil;ma=, dyj nat 
sqn;nq qwh] ne = zabyc;ci. Z paxod'an;nq by= g]ta adzin z tvora= 
pes;nevaga fal;kl`ru, qki z hasam perajwo= u g]tak zvany <blatny> 
fal;kl`r, i = fil;me tym u v]rsii g]taga apownqga by= ukladzeny = 
vusny besprytul;nika, g]taga masavaga praduktu saveckaga 'yc;cq 
qwh] z haso= gramadzqnskae vajny, qkim papa=nqlisq <blatnyq> kadry. 
 Na zgadvanym vyw]j spatkan;ni z pa]tam i qgonym krytykam z 
<Ranicy> = B]rline, pry slaben;kim nqmeckim vaennym pive pa nq menw 
pamyjnym <wtamgeryxce> =zgavarylisq neqk i pra g]tu[ pes;n[ dy 
zahapilisq za ps]=danim Alesq Sala=q. <Tak, g]ta-' maq pes;nq, — 
skaza= Ales;, — mo'a, g]ta z; qe j toj ““ Salavej” da mqne 
prylqce=>. I tut-'a, uzq=wy alavik, na aplahanym u'o raxunku 
paha= zapisvac; robleny ]kspromtam, na wto ='o j tady, qk i 
pas;lq, by= `n majstra, peraklad najbol;w pawyranyx slova= tae 
pes;ni. Pamqc; zaxavala g]ty peraklad, zdaecca, bez asablivyx 
strata= ci perakruta= (peraxo=valisq-' u `j i bol;wyq, vqlikiq 
kavalki g]tkix r]ha=, qk nq puwhanyq svaim hasam u druk "ylka= 
<T]stam]nt> abo Dubo=ka= <kambajn> <Wturmujce buduhyni 
avanposty>, qkiq adtul; trapili = nesavecku[ ='o, <nqlitavanu[>, qk 
ka'uc; cqper, pr]su, a pas;lq, kali z;qvilisq i = <litavanym> druku 
a=t]ntyki tvora=, pry z;vercy z; imi vyqvilisq vel;mi dakladnymi 
kopiqmi). Vos; g]ty peraklad| 
 
  U sadku, pry daline — 
  tak pqq= salavej! 
  A q, xlophyk-siracina, 
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  zabytö praz; l[dzej. 
  Zabytö, zanqdbany 
  ad [nahyx gado=, 
  q zasta=sq sirato[,  
  doli q ne znajwo=. 
 
  Ax, pamru q, pamru q 
  na hu'oj hu'yné, 
  i nixto i nq znac;me, 
  dze =xavali mqne. 
 
  I nq znac;me j nq trapic; 
  da magilki mae,  
  tol;ki, mo'a, na pradves;ni 
  salavej prapqe. 
 
 Ale-', byla g]ta Aleseva pes;nq, pes;nq qgonaga 
savetagvaltam pakalehanaga 'yc;cq, madzen;nq perw u siroctve, a 
pad kanec i na hu'oj hu'yné... 
 

∗∗∗∗    ∗∗∗∗ 
∗∗∗∗ 

  
 ...Ne dal`tva[c; nawyq sala=i = vyraj da g]tae hu'oe 
hu'ynÖ, nakrajs;vetnae A=stralii, i svaix ptuwak-sala=`= taksama nqma 
tam — nq spra=dzilasq taq pes;nq. I qwh] nq spra=dzilasq — dy ='o na 
lepwae — qna| zna[c; pra pa]tavu magilu =se, xto tol;ki xoha j mo'a 
znac;, i traplq[c; da qe — advedva[c; surodzihy zblizku j zdal`ku.  
 I staic; nad magila[ pomnik, i na im pa]tavy slovy| Ale nq 
z;lq'a = c`mnu[ magilu 'yvy adveku podyx malados;ci.  
 Tak pqq= naw salavej — naw Ales; Salavej. 
 I qwh] adnym pomnikam qmu xaj budze g]taq kni'ka. Nqxaj 
dyxae z; qe 'yvy adveku podyx malados;ci. 
 Tak pqq= Salavej. 


